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RESUMO

O presente trabalho tem como objetivo explorar o intercambio cultural
entre as revistas portuguesas Lusitania € Nag¢do Portuguesa ¢ a revista
brasileira America Brasileira. A partir de uma perspectiva transnacional
de andlise, procurou-se investigar o movimento de ideias que circulou nas
trés revistas no inicio dos anos 1920. Criadas em um momento de crise
politica e econdmica em seus respectivos paises, tais revistas ventilaram
ideias nacionalistas tradicionalistas, vinculadas a uma aproximagao luso-
brasileira e a uma valorizagdo da cultura portuguesa ¢ de um modelo de
civilizagdo ibérico, cada qual apropriando e ressignificando essas ideias
de acordo com os seus propoésitos e orientacdo nacionalista. Além do
intercambio de ideias, foi explorado o contato das revistas através da
conexdo estabelecida entre membros de seus corpos editoriais e/ou
colaboradores, nas revistas e para além delas, dando-se énfase aos trés
principais mediadores desse intercambio: Elysio de Carvalho, Antonio
Sardinha e Afonso Lopes Vieira. A abordagem transnacional, aliada a
historia dos intelectuais, possibilitou a compreensdo de um intercdmbio
que ocorria de forma assimétrica entre os trés periodicos (que também
eram muito diferentes entre si), permitindo explorar a interpenetragao de
ideias e os diversos pontos de contato intelectual através do Atlantico
num dado momento historico.

Palavras-chave: Historia dos intelectuais. Revistas. Aproximagio luso-
brasileira.






ABSTRACT

The main purpose of this thesis is to explore the cultural exchange
between the portuguese magazines Lusitania and Nagdo Portuguesa and
the brazilian magazine America Brasileira. From a transnational
perspective of analysis, one intended to investigate the movement of ideas
that circulated within those three magazines in the early 1920's. Created
in a context of political and economical crisis in their respective countries,
these magazines ventilated traditionalist and nationalist ideas, of a luso-
brazilian approximation and an enhancement of portuguese culture and
of an iberian model of civilization. Each magazine appropriated and re-
signified these ideas accordingly to its purposes and nationalist
orientation. Besides the idea exchange, it was explored the contact
between these magazines through the connections established among
their editorial groups and/or collaborators, in the magazines and beyond
them. Emphasis was given to the three main mediators of this exchange:
Elysio de Carvalho, Antonio Sardinha e Afonso Lopes Vieira. The
transnational approach applied to the history of intellectuals enabled the
comprehension of an asymmetrical exchange between the three
magazines (which were also quite different from each other), allowing to
explore the interpenetration of ideas and the diverse intellectual contact
points through the Atlantic in a given historical moment.

Keywords: History of Intellectuals. Magazines. Luso-brazilian
approximation.
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INTRODUCAO

Assim diante do mundo, e ao magnificar o
Descobrimento da América, a Espanha, Portugal, o
Brasil e as nagdes da América Espanhola,
afirmardo os direitos das Nagdes Peninsulares e das
outras que destas descendem. Neste momento da
vida nacional, quando nos achamos arrastados por
traicdo aos ultimos passos da ignominia de um
regimen, a alma historica de Portugal resplandece
e a Festa gloriosa celebra-se tambem em nossos
coragdes (VIEIRA, A., 1922, p. 145).

No inicio do século XX, intelectuais do Brasil e de Portugal
atravessaram momentos de desilusdo com as experi€ncias republicanas
recém-implantadas em seus paises. A corrupg¢do e a instabilidade politica
do momento levaram intelectuais de ambos os paises a pensar o problema,
buscando solugdes.

Em Portugal, no final do século XIX e inicio do século XX, o
déficit do tesouro, o perigo de perda do império colonial africano e o
problema dos gastos reais, que degradou a imagem da familia real, foram
alguns dos motivos que impulsionaram o desejo de mudar a forma de
governo. A grande expectativa sobre o regime republicano pode explicar,
em parte, as desilusdes e contradi¢des quando este entra em vigor em
1910 (MARQUES, 2000, p. 290). Em 1914, com apenas quatro anos de
existéncia, o governo republicano portugués resolve entrar na Primeira
Guerra Mundial, decisdo que deixou marcas profundas no pais. "A
superficialidade dos governos que decidiram combater, sem qualquer
preparagdo, numa guerra que pela primeira vez envolvia todos os recursos
de uma nacdo"(ADINOLFI, 2007, p. 114), teve fortes consequéncias,
entrando na mira da critica da sociedade civil apds experiéncia tdo
traumatica. Os resultados da guerra colocaram fim aos projetos e
empreendimentos grandiosos do governo portugués, reduzindo-os a
gestdo do cotidiano devastado pela crise econdmica e social.

Apb6s um periodo marcado pela instabilidade politica, a queda da
Primeira Repuiblica portuguesa acabou sendo desencadeada pelo exército
(médias e altas patentes), cujo poder de compra fora reduzido pela
metade, apoiado pelo funcionalismo publico, pela mesma razdo. Da
mesma forma o apoiaram bancos, grande industria e alto comércio, que
sofriam com a crise econdmica e financeira, além do medo instigado pelo
socialismo; o clero, pela progressiva descristianizagdo e laicizacdo do
Estado; parte da classe média das cidades, "descontente com a crise
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econdmica, saturada de instabilidade politica e de ameagas
revolucionarias; parte da intelligentzia, desiludida com o decair dos ideais
republicanos, atraida pela novidade do Integralismo" (MARQUES, 2000,
p- 297, grifo do autor).

No Brasil, a geragdo de intelectuais de 1870 foi um dos principais
grupos que se engajou nas transformagdes da sociedade no fim do século
XIX. Eles buscavam a atualizagdo da sociedade através de um modelo de
vida europeu, o que englobava a modernizagdo das estruturas da nagéo e
a elevagdo do nivel cultural e material da populacdo. Entretanto, a
Republica manteve as desigualdades, reprimiu violentamente as revoltas
populares e criou uma teia de corrupcdo e favorecimento politico. Essa
situagdo, aliada a perda da posicdo que esses intelectuais possuiam
durante o Império, levou-os a pensar que aquela ndo era a Republica de
seus sonhos (SEVCENKO, 2003, p. 97).

Segundo Daniel Pécaut (1990, p. 23), o “horror” dos intelectuais a
uma politica entregue a acordos entre oligarquias regionais, ostentacao de
fortuna e a uma Republica incapaz de constituir uma nagdo, alimentou o
ressentimento. Ao mesmo tempo, inspirou uma rea¢ao ao isolamento, um
esforgo de fazer da literatura um instrumento de transformagéo social e
politica.

O cenario que emergiu ao fim da Primeira Guerra Mundial
aumentou ainda mais o seu descontentamento. O modelo da Belle Epoque
francesa, modelo civilizatorio tomado como referéncia pela maioria dos
intelectuais brasileiros, entrou em decadéncia, o que propiciou a busca
por um modelo de organizacdo de sociedade que fosse brasileiro em
esséncia ¢ formato. Nessa mesma época, intelectuais portugueses
procuravam formas de contornar a crise politica, econdmica e social que
seu pais vivia também buscando um novo modelo de organizagdo social
e politica que conseguisse alcar Portugal entre as grandes poténcias
europeias e que pudesse combater a ameaga imperialista de outras
poténcias europeias sobre suas coldnias.

O objetivo desta tese é investigar o intercimbio cultural entre trés
revistas publicadas na década de 1920, sendo duas em Portugal e uma no
Brasil, por meio do qual pode-se averiguar um movimento de ideias que
alimentou seus projetos nacionalistas e interpretagdes sobre o futuro de
suas respectivas nacdes, atraves do tradicionalismo, da aproximagao luso-
brasileira e de leituras do iberismo cultural ou do hispanismo defendido
por Antonio Sardinha. Esta investigacao foi realizada através das revistas



19

America Brasileira: resenha da actividade nacional' (1921-1924),
Nagdo Portuguesa: revista de cultura nacionalista (1914-1938) e
Lusitania: revista de estudos portugueses (1924-1927), nas quais se pode
observar um espago para essas discussoes ¢ a afinidade entre intelectuais
que participavam do corpo editorial e/ou que colaboravam com as
referidas publicagdes.

A ideia deste trabalho surgiu a partir da dissertagdo de mestrado
defendida em 2010, sob o titulo Os Bastiées da Nacionalidade: nacdo e
nacionalismo nas obras de Elysio de Carvalho, defendida na
Universidade Federal de Santa Catarina. Elysio de Carvalho era o editor
da revista America Brasileira e, ap6s a analise de algumas de suas obras
(mais especificamente aquelas produzidas no periodo em que o autor
esteve voltado a um forte nacionalismo) e da revista citada, observou-se
que Elysio era ferrenho defensor de um projeto nacionalista para o Brasil
calcado no tradicionalismo (apesar da defesa de uma modernizacio
econ0mica), no ibero-americanismo e nas raizes ibéricas da nagdo
brasileira, propondo uma maior interagdo com os demais paises ibéricos
e ibero-americanos.

Com base nessas consideragdes, surgiu a hipdtese de que tal
projeto poderia ter sido compartilhado por outros intelectuais, visto que a
America Brasileira (1921-1924), revista dirigida por Elysio de Carvalho
e dentro da qual o autor alinhava suas principais ideias ao projeto
editorial, teve inimeros colaboradores (brasileiros, portugueses, ibero-
americanos e espanhoéis). Sendo assim, optou-se por investigar revistas
contemporaneas a America Brasileira (1921-1924). Apds a analise de
algumas revistas brasileiras e portuguesas, a pesquisa foi delimitada em
trés delas: America Brasileira (1921-1924), Nag¢do Portuguesa (1914-
1938) e Lusitania (1924-1927).

Essa delimitagdo foi tragada em virtude de afinidades no conteudo
das revistas, da participacdo de colaboradores em comum e por se
observar que havia um didlogo nos bastidores entre os seus diretores e/ou
membros do corpo editorial. A America Brasileira veiculou propaganda
de si propria nas paginas da Nagdo Portuguesa, apresentando-se como "a
revista de elite intelectual a que melhor defende Portugal no Brasil"
(NACAO..., 1923a, n.p.) e é uma das poucas revistas comentadas nas
paginas da Lusitania (que ndo continha anuncios publicitarios). Da
mesma forma, Lusitania e Nagdo Portuguesa veicularam suas
propagandas na America Brasileira, enviaram suas edi¢des ao diretor do

1 .. , .
Optou-se por manter a grafia original no titulo das revistas, nos nomes de
colaboradores, nos nomes de membros do corpo editorial € em citagdes diretas.
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periddico e tiveram matérias comentadas na secdo Portugalia ou
reproduzidas. Entre a Nag¢do Portuguesa e Lusitania, podem ser
observados alguns colaboradores em comum, o fato de Antonio Sardinha
ser o diretor da Nagcdo Portuguesa e participar do corpo editorial da
Lusitania, além de a Lusitania veicular propaganda na Nagdo
Portuguesa. O proprio nome das revistas, America Brasileira, Nagdo
Portuguesa e Lusitania, remete a um certo espaco ideologico
nacionalista.

Revistas sdo excelentes fontes de pesquisa para a divulgagdo de
ideias por serem um Jocus privilegiado para a troca de informagdes e
debates intelectuais, por meio dos quais se pode perceber redes de
amizade e influéncia, mas também posi¢des opostas que suscitam
debates. Segundo Clara Rocha (1985, p. 39), as publica¢des periddicas
sdo lugares de afirmag@o em grupo, sendo este julgado por outras revistas,
pelo publico ou pelos seus proprios companheiros de geragao.

"O escritor defronta-se também com outras revistas através dum
jogo de didlogo intertextual que se estabelece entre as varias publicagdes
periddicas dum dado momento" (ROCHA, 1985, p. 40). Essa
intertextualidade apontada por Clara Rocha pode ser notada nas revistas
em foco nesta investigag@o, além de varios autores terem colaborado em
mais de uma delas, como ¢ o caso de Affonso Lopes Vieira, Carlos
Malheiro Dias, Antonio Sardinha, Afranio Peixoto, Agostinho de
Campos, entre outros.

Outro aspecto que deve ser levado em consideracdo é a revista
como um espago literario coletivo, visto que o seu grupo a define.” Tal
caracteristica deve ser observada principalmente no caso da Nagdo
Portuguesa, que, dada a sua longa existéncia, trocou de editor e de grupo
de colaboradores, o que ocasionou mudangas no contetido de seus artigos
e nas caracteristicas que a definiam intelectualmente. Por essa razao, este
periddico tera apenas a sua segunda e terceira séries (que correspondem
aos anos de 1922 a 1926) como delimita¢do do foco de andlise.

Ao mesmo tempo, ¢ importante considerar que, apesar de ser um
espago coletivo, ndo necessariamente ele sera homogéneo e que cada
revista tem sua forma de organizagdo e caracteristicas proprias, tornando
impossivel uma comparagdo que parta do pressuposto de que apenas o
conteudo muda. Na Lusitania, por exemplo, havia um grupo que
coordenava a revista e que era formado por colaboradores fixos.

2 "Por exem lo, a partir de certo momento, queixam-se alguns leitores da Seara
p p q g

Nova de que a revista ja "ndo é a mesma" depois que dela desapareceram os

primeiros diretores, Raul Proenga, Jaime Cortesdo, etc." (ROCHA, 1985, p. 35).
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Diferentemente, na America Brasileira apenas a dire¢do, sob o comando
de Elysio de Carvalho, ndo mudou ao longo de sua existéncia. Elysio
imprimiu na revista muito de suas preferéncias estéticas, literarias e
politicas, o que denota que o perfil editorial da revista personificava o seu
diretor.

A revista Lusitania que comecgou a ser publicada em 1924, sob a
direcdo de D. Carolina Michaélis de Vasconcellos (1851-1925), filologa
e critica literaria alema que morava em Portugal, contava com o seguinte
corpo editorial: Affonso Lopes Vieira, Agostinho de Campos, Antonio
Sardinha, Anténio Sergio, Carlos Malheiro Dias, Faria de Vasconcelos,
José Leite de Vasconcelos, Luciano Pereira da Silva, Mario de Azevedo
Gomes, José de Figueiredo, Reynaldo dos Santos, Ricardo Jorge e Vianna
da Motta.

Posicionava-se como um orgdo independente, que fazia parte do
movimento de recriagdo do Espirito da Patria "para o servir com
sinceridade pura, isencdo honrada e fé ardente na verdade imortal da
Nagdo Portuguesa" (AO LEITOR..., 1924, p. 4). Ainda dentro da
definicdo do programa da revista, os redatores afirmam que ela seria o
verdadeiro lar para os estudos lusofilos, buscando-os dentro e fora de
Portugal.

Queremos comunicar com o espirito do mundo;
mas, por vastos motivos de inteligéncia e
sentimento, elegemos por mais proxXimos e mais
caros aos fins do nosso trabalho o Brasil — filho
grandioso e gentilissimo da ac¢@o de Portugal —e a
Espanha, nossa irma peninsular (AO LEITOR...,
1924, p. 4).

A defini¢do do Brasil como "filho grandioso e gentilissimo" recai
na ideia do Brasil como a ex-colonia portuguesa que deu certo e que
serviria de exemplo para relembrar a época de ouro portuguesa (que
remete aos grandes descobrimentos) e do sucesso do padrio civilizatorio
portugués.

Estado, nagdo e sociedade deveriam ser convergentes dentro do
nacionalismo adotado pelas revistas portuguesas do inicio do século XX,
conforme Elio Serpa (2000, p. 70-71), uma vez que tomavam a patria
grandiosa e os feitos do passado como exemplo para o presente, €
externamente serviriam como propagadoras da cultura intelectual
portuguesa, "como veiculos de difusdo das ideias fixando uma memoria
coletiva de sua tradicdo e mostrando aos demais paises europeus seu
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pendor imperialista mediante discurso de ser 'criador de nacionalidades"
(SERPA, 2000, p. 71). Esse ponto de vista ¢ reforcado no momento em
que Portugal procurou afirmar-se dentro do contexto imperialista
europeu.

Essa posicao seria util a campanha de aproximacao entre Brasil e
Portugal encetada na primeira metade do século XX, que procurava
“acomodar uma unidade politica com base étnica — termo que passou a
ser empregado para lidar com os aspectos raciais — de forma a néo ferir a
reciproca autonomia e a individualidade nacionais no contexto das
nacdes” (RAMOS, 2001, p. 363). A mencionada campanha estava
atrelada a um projeto que envolvia Portugal, Brasil e Angola na formagao
de uma identidade lusa e, portanto, referente ao direito historico de
Portugal sobre o Atlantico Sul.

Segundo Maria Bernardete Ramos (2001, p. 382), diversos eventos
culturais e politicos realizados por Portugal e apoiados pelo Brasil
tiveram como base o discurso da “Politica do Atlantico Sul e da
lusitanizacdo”. Pelas relagdes cientificas, literarias, artisticas e comerciais
€ que se daria a consciéncia do comum destino atlantico entre Brasil e
Portugal, pelo menos segundo aqueles que encabegaram tal meta.

Muito embora a revista Lusitania ndo pareca tdo nacionalista
quanto as outras duas, por ser uma revista cultural e de literatura, como a
designa Clara Rocha (1985, p. 29), e por ndo ter tantos artigos de cunho
politico explicito, ¢ por meio da andlise de seus artigos e resenhas que
pode-se observar que, além de ter colaboradores em comum com os
outros periodicos estudados, Lusitania apresentava artigos de historia e
literatura que seguiam a mesma orientagdo nacionalista das outras duas
revistas, englobando temas como a épica camoniana, a historia da
expansdo ultramarina, a cultura portuguesa dos séculos XIV, XV e XVI
e a literatura da Peninsula Ibérica.

Apesar de se apresentar como uma revista de carater mais
cientifico e cultural, com a participagdo de intelectuais consagrados no
meio académico portugués, Lusitania contava também com intelectuais
integralistas (inclusive com um de seus principais tedricos, Antonio
Sardinha) ou simpatizantes do integralismo e da revista Seara Nova, no
seu corpo editorial. Nas correspondéncias de intelectuais que
participaram da revista, fica evidente a disputa entre esses dois grupos
nos bastidores do periddico, inclusive no que diz respeito a sua
orientagdo. Boa parte dos artigos tinha um apelo mais cientifico,
buscando certa imparcialidade em suas analises; no entanto, alguns, bem
como textos das segdes de Bibliografia, Musica e Artes Plasticas e
Margindlia, escapavam a essa caracteristica, uma vez que resenhas
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criticas, comentarios e mesmo determinados tipos de analise trazem uma
visdo de mundo, um projeto nacional, uma perspectiva estética, historica
e/ou politica do autor que os redigiu.

A Nagao Portuguesa (1914-1938) comegou sob a designacdo
"revista de filosofia politica", sendo a primeira série publicada entre 1914
e 1916, em Coimbra, sob a dire¢do de Alberto Monsaraz (1889-1959). A
revista foi retomada apenas em 1922 quando foi iniciada a segunda série,
publicada em Lisboa e dirigida por Antonio Sardinha (1887-1925), sob a
designacdo "revista de cultura nacionalista". Entre seus colaboradores,
pode-se citar José Pequito Rebelo, Manuel Murias, Roldo Preto, Castelo
Branco Chaves, Nuno de Montemor, Pedro Teotonio Pereira e Affonso
Lopes Vieira.

Apontada como um dos principais veiculos de divulgacdo do
Integralismo Lusitano, boa parte de seus colaboradores, membros da
primeira fase do movimento, tiveram grande influéncia da Action
Francgaise, movimento nacionalista e conservador surgido na Franca no
final do século XIX (PINTO, 1982-3, p. 1418).

Ja a revista America Brasileira: resenha da actividade nacional
foi publicada no Rio de Janeiro, entre 1921 e 1924, e dirigida por Elysio
de Carvalho (1880-1925). Extremamente nacionalista e multifacetada,
misturava artigos de cunho politico, literario e artistico. Apresentava-se
como "critica e estudo dos problemas nacionaes; defesa militar e
economica; resenha da vida internacional; synthese das possibilidades e
realizagdes brasileiras; expoente da cultura nacional em suas varias
modalidades" (AMERICA..., 1921, n.p.). A constru¢do nacional,
proposta no periodico, ¢ alicercada no ibero-americanismo, na influéncia
ibérica, principalmente portuguesa, no tradicionalismo, assim como nas
discussdes sobre raga (que tomavam como base as teorias raciais do
século XIX) presentes em artigos de diversos autores, entre os quais se
pode citar Oliveira Vianna, Candido Motta Filho e Elysio de Carvalho.

O projeto nacionalista encetado na mencionada revista estava
diretamente ligado a tradigdo e ao passado de gloria portugués. Até
mesmo as imagens que aparecem no corpo € nas capas combinam
modernidade e tradi¢do (PIAZZA; LEMOS, 2008). Anténio Quadros, em
seu livro O primeiro modernismo portugués: vanguarda e tradigdo,
aponta para o imbricamento entre a tradi¢do e a modernidade como um
fator de permanéncia nas obras dos primeiros modernistas portugueses.

[...] um Mario de Sa Carneiro, um Fernando
Pessoa, um Amadeo de Souza-Cardoso, um
Almada Negreiros, transcenderam infinitamente os
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movimentos a que estiveram ocasionalmente
ligados, fossem eles o simbolismo, o cubismo ou o
futurismo. Neles e por eles, o encontro da
Vanguarda e da Tradi¢cdo deu chispa, a chispa do
génio criador. E mais ainda: o relangamento e o
rejuvenescimento do projecto essencial portugués,
tonalizando-o com a modernidade do século XX
(QUADROS, 1989, p. 54).

Essa caracteristica, que marcou a arte e a literatura do periodo,
aparece com grande for¢a nas trés revistas citadas, o que auxilia a
compreensdo da troca de ideias entre esses intelectuais portugueses e
brasileiros no inicio dos anos 1920.

O tradicionalismo e a civilizagdo ibérica sdo elementos
fundamentais nas trés revistas e, no caso da America Brasileira, tém
como suporte as ideias raciais que surgiram no século XIX e foram
desenvolvidas por intelectuais como Louis Agassiz (1807-1873) e Joseph
Arthur, Conde de Gobineau (1816-1882). Ndo obstante muitas dessas
teorias apresentarem o problema da degeneragdo racial com a
miscigenagdo de diferentes racas (SCHWARCZ, 2008, p. 18), ainda no
fim do século XIX o discurso eugénico muda o parecer negativo sobre
paises mesticos, langando a possibilidade de se "resolver" a situagdo por
meio do aprimoramento da raga. Em outras palavras, a miscigenacao
deixaria de ser um problema para ser uma solugéo, na qual a raca branca
prevaleceria, diminuindo gradualmente o nimero de mestigos em
determinadas sociedades, como no caso do Brasil (FLORES, 2007, p. 63).

A discussao acerca dos beneficios da eugenia aparece nas paginas
da America Brasileira ¢ tem uma relacdo direta com a colonizacdo
portuguesa. De acordo com alguns autores, a psique brasileira seria
composta por varios elementos portugueses que se sobreporiam aos
elementos indigenas ou africanos. Tais argumentos vao ao encontro de
discussdes sobre a importancia e as qualidades do gene latino, mais
especificamente ibérico, que aparece nas trés revistas. Dessa forma, a
discussdo sobre raga ¢ igualmente utilizada para dar suporte ao modelo
de civilizagdo ibérico, constatando e prevendo o seu sucesso.

A tese ¢ dividida em quatro capitulos. No primeiro, ¢ realizada uma
reflexdo acerca da metodologia empregada ao se trabalhar com periddicos
no inicio do século XX e da abordagem transnacional aplicada a historia
dos intelectuais. Além disso, foi feita uma apresentagcdo das revistas
estudadas, com suas principais caracteristicas, composi¢do, corpo
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editorial, colaboradores, estratégias de sobrevivéncia econdmica,
programa, etc.

No segundo capitulo, é realizada uma breve reflexdo sobre o
estudo de bastidores em revistas ¢ a utiliza¢do dos termos intelectuais e
mediadores. Abordaram-se questdes referentes aos intelectuais que
compunham o corpo editorial das revistas ou que eram colaboradores
assiduos, buscando-se compreender as movimentagdes de bastidores nos
periodicos em questdo e a movimentagdo desses intelectuais no campo
cultural brasileiro, portugués e luso-brasileiro. Todavia, para que nao se
tornasse demasiadamente extensa a analise, procurou-se partir sempre das
revistas e a elas retornar, no que se refere ao transito desses intelectuais.
Buscou-se destacar o papel de Affonso Lopes Vieira, Antonio Sardinha e
Elysio de Carvalho, como os principais interlocutores/mediadores do
contato entre as trés revistas. Apesar do referido capitulo ter como
inspiracao metodologica a prosopografia, esse tipo de abordagem amiude
pressupde a analise de um grupo (uma biografia coletiva de um grupo), e
como nem a Lusitania nem a America Brasileira possuiam um grupo
coeso, que coordenasse seu funcionamento, optou-se por trabalhar com
termos como "transito de intelectuais" e "ponto de encontro", que se
mostraram mais adequados para compreender a circulagdo e o contato
entre esses intelectuais nas revistas e em alguns casos para além delas.

Vale ressaltar que ndo se optou por trabalhar de forma geral com
trajetoria. Esse tipo de andlise aparece apenas pontualmente no primeiro
e segundo capitulos com a finalidade de explicar melhor as trés revistas
estudadas. Tampouco o termo geragdo foi utilizado tomando como
referéncia a data de nascimento, mas a partir da concepc¢do de um grupo
de intelectuais marcados pelos mesmos eventos
historicos/sociologicos/culturais.

No terceiro capitulo, ¢ trabalhada a questdo do nacionalismo em
Portugal e no Brasil, além da aproximacao luso-brasileira, do hispanismo
defendido por Anténio Sardinha e do iberismo nas suas diversas leituras
e ressonancias no fim do século XIX e inicio do século XX.

No quarto, e ultimo, capitulo abordaram-se as interpretagdes
historicas, principalmente acerca dos descobrimentos, colonizagdo e
independéncia do Brasil, e a questdo racial, como elemento formador da
nacionalidade. Essas questdes estavam entrelagadas com o nacionalismo,
o hispanismo/iberismo cultural ¢ a aproximacdo luso-brasileira nas
revistas, fundamentando e afirmando o potencial civilizacional ibérico e
a heranga lusitana no Brasil. Foi reservado um espago para analisar o
Instituto Varnhagen, organizado por Elysio de Carvalho, que também
propunha uma aproximagdo com Portugal.
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A tese versa sobre o intercAmbio cultural que ocorria através das
trés revistas, muito embora ndo se trate de um projeto comum ou de um
grupo propriamente dito. Nesse sentido, a abordagem transnacional foi
escolhida por ser a perspectiva de analise que melhor se encaixa no
objetivo deste estudo, permitindo analisar o movimento ¢ a
interpenetragdo de ideias e o cruzamento desses sujeitos historicos nos
dois lados do Atlantico. Os intercimbios culturais podem ocorrer de
forma mais homogénea e consistente, ou, como no caso estudado, de
forma mais esporadica, assimétrica e de curta duragdo. Esta ultima
configuragdo de intercambios culturais tem também a sua importincia
dentro do campo da Histoéria, pois, apesar de sua brevidade, pode auxiliar
na compreensao dos diversos processos de construcdo de pensamento em
uma determinada €época, sinalizando caminhos que foram tragados, mas
abandonados por diversas razdes. Pode ajudar a compreender posi¢des de
determinados intelectuais que tiveram alguma ligagdo com esses
intercdmbios, que ressoaram nas suas leituras, de livros ou revistas, ou
mesmo por meio de suas amizades (ou inimizades) intelectuais.

Essa forma de olhar para o passado pode também nos auxiliar a
compreender o presente. Em momentos de crise econdmica e politica,
diversos movimentos ¢ ideias surgem, ou emergem, muitos dos quais nos
parecendo inexatos, contraditérios e paradoxais, e, apds algum tempo,
alguns ganham forga no campo politico/cultural, sobrepondo-se a outros,
que desapareceram. No entanto, ¢ no momento em que essas ideias, esses
movimentos, esses projetos em construcdo ainda estdo lutando para
legitimar-se no campo das ideias — e por vezes tal processo nos parece
confuso, contraditorio e disforme — que se pode observar a sua
multiplicidade e as disputas que ocorrem dentro do campo, seja ele
politico, cultural, econémico ou estético. Mediante essa multiplicidade de
ideias, pode-se notar o dinamismo e as disputas pela primazia do campo
intelectual.

Buscou-se entender esse intercAmbio cultural entre Lusitania,
America Brasileira ¢ Nagdo Portuguesa a luz dessa multiplicidade de
ideias que antecede o Estado Novo portugués e o Estado Novo brasileiro.
Essas diversas saidas para a nagdo, esses projetos em construcdo que,
mesmo sendo menores, por vezes incompletos, e tendo sido apagados da
historia, existiram, foram colocados em livros e periodicos, lidos e
debatidos por diversos intelectuais da época. Todas essas discussdes
prepararam o terreno para o surgimento dos Estados Novos, entretanto,
buscar-se-4 um olhar que parta daquele momento histérico e ndo a
posteriori, evitando observar esses movimentos de ideias sob a
perspectiva do que viria em seguida, mas tentando compreender as suas
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especificidades e os seus objetivos a luz do momento em que estdo sendo
pensados.

A década de 1920 caracteriza-se, de certa forma, como um periodo
de transi¢do, de saida do século XIX que, segundo Eric Hobsbawm,
terminou com a Primeira Guerra Mundial, para as caracteristicas que
definiram o século XX. Enquanto na década de 1930 o panorama
intelectual ja estava mais definido, com a consolidagdo de grupos,
ideologias e projetos nacionais mais delineados, na década de 1920 esses
ainda estavam em processo de construcdo, por isso a importancia de dar
cor e relevo a multiplicidade de projetos (ainda em gestag@o) que surgem
na época. O descontentamento com a crise econdmica e com as politicas
governamentais vigentes, além do impacto da Primeira Guerra Mundial
(assim como de suas consequéncias) e da Revolugdo Russa, criaram um
ambiente propicio para o surgimento desses inlimeros projetos nacionais.
Procurou-se adotar a perspectiva dos sujeitos historicos presentes nesta
tese, tendo em vista sua apreensdo com o futuro. Apesar de haver um
consenso entre aqueles que se empenhavam em debater a questdo
nacional sobre o que ndo se queria, o status quo, ndo havia um caminho
unificado e claro a ser seguido, por isso a multiplicidade de ideias.

A Historia ¢ feita por acontecimentos, mas também por projetos
que visam determinadas agdes nos ambitos politico, cultural, estético,
econdmico entre outros. Em uma disputa no campo intelectual, esses
diversos projetos sdo debatidos, aceitos ou rejeitados por intelectuais, ou
mesmo por parte da populagdo, caso estejam ao alcance de um publico
letrado de modo geral. Todavia, o que permanece e que fica registrado na
historia s30 os mais aceitos, mais bem acabados ou que de fato foram
colocados em pratica (no caso de instituicdes, empreendimentos
editoriais, grupos politicos, etc.), sobrepondo-se a memoria de um leque
mais amplo que englobava outros projetos que também disputaram a
primazia no campo intelectual, mas que, por alguma razdo (morte
daqueles que os defendiam, desinteresse, conjuntura politica
desfavoravel, falta de divulgagdo, entre outros), ficaram a margem da
historia.

As relagdes estabelecidas entre os participantes das trés revistas
encaixam-se neste caso. Pouco exploradas, formaram uma breve rede de
contatos e de troca de ideias das quais apenas algumas se converteram em
acdes concretas, mesmo se por pouco tempo. Muito provavelmente essa
brevidade se deu em virtude da morte de dois dos principais mediadores,
Elysio de Carvalho e Antonio Sardinha, ambos no ano de 1925, do
desinteresse de outros intelectuais em dar continuidade a essa conex@o e
de modificagdes no campo cultural e politico brasileiro e portugués. O
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presente estudo propde-se a investigar tais conexdes de forma a contribuir
para a compreensao dessa extensa e complexa rede de projetos nacionais
em construgdo nas primeiras décadas do século XX.
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1 DAS REVISTAS
1.1 Revistas, Historia e metodologia

A cultura impressa sempre despertou enorme interesse por parte
de estudiosos e pesquisadores que se debrugam sobre o pensamento ¢ a
producdo humana ao longo dos tempos. Por muito tempo, foi estudada
apenas pelo seu valor informativo, fosse para revelar os segredos das
antigas civilizagdes, fosse para discutir e compreender autores
contemporaneos.

Muito embora ainda hoje o valor informativo desse tipo de
documento seja de altissima relevancia tanto para os estudos literarios e
filosoficos, quanto para a historiografia contemporanea, especialmente
para a chamada historia das ideias, nas ultimas décadas cada vez mais os
historiadores t€m voltado seus esforgos para compreender a cultura
impressa por outras chaves de leitura. Pesquisadores t€ém se esfor¢ado
para levar em considera¢do o valor evidenciario desses documentos, a
forma e as caracteristicas de sua produgdo (condigdes de producio,
graficas e tipograficas, tipo de papel, impressdo, tinta, ilustragdes), as
redes de sociabilidade intelectual e suas possiveis relagdes com
determinados documentos (no caso de cartas, revistas, jornais), entre
outros.

Desse modo, a cultura impressa deixou de ser vista unicamente
como fonte de pesquisa, mas também como objeto de pesquisa,
ampliando as possibilidades de analise do pesquisador de acordo com
seus objetivos. Todas as formas de andlise sdo igualmente relevantes,
cada qual a sua maneira, devendo o pesquisador defini-las de acordo com
o que deseja saber, ou seja, de acordo com as perguntas que direcionam
a sua pesquisa.

Apesar de parte da historiografia brasileira atualmente conferir
grande prestigio aos trabalhos que visam a materialidade da cultura
impressa (nas suas mais variadas formas), o presente trabalho ndo se
enquadra nesse tipo de metodologia. As perguntas que guiaram esta
pesquisa orientam uma metodologia na qual as revistas sdo estudadas
como objeto e fonte de andlise concomitantemente, a fim de compreendé-
las a luz da historia dos intelectuais. Qual a ligacdo que existia entre as
revistas America Brasileira, Lusitania ¢ Nagdo Portuguesa? Havia um
projeto comum entre elas? De que forma essas revistas estavam ligadas a
uma aproximagdo intelectual luso-brasileira no inicio do século XX?
Quais os intelectuais envolvidos nessas empreitadas e que tipo de relacio
mantinham entre si?
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A premissa de um movimento de ideias é muito cara a este
trabalho, pois trata-se de uma questdo-chave para se compreender a
heterogeneidade nas revistas e nos grupos intelectuais, combatendo a
visdo de um panorama cultural estatico, dividido em segmentos de
fronteiras absolutas. Analisar a intertextualidade das revistas também ¢
uma forma de se compreender as relagdes estabelecidas entre elas. As trés
foram lugares de discuss@o da aproximacgdo luso-brasileira, de ensaios
historicos ligados ao hispanismo/iberismo cultural, a aproximagao luso-
brasileira, ao tradicionalismo e ao nacionalismo, compartilhando textos e
notas entre si e de umas sobre as outras.

Ao trabalhar com revistas, deve-se ter todo o cuidado para observar
as caracteristicas especificas de cada uma, seja no que se refere ao seu
conteudo e projeto grafico, ou ao proprio funcionamento da revista e
projeto editorial. Deve-se levar em conta as razdes pelas quais a revista
foi fundada, quem a coordenava e a forma como a coordenava, se havia
um corpo fixo de colaboradores ou mesmo um corpo editorial fixo. Ao se
trabalhar com mais de uma revista, esse processo de analise é muito
delicado, pois, inicialmente, o pesquisador pode se sentir inclinado a fazer
uma comparagdo simples entre os periddicos. Entretanto, essa
comparagdo simples pode tornar-se um engano, visto que ndo
necessariamente havera uma correspondéncia exata entre os elementos de
comparacio e analise.

Ao tomar as revistas America Brasileira, Lusitania ¢ Nagdo
portuguesa, pdde-se observar com mais clareza a complexidade da teia
que envolve suas afinidades. Ao compulsa-las, observa-se a existéncia de
uma afinidade entre as trés: temas em comum, propaganda ou resenha das
outras duas revistas, alguns colaboradores em comum e ligacdo entre
membros do corpo editorial. Isso pode ser constatado tanto no espaco
publico da revista como nos bastidores.

Dito isso, faz-se necessario enfatizar que a analise visa dar cor as
diferencas entre as revistas, uma vez que a Nag¢do Portuguesa tinha forte
cunho politico, sendo veiculo de propagacao do Integralismo Lusitano; a
Lusitania, por sua vez, compunha-se como uma revista de estudos
portugueses, que contava com grandes nomes do meio académico
portugués; e, por fim, a America Brasileira, nacionalista, que se dizia de
cultura e informagdo geral e na qual colaboraram diversos intelectuais,
brasileiros e estrangeiros, consagrados no campo cultural.

José Augusto Seabra aponta que € necessario desfibrar os fios
culturais emaranhados numa mesma revista. Esses feixes culturais séo,
por vezes, tendéncias dispares, convergentes ou até mesmo contraditorias
"reclamando-se todas elas por vezes de um movimento cujas margens
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afinal transbordam frequentemente" (SEABRA, 2003, p. 24). Nesse
sentido, € importante distinguir os campos dominantes, assim como
orientagdes nucleares e derivadas, observando as posicdes e linguagens
assumidas e mobilizadas a partir dos codigos ideologicos socioculturais,

estéticos ou éticos, que lhe ddo sentido.

Estes traduzem-se em paradigmas tematicos tais
como os da tradicdo-modernidade, decadéncia-
renascenga, nacionalismo-cosmopolitismo, ordem-
anarquia, reacgdo-progresso, arte-vida, etc., nas
suas multiplas variagdes, a que correspondem
titulos e discursos que se tecem em funcdo das
fixagdes ou obsessdes de cada grupo ou geragao,
face a um contexto historico e politico marcado
primeiro pela vitéria, e depois pela queda da
Republica, atravessando a 1* Grande Guerra, ¢ as
diferentes crises do regime, até a instauracdo do
Estado Novo (SEABRA, 2003, p. 24).

Esses diferentes fios culturais podem ser observados como
pertencentes a uma mesma tendéncia, ainda que sejam contraditorios;
mas também podem significar diferentes movimentos, que entram ou nao
em conflito, nas paginas de uma mesma revista, como seria o caso da
Lusitania, ou até mesmo unidos apenas por pontos em comum sob o jugo
do diretor, como € o caso da America Brasileira. Seja como for, o trabalho
de "desfibrar" uma revista ¢ sempre muito complexo e exige do
profissional olhos de lince e atengdo redobrada ao averiguar as conexdoes,
por vezes ndo tdo Obvias ou visiveis, que fazem parte das revistas. E
através desse pingar de diferentes ideias e posigdes que se esmilga a
riqueza da complexa trama de movimento de ideias que caracteriza a
Primeira Republica brasileira e portuguesa.

Pela sua efemeridade — menos que o jornal e mais que o livro —, as
revistas eram obras em movimento. Diretamente relacionadas a vida
cotidiana, publicavam querelas literarias e filos6ficas, discussdes e obras
em andamento. "Situando-se na correnteza dos acontecimentos e dai
extraindo seu roteiro de ideias e pontos de discussdo, a revista ¢ marcada
por uma escrita dindmica e reflexiva" (VELLOSO, 2010, p. 43). Apesar
de o jornal e de a revista debrugarem-se sobre um tempo acelerado, a
revista ndo tem como objetivo a atualidade imediata, mas transforma-la
em objeto de reflexao.

Ainda que marcada por um carater inacabado, que a diferencia de
outros suportes de informagao, ao propor uma encadernagdo dos niumeros
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em volumes (como é o caso de todas as revistas trabalhadas),
provavelmente partia-se do pressuposto de que as reflexdes encetadas nas
paginas desses periodicos fossem consideradas relevantes por um longo
periodo de tempo e, por isso, a escolha de autores renomados e assuntos
considerados importantes, pois o ato de guarda-las encadernadas também
pressupunha futuras consultas ao seu conteudo. Nesse ponto, a relagdo
estabelecida com as revistas encadernadas assemelha-se a do livro,
também guardado para futuras consultas, embora este se caracterize
geralmente por reflexdes acabadas, enquanto aquelas por reflexdes
muitas vezes inacabadas, em andamento, mas que ainda assim podem ser
utilizadas como referéncia.

Nesse sentido, as revistas sdo locais privilegiados para o
desenvolvimento de projetos literarios, artisticos, editoriais ou politicos,
e, por isso, caracterizam-se como um excelente observatorio da
sociabilidade intelectual.

As revistas conferem uma estrutura ao campo
intelectual por meio de forgas antagénicas de
adesdo — pelas amizades que as subtendem, as
fidelidades que arrebanham e a influéncia que
exercem — e de exclusdo — pelas posi¢des tomadas,
os debates suscitados, e as cisOoes advindas
(SIRINELLI, 1996, p. 249).

Existem diversas formas de se trabalhar com revistas. Pode-se
debrucar sobre uma tUnica revista, esmiugando-se seu contetdo, tal qual
fez Tania Regina de Luca, com a Revista do Brasil; estudar revistas que
tenham pertencido a um grupo de intelectuais, conforme fez Tiago Viktor
com Terra de Sol, Arvore Nova e Festa; ou ainda debrucar-se sobre um
grande conjunto, como fez Ana Luiza Martins. Ha também diferentes
abordagens que podem ser utilizadas, como a abordagem comparativa e
a transnacional.

Hoje em dia, ha um extenso debate, situado nos Estados Unidos e
na Europa, acerca dessas abordagens. O interesse por determinadas
formas de analise historica modifica-se ao longo do tempo em virtude da
énfase que se da a determinados objetos e pelo momento politico,
econdémico, social, cultural, de paises ou regides. No caso da Europa, a
historia transnacional tem conquistado um grande espago pela
necessidade de se pensar a unido europeia e, além disso, segundo Micol
Seigel (2005, p. 63), a globalizagdo no pds-Segunda Guerra Mundial, a
mobilidade e a resisténcia ocasionadas pelo colonialismo, do modo como
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foram retratadas por intelectuais anticoloniais e pds-coloniais,
forneceram combustivel ao transnational turn. Assim, estudos sobre a
historia atlantica, a diaspora negra, as culturas do imperialismo, as
culturas hibridas e as regides fronteiri¢as (borderlands) (PURDY, 2012,
p. 65) multiplicaram-se nos ultimos anos.

Em muitos artigos, o debate sobre a histdria transnacional abarca
a discussdo entre esta abordagem e a histdria comparativa. A historia
comparativa, que chegou ao hall das celebridades historicas com Henri
Pirenne na década de 1920 na Franca (KEDAR, 2009, p. 4), conta com
diversos adeptos ainda hoje, mas tem sido duramente criticada por alguns
pesquisadores que defendem a abordagem transnacional em detrimento
da comparativa, como Micol Seigel (2005), apesar de ambas pertencerem
a familia da abordagem relacional (WERNER; ZIMMERMANN, 2006,
p.- 31).

A historia comparativa pode ser extremamente Util para dar maior
clareza aos perfis de casos particulares na historia ou para questionar uma
dada particularidade. Concentrando-se nas semelhangas, revela
tendéncias comuns, concentrando-se nas diferengas, permite uma
percepg¢ao mais agucada de casos individuais (KEDAR, 2009, p. 24). Em
contraposicao, seus criticos afirmam que a comparagdo implica selecéo,
abstracdo e descontextualizagdo em certo grau, além de cortar
entrelagamentos e interromper o fluxo da narrativa (KOCKA, 2003, p.
41).

A histoéria transnacional, ou histoire croisée, por sua vez, tem como
objetivo "to investigate relational configurations that are active and
asymmetrical, as well as the labile and evolving nature of things and
situations, to scrutinize not only novelty but also change" (WERNER;
ZIMMERMANN, 2006 p. 38) e, portanto, o entrelagamento de entidades,
pessoas, praticas ou objetos. Com a abordagem transnacional, o interesse
da pesquisa historica deslocou-se para o emaranhado de processos de
constituicdo entre dois objetos, como a Europa e o mundo arabe
(KOCKA, 2003, p. 42).

Dentro da perspectiva da histoire croisée, o transnacional ndo pode
simplesmente ser considerado como nivel suplementar de analise para ser
acrescentado ao local, regional e nacional de acordo com a logica da
mudanca de foco. Ao contrario, € apreendido como um nivel que existe
em interagdo com os demais, produzindo sua propria logica com efeitos

3 . ~ L R .

"Investigar configura¢des relacionais que sdo ativas e assimétricas, bem como
a natureza variavel e envolvente de coisas e situagdes, perscrutar ndo apenas a
novidade, mas também a mudanga" (traducdo nossa).
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de feedback sobre outras l6gicas estruturadoras de espago. Vai além do
micro/macro; essa no¢ao de escala refere-se aos varios espagos dentro dos
quais estdo enraizadas as interagdes que fazem o processo analisado
(WERNER; ZIMMERMANN, 2006, p. 43).

Entretanto, como bem destaca Sean Purdy (2012, p. 66), a pesquisa
empirica envolve alguma forma de comparagao, buscando semelhancas e
contrastes em diferentes tempos e espacgos. Ela deve ser distinguida da
abordagem comparativa, que busca comparagdes de macrounidades
sociais, procurando estabelecer explicagdes causais. Na opinido de Purdy,
a exclus@o, que alguns autores da histdria transnacional defendem, do
método comparativo seria um equivoco, uma vez que a comparagao entre
dois elementos numa determinada analise ¢ importante para elucidar
semelhangas e diferencas, ainda que dentro de uma abordagem
transnacional.

No ambito da historia dos intelectuais, a histéria comparada tem
sido discutida em trabalhos proficuos, como no livro Pour une histoire
comparée des intellectuels (1998), dirigido por Michel Trebitsch e Marie-
Christine Granjon. A obra ¢ fruto do trabalho realizado por um grupo de
pesquisa, vinculado ao Institut de ['histoire du temps présent (IHTP),
sobre historia dos intelectuais e retne textos que abordam a historia
comparada dos intelectuais sob diversos aspectos.

As nogdes de geracdo e sociabilidade, dentro da historia dos
intelectuais, podem ser pensadas como um fator relevante a perspectiva
transnacional, ja que, muitas vezes, um evento que marca a
intelectualidade de um determinado pais ¢ tdo impactante quanto em um
intelectual de outro, ocasionando uma comunhdo de pensamento, uma
circularidade de obras e mesmo a criagdo de uma rede de sociabilidade
entre os intelectuais dessas duas regides e dessa mesma geragdo. O termo
geragdo € aqui pensado ndo no sentido bioldgico, mas de grupos marcados
por determinados eventos comuns, e, portanto, caracterizado por uma
"geometria varidvel" e concebido "como uma escala moével do tempo"
(SIRINELLI, 2006, p. 135). Pode-se pensar na intelectualidade ocidental
do inicio do século XX como um bom exemplo. Herdeira da Belle Epoque
francesa e dos grandes avangos tecnologicos, que ocorriam no Estados
Unidos e na Europa, essa intelectualidade foi fortemente marcada pela
Primeira Guerra Mundial e suas consequéncias.

Da Primeira Guerra Mundial, cuja duragdo e impacto ndo haviam
sido previstos, uma das grandes herangas sera o rompimento com a Belle
Epoque e o inicio de um novo panorama politico e ideologico,
impulsionado também pela Revolucdo Russa e sua recepcdo nos demais
paises ocidentais. Sobre o campo artistico da época, Marshall Berman
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afirma que a Primeira Guerra Mundial ocorreu num dos periodos mais
criativos de toda a historia da cultura; artistas e escritores considerados
modernistas na época estavam encantados com o grande
desenvolvimento tecnoldgico do periodo. "No comego de 1917, porém,
os modernistas que ainda estavam vivos (alguns dos mais criativos ja
haviam morrido), perceberam o horror da guerra: longe de ser uma
expressdo de intensa criatividade, esta havia reduzido a humanidade a
mais completa abulia" (BERMAN, 1988, p. 10).

Dessa forma, tanto no Brasil quanto na Europa, toda uma geracao
de intelectuais teve sua produgdo marcada por eventos comuns: a
Primeira Guerra Mundial, o fim da Belle Epoque ¢ o surgimento de um
novo panorama politico e ideologico. No momento em que correntes
nacionalistas e projetos de modernizacdo disputavam a primazia no
campo intelectual e politico, as revistas caracterizavam-se como um
excelente observatério da sociabilidade intelectual e da fermentacdo
desses multiplos projetos nacionais.

Dessa maneira, pode-se observar, na America Brasileira (1921-
1924), na Lusitania (1924-1927) e na Nagdo Portuguesa (1916-1937), o
transito de certos intelectuais e o compartilhamento de ideias, ainda que
de forma assimétrica, que serviram na constru¢do de projetos nacionais.
O futuro de sucesso brasileiro e portugués realizar-se-ia através de um
modelo ibérico de civilizagdo pautado nas conquistas e na gloria dos
séculos XV e XVI, modelo esse que também serviria aos demais paises
ibero-americanos e a Espanha, a fim de mostrar a superioridade ibérica
em contrapartida ao modelo alemdo e francés. Muito embora os
intelectuais brasileiros e portugueses buscassem um modelo de
organizacdo que fosse fundamentado na sua propria realidade historico-
socioldgica e que pudesse elevar seus paises a condi¢do de poténcias
mundiais, teriam em comum um modelo de civilizagdo ibérico como
padrdo em seus projetos nacionais.

Ha indicios de que as revistas, ja citadas, circulavam em ambos os
paises e faziam propaganda umas das outras. Pode-se, por conseguinte,
observar um cruzamento, uma historia que perpassa Brasil e Portugal por
intermédio de redes de sociabilidade intelectual que foram construidas
através desses periodicos e, em alguns casos, para além desses. A
abordagem transnacional pensada no estudo das revistas e na historia dos
intelectuais pode ser extremamente util para apontar ideias e projetos
politicos que ressoaram em mais de um pais.

Dentro dessa perspectiva, a comparacdo aparece como ferramenta
auxiliar, como foi colocado por Purdy (2012), para delinear as diferencgas
e as semelhangas entre determinados elementos importantes para a
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analise, como a forma de organizagdo das revistas, a situagdo politica e
econOmica nos paises pesquisados, a organizacdo do campo intelectual,
entre outros aspectos. Ao mesmo tempo, a historia transnacional fornece
uma sensacdo de movimento e interpenetragdo, pois permite ao
historiador investigar os fluxos intelectuais, as trocas de ideias, de
produgdo artistica e intelectual e a circulacdo de projetos nacionais com
caracteristicas parecidas, criados, muitas vezes a partir da ressonéncia de
determinadas ideias em diferentes paises.

1.2 Brasil e Portugal no inicio do século XX

O periodo da Primeira Republica no Brasil (1889-1930) foi
marcado por revoltas populares, corrup¢do politica e pelo
descontentamento dos intelectuais diante dos rumos que a Republica
havia tomado. A Primeira Guerra Mundial e a nova configuragao politica
e ideoldgica que se apresentava na Europa também tiveram o seu impacto
no novo panorama politico e nos embates dentro do campo intelectual
brasileiro. Dessa forma, boa parte dos intelectuais vincularam-se a uma
cultura politica4 que buscava identificar os males da nagdo brasileira,
realizar um diagndstico e propor solugdes.

Nessa perspectiva, deparamo-nos com uma grande variedade de
correntes de ideias e de projetos de modernizagdo para o pais, muito
diferentes entre si, mas que, em boa parte, compartilhavam um ideal de
modernizagdo que deveria ocorrer com o auxilio da ciéncia (GOMES,
2009, p. 22).

Num momento em que, tanto no Brasil quanto na Europa,
correntes nacionalistas disputavam a hegemonia no campo intelectual e
politico, os confrontos no seio da intelectualidade na Republica brasileira
abarcavam as interpretacdes historico-sociologicas sobre o Brasil, a
questdo da identidade nacional e o caminho que o pais deveria seguir no
futuro préoximo.

4 Serge Berstein acentua o papel das representacdes na defini¢do de cultura
politica e o seu carater plural num dado pais e num dado momento da historia. O
conceito de cultura politica pode ser entendido como "[...] um sistema de
representacdes fundado sobre uma certa visdo de mundo, sobre uma leitura
significante, se ndo exata, do passado historico, sobre a escolha de um sistema
institucional ¢ de uma sociedade ideal, conforme os modelos retidos, e que se
exprime por um discurso codificado, simbolos, ritos que o evocam sem que uma
outra mediacdo seja necessaria" (BERSTEIN, 1992, p. 71, tradugao nossa).
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Um dos momentos mais importantes nesse embate ocorreu por
ocasido das comemoragdes dos cem anos de independéncia do Brasil, em
1922, quando se passou a questionar a situagdo do pais apos cem anos de
vida independente e mais de trinta de vida republicana. Os intelectuais
brasileiros tomaram o evento como momento-chave para fazer um
balanco da situacdo nacional, articulando passado, presente e futuro em
diferentes projetos de modernizagdo nacional (MOTTA, 1992, p. 5).

Os anos entre 1921 e 1924, especialmente 1922, foram, no Brasil,
momentos de grande efervescéncia politica e ocasido de muitos
acontecimentos marcantes na historia do pais, como a fundacdo do
Partido Comunista Brasileiro (PCB); o movimento tenentista; a sucessao
presidencial de Epitacio Pessoa; a criacdo do Centro Dom Vital (e da
revista A Ordem); a realizagdo do Congresso Eucaristico; a Semana de
Arte Moderna, realizada no Teatro Municipal de Sdo Paulo; e a Exposi¢ado
Universal, montada no Rio de Janeiro por ocasido das comemoragdes do
Centenario de Independéncia.

Dentre as diferentes correntes nacionalistas que disputavam o
campo intelectual e politico, alguns intelectuais defenderam uma
aproximagdo entre Brasil e Portugal a fim de justificar o grau de
civilizagdo da nagdo brasileira pela heranga portuguesa, para promover
uma unidade linguistica, uma aproximagao literaria ou até mesmo uma
unido politica entre as duas nag¢des. Alguns intelectuais portugueses e
brasileiros engajaram-se nessa aproximagdo, vendo uma saida para
ambos os paises.

No Brasil, além do descontentamento com a Primeira Republica,
o modelo da Belle Epoque francesa, tomado como referéncia pelos
intelectuais brasileiros, havia sofrido um forte abalo com a Primeira
Guerra Mundial, levando muitos a procurar outras referéncias e modelos,
entre os quais a Ibéria.

Em Portugal, no final do século XIX e inicio do século XX, o
déficit do tesouro, o perigo de perda do império colonial africano e o
problema dos gastos reais, que degradou a imagem da familia real, foram
alguns dos motivos que impulsionaram o desejo de mudar a forma de
governo. Segundo Jodo Medina, o episddio do Ultimatum Britanico’
despertou o Partido Republicano para a ag@o, que, naquele momento de

* O Ultimatum Britanico, em janeiro de 1890, exigia a retirada das tropas
portuguesas localizadas entre as colonias de Mogambique ¢ Angola. A concessao
de Portugal as exigéncias britanicas ocasionou um sentimento de humilhagio
nacional, uma vez que esse perdia territérios e poder simbolico na acirrada
disputa imperialista.
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angustia vivida pelos portugueses, surgia "como uma espécie de
Sebastianismo vermelho que transformava a ideia da Republica num mito
de tipo messidnico — ela era, ao mesmo tempo, D. Sebastido e a Virgem
Maria a qual se reza pela salvagao" (MEDINA, 2000, p. 301-302).

A grande expectativa sobre o regime republicano pode explicar em
parte as desilusdes e contradigdes desenvolvidas apds a sua instauragio,
em 1910. No final do século XIX, ser republicano era o0 mesmo que ser
contra a monarquia, a corrup¢do politica, os partidos monarquicos, a
igreja e os jesuitas, mas ndo a favor de um programa propriamente
definido; ou assim o era para muitos dos que se diziam republicanos
(MARQUES, 2000, p. 290).

A guerra também trouxe graves consequéncias para a Republica
portuguesa, criada em 1910, como o fim dos projetos e empreendimentos
grandiosos planejados pelo governo, "reduzindo a obra governativa a
dificil gestdo do cotidiano" (MARQUES, 2000, p. 288). Ao mesmo
tempo, o governo portugués sentia a perda de prestigio entre as poténcias
europeias € a ameaca aos seus territorios coloniais, especialmente depois
do Ultimatum Britanico que, além da perda territorial e de poder
simbolico na corrida imperialista, ocasionou um sentimento de
humilhacdo nacional. As consequéncias da guerra, o desprestigio entre as
poténcias europeias e a alta rotatividade no poder criaram uma situagao
de descontentamento para a populagdo portuguesa, o que levou diversos
intelectuais e repensar a gestdo e o futuro do pais.

No final do século XIX, o governo portugués adotou uma nova
estratégia aproximando-se do Brasil. Essa nova politica, que buscou
afirmar Portugal como poténcia colonial moderna, visando estabelecer
seu lugar entre as poténcias europeias, desenvolveu-se ainda mais depois
da proclamagdo da Republica em 1910, com o intuito de conferir
legitimidade ao novo regime (FERREIRA, 2008, p. 120-121). O discurso
nacionalista brasileiro e portugués aludia a uma fraternidade luso-
brasileira na qual os dois paises estariam unidos pela fé, pela lingua e pela
tradicdo historica. Segundo Marie-Jo Ferreira (2008, p. 127), esse
discurso "serviu de referéncia as relagdes diplomaticas luso-brasileiras,
em particular durante as comemoragdes do primeiro Centenario da
Independéncia Brasileira".

O governo portugués participou das comemoragoes, realizadas em
grande estilo na cidade do Rio de Janeiro com uma exposi¢ao universal,
expondo varios de seus produtos, entre os quais vinho e azeite (MOTTA,
1992, p. 69). Segundo Luiz-Annibal Falcdo, Portugal teria oferecido ao
Brasil uma réplica do Triptico do Infante, de Nuno Gongalves, pintado
por Luciano Freire.
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Este presente, além de ser uma manifestacdo de
belleza, ¢ uma expressdo nacional. A veneranda
obra do grande Nuno tem para nds o mais alto
significado. E' como um testemunho de um
passado fertil em glorias, em belleza, em vontades
varonis de que a descoberta do Brazil, fructo do
esfor¢o esclarecido do infante Don Henrique, é o
coroamento maravilhoso (FALCAO, 1923, p. 47).

Foi a primeira vez que um chefe de Estado portugués visitou
oficialmente o Brasil independente e, muito embora sua visita ndo tenha
tido grande relevancia para o estabelecimento de acordos politicos e
comerciais, foi importante do ponto de vista simbolico. De acordo com
Ferreira (2008, p. 133-134), diversas razdes contribuiram para a
elaboracdo de um discurso oficial favoravel a uma fraternidade luso-
brasileira por parte dos dois paises. A elite brasileira ainda estava muito
presa a necessidade de mostrar sua heranga europeia ¢ a heranca
portuguesa, além de ser de grande auxilio nessa questdo, ainda justificava
a "permanéncia de uma tradi¢do, de uma cultura, de uma lingua, de uma
fé religiosa, preciosas para as elites". A heranca colonial também servia
para auxiliar o governo brasileiro a justificar e legitimar a integridade do
territorio e, consequentemente, as fronteiras nacionais. Para o governo
portugués, o Brasil era a expressio da capacidade colonizadora
portuguesa, dando suporte a imagem de Portugal como poténcia
civilizadora.

Conforme Maria Bernardete Ramos (2001, p. 382), diversos
eventos culturais e politicos realizados por Portugal e apoiados pelo
Brasil tiveram como base o discurso da “Politica do Atlantico Sul e da
lusitanizacdo”. Pelas rela¢des cientificas, literarias, artisticas e comerciais
€ que se daria a consciéncia do comum destino atlantico entre Brasil e
Portugal, pelo menos segundo aqueles que encabecaram tal meta.

A aproximacdo luso-brasileira foi muito discutida em livros e
periodicos da época, tanto pelos grupos a favor, que expressavam suas
opinides em revistas como Atldntida, dirigida por Jodo de Barros e Jodo
do Rio, como por grupos contra, que colaboravam em revistas como
Brazilea, declaradamente antilusitana e criada por Arnaldo Damasceno
Vieira e Alvaro Bomilcar.

A revista Atlantida (1915-1920) contou com um diretor brasileiro,
Jodo do Rio, e um diretor portugués, Jodo de Barros, e visava ao
fortalecimento dos vinculos entre os dois paises. O periodico era
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patrocinado pelos ministros das relagcdes exteriores do Brasil e dos
Estrangeiros ¢ do Fomento de Portugal, e possuia um numero maior de
colaboradores portugueses, o que, segundo Lucia Maria Paschoal
Guimarges (2009, p. 64), era devido a guerra, que dificultava a
comunicacdo e o transporte regular entre os dois paises. Contava com
colaboradores de peso como Olavo Bilac, Julio Dantas, Julia Lopes de
Almeida e Aquilino Ribeiro, além de figuras proeminentes do panorama
cultural luso-brasileiro e que também colaboraram na America Brasileira
e/ou na Lusitania, como Luis da Camara Reys, Alberto d'Oliveira, Jaime
Magalhdes de Lima e Vitor Viana.

Em 1919, a Atlantida mudou seu subtitulo de "Mensario artistico,
literario e social para Portugal e Brasil" para "Orgéo do pensamento latino
no Brasil e em Portugal”, no mesmo momento em que passou a ser gerida
por trés diretores, os dois primeiros acrescidos de Graga Aranha, que
estava em Paris. Graga Aranha foi um dos autores que mais influenciaram
Elysio de Carvalho, além de ter colaborado com a America Brasileira.

A America Brasileira, a Nag¢do Portuguesa ¢ a Lusitania
diferenciavam-se da Atldntida por ndo serem binacionais, nem haver
indicios de qualquer tipo de financiamento estatal. Tampouco possuiam
um projeto que estava sendo gestado de forma coletiva, as ideias
apresentadas nas revistas ressoavam umas nas outras, auxiliando a
formacdo de projetos nacionais, sendo que cada qual ressignificava essas
ideias de acordo com as particularidades historico-sociologicas de seu
pais e com o objetivo a que haviam se proposto. Além disso, havia contato
entre membros de seu corpo editorial, formando uma rede de
sociabilidade luso-brasileira nas revistas e para além delas.

Neste capitulo, sera feita uma apresentagcdo geral das revistas,
como se configuravam, seus objetivos iniciais e parte de sua trajetoria,
para que, nos proximos capitulos, se possa aprofundar o transito de
intelectuais que ocorria entre e para além delas e nos elementos de
convergéncia no campo das ideias.

1.3 America Brasileira

A revista America Brasileira: resenha da actividade nacional foi
uma revista nacionalista que trazia em suas paginas parte da discussdo
favoravel a aproximagdo luso-brasileira. Publicada no Rio de Janeiro
entre 1921 e 1924, apresentava a seguinte designagdo: "Critica e estudo
dos problemas nacionaes; Defesa militar e economica; Resenha da vida
internacional; Synthese das possibilidades e realizagdes brasileiras;
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Expoente da cultura nacional em suas varias modalidades"
(AMERICA..., 1921, n.p.).

O programa, presente na capa do nimero inaugural da revista, em
dezembro de 1921, estabelecia diretrizes gerais para o seu contetido. "O
nome desta Revista define um programma, contém um tragado digno da
grandeza do nosso paiz, e revela, do mesmo passo, a singular posi¢do que
occupamos entre as nagdes sul-americanas" (AMERICA..., 1921, n.p.).
No texto, a América Brasileira é apresentada em contraposi¢do a América
Espanhola, seja pela manutencdo de sua unidade, em contraposi¢do a
divisdo territorial que sofreram as colonias espanholas; seja pela lingua,
que difere de seus vizinhos; seja pelos tipos de governos estabelecidos
apos a independéncia; ou pela "substancia profunda peculiar a todas" as
nagdes vizinhas e que as diferia do Brasil.

Todas essas diferencas teriam deixado o Brasil sozinho na
América. Enquanto entre os paises hispano-americanos haveria um
intercambio e uma valorizagdo de artistas, escritores ¢ estadistas, "de nds
ninguem se occupa" (AMERICA..., 1921, n.p.).

Em face da America Hespanhola est4, portanto, a
America Brasileira. Cabe-nos fazer das nossas
cousas a propaganda intensa, quotidiana, vigilante
que as demais Republicas sul-americanas, unidas
num s6 pensamento, realizam no mundo civilizado
(AMERICA..., 1921, n.p.).

A revista serviria como veiculo de propaganda do Brasil e como
um espago para discutir as questdes nacionais € os problemas mais
urgentes, apontados no texto como o carvao e o ferro, pois "da solugdo
delles depende todo o nosso progresso” (AMERICA..., 1921, n.p.). Além
desses dois problemas urgentes, estdo elencados os seguintes: a resolucao
do problema da instru¢do primaria e rural; a reorganizacdo das forgas
armadas de mar e terra; a construcdo de estradas de ferro estratégicas,
adaptaveis para fins militares; a correcdo de "graves erros politicos"; a
revisdo da Constitui¢do Federal, a fim de estreitar os lagos entre os
estados "estabelecendo um regime tributario unico € uma mesma
organizacdo judiciaria"; e a intensificacdo da imigracdo de '"ragas
realmente uteis ao desenvolvimento do nosso paiz" (AMERICA..., 1921,
n.p.).

O editorial apresentava o posicionamento da revista no que se
refere a alguns dos temas que circularam por suas paginas. A relagdo do
Brasil com as nac¢des vizinhas é apresentada de forma ambigua. Por um
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lado, as diferencas com os paises vizinhos teriam causado certa
animosidade: os brasileiros teriam sido acusados de imperialistas,
expoliadores e gananciosos, ¢ sua politica foi considerada opressora,
muito embora tivessem impedido por duas vezes que "o Uruguay fosse
absorvido pelas ambig¢des do caudilhismo platino" e libertado o Paraguai
"de uma tyrannia infame" (AMERICA..., 1921, n.p.). Por outro lado, o
texto prega uma relagdo de paz com as nagdes hispano-americanas.

Armemo-nos, sem odios, mas para ndo ter
surprezas. Firmemos uma politica de paz e
cordialidade na America, pois, depende da
tranquillidade das nossas relagdes com os paizes
visinhos, o progresso e a grandeza deste
continente. Evitemos a paz armada, mas ndo nos
deixemos arrastar por ideologias perigosas,
descurando a defeza nacional (AMERICA..., 1921,

n.p.).

Em um trabalho anteriormente realizado sobre a revista (LEMOS,
2006), pode-se averiguar que, no seu forte nacionalismo, a America
Brasileira apresentava trés balizas centrais que orientavam o seu
contetido: a francofilia, a lusofilia e o ibero-americanismo. Essas trés
balizas refletem as opinides e as escolhas do diretor da revista, Elysio de
Carvalho. A francofilia expressa nas paginas do peridédico corresponde a
influéncia cultural francesa no Brasil do século XIX e inicio do XX. A
Franca era o pais tido como referéncia cultural e civilizacional para a
grande parte da elite brasileira desse periodo.

O ibero-americanismo, por sua vez, aparece como o desejo de
maior contato com os demais paises vizinhos, por meio de um
intercdmbio cultural prolifico, mas, simultaneamente, almejava-se o
reconhecimento da supremacia regional brasileira, como lider da América
do Sul. Os artigos e notas frequentemente apresentavam um tom
defensivo, como se pode observar na citagdo anterior, no qual se deseja a
aproximagdo com os paises vizinhos, mas, a0 mesmo tempo, ha o receio
de uma possivel invasdo; por isso diversos artigos esbogam preocupacao
com a prontiddo militar brasileira, seja no caso de armamentos, seja com
os proprios militares.

Essa posicao, a principio defensiva, ndo foi tdo bem recebida por
outros latino-americanos, tanto que, no artigo que abre o quinto nimero
da revista (abril de 1922), intitulado A America Brasileira julgada pelo
Sr. Zeballos, a redagdo discordou de ideias presentes no ensaio publicado
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pelo argentino Estanislau Zeballos na Revista de Derecho, Historia y
Letras, argumentando que ele teria entrevisto, no programa da America
Brasileira, uma propaganda contra sua patria. No texto, afirmou-se que,
no objetivo de aprimorar militarmente o Brasil, ndo havia qualquer
proposito de agressao e que a Argentina havia feito o mesmo.

De modo que, se bem entendemos os argumentos
do illustre Sr. Zeballos, quando a Argentina se
arma devemos todos ficar tranquillos, certos das
suas boas intengdes, mas quando o Brasil cuida da
sua defeza descurada, o caso muda de figura (A
AMERICA..., 1922, n.p.).

No entanto, em diversos artigos sdo noticiadas animosidades entre
paises da América do Sul e/ou disputas territoriais ocorridas no século
XIX como forma de justificar a politica "defensiva" apregoada pela
revista. Por um lado, o impacto da Primeira Guerra Mundial e o medo de
uma segunda guerra de semelhantes proporgdes (sentimento que, por
vezes, aparece em alguns artigos da revista) guiavam o nacionalismo
presente na America Brasileira ¢ a posi¢do defensiva proposta pela
redagdo da revista. Por outro lado, a questdo militar servia de refor¢o no
ato de mostrar para os demais paises, em especial os paises sul-
americanos, o lugar de destaque e de dominio real e simbdlico do Brasil
na América do Sul.

A lusofilia aparece de forma timida no inicio da revista, mas pouco
a pouco vai consolidando-se como um dos temas principais,
especialmente a partir de meados de 1923, invadindo o grande espaco que
a América Latina ocupava nos temas presentes inicialmente no periddico.

Em carta enviada a Lima Barreto, convidando-o para ser um
colaborador efetivo da revista, Elysio de Carvalho explica que a America
Brasileira fora pensada "nos moldes da edi¢do semanal do The Times,
que pela extensdo do seu programma e pela relevancia de seus intuitos se
destina a todo o Brasil" (CARVALHO, 21 nov. 1921, 1-6, 29, 299, grifo
do autor).

Através dessa carta e de outras correspondéncias trocadas entre
membros do corpo editorial e colaboradores, pode-se afirmar que as
colaboragdes eram remuneradas. Alguns meses apds ter estendido o
convite de colaboragdo a Mario de Andrade, Renato Almeida acertou os
detalhes da colaboragdo. O valor teria sido estabelecido com base no que
Mario disse ter recebido da Revista do Brasil:
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Elysio manda dizer que a proposta ¢ a seguinte:
fards uma chronica mensal, dessa Paulicéa
desvairada, com inteira liberdade de assumpto,
retribuindo-te a America da mesma forma que a
Revista do Brasil, ou seja 40$ por chronica
(ALMEIDA, [ago. 1923], MA-C-CPL253, grifos
do autor).6

Ha indicios de algumas exce¢des, como se pode observar na carta
de Elysio de Carvalho para Antonio Sardinha, na qual afirma que
transcreveria o artigo 4 licdo do Brasil de autoria de Sardinha, publicado
na Nagdo Portuguesa, ndo havendo qualquer mengdo de pagamento para
o caso de transcricdo (CARVALHO, 1 abr. 1924, 357-3).

Algumas notas inseridas no meio de artigos eram trechos
reproduzidos de outras revistas, livros ou discursos; contudo, na sua
grande maioria, nd3o ha a indicagdo da publicagdo original, apenas do
autor. Como algumas dessas notas ndo estavam relacionadas aos demais
artigos da revista ou aquele artigo com o qual compartilhavam a pagina,
pode-se sugerir a hipotese de que foram colocadas ali como forma de
resolver algum problema de sobra de espago na diagramagao da revista.

Na carta a Lima Barreto, anteriormente citada, Elysio assegura-lhe
que a revista era "organisada sob bases economicas solidas"
(CARVALHO, 21 nov. 1921, I-6, 29, 299). Além de garantir o
pagamento da colaboragdo, a afirmacdo também remete, provavelmente,
a possibilidade de a revista sobreviver ao "mal dos sete nimeros" — como
havia denominado Olavo Bilac a efémera duragdo das revistas no final do
século XIX —, pelo menos no que se referia a sua sobrevivéncia
econdmica, pois ndo era incomum a curta duragao de peridédicos na época,
ocasionada por diversas razdes, entre as quais a falta de dinheiro.

Ao longo de sua existéncia, pode-se notar uma grande variedade
de colaboradores nacionais e estrangeiros, muitos dos quais, donos de um
grande prestigio intelectual: Ribeiro Couto, Ronald de Carvalho, Oliveira
Vianna, Mario Pinto Serva, Manuel Bandeira, Mario de Andrade, Graga
Aranha, Jodo Ribeiro, Carlos Malheiro Dias, Antoénio Sardinha, Philéas

% Em carta datada pelo servico de catalogagdo do Instituto de Estudos
Brasileiros (IEB) como novembro de 1923, Renato afirmou que houve um
engano, referindo-se possivelmente a Elysio, "o engano deve ter sido (e so6 podia
ser) delle, pois lhe dei a ler a tua carta, em que fazias a proposta, ou melhor em
que dizias que a REVISTA DO BRASIL te dava 403, ao que me autorizou ella a
te dizer que a AMERICA pagaria o mesmo" (ALMEIDA, [nov. 1923], MA-C-
CPL257).
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Lebesgue, Gustavo Barroso, Antonio Ferro, Fidelino de Figueiredo, entre
outros.

Olhando para a lista de colaboradores, ¢ possivel que se estranhe o
fato de haver colaboradores de orientagdes politicas ou literarias tdo
distintas, como Manuel Bandeira ¢ Mario de Andrade, eternizados no
campo modernista brasileiro, e intelectuais como Anténio Ferro,
frequentemente lembrado como diretor do Secretariado de Propaganda
Nacional do Estado Novo portugués, Antonio Sardinha, idedlogo do
Integralismo Lusitano, ou Oliveira Vianna, autor marcado pelo
autoritarismo e pelo racismo em suas obras.

E necessario, no entanto, lembrar que, no Brasil do inicio do século
XX, a taxa de analfabetismo era imensa, consequentemente havia um
numero reduzido de intelectuais que participavam dos varios jornais e
revistas que circulavam no periodo. Além disso, existem diversos fatores
que podem levar um intelectual a colaborar com um determinado
periddico, como a busca por prestigio (especialmente no caso de revistas
que podem equivaler as instancias de consagragdo do campo intelectual,
porque ddo visibilidade ao autor e a obra), a comunhdo do projeto
politico/cultural do periddico, por fazer parte do grupo ao qual o periddico
serve como veiculo para a propagacdo de ideias, apenas como forma de
ganhar a vida, por ter sido convidado por um dos membros que compoem
o corpo editorial por uma razdo especifica ou até mesmo ter seu artigo,
originalmente publicado em outra revista, transcrito.

As Crénicas de Malazarte, que Mario de Andrade publicou na
America Brasileira, por exemplo, foram colaboragdes pagas. Capistrano
de Abreu, por sua vez, em carta a Jodao Lucio de Azevedo, deixou claro
que ndo tinha qualquer tipo de relagdo com a revista ou seu diretor, apenas
havia sido convidado a publicar novamente trabalhos que haviam saido
inicialmente no Jornal do Comércio no fim do século XIX
(CORRESPONDENCIA..., 1977, p. 293-294).

Além disso, a revista prometia ser um "expoente da cultura
nacional em suas varias modalidades" ¢ "resenha da vida internacional",
portanto, convidava a colaborar (ou simplesmente transcrevia artigos ja
publicados) autores que, na época, eram consagrados ou que estavam
desenvolvendo trabalhos considerados atuais e importantes. E o caso, por
exemplo, de Oliveira Vianna, que, na década de 1920, era muito
prestigiado no meio intelectual, sobretudo como intérprete do Brasil. No
entanto, esse mesmo autor, marcado pela sua participagdo no governo
Vargas e pelo apoio a ditadura de 1937, passou a ser criticado na década
de 1940 nos meios intelectuais de esquerda, pelos elementos racistas e
pelo autoritarismo presentes em sua obra. Essas criticas aumentaram apos



46

a sua morte, em 1951, agravando-se ainda mais no periodo da ditadura
militar, que, para muitos, se fundava na visdo e na proposta politica do
autor, enviando-o "aos infernos" (CARVALHO, 1991, p. 83).

Nesse sentido, ¢ preciso compreender que a visdo que muitos
intelectuais tinham de Oliveira Vianna no momento em que a America
Brasileira foi publicada (primeira metade dos anos 20) era positiva, ele
era considerado um autor de prestigio, cujas ideias estavam em sintonia
com muito do que estava sendo publicado sobre a questdo nacional. As
ideias consideradas hoje em dia como racistas, na época eram aceitas por
boa parte dos intelectuais, que traziam em sua bagagem de leitura as
teorias raciais do século XIX. Além disso, "[...] o espirito da época era
muito menos liberal do que o de hoje, o autoritarismo pairava no ar, da
direita a esquerda"(CARVALHO, 1991, p. 83).

Por isso, ¢ importante historicizar esses sujeitos dentro do contexto
e do momento de vida em que se encontram. Antonio Ferro, por sua vez,
em 1922, ainda jovem, era conhecido como poeta, ex-editor da revista
modernista Orpheu. E importante lembrar que esse ¢ um periodo anterior
ao Estado Novo em Portugal (iniciado em 1933), de cuja participagdo
como diretor do Secretariado de Propaganda Nacional Anténio Ferro
ficou conhecido.

Por fim, ainda ha mais um fator a ser levado em considera¢do na
variedade de colaboradores da America Brasileira: a escolha do diretor.
A America Brasileira espelhava as opgdes politicas, literarias, estéticas
de seu diretor, que, por sua vez, além de bem abrangentes, também
demonstravam o seu interesse em se estabelecer no campo intelectual da
época, contatando intelectuais de prestigio nas mais variadas areas.

Essa é a chave para se compreender a relagdo da America
Brasileira com Lusitania e Nagdo Portuguesa. "Elisio de Carvalho é um
dos mais lusofilos entre os lusofilos escritores brazileiros, e ¢ um dos mais
belos e elevados espiritos da sua geragcdo" (BARROS, 1923, p. 244). A
partir dos anos 20, Elysio de Carvalho’ passou a se corresponder com
varios autores portugueses, entre os quais Antonio Sardinha, diretor da

7 Elysio de Carvalho foi agraciado pelo governo portugués com o grau de oficial
da Ordem Militar de Sant'lago da Espada em 07 de junho de 1923 (informagao
retirada do site do governo portugués:
<http://www.ordens.presidencia.pt/?idc=154>. Acesso em: 30 jul. 2017). Esta
ordem honorifica portuguesa destina-se a distinguir o mérito literario, artistico e
cientifico, de acordo com a lei n° 5/2011 de 2 de margo (disponivel em:
<http://www.ordens.presidencia.pt/archive/doc/Lei n 52011.D.R.n_43 Seriel
de 2011 03 02.pdf>. Acesso em: 30 jul. 2017).
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Nagdo Portuguesa, ¢ Affonso Lopes Vieira, um dos secretarios da
Lusitania, além de ja ter em seu circulo de amizades o escritor portugués
exilado no Brasil, membro importante da colonia portuguesa do Rio de
Janeiro e do corpo editorial da Lusitania, Carlos Malheiro Dias.

Além de transcrever artigos dessas duas revistas, a America
Brasileira contou com a colaboragdo de diversos autores portugueses
como Antonio Sardinha, Affonso Lopes Vieira, Carlos Malheiro Dias,
Agostinho de Campos, Antonio Ferro, Alfredo Pimenta, Carlos Lobo de
Oliveira, Fidelino de Figueiredo, Jodo de Barros, Jos¢ Osorio de Oliveira,
Leonardo Coimbra e Anthero de Figueiredo. Contava também com uma
secdo intitulada Portugalia, que trazia noticias e comentarios do mundo
luso-brasileiro e de Portugal, além de resenhas de livros portugueses, na
subsec¢do Livros e Autores.

Boa parte das colaborag¢des portuguesas versavam sobre literatura,
politica, lingua e a aproximagdo luso-brasileira. N@o apenas os
portugueses escreviam sobre tais temas, mas também alguns autores
brasileiros, incluindo o diretor e a propria redacdo da revista na segdo
Portugalia, em noticias ¢ comentarios do mundo luso-brasileiro. As
ideias de Antonio Sardinha, inclusive algumas de suas interpretagdes
historico-literarias e seu hispanismo, marcaram presenga na America
Brasileira, seja pela pena do proprio Sardinha, seja por outros autores,
como Carlos Lobo de Oliveira, em seu artigo Antonio Sardinha, poeta do
lusitanismo.

A valorizagdo da cultura portuguesa na America Brasileira e o
hispanismo de Sardinha (sem a énfase na questdo religiosa) serviam para
dar sustentagdo ao nacionalismo ali colocado. A origem
portuguesa/ibérica, de passado glorioso, seria uma das razdes da futura
insercdo do Brasil entre as poténcias mundiais. Como mencionado
anteriormente, o intercambio entre as trés revistas deu-se de forma
assimétrica, de modo que a America Brasileira foi a que mais
colaboradores do outro lado do Atlantico teve € a que mais recepcionou
ideias vindas das outras revistas; todavia, essa recep¢do niao pressupde
passividade, pois, em toda recepcdo, ocorre uma ressignificacdo das
ideias, seja pela forma como o artigo é enfeixado, seja através dos
comentarios feitos sobre matérias reproduzidas.

Os tré€s primeiros numeros da America Brasileira tinham tamanho
grande, de 31,2 cm por 46,8 cm (largura x altura). Os nimeros possuiam
dezesseis paginas, exceto o primeiro, composto por vinte paginas. A
partir do quarto nimero, a revista mudou de tamanho, 22,2 cm por 31,3
cm, no intuito de torna-la mais elegante e comoda para a leitura. Na
mesma nota em que se explica essa modificagdo, o corpo editorial
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expressou o desejo de publica-la quinzenalmente, o que ndo ocorreu
(AVISO..., 1922, n.p.).

O numero de paginas, no entanto, aumenta e varia entre 30 e 36
paginas, com excec¢ao do nimero especial de comemoragéo do centenario
(112 paginas) e dos numeros 14 (38 paginas), 28 (44 paginas), 30 (42
paginas), 34 (42 paginas) e 35/36 (47 paginas).® A qualidade do papel
também melhora a partir do nimero 14 (publicado em fevereiro de 1923),
tornando-se mais encorpado. A edigdo especial do centendrio,
correspondente aos numeros 9 a 12 (agosto a dezembro de 1922), também
apresenta uma qualidade superior de papel, provavelmente por tratar-se
de um numero comemorativo, que continha diversas imagens, reprodugéo
de gravuras e fotografias, e muitos antincios.

As paginas da revista passaram a ser numeradas a partir de janeiro
de 1923 em numeragdo continua até o nimero de dezembro de 1923. O
mesmo acontece com os numeros publicados em 1924, o que sugere a
intengdo de encadernagdo dos fasciculos por ano de publicagdo.

A revista era dividida em um corpo principal de artigos, uma se¢ao
de notas e comentarios diversos (Notas & Commentarios, ldeas &
Commentarios, Notulas), e uma se¢do de noticias (Echos & Noticias,
Repertorio).” Esta era composta por subse¢des tematicas variadas, como
"a defesa da raga", "musica", "teatro", "revistas e jornais", "da América
Espanhola", "atividade brasileira", "boletim militar", "indastria e
comercio", entre outras que variaram ao longo dos 36 nimeros. Na se¢ao
de noticias, os temas alternavam-se entre economia, politica nacional e
internacional, artes, literatura, ciéncia, saide, noticias dos estados,
noticias relacionadas ao que seria uma espécie de coluna social,
informando viagens de sujeitos considerados importantes social ou
politicamente, homenagens e banquetes, revistas recebidas pela redagao,
lancamentos de livros, além de uma subsecdo chamada "Femina"lo, que
aparece pouquissimas vezes.

¥ Namero de paginas contado a partir dos nimeros digitalizados na Biblioteca
Nacional e que incluem as paginas de propaganda.

? Estdo elencadas entre parénteses os diversos nomes sob 0s quais aparecem essas
secdes nos nimeros.

10 Apenas um dos textos dessa subsecdo ¢é assinado, A longa vida, por Selda
Potocka, esposa de Carlos Malheiro Dias, que disserta sobre como viver uma vida
longeva, direcionando o texto a todos, ndo apenas as mulheres. Nas demais notas
que aparecem na referida subse¢do, ha uma noticia da Academia Feminina,
dirigida por Maria Junqueira Schmidt, no Rio de Janeiro; uma nota sobre Lady
Rhondda, a primeira mulher a ter representacdo na Camara dos Lords na
Inglaterra, e o fato de que outras vinte mulheres estavam em condigdes idénticas
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Ha algumas poucas notas e artigos cujo autor ¢ mulher ou que
versam sobre a mulher'', pois a America Brasileira, como boa parte de
suas contemporaneas do mesmo género, era uma revista de homens para
homens, caracteristica comum na época, o que € possivel de se observar
pela quase totalidade de homens como autores de artigos e pelas
propagandas cujo publico-alvo era predominantemente masculino, como
vestudrio para homens (Parc Royal e alfaiate Januario), charutos (Stender
e Costa, Ferreira & Penna) e automovel (Buick).

E importante mencionar que a América Espanhola possuia uma
subsecdo propria, muito embora houvesse noticias de paises sul-
americanos em outras subse¢des de economia e artes, por exemplo.
Portugal também tinha uma subseg¢do propria, chamada "Portugalia", que,
a partir do namero 18 (junho de 1923), se tornou uma se¢do independente,
composta por diversas notas e alguns artigos relacionados a Portugal e as
relagdes luso-brasileiras.

O corpo editorial da revista mudou consideravelmente ao longo de
sua existéncia. Nos trés primeiros niimeros, havia trés diretores literarios:
Ronald de Carvalho, Jorge Jobim e Renato Almeida; um diretor
financista: Theophilo de Albuquerque; um secretario da redagao: Ribeiro
Couto; e um diretor politico e geral, Elysio de Carvalho. Dos niumeros 4
ao 12 (ainda em 1922), o corpo editorial resumiu-se a Elysio (diretor),

de elegibilidade na Camara; a reprodugao de uma fala de Bertha Lutz sobre o
Congresso Feminino de Roma, do qual participou, e na qual disse ainda faltar o
voto a mulher brasileira; e a reprodugo de um trecho da carta que a Sra. Charles
Evans Hughes, esposa do Secretario de Estado dos Estados Unidos, dirigiu a
Comissdo Auxiliar de Senhoras do Segundo Congresso Cientifico Pan-
Americano, mencionando o evento ser importante a participagdo da mulher no
estreitamento da amizade continental.

"' Sobre 0 movimento feminista, ha poucos artigos € notas que o mencionam,
majoritariamente referindo-se a questdo do voto, e apresentam posi¢cdes bem
variadas. O livro Voto Feminino e Feminismo, de Diva Nolf Nazario foi elogiado
por sua fé patridtica; Zorayda Braga ¢ apresentada como uma lutadora pela
emancipag¢do da mulher e, em seu artigo Calg¢ando preconceitos, defendeu a
independéncia e o direito de trabalho da mulher. Osvaldo Orico, por sua vez,
dissertou sobre a questdo do voto feminino em tom condescendente. Stanislau
Zeballos (1922, n.p.), em artigo reproduzido de outro periddico, escreveu sobre
as mulheres notaveis na América do Sul como aquelas que apresentaram um
feminismo "sadio", associando seu talento a vida publica "sem descer ao suburbio
nem ao comicio", como esposas e parentes de homens publicos, publicistas e
sabios, mulheres colaboradoras e conselheiras (citou o exemplo de Flora de
Oliveira Lima e sua ascendéncia aristocratica).
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Theophilo de Albuquerque (redator-chefe), Renato Almeida (secretario
da redagdo) e Carlos Rubens (redator). O numero de pessoas envolvidas
reduziu e o ano de 1923 iniciou apenas com Elysio de Carvalho (diretor)
e Luiz-Annibal Falcdo (secretario da redacdo). Em novembro, Carlos
Rubens retornou como gerente ¢ nos nimeros de dezembro de 1923 e
janeiro de 1924 havia apenas os nomes de Elysio e Carlos Rubens, como
diretor e gerente, respectivamente, pois Luiz Annibal Falcao desligou-se
da secretaria da revista para assumir a Idea [lustrada. De fevereiro a
agosto de 1924, Renato Almeida juntou-se a Elysio e Carlos, assumindo
o posto de redator-chefe. Entretanto, devido a um desentendimento com
o diretor, desligou-se da empresa Monitor Mercantil e da America
Brasileira, e a revista terminou (numeros 33 a 36, setembro a dezembro)
novamente apenas com Elysio de Carvalho como diretor e Carlos Rubens
como gerente.

Os numeros 6 (1922), 17, 18, 20 e 22 (1923) ndo possuiam
contracapa — tanto nos exemplares da Biblioteca Brasiliana Guita e José
Mindlin, quanto naqueles localizados na Biblioteca Nacional — e,
portanto, ndo ha informacao a respeito do corpo editorial, exceto o nome
de Elysio de Carvalho, como diretor, que aparece no cabegalho da
primeira pagina.

Diversos ilustradores colaboraram com a America Brasileira,
como os portugueses Jorge Barradas e Correia Dias, além de Emiliano Di
Cavalcanti, Zina Aita e Angelus. Rafael Cardoso (2005) apresenta
Correia Dias como um dos pioneiros na criagdo de capas ilustradas para
livros € como um dos mais destacados capistas dos anos 1920, pela
qualidade e quantidade de produgdo. Cardoso afirma também que varios
artistas e ilustradores renomados no final da década de 1910 e na década
de 1920 passaram a dedicar-se ao projeto de capas de livro. A julgar pela
America Brasileira, seria possivel supor que de revistas também.

Em trabalho anteriormente realizado (PIAZZA; LEMOS, 2008/1),
foi possivel aferir que ha uma imbrica¢@o entre modernidade e tradigdo
nas imagens presentes na America Brasileira. Enquanto os ilustradores
Di Cavalcanti e Zina Aita seguiam a tendéncia do art nouveau, esbogando
uma transi¢do para o art déco, o ilustrador portugu€s Jorge Barradas
retratou cenas de costumes portugueses e tipos sociais calcados no
naturalismo/realismo e nas gravuras romanticas oitocentistas (PIAZZA;
LEMOS, 2008/1). Essa caracteristica da ilustragdo no periodico esta em
sintonia com o contetido dos artigos da revista, que a0 mesmo tempo em
que trazia as Cronicas de Malazarte, de Mario de Andrade, também
publicava artigos que exaltavam a influéncia da tradigdo portuguesa no
Brasil.
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1.4 Nacgdo Portuguesa

A Nagdo Portuguesa foi um dos principais veiculos de divulgacao
do Integralismo Lusitano, surgido entre os anos de 1913 ¢ 1914 em um
grupo egresso da Universidade de Coimbra. Entre seus fundadores pode-
se citar: José Hipolito Vaz Raposo (1885-1953), Luis Almeida Braga
(1886-1970), Antonio de Sousa Sardinha (1887-1925), Alberto Monsaraz
(1889-1959) e José Pequito Rebelo (1893-1983). Entre aqueles que
participaram do movimento estavam monarquistas "que ndo se
reconheciam na Monarquia deposta, e republicanos convertidos ao
monarquismo por se ndo reconhecerem na Republica recém-implantada
[...I" (QUINTAS, 2014, p. 173).

Luis de Almeida Braga, figura importante dentro do movimento,
foi quem criou a expressdo "Integralismo Lusitano", posicionando-o
como um movimento critico a Renascenca Portuguesa, de carater
estético-filosofico, que pregava uma regeneragdo artistica do pais pelo
culto da tradi¢do e do amor a patria. E nas paginas dos folhetos de Aqui
d'El-Rei! e da revista Nag¢do Portuguesa que as ideias integralistas
deixaram o plano filosofico-estético inicial e entraram para o das ideias
politicas (QUINTAS, 2014, p. 171), tendo sido a Nag¢do Portuguesa
apontada como um dos principais 6rgaos do Integralismo Lusitano.

No plano simbdlico, a revista apresentava na capa a imagem do
pelicano que em seu ninho dilacera a carne do proprio peito para
alimentar seus filhotes (contrapondo-a a imagem de A4 Aguia, 6rgio da
Renascenga Portuguesa), "acompanhada da divisa «pola:lei: e pola:grei»,
Empresa e Divisa do rei D. Jodo II" (QUINTAS, 2014, p. 172).

A Nagdo Portuguesa (1914-1938) comecou com a designacio
"revista de filosofia politica" e sua primeira série foi publicada entre 1914
e 1916 em Coimbra, sob a dire¢do de Alberto Monsaraz (1889-1959), que
foi seu também seu financiador (CARVALHO, 2003, p. 137). A revista
foi retomada apenas em 1922 quando foi iniciada a segunda série,
publicada em Lisboa, e dirigida por Antonio Sardinha (1887-1925), sob
a designagdo "revista de cultura nacionalista". A partir de 1925, com a
morte de Sardinha, a revista passou a ser dirigida por Manuel Murias
(1900-1960).

Alguns pesquisadores se debrucaram sobre a sua totalidade ou
sobre séries especificas, como € o caso de Paulo Dias Oliveira (2009),
José Manuel Cordeiro (2009), Paulo Archer de Carvalho (2003) ou
Cecilia Barreira (1982-3). Ja foi apontado, por outros pesquisadores, o
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intervalo de tempo entre a primeira e a segunda série, pois se tratou de
um longo periodo que acarretou em grandes modificagdes no corpo da
revista, como a mudanga de seu subtitulo, de local de publicagdo e de
diretor. Durante esse tempo, Antonio Sardinha e outros intelectuais
integralistas publicaram A Monarquia (1917-1925).

No entanto, ha um outro intervalo de tempo, que é o da terceira
série, cujo nimero inicial é de 1924 e o segundo apareceu apenas em
1925. No ano de 1924, portanto, s6 houve um tnico nimero da Nag¢do
Portuguesa, provavelmente em razdo da satde debilitada de Anténio
Sardinha, que viria a falecer no inicio de 1925.

Como forma de delimitar o objeto de analise, foram trabalhadas
apenas duas séries da revista: a segunda (1922-1923) e a terceira (1924-
1926). Optou-se por essa delimitagdo, pois o intercdmbio entre as trés
revistas ocorre apenas até 1925; apds esse ano, dois dos principais
intermediadores, Sardinha e Elysio, ja haviam falecido, a America
Brasileira havia sido suspensa e a Lusitania passava por momentos de
dificuldade, com o falecimento de outros membros de seu corpo editorial,
tendo publicado apenas um fasciculo em 1926 e o derradeiro em 1927.
Além desses motivos, em 1926, Portugal entrou em um periodo de
ditadura militar, o que modificou o contexto em que as revistas foram
publicadas anteriormente ¢ as relagdes entre os intelectuais nelas
envolvidos. A partir de 1927, ocorreram cisdes e dissidéncias no seio do
Integralismo Lusitano, tendo Manuel Murias consumado sua dissidéncia
em 1928 (QUINTAS, 2014, p. 187).

O periodo escolhido também tem relagdo direta com o fato de
Antonio Sardinha ser o diretor da Na¢do Portuguesa, ter participado do
corpo editorial da Lusitania, ter colaborado com a America Brasileira e
ter se correspondido com varios dos intelectuais que estiveram
envolvidos nos trés empreendimentos editoriais, tornando-se assim um
dos pontos de ligagdo entre as trés revistas.

De acordo com Paulo Archer de Carvalho, Sardinha foi o grande
intelectual e lider do movimento integralista lusitano e, quando assumiu
a revista, tratou de amplid-la, promoveu "campanhas de assinantes e faz
mailing aos potenciais leitores, a0 mesmo tempo que institui ao nivel da
organizacdo, a Bolsa de Propaganda Integralista, inclui publicidade paga
[...], v€ crescer o leque de colaboradores [...]" (CARVALHO, 2003, p.
139). Sardinha veiculou nas paginas da Na¢do Portuguesa boa parte da
sua producdo intelectual, abordando temas caros ao integralismo, como a
monarquia organica, e a aproximacao entre Portugal e Brasil, vinculada
ao seu hispanismo.
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As ideias veiculadas no seio da revista eram de ordem
tradicionalista, antiliberal e contrarrevolucionaria, dando especial
atengdo a questdo religiosa, na qual se pregava a restauracdo cristd do
Ocidente, e a monarquia orginica, na qual havia uma tendéncia
centralizadora na figura do rei e uma tendéncia descentralizadora e
corporativa referente as provincias e municipios. Na leitura de Antonio
Costa Pinto (1982-3, p. 1410), o integralismo teria sido portador de um
projeto politico definido como conservadorismo radical.

Boa parte de seus colaboradores, membros da primeira fase do
Integralismo Lusitano'?, teve grande influéncia da Action Frangaise,
movimento nacionalista e conservador que surgiu na Franca no final do
século XIX, e de pensadores como Ernest Renan (1823-1892), Hippolyte
Taine (1828-1893), Gustave Le Bon (1841-1931), Maurice Barrés (1862-
1923) e Charles Maurras (1868-1952).13 Essa geragdo que participou da
primeira fase do Integralismo Lusitano foi muito influenciada pelo
borbulhar intelectual que ocorria em Paris em fins do século XIX
(PINTO, 1982-3, p. 1418).

O integralismo era um movimento nacionalista tradicionalista que
se inspirava em uma "ldade Média florescente e ideal, imaginada como
um sistema de poderes em equilibrio — Rei, Cortes, Municipios,
Corporagdes —, descentralizador e organico" (BARREIRA, 1982-3, p.
1421). Criticos da Primeira Republica portuguesa, os integralistas
engajaram-se nas discussdes sobre os problemas nacionais, cuja solugdo
passaria por um pacto a ser estabelecido entre "o Rei, os municipios, e os
trabalhadores de todas as classes e profissdes organizados
corporativamente" (QUINTAS, 2014, p. 184).

Para os integralistas, estabelecer o alicerce de um regime nas
clientelas partidarias, republicanas ou monarquicas, era um equivoco.

Era decerto necessario continuar a promover o
principio da Instituicdo Real na chefia do Estado,
mas era agora imprescindivel refazer as

12 Aqueles intelectuais ja citados como fundadores, além de Luis de Almeida
Braga e Rolao Preto.

" Intelectuais europeus que defendiam ideias nacionalistas, sendo que alguns
utilizaram, para dar fundamento as suas ideias, as teorias raciais que surgiram no
século XIX, o determinismo historico e, no caso de Charles Maurras, uma
monarquia renovada. Maurice Barrés defendia a predominéancia do Estado sobre
o individuo, tanto que se posicionou firmemente contra Alfred Dreyfus, no
famoso Caso Dreyfus, que mobilizou a Franga no final do século XIX
(WINOCK, 2000).
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corporagdes, os sindicatos, e organizar uma acgio
nacional paramilitar com forgas voluntarias e
audazes (QUINTAS, 2014, p. 184).

Suas criticas eram direcionadas principalmente a Primeira
Republica e ao pensamento de esquerda, que havia ganho impulso com a
Revolugdo Russa (1917), mas ndo havia uniformidade no grupo quanto
as ideias fascistas provenientes da Italia, sendo alguns mais receptivos e
outros menos.

No artigo de abertura do primeiro numero da segunda série,
intitulado Porque voltamos, sem indicacdo de autoria, atribuiu-se o
retorno da revista a situagdo em que se encontrava Portugal.

Se as institui¢des desorganizadoras da Republica
agravaram sensivelmente o mal, como logico
desfecho de anarquia liberalista que em 1834 se
apossou das redeas do poder para contrariar e
perverter a formagdo historica da nacionalidade,
nao se confinam apenas ai as causas fundamentaes
da demorada agonia em que tudo entre nds parece
estrebuchar. O que nos mata, principalmente, ¢,
com a falta duma idéa-directriz, a falta dum grupo
ou classe social, em que se apoie qualquer tentativa
séria de «reaportuguezar Portugal» — na defini¢do
jé& agora memoravel do poeta Afonso Lopes Vieira
(PORQUE..., 1922, p. 1).

Lancando mao de preceitos caros ao Integralismo Lusitano,
afirmou-se: "abramos os Lusiadas e ali prescutaremos, como em
nenhuma parte, a vocagdo apostdlica, que anima, qual seiva mistica, o
corpo moral da patria bem amada" (PORQUE..., 1922, p. 5, grifo do
autor). No seu nacionalismo fervoroso, propunha a discussdo das
questdes nacionais, pelo ponto de vista integralista, e chamava todos os
seus leitores para a agdo, a fim de resolver os problemas de Portugal.
"Agrupados neste reduto para defesa do pensamento nacional, todo o
auxilio que nos venha converte-se num acto de puro e consciente
patriotismo" (NACAO..., 1923b, p. 627).

Os artigos da Nagdo Portuguesa, na sua segunda e terceira séries,
variavam entre assuntos relevantes a doutrina integralista e a situacdo
politica, social e economica de Portugal e do mundo, ensaios historicos,
focados principalmente no fim da Idade Média e nos séculos XV, XVI e
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XVII, além de ensaios sobre literatura, sobre o hispanismo defendido por
Sardinha e a respeito da fraternidade luso-brasileira.

Utilizou-se aqui o termo veiculo de propagagao e nao 6rgao oficial,
como alguns historiadores o fazem, para acompanhar o léxico utilizado
pela propria revista, na qual, no numero 7/8 da terceira série, se escreveu:
"Embora nfo seja a Nagdo Portuguesa um orgio oficial do Integralismo
Lusitano, € ocioso salientar as ligagdes que nos prendem a este admiravel
movimento de ressurgimento nacional" (REUNIAO..., 1925, p. CXLVII,
grifo do autor). Grande parte do conteudo da revista dizia respeito a
doutrina integralista, seja nos artigos principais, seja nos avisos,
comentarios, resenhas e propagandas de livros; além disso, noticiavam-
se questdes vinculadas a Junta Central do integralismo.

Muito embora a revista fosse feita para ser lida por qualquer
pessoa, frequentemente a redacdo dirigia-se aos integralistas, sabendo
serem eles seu publico principal, apelando para que ajudassem a causa e
a revista. A sede da Nagdo Portuguesa foi local de reunido dos
integralistas em 1925, para deliberar questdes referentes aos diversos
organismos que os representavam, aos servicos da Bolsa de Propaganda,
ao corpo dirigente do Instituto Antonio Sardinha e as conferéncias
promovidas pela Junta Provincial da Estremadura. "Trata-se, enfim, do
inicio duma intensa actividade politica do Integralismo Lusitano, que a
crise nacional, dia a dia mais aguda, torna necessaria e urgente"
(REUNIAO..., 1925, p. CXLVII). Além disso, ap6s a morte de Sardinha,
foi a Junta Central do Integralismo Lusitano que encarregou a dire¢do
literaria da revista a Manuel Murias e atribuiu a posi¢do de secretario a
Anténio Rodrigues Cavalheiro (INTEGRALISMO..., 1925, n.p.).

As séries da revista possuiam numeragdo continua, indicativo da
intengdo de encaderna-las em um Unico volume por série ou parte desta.
Os volumes encadernados consultados na Biblioteca Nacional de
Portugal contam inclusive com um indice unificado com todos os titulos
de artigos, de textos publicados em segdes ¢ as ilustragdes presentes nos
numeros da série.

Diferentemente da America Brasileira e da Lusitania, que
possuiam uma estrutura de segdes relativamente fixas ao longo de sua
existéncia, a Nag¢do Portuguesa, na segunda e terceira séries, apresentava
apenas uma se¢do que se repete no final de quase todos os numeros,
intitulada Das ideias, das almas & dos factos. Essa secdo ocupava-se de
pequenas noticias relacionadas a propria revista e a outros assuntos
diversos. Houve outras se¢des de frequéncia menos estavel, tais como:
Cipo, que tratava de pequenas noticias de falecimento e homenagens,
Memento, Pdo de Guerra e Revista Scientifica. Cronica Social, que
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versava sobre politica e era escrita por Roldo Preto, apareceu de forma
intermitente até o primeiro nimero da terceira série. Cronica Agricola,
por Pequito Rebelo, Cromicas da Cidade, por Correia Marques, e
Questoes econdmicas apareceram apenas uma vez.

A partir da terceira série, surgiram algumas se¢des que figuraram
de forma mais frequente nas paginas da revista. Na Feira das Letras,
escrita majoritariamente por Manuel Murias, estava em quase todos os
nimeros a partir do terceiro e era composta por criticas, resenhas
literarias, obras e revistas recebidas. Cronica do Més também surgiu a
partir do terceiro niimero da terceira série e apareceu em todos os
numeros, exceto no quarto. Era dividida em subsecdes: Politica interna,
escrita frequentemente por Manuel Murias; Politica Externa, por Correia
Marques; Financeira, por Afonso Lucas; Social, por Roldo Preto ou pelo
Tenente Ribeiro da Silva; Colonial, pelo Tenente Ribeiro da Silva; e
Musical, por Ivo Cruz.

No quinto numero da terceira série, foi anunciado um arranjo
referente as segdes da revista, ¢ Roldo Preto justificou seus escritos na
subsec¢do Social de Cronica do Més:

E inten¢io do Director da Nacdo Portuguesa
[Manuel Murias], organizar agora o arranjo desta
revista de sorte a poder sempre (ou quasi sempre)
incluir as suas sec¢des periddicas. Bom sera, pois
dificil se torna manter ao lume dagua do revolto
oceano dos acontecimentos, o fio inalteravel da
cronica quando tdo largos prasos nos afastam do
contacto bondoso do leitor... Depois, os
acontecimentos sdo muitos e de variadas
conclusdes a tirar. Maior se torna por isso a
dificuldade acrescentando-se da tirania do espago
que nos obriga a um resumo por demasia
complicado (PRETO, 1925, p. CV, grifos do
autor).

Na segunda e terceira séries da revista, é possivel observar entre
os colaboradores, nomes importantes do Integralismo Lusitano, tais como
Roldo Preto, José¢ Pequito Rebelo, Manuel Murias, Afonso Lucas e
Castelo Branco Chaves; assim como de intelectuais ligados a Igreja
Catolica, como Manuel Gongalves Cerejeira ¢ Nuno de Montemor
(pseuddnimo de Joaquim Augusto Alvares de Almeida). A colaboragio
de estrangeiros ¢ bem pequena: a peruana Angelica Palma, o espanhol
Antonio Ballesteros Beretta e o diplomata brasileiro Oliveira Lima — além
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da reprodugdo de um artigo de Gilberto Freyre. Também foram
colaboradores o historiador portugués Jodo Lucio de Azevedo e o poeta
Affonso Lopes Vieira, que se manteve muito préximo aos integralistas,
colaborando também em 4 Monarquia.

O Brasil aparece frequentemente nas paginas da revista em
analises histdricas ou politicas, ocasionadas entre outros motivos pelas
comemoragdes do Centenario de Independéncia do Brasil, em 1922; tanto
que lhe foi dedicado o décimo primeiro nimero da segunda série,
correspondente a maio de 1923. Segundo Elio Serpa (2000, p. 74), a
imagem do Brasil na revista era a do filho que deu certo. Sobre a America
Brasileira e Elysio de Carvalho foram publicadas algumas pequenas
noticias e um artigo maior (que versava sobre a aproximacdo do
nacionalismo brasileiro e do integralismo lusitano), a partir da publicacio
de O Génio Peninsular de Sardinha nas paginas da America Brasileira.

Sobre Lusitania, ha a resposta de Manuel Murias a Antdnio Sérgio,
a respeito da querela iniciada nas paginas da revista a proposito do
seiscentismo em Portugal, além do seguinte texto publicado no primeiro
numero da terceira série, que demonstra afinidade entre o programa da
Lusitania e alguns dos anseios da Na¢do Portuguesa:

A «Nagdo Portuguesa» saiida a «Lusitania», revista
de estudos portugueses, que marca na nossa
apagada e vil tristeza um heroico esfor¢o de
inteligéncia e de vontade. Nascida debaixo do
nome insigne de D. Carolina Michaélis de
Vasconcelos, dao-lhe o fervor da sua bela flama
nacionalista os cuidados infatigaveis de Afonso
Lopes Vieira e de Reynaldo dos Santos. Destina-se
a «Lusitania» a colaborar na «re-criag¢do do
Espirito da Patria, para o servir com sinceridade
pura, isen¢do honrada e fé ardente na verdade
imortal da Nag@o Portuguesa — verdade imortal e
pairante por sobre o mediocre, o contingente e o
provisorio». Assim a «Lusitdnia» se apresenta
numa exortante e consoladora proclamagéo. Tanto
nos basta para que lhe queiramos, como a uma
companheira privilegiada e distintissima. Deseja a
«Lusitania» também, como nds, «comunicar com o
espirito do Mundo; mas, por vastos motivos de
inteligéncia e sentimento, — diz-nos ela —, elegemos
por mais proximos e mais caros aos fins do nosso
trabalho o Brasil — filho grandioso e gentilissimo
da accdo de Portugal — e a Espanha, nossa irma
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peninsular». S@0 os mesmos roteiros que nos
conduzem. Que a «Lusitania» desbrave o caminho
que nos distancia da entresonhada hora do resgate
e veja em nos um permanente aplauso a quanto de
belo e grande realize! (A' "LUSITANIA"..., 1924,
p. 51-52).

Pode-se encontrar, nas paginas da Nagdo Portuguesa, anincios da
Lusitania no primeiro e segundo niimero da terceira série. E provavel que
o contato entre as duas revistas tenha sido encerrado com a morte de
Antonio Sardinha, diretor de uma ¢ membro do corpo editorial de outra.
A aproximagdo das duas revistas, conforme colocado na citagdo, ndo se
dava via projetos politicos definidos como o integralismo, mas por um
nacionalismo cultural que visava a revalorizacdo da cultura portuguesa e
de uma aproximacgdo com o Brasil e a Espanha.

Ha também na Nag¢do Portuguesa anuincios das revistas brasileiras
America Brasileira, Revista do Brasil e a A Ordem. Esta era uma revista
catolica, fundada em 1921 sob a direcdo de Jackson de Figueiredo, e
ligada ao Centro Dom Vital, que serviu ao movimento politico, social e
literario promovido por esse centro com o intuito de desenvolver a cultura
catolica no laicato. Em carta enviada a Sardinha, Figueiredo escreveu que
embora as vezes divergissem quanto as solugdes dos problemas
contemporaneos, compartilhavam a crenga de que a salvacdo estava na
licdo do passado e no catolicismo. Além de elogiar a Na¢do Portuguesa,
afirmou ter enviado alguns de seus livros e nimeros de 4 Ordem para
Sardinha e expressou a inteng@o de tecer comentarios sobre as obras de
Sardinha nas paginas da revista (FIGUEIREDO, 10 jul. 1923, 21-1).

A partir do niimero 7/8 da terceira série, a Nagdo Portuguesa
passou a anunciar nas paginas de propaganda a Biblioteca
Contrarrevolucionaria Brasileira, que contava com livros editados pelo
Centro Dom Vital e que estavam a venda na secdo da Livraria da Nagdo
Portuguesa. A lista contava com obras de Jackson de Figueiredo, Perilo
Gomes, Licio dos Santos, Durval de Morais, Hamilton Nogueira e de Dr.
Mario Alcantara de Vilhena.

A Revista do Brasil, na época de sua primeira fase (1916-1925),
foi dirigida por Paulo Prado e Monteiro Lobato, em Sao Paulo, e ocupou
um lugar de destaque no periodismo cultural da Primeira Republica
brasileira (LUCA, 2005, p. 297), fazendo sua propaganda como "a mais
antiga das revistas de alta cultura que se publicam no Brasil". Com esse
periodico ndo foi encontrada uma ligagdo especifica, tampouco cartas
entre seus diretores. Provavelmente, tratava-se de uma questdo comercial,
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visto que a Nagdo Portuguesa tinha certo alcance entre intelectuais
portugueses e que poderia ser um bom veiculo de propaganda aqueles que
poderiam mostrar-se interessados pela Revista do Brasil.

A America Brasileira, por sua vez, fez sua propaganda tentando
atrair possiveis assinantes, apresentando-se como "a revista de elite
intelectual a que melhor defende Portugal no Brasil" (NACAO..., 1923a,
n.p.) e afirmando que remeteria gratuitamente um numero a quem
estivesse interessado. Para facilitar o acesso a revista brasileira, na
propaganda ainda se afirmava que os interessados podiam assinar e
anunciar por intermédio da Nag¢do Portuguesa, acordo que deve ter sido
previamente combinado entre seus responsaveis.

Da mesma forma, na America Brasileira também havia
propaganda da Nag¢do Portuguesa, com o valor de 48 escudos,
adiantados, para assinatura anual para todo o Brasil. No mesmo anuncio,
era colocado que se poderia assinar ou anunciar por intermédio da
America Brasileira, que forneceria todas as informagdes. E provavel que
o acordo tenha sido efetuado inicialmente através de Carlos Lobo de
Oliveira, representante da Nagdo Portuguesa no Brasil, no inicio de 1923,
e conhecido de Elysio de Carvalho, pois as cartas de Elysio a Sardinha
tratam de outros assuntos, mas ndo das propagandas de suas revistas.

A partir de meados da terceira série, nas propagandas iniciais, a
Nagdo Portuguesa fez um apelo para que se comprassem livros por
intermédio da administracdo da revista:

Os escritores nacionalistas desajudados de
qualquer auxilio ndo t€ém uma livraria que lhes
edite os livros. «Nacdo Portuguesa» criou a sua
seccdo editorial a fim de obviar a essa dificuldade
que ¢ fundamental para o ressurgimento do pais.
Leitores! Auxiliai a sec¢do editorial da «Nagdo
Portuguesa»! Comprai todos os livros, sejam ou
nao da nossa biblioteca por intermédio da «Nagao
Portuguesa» (OS ESCRITORES..., 1925, n.p.).

A lista de livros apresentados pela Biblioteca Nacionalista, com
livros a venda na administragcdo da Nag¢do Portuguesa, contava com
autores como Ferndo Vide, José Pequito Rebelo, Antonio Sardinha,
Hipolito Raposo, Luis de Almeida Braga, Armando da Silva, Alberto
Monsaraz, Nuno de Montemor, Affonso Lopes Vieira, Carlos Lobo de
Oliveira, Agostinho de Campos, entre outros.
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Gracas ao seu concurso a Nagdo Portuguesa
alargou o raio de acg@o para além de Portugal e é
de certo hoje a publicag@o portuguesa mais lida em
todo o mundo. Onde quer que exista um nucleo de
portugueses procuramos que a Nagdo Portuguesa
leve com as suas doutrinas arraigadamente
nacionalistas um pouco do conforto moral e
intelectual que ¢, longe da Patria, o que mais doi e
amargura. E ainda com os mesmos intuitos,
montou a Nagdo Portuguesa uma secgao de venda
de livros especialmente destinada aos nossos
assinantes que os poderdo adquirir pelo preco de
venda qualquer livreiro de Lisboa, e em especial as
dos nossos amigos que organizarem a Biblioteca
Integralista, pois de todos conseguimos depdsito
(A ACCAO..., 1925, p. 123).

1.5 Estratégias de sobrevivéncia econdmica

Os anuncios publicitarios indicam uma das formas de manutencao
da revista. Em alguns nimeros da Nagdo Portuguesa havia uma pagina
no meio da edicdo intitulada Aos nossos leitores, na qual se afirmava que
arevista possuia um déficit elevado que ameagava a sua existéncia. Como
solugdo, foram elencadas quatro propostas: o pagamento anual da revista
pelo valor de 60$00 ou mais; o pagamento espontdneo e direto da
assinatura para evitar despesas de cobranga por correio (o nimero de
inadimplentes devia ser alto, pois tanto a Nag¢do Portuguesa quanto a
America Brasileira langaram pequenas notas nas edigdes, solicitando que
as assinaturas fossem pagas em dia); obtencdo de outros assinantes cujo
pagamento fosse garantido (para isso se oferecia um bonus); e anunciar
ou fazer anunciar na revista.

Na mesma pagina, ou no verso, era publicada uma lista de quem
havia efetuado pagamentos, provavelmente para incentivar e pressionar
aqueles que eram do movimento integralista, contando inclusive com
alguns an6nimos que teriam efetuado pagamentos altos como 100$00 e
250$00. Indicava-se, ao lado do nome, o lugar de origem, caso a pessoa
ndo fosse de Portugal, por exemplo: Augusto Mota (Mogambique) e
Ernesto Medina (Cabo Verde).

Os anuncios contidos no periddico eram os mais variados: colégios
privados, livrarias, médicos, dentistas, advogados, bancos, lojas de
roupas, livros, transportadoras e até fabricante de bebidas alcoolicas.
Antncios de determinados bancos e transportadoras poderiam atender ao
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pais inteiro ou até mesmo pessoas no exterior; no entanto, anuncios de
negocios menores, como de médicos, dentistas, advogados e lojas de
vestuario, por exemplo, eram direcionados a um publico mais restrito
geograficamente (cidade do antncio e arredores), o que pode sugerir
outros locais com certa circulagdo daquele peridodico ou até mesmo
lugares inusitados, como ¢ o caso de New Bedford, Estados Unidos.

No décimo numero da Nagdo Portuguesa, foi anunciado um
agente geral nos Estados Unidos, Antonio Augusto Lopes, seguido de
uma série de anuncios locais (médico, professor, advogado, entre outros).
No ntimero seguinte, foi anunciado um agente em Fall River, cidade
vizinha de New Bedford, e, no segundo ntimero da terceira série, um
agente em Tauton.'* Todos esses locais foram destinos de imigragdo
portuguesa. Segundo Portuguese-americans in the Massachusetts power
structure. a positional analysis (2005, p. 2), a imigragdo portuguesa nos
Estados Unidos ocorreu majoritariamente em duas ondas relacionadas a
fatores economicos (1890-1910) e politicos (1950-1970) em Portugal.
Boa parte dos que vieram na primeira onda concentraram-se em varias
comunidades no sudeste de Massachusetts, onde encontraram emprego
na area téxtil, de indumentaria e da pesca.15

Como uma das formas de ajudar a manuteng¢@o da revista, inclusive
indicada pela propria direcdo, eram anuncios, pode-se aventar a
possibilidade de que na coldnia portuguesa de New Bedford houvesse
entusiastas da causa integralista, que anunciavam ou solicitavam que
amigos ou parentes o fizessem para auxiliar a revista. Um outro indicio
que reforca tal hipotese € a criagdo do jornal A Tradi¢do, noticiada no
terceiro numero da terceira série (1925) da Nag¢do Portuguesa. Esse
jornal, de acordo com a nota, era publicado em New Bedford e dirigido
por Antonio A. Lopes, agente da Nagdo Portuguesa, "[...] companheiro
de sempre e uma das mais fortes vontades que o Integralismo formou" (A
TRADICAO..., 1925, p. LXVIID).

Mas A Tradi¢gdo tem para ndés uma razio
especialissima de gratiddo e simpatia. Ao alto junto
do titulo 1é-se o seguinte: — Jornal de cultura
nacional, fundado em memoria do Dr. Antonio
Sardinha. Seja bemvindo o novo arauto que a
sombra da memoria de Antoénio Sardinha

A grafia atual seria Taunton.

¥ 0 primeiro grupo de imigrantes portugueses chegou aos Estados Unidos em
1820, composto majoritariamente por agorianos que trabalharam em navios
baleeiros americanos (PORTUGUESE-AMERICANS..., 2005, p. 2).
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piedosamente se coloca!l A todos o0s nossos
camaradas da A Tradi¢do e em especial a Antonio
Lopes, um apertado abragco de funda simpatia e
agradecimento (A TRADICAO..., 1925, p.
LXVIII, grifo do autor).

Pode-se também aventar a possibilidade de que houvesse poucas
revistas portuguesas nessa comunidade, de modo que a Nagdo
Portuguesa fosse um dos poucos meios impressos em portugués que
servisse a esse proposito. O proprio periodico se apresentava como "a
revista portuguesa de maior circulagdo na América" (NACAO..., 1925,
n.p.), logo acima dos anuncios oriundos dos Estados Unidos. Esses
anuncios eram em portugués, alguns com algumas palavras ou frases em
inglés; a grande maioria dos nomes citados sdo nomes portugueses, mas
ha algumas excegdes de nomes em inglés, o que pode sugerir
descendentes de portugueses casados com americanos, ou americanos
que viviam proximos e atendiam a comunidade portuguesa.

Pensando em qualquer uma das possibilidades anteriores, ou
mesmo em ambas conjuntamente, ha mais um indicio da circulagdo da
Nagdo Portuguesa na colonia de New Bedford: em maio e junho de 1923,
foi publicada uma carta intitulada Um apelo a Colonia Portuguesa de
New Bedford. Na carta, enviada a revista por meio de seu agente em New
Bedford, o médico Jodo C. S. Pitta, que também anunciava sua pratica na
revista, fazia um apelo a imprensa, ao clero, as associagdes, aos clubes e
a colonia em geral para a formag@o de uma Comissdo de Assisténcia, que
através da organizagido de eventos e do recebimento de doagdes, ajudaria
as institui¢des de beneficéncia e caridade, em Portugal continental, ilhas
e na propria colonia, que passavam por momentos de dificuldade.

Em algumas edigdes, na mesma pagina do sumadrio, ja vinha
descrito o valor de anuncios por publicagdo, cujo preco variava pelo
tamanho que ocupava na pagina: 1 pagina 408000, 1/2 pagina 20$000,
1/4 de pagina 103000 ¢ 1/8 de pagina 58000. A partir de maio de 1922
(quinto nimero da segunda série), esses valores dobraram, assim como o
valor do niimero avulso e das assinaturas para Portugal e para o exterior,
sofrendo novo reajuste em 1924. No niimero 7/8 (1925), ha um pequeno
bilhete no meio da revista no qual se afirmou que o primeiro dever de
todo integralista seria contribuir para as despesas de propaganda por meio
de uma inscrigdo na "bolsa de propaganda", cuja cota minima seria de
2%$50 mensais.

Outras revistas também anunciaram nas paginas da Nagdo
Portuguesa, como as portuguesas Os Agores, revista regionalista, Revista
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Portuguesa, Salus, Gil Vicente, Labareda, A Ordem, Gazeta dos
Caminhos de Ferro, Lusitania, Estudos, e as brasileiras America
Brasileira, A Ordem, Revista do Brasil e O Mundo Literdrio. No entanto,
a America Brasileira ¢ a Unica das quatro revistas brasileiras cuja
assinatura e anuncio poderiam ser feitos por intermédio da Nagdo
Portuguesa; sendo esse um acordo bilateral entre as duas revistas
(conforme pode ser observado no anuncio da Nag¢do Portuguesa na
America Brasileira e vice-versa).

Ha anuncios da America Brasileira mesmo depois de ela deixar de
existir, ou seja, em 1925, e apresentando Luiz Annibal Falcdo como seu
secretario, sendo que este deixou o posto em novembro de 1923. Isso
ocorreu, possivelmente, porque a Nagdo Portuguesa oferecia um contrato
especial (ndo especificado) para aqueles que desejassem anunciar em
mais de seis numeros e, portanto, ¢ provavel que tenha sido fechado um
acordo para um numero especifico de anuncios no inicio de 1923 (a
primeira vez que o antincio da America Brasileira aparece ¢ em margo de
1923); no entanto, o texto original ndo foi modificado (por isso o nome
de Luiz na secretaria) e, como a Nagdo Portuguesa imprimiu apenas um
numero em 1924 (o segundo numero da terceira série havia sido previsto
para o fim do ano, mas saiu apenas em 1925), os anuncios ja contratados
devem ter sido realocados nos nimeros que se seguiram. O segundo
numero, que saiu em 1925, apds a morte de Sardinha, indica na capa que
ainda teria sido organizado pelo falecido. Apenas no terceiro niimero a
revista explica, em um texto inicial, que a Junta Central do Integralismo
Lusitano havia encarregado Manuel Murias, antigo secretario, da direcdo
literaria da revista.

A caca aos assinantes era uma pratica comum na época para
viabilizar a existéncia de determinados periddicos. O procedimento de
enviar um exemplar sem compromisso a uma pessoa interessada, como
aparece no anuncio da America Brasileira, era uma das taticas sutis
empregadas na corrida por mais assinantes. Algumas revistas chegavam
a solicitar enderecos de conhecidos para enviar remessas de amostras
(MARTINS, 2001, p. 228). A Nagdo Portuguesa enviava no meio da
edicdo uma pequena folha, solicitando que todos se empenhassem em
conseguir novos assinantes ¢ uma tabela com lugar para colocar nomes,
enderecos e telefones. Havia também brindes para os que conseguissem
outras assinaturas, como no caso da Nagdo Portuguesa, que prometia uma
assinatura gratuita para cada cinco conseguidas pelo leitor.

Os locais de venda também eram importantes para a circulagao do
periddico.
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A diversificagdo dos pontos fisicos de venda
redundou em maior circulagdo daquele produto, até
entdo distribuido fraternalmente entre comensais
dos cafés da moda, impingindo entre amigos [...].
Enquanto o jornal contava com os meninos
jornaleiros que, aos berros anunciavam nas ruas do
Triangulo as noticias de impacto, as revistas, em
geral de conteido menos sensacionalista, eram
distribuidas em ponto comerciais estratégicos;
especialmente em locais de intensificagdo da vida
urbana, logradouros mais frequentados, nas
charutarias, hotéis, esta¢des ferroviarias, teatros, as
poucas livrarias da cidade. As mais concorridas
eram as charutarias, pequenos balcdes de meia
porta, que comercializavam artigos ligeiros, de
pouca monta onde, entre o rapé e o cigarro, vendia-
se de quebra o jornal, por vezes a revista [...]
(MARTINS, 2001, p. 232-233).

O texto anterior refere-se ao Brasil, mas poderia referir-se a
Portugal em certos aspectos. A Nagdo Portuguesa em seus numeros
iniciais deixa claro que estava a venda em todas as livrarias e tabacarias.
"As revistas mais solidas anunciavam a existéncia de agentes espalhados
pelo Estado ou pelo Pais, quando ndo pelo mundo, facilitando ao
interessado a aquisicdo individual ou a tomada de assinatura"
(MARTINS, 2001, p. 237). A Nagdo Portuguesa, das trés revistas
estudadas, € a Unica que anuncia os agentes que a revendiam. Na segunda
série, aparecem nomes referentes a Paris, Madri, Rio de Janeiro e New
Bedford. No Rio, os agentes eram Carlos Lobo de Oliveira, monarquista
portugués que morou no inicio dos anos 20 no Brasil e era conhecido de
Elysio de Carvalho, e a Livraria Leite Monteiro. A partir da terceira série,
a lista de agentes aumentou e modificou-se (visto que alguns nomes nio
permaneceram na listagem), incluindo agentes em cidades de coldnias
africanas e em outras cidades estadunidenses.

A America Brasileira, assim como a Nag¢do Portuguesa, utilizou-
se em larga escala dos anuncios publicitarios de bancos, alfaiatarias,
livros, livrarias, remédios e até de produtos inusitados, como explosivos
de seguranca e o automovel Buick. Os antncios de bancos e do Biotonico
Fontoura eram provavelmente os que mais pagavam, visto que ocupavam
meia pagina ou uma pagina inteira da revista. A edicdo especial do
centenario, que langou os nimeros de 9 a 12 juntos, foi a que teve maior
quantidade de anuncios e de aniincios que ocupavam uma pagina inteira,
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0 que sinaliza a relevancia dessa edicdo. Os antncios de bancos
estrangeiros, companhias de transporte e navegagdo sugerem que a revista
era lida por um publico seleto, de elite, e indicam a circulagdo da revista
pelas coldnias estrangeiras no Brasil, como o caso da coldnia portuguesa,
e possivelmente no exterior.

Todas as revistas estudadas ofereciam assinaturas anuais para o
exterior. A America Brasileira cobrava um pre¢o Unico, ja a Nagdo
Portuguesa, a partir da terceira série, passou a apresentar um mesmo
valor de assinatura para Brasil e colonias portuguesas e valores em
moedas diferenciadas para América, Espanha, Inglaterra e outros paises.
A Lusitania diferenciava valores para provincias ultramarinas, Brasil e
paises estrangeiros (sendo esse ultimo em libras).

Além das assinaturas e dos anuncios, ndo foram encontrados
outros indicios acerca do funcionamento das finangas da America
Brasileira. Poder-se-ia supor que, em momentos de necessidade, Elysio
de Carvalho, que possuia uma boa condigdo financeira (EDMUNDO,
1957, p. 762-763), pudesse injetar capital na revista, uma vez que essa era
propriedade da S. A. Monitor Mercantil, da qual Elysio era presidente.
Vale ressaltar que a revista servia de vitrine para os escritos de seu diretor.

A Lusitania, por sua vez, diferenciava-se das outras duas revistas,
pois ndo possuia antincios publicitarios. Além das assinaturas, os seus
responsaveis recorreram a uma outra forma de angariar fundos: uma
sociedade civil sob forma de sociedade por quotas. Os integrantes da
sociedade reuniam-se em assembleia para tomar decisdes importantes,
inclusive sobre as contas da revista, como se pode observar no seguinte
trecho da ata referente as despesas do ano de 1924:

Entrando-se na ordem da noite o Dr. Luis da
Camara Reys apresentou as contas, que foram
aprovadas por unanimidade. O socio Dr. Reynaldo
dos Santos, considerando a vantagem de diminuir
os encargos administrativos, que constam da conta
de ganhos e perdas, propde que se faga depositaria
geral da revista Lusitania a casa Aillaud Limitada,
desta cidade, tomando por base as condigdes por
essa casa propostas, o que foi unanimemente
aprovado. Pelo Dr. Reynaldo dos Santos foi ainda
dito que as quotas dos socios falecidos sejam pagas
aos respectivos herdeiros logo que as condicdes
financeiras da sociedade o permitam (ACTA, 5
mar. 1925, BNP Esp. A/6024).
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Até o quarto fasciculo, publicado em setembro de 1924, a parte
administrativa era coordenada por Luis da Camara Reys (1885-1961) e,
a partir de 1925, passou a ficar sob o comando da Livrarias Aillaud e
Bertrand, que, entre outras condi¢des, estabeleceu que o desconto
concedido a livraria seria de 30% para que pudessem dar um desconto de
20% aos revendedores. Alguns meses depois de firmado o acordo, a
livraria entrou em contato com a direcdo da Lusitania para informar
irregularidades na antiga administragao:

Verificamos logo de comego, pela forma
desordenada como  nos  entregaram  a
documentagdo da dita Revista, que ndo podiamos
tomar a responsabilidade do que anteriormente foi
feito, pois ainda hoje nos teem aparecido inumeros
casos dificeis de resolver, dado que a escrita que
nos entregaram além de dificiente ¢ feita em grande
parte de papeis isolados e incompreensiveis. De
resto ja verbalmente pusémos aos Srs. Antonio
Sergio, Dr. Afonso Lopes Vieira e Dr. Reinaldo
dos Santos, a impossibilidade de podermos de
futuro prestar contas sObre existéncias e tudo
quanto se prenda com a antiga administragdo
(LIVRARIAS AILLAUD E BERTRAND, 6 jul.
1925, BNP Esp. A/5974).

O proprio Luis da Camara Reys (27 set. 1924, BNP Esp. A/5902)
propos a Reynaldo dos Santos que conseguissem uma solu¢do mais
econOmica para os servicos da Lusitania, apontando a possibilidade de
entregd-los a uma livraria. O alto custo da revista, que contava com varias
reprodugdes de imagens (pinturas ou fotografias) em papel de melhor
qualidade, com a pouca venda fora de Portugal, provavelmente ndo
tornava a situagao financeira muito confortavel, o que pode ser verificado
pelos recibos de devolucdo de empréstimos feitos de socios da revista.
"Meu caro Reynaldo, o seu bilhete ainda vem anuveado do deficit
pavoroso, mas nao posso convencer-me sendo perante os factos de q a
venda do IX ndo venha a resolver parte do caso triste" (VIEIRA, 30 jul.
1925, BNP Esp. A/5919), grifo do autor), escreveu Affonso Lopes Vieira
a Reynaldo dos Santos.

Em algumas das cartas de Camara Reys a Reynaldo dos Santos,
pode-se observar que as revistas Seara Nova e Lusitania compartilhavam
ndo apenas alguns colaboradores e membros do corpo editorial, mas
também o local de producdo. Camara Reys coordenava a administracio
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de ambas as revistas e o pagamento de seus funcionarios, sendo que o
valor pago aos que trabalhavam na Lusitania correspondia a uma
porcentagem do salario pago aos que trabalhavam na Seara Nova (REYS,
26 ago. 1924, BNP Esp. A/5898).

Houve uma tentativa de expansdo da revista para outros paises,
inclusive para o Brasil, através do envio de exemplares para pessoas
importantes no meio intelectual, como Edgar Prestage, na Inglaterra, e
Segundo de Ispizua, na Espanha, e para bibliotecas da Europa e do
continente americano (BENSAiDE, s.d., BNP Esp. A/5966; REVISTA...,
s.d., BNP Esp. A/5991). Buscaram-se também representantes que
pudessem realizar a venda da revista no Brasil, conforme se pode
observar na carta de Carlos Malheiro Dias a Reynaldo dos Santos.

Querido amigo

Aqui estou a responder-lhe pela volta do correio.
Se mandarmos a Lusitania para um livreiro — um
grande livreiro como Frgo Alves, — dificilmente ela
circulara. As livrarias, no Rio, sdo grandes jazigos
de livros. Penso que nos convem que a Lusitania
aparega em toda a parte, nas livrarias, sim, mas
principalmente nos pontos de venda de jornaes e
revistas.

A minha opinido é que se oferega a agencia do
Martins, agente do Seculo e Ilustracdo Portuguesa.
E um homem sério, com sucursaes em diversos
Estados. Sera preciso informar-se na administracio
do Seculo, pedindo nome e morada dos seus
agentes no Rio. Escreverei uma carta para
acompanhar a da gerencia. Tem que se lhe pedir
para espalhar a Lusitania também pelas livrarias.
Convem mandar oferecer exemplares a Celso
Vieira, Elysio de Carvalho, Jodo Luso, Victor
Viana, Diniz Junior, Goulart de Andrade, Afranio
Peixoto, Ant. Austrgesilo, Flexa Ribeiro,
Alexandre de Albuquerque (DIAS, 20 jan. 1924,
BNP Esp. A/5960, grifos do autor).

A agéncia sugerida por Carlos Malheiro Dias respondeu ao grupo
da Lusitania com uma negativa, explicando que ndo haveria publico para
a revista no Brasil, em razdo do desinteresse por parte da colonia
portuguesa e do prego elevado do periddico.
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Deixamos de acceitar agencia que V. Ex. nos
offerece de v/ revista "Lusitania" pelos seguintes
motivos:

Acabamos aqui com agencia de jornaes e revistas
portuguezas, devido ao pouco ou nenhum
patriotismo da Colonia para publicagdes
portuguezas, que é muito raro as comprar.

Como V. S. nos falla na Livraria Francisco Alves,
a fomos procurar para lhe entregar a nota que V.S.
nos enviou dos exemplares remettidos, nos
declarou que ndo lhe convinha de forma alguma
ficar com este encargo, visto terem plena certesa de
nao se venderem.

Nossa opinido ¢ também a mesma, se ndo se vende
nas Livrarias, muito menos nos pontos onde se
vendam jornaes.

Portanto os exemplares que nos enviou encontram
na alfandega para o pagamento de direitos, que
deve regular de 800/900 réis o kilo.

Queira nos informar, se devemos dar ordem para
que lhes sejam devolvidos ou aquem devemos
entregar a correspondencia s/ este assumpto.

A sua revista, ¢ muito cara, e aqui o meio para a
compra de revistas neste genero nao ha.
Infelizmente o Juizo que ahi fazem daqui deixa
muito a desejar.

Ahi tem-se feito diversas revistas, contando com a
venda aqui ser um sucesso € por fim chegam a
realidade da completa illusdo (MARTINS, 22 jul.
1924, BNP Esp. A/5969).

A carta de José Martins da a entender que as revistas portuguesas

tinham pouco alcance no Brasil, apesar dos esfor¢os de seus realizadores,
talvez até pelo fato de que havia um numero enorme de periodicos

produzidos no Brasil que competiam entre si, o que dificultaria a entrada

de periddicos portugueses, possivelmente mais caros na sua produgio e

pela exportacdo. Todavia, nas prestagdes de contas da Livrarias Aillaud e

Bertrand, para a dire¢do da Lusitania, pode-se observar que essa
coordenava assinaturas da Lusitania nas colOnias e no estrangeiro,
inclusive no Brasil — a lista de assinantes para os quais havia sido enviado
o fasciculo 5/6, por exemplo, apresentava sete assinantes no Rio de
Janeiro, dois em Sdo Paulo, ¢ um em cada um dos seguintes lugares:
Salvador, Paraiba, Santos e Recife (REVISTA..., s.d., BNP Esp. A/5979).



69

Uma outra dificuldade de exportacdo das revistas para o Brasil era
a taxa alfandegaria, como se pdde perceber na carta de José Martins; em
alguns casos, a revista poderia ficar retida na alfandega, como foi o caso
dos fasciculos 1 e 2 da Lusitania, enviados a Elysio de Carvalho. "Cada
semana que passa agrava os encargos de armazenagem" (REYS, 26 ago.
1924, BNP Esp. A/5898), ponderou Luis da Camara Reys em carta para
Reynaldo dos Santos.

O contato com a empresa de José Martins foi realizado por
intermédio de Carlos Malheiro Dias, que lhe escreveu, fazendo a proposta
de representagdo. Com a resposta negativa, o corpo editorial da Lusitania
buscou alternativas.

Temos portanto a considerar Elysio de C. ou a
empresa q edita a Rev. de Filosophia de Sao Paulo,
a qual espontaneamente nos propds a
representacdo. Mas so estando ndés em plena
atividade em Lisboa, e reunidos, me parece ¢
poderemos assentar numa resolugao. Para isso sera
indispensavel ouvir o Carlos M. D. (VIEIRA, s.d.,
BNP Esp. A/5926, grifo do autor).

Affonso Lopes Vieira ressaltou a necessidade de consultarem
Malheiro Dias possivelmente porque este, na época, morava no Brasil e
possuia uma extensa rede de contatos, sobretudo no mundo letrado, o que
o tornava, dentre os membros do corpo editorial da revista, possuidor de
conhecimentos mais especificos para avaliar a situacdo. Affonso Lopes
Vieira propds a Elysio de Carvalho a representacdo da Lusitania no
Brasil, e este assim lhe respondeu:

A  Soc. An. Monitor Mercantil, empresa
proprietaria da A. B. e de que sou presidente, pode
ser agente geral para o Brasil da revista, com
percentagem de 35% de commissdo. A
percentagem ¢ elevada, mas, exigindo os livreiros
e vendedores 25 e 30%, ficam 10 ou 5% para as
despesas de expediente, que ndo sdo pequenas.
Fara a S. A. Monitor Mercantil distribui¢do da
revista por todo o pais, e para isso precisa de 150 a
200 exemplares, ou mais. Convem também que se
destinem 10 a 15 ex. para o servigo de imprensa.
Devo, porem, avisar-lhe do seguinte: a cobranga ¢
feita com demora, e raramente se consegue liquidar
[ilegivel] trimestralmente com os livreiros e
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agentes dos Estados (CARVALHO, 21 out 1924,
espolio de Affonso Lopes Vieira, correspondéncia
passiva — vol. 8 — Lusitania, grifo do autor).

O contato de Elysio de Carvalho com a Lusitania se deu por meio
de Affonso Lopes Vieira, mas também de Carlos Malheiro Dias que,
como mencionado anteriormente, sugeriu o envio da revista ao publicista
brasileiro que conhecia hd certo tempo. "Elysio de C. fara aceitar a
empresa do Monitor a representacdo da L. com 35%. Que pensa V. disto?
Estamos sem expansdo no Brasil" (VIEIRA, s.d., BNP Esp. D4/1545-9,
grifos do autor), escreveu Lopes Vieira a Malheiro Dias.

Nao ha indicios de que o acordo teria sido firmado, muito
provavelmente devido a elevada taxa que seria cobrada pela S. A.
Monitor Mercantil e pela demora em liquidar o valor junto aos
revendedores. Elysio de Carvalho havia se oferecido também para ser o
consul espiritual da Lusitania, publicando comentarios, noticias e
resenhas desta na America Brasileira.

No conjunto epistolar sobre a Lusitania, localizado no Arquivo de
Cultura Portuguesa Contemporanea (Biblioteca Nacional de Portugal), é
possivel perceber o grande empenho, por parte daqueles que estavam no
corpo editorial, na expansdo da revista. A fim de fazé-la conhecer em
outros lugares, seus responsaveis enviavam fasciculos e separatas de
presente a instituigdes e a outros intelectuais, como se pode observar no
trecho da carta de Luciano Pereira da Silva a Reynaldo dos Santos:

Venho agradecer-lhe, mto penhorado, todas as
amabilidades e favores com que me distingue na
sua carta. Eu desejo as separatas para mandar a
especialistas dos assuntos tratados, os que eu
conheca em Hespanha, Franga, Inglaterra e
Alemanha, e ndo para por 4 venda. A Lusitania ndo
perdera com isso, antes podera assim ser mais
conhecida no estrangeiro (SILVA, 25 jan. 1924,
BNP Esp. A/5938, grifo do autor).

Luciano Pereira da Silva era um académico de grande
reconhecimento e, de 1915 a 1925, foi diretor da Escola Normal Superior,
vinculada a Universidade de Coimbra. Nas correspondéncias que enviou
a Reynaldo dos Santos, pode-se notar que fez contato com outros
intelectuais europeus importantes, através das conexdes que estabeleceu
em instituicdes de consagragdo intelectual, das quais fazia parte ou com
que tinha algum tipo de contato. O capital simbodlico acumulado por
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Luciano permitiu-lhe apresentar Lusitania a intelectuais de grande
envergadura, como o espanhol Menendes Pidal, por exemplo.

Da Lusitania trouxe um exemplar do fasciculo II
destinado, pelo nosso amigo Dr. J. de Figueiredo,
para o subdirector do Museu do Prado. Mas este
anda pela Italia, e eu vou entregar esse exemplar ao
Snr Menendes Pidal, que m'o esta constantemente
pedindo. Eu sou socio correspondente da
Academia Real de Historia aqui de Madrid, a cujas
sessdes (que sdo nas [ilegivel]) concorro sempre.
Foi ai que conheci o0 Menendes Pidal, a quem falei
na Lusitania. Ele promete colaboragdo, dizendo,
porém, que actualmente estd mto ocupado, e
sempre pede o 2° n° da Lusitania. Na proxima
sexta-feira levar-lhe-hei aquele n°.

Nao tenho falado agora, aos livreiros, da Lusitania.
Da Livraria Roma recebi essa carta, e disse-lhe
para escrever directamente a administracdo de
Lusitania. Essa assinatura ¢ para a Biblioteca do
Senado (Camara Alta). O Ateneu também assina,
mas por intermédio do respectivo livreiro (SILVA,
26 maio 1924, BNP Esp. A/5945, grifos do autor).

1.6 Lusitania

José Augusto Seabra (2003, p. 26), na conferéncia Revistas e
movimentos culturais no primeiro quarto do século, comentou a
propensao eclética das revistas portuguesas na primeira década do século
XX, na qual coabitavam nos mesmos espagos intelectuais que divergiam
ideologicamente ou literariamente. Essa caracteristica também pode ser
observada em empreendimentos editorias na década de 1920, como ¢ o
caso da Lusitania (1924-1927) e de Homens Livres (1923), apesar da
grande quantidade de revistas publicadas na época, como se pode
perceber nas palavras de Fidelino de Figueiredo no editorial do primeiro
numero de Portugalia:

E muito avultado o numero das revistas
portuguesas, no decorrer do seculo XIX e neste
primeiro quartel do XX, bastante mais do que
poderia deixar suppor a pequenez do paiz e a
grande percentagem dos analphabetos [...]. Quem
organisasse o inventario das revistas portuguesas
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prestaria um bom servigo aos creditos da cultura
nacional e colheria occasides variadas de render
justica a iniciativa e 4 tenacidade de muitos dos
nossos homens de letras e de sciéncia, que,
inteiramente desajudados do favor publico, se
abalancaram a emprehendimentos tdo pouco
remuneradores (FIGUEIREDO, F., 1925, p. 5).

Em janeiro de 1924 surgia o primeiro fasciculo da Lusitania:
revista de estudos portugueses, composta e impressa nas oficinas graficas
da Biblioteca Nacional de Lisboa (atual Biblioteca Nacional de Portugal)
e dirigida pela renomada filologa Carolina Michaélis de Vasconcellos
(1851-1925). Ao folhear as paginas iniciais da revista, o leitor deparava-
se com um rico sumario, composto por titulos de artigos escritos por
intelectuais importantes no meio portugués da época, como Luciano
Pereira da Silva, matematico e professor da Faculdade de Ciéncias e da
Escola Normal Superior da Universidade de Coimbra; José de Figueiredo,
historiador da arte e diretor do Museu Nacional de Arte Antiga; Jaime
Cortesdo, historiador e diretor da Biblioteca Nacional de Portugal; da
propria Carolina Michaélis de Vasconcellos, entre outros.

Entretanto, se observado apenas o sumario desse nimero, ¢ 0s
demais que apresentavam o conteudo dos nove fasciculos que se
seguiram, ndo se poderia imaginar a grande movimentagdo e as disputas
que ocorreram nos bastidores dessa organizada lista de artigos,
cristalizada no inicio da revista. Muito embora o numero de estudos no
campo da Historia, que tomam a revista como fonte ou objeto de pesquisa,
tenha aumentado, poucos sdo aqueles que se propdem a investigar as
disputas e as negociacdes que aconteciam de forma pouco visivel nas
paginas impressas da revista.

No caso da Lusitania, mesmo no corpo tipografico, ha indicios
dessas disputas, ndo necessariamente no corpo principal de artigos, mas
na penultima secdo, intitulada Bibliografia, Musica e Artes Plasticas, na
qual varios autores apresentavam resenhas criticas, e na ultima secdo,
Marginalia, composta por notas e pequenas noticias. Ademais, o
pesquisador atento ao campo cultural portugués da época percebe
imediatamente que ndo se trata de uma revista cujo corpo editorial segue
uma mesma linha de pensamento ou que pertenga a um determinado
grupo, muito embora se deva sempre ter em mente que as fronteiras entre
grupos intelectuais ndo sdo solidas e muito menos impermeaveis.

No caso da Lusitania, parte dessas negociacdes ficou documentada
nas trocas epistolares de varios membros do corpo editorial e de alguns
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colaboradores. Muitas dessas cartas fazem parte de um conjunto de
manuscritos avulsos presentes no Arquivo de Cultura Portuguesa
Contemporanea (Biblioteca Nacional de Portugal).16

Como foi devidamente assinalado por Rita Correia (2013),
Lusitania era composta por um grupo heterogéneo, aglomerando em suas
paginas simpatizantes ou integrantes do Integralismo Lusitano,
mencionado anteriormente na Nagdo Portuguesa, € pessoas vinculadas
ao grupo da revista Seara Nova.

Os seareiros, como passaram a ser designados, eram um grupo
reunido em torno da revista Seara Nova (1921 — dias atuais). Alguns de
seus integrantes também haviam participado do movimento Renascencga
Portuguesa — surgido em 1912 e que incluia, no programa apresentado
por Teixeira de Pascoaes, "a dentincia do catolicismo romano, do demo-
liberalismo e da subserviéncia perante a cultura francesa" (QUINTAS,
2014, p. 169). Por meio de Teixeira de Pascoaes, a saudade adquiriu
especial relevo dentro do movimento: "a suprema criacdo sentimental da
Raga" (GUIMARAES, 2011, p. 53).

Segundo Fernando Guimaraes (2011, p. 59), em termos literarios,
havia na Seara Nova certa influéncia dos saudosistas e mais tarde de
escritores que colaboraram com a revista Presen¢a. No entanto, tratava-
se de uma revista cujo conteudo era especialmente "de natureza ensaistica
e doutrinaria", voltado para um idedrio republicano e democratico. "O
grande objectivo dos seareiros era formar uma opinido publica que se
pretendia fosse consciente" (GUIMARAES, 2011, p. 59). O grupo
fundador da revista contava com Aquilino Ribeiro, Augusto Casimiro,
Faria de Vasconcelos, Ferreira de Macedo, Jaime Cortesdo, José de
Azeredo Perdigdo, Camara Reys, Raul Branddo e Raul Proenga (REIS,
2003, p. 63).

Empenhados no combate aos problemas da Primeira Reptiblica e
da sociedade portuguesa de forma geral, os seareiros participaram do
Grupo de Propaganda e Acdo Republicana, criado em 1922, da Unido
Civica, criada em 1923, da revista Homens Livres (da qual membros do
Integralismo Lusitano também participaram) e, muito embora criticassem
os partidos politicos atuantes na Republica e a plutocracia, alguns dos
seareiros aceitaram fazer parte do governo nomeado pelo Presidente

' Este conjunto de documentos foi adquirido em leildo pela Biblioteca Nacional
de Portugal. Todavia, pelo grande niumero de cartas enderegcadas a Reynaldo dos
Santos, que na época ocupava, junto com Affonso Lopes Vieira, o papel de
secretario da redagfo, pode-se supor que estes documentos estivessem com ele
ou com alguém a ele relacionado.
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Teixeira Gomes e formado por Alvaro de Castro (SEABRA, 2003, p. 32),
como Anténio Sérgio, que assumiu o cargo de Ministro da Instrugdo —
muito embora tenha nele permanecido por pouco tempo.

O descontentamento com os rumos da Republica foi um
sentimento compartilhado por diversos segmentos da sociedade
portuguesa, de modo que diversos grupos de intelectuais buscaram refletir
sobre a situagdo de instabilidade politica e crise econdmica, propondo
outros caminhos. Ademais, o periodo pos-Primeira Guerra Mundial
caracterizou-se pela emergéncia e reverberagdo de ideologias, como o
nazi-fascismo ¢ o comunismo, a partir da Revolugdo Russa, que
inflamaram ainda mais o debate sobre a solu¢do para os problemas
nacionais.

Para boa parte dos seareiros, a solugdo para os problemas da
Republica estava diretamente relacionada a educacdo; por isso,
defenderam agdes e promoveram ideias ligadas a educagdo, ao
desenvolvimento intelectual da sociedade e a economia. Esse grupo
considerava-se uma elite intelectual capaz de conduzir as modificacdes
necessarias para iluminar o pensamento da nagdo portuguesa, que,
naquele momento, a seu ver, enfrentava uma crise ideologica, politica e
econdmica, visando a uma revolugao moral e espiritual. Buscavam evitar
a derrota dos valores democraticos por intermédio da reforma das
institui¢des republicanas.

No afa de realizar a reforma intelectual, os seareiros combatiam
correntes ideoldgicas, como o Integralismo Lusitano, a Cruzada
Nun'Alvares e o fascismo, além do bolchevismo e do anarquismo, muito
embora as trés primeiras, vistas como as mais ameagadoras e perigosas,
merecessem "a preocupacdo dominante dos seareiros" (REIS, 2003, p.
62).

Alguns dos seareiros que figuraram nas paginas da Lusitania
fizeram parte do "Grupo da Biblioteca Nacional", como assim passou a
ser designado, cuja referéncia era a Biblioteca Nacional de Portugal, local
de composi¢do e impressdo desse periodico, e da qual Jaime Cortesdo era
diretor ¢ Raul Proencga, chefe dos Servigos Técnicos. Ambos contaram
com a colaboragio de Alvaro Pinto, por pouco tempo, Antonio Sérgio e
Aquilino Ribeiro (GUIMARAES, 2011, p. 66). Desse "grupo"
participavam diversas figuras proeminentes no cenario das letras
portuguesas, como Raul Branddo, José de Figueiredo, Reynaldo dos
Santos, Affonso Lopes Vieira, Mario de Azevedo Gomes, Luis da
Camara Reys, entre outros (TRAVESSA, 2004, p. 143).

O chamado "Grupo da Biblioteca" tinha interesses bem
diversificados, que incluiam produ¢des tais como Lusitania, Homens
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Livres e Seara Nova, mas também acolheu os anarco-sindicalistas de 4
Batalha, dirigida por Alexandre Vieira (SEABRA, 2003, p. 32-33).

Mas ndo s6 de seareiros e integralistas era composta a Lusitania.
Havia também em seu corpo editorial figuras de relevo do campo cultural
que nao se filiavam a nenhum dos dois grupos, como por exemplo alguns
intelectuais do corpo docente da Universidade de Coimbra, uma das
universidades mais antigas e respeitadas da Europa, como a fildloga
Carolina Michaélis de Vasconcellos, o matematico Luciano Pereira da
Silva e o professor de filosofia Joaquim de Carvalho. Lusitania
apresentava-se como uma revista dedicada aos estudos portugueses e
valia-se de nomes consagrados do campo cultural portugués para lhe
conferir prestigio. O elemento que unia seareiros, simpatizantes do
integralismo e académicos era o estudo de Portugal e os assuntos
portugueses.

De acordo com carta enviada por Antoénio Sérgio a D. Carolina
Michaélis de Vasconcellos, a ideia da revista surgiu juntamente com o
projeto de criacdo de uma Junta Portuguesa de Orientacdo dos Estudos e
da Educagdo Nacional.'” Segundo Sérgio, a junta seria criada por
iniciativa particular e "s6 depois de ela constituida se pedird aos podéres
publicos o seu reconhecimento oficial e o alongamento das suas
atribui¢des" (SERGIO, 21 abr. 1923, MS.CMV 4/110).

Ainda segundo Sérgio, a revista teria "por objecto dar idea de todo
o movimento cultural portugués dos nossos dias", com a colaboragao "de
estudiosos de mérito sem preocupagdo de partidos politicos, esteticos ou
literarios". Além dos artigos principais, dar-se-iam noticias criticas "de
todos os trabalhos interessantes, publicados no pais ou no estrangeiro, q
interessem a historia, a filosofia, a arte, etc. de Portugal" (SERGIO, 21
abr. 1923, MS.CMV 4/110).

Antoénio Sérgio solicitou a D. Carolina permissdo para inscrever
seu nome como presidente da Junta e como diretora da revista, mas
afirmou que ela ndo deveria se preocupar, pois "todo o trabalho sera
preparado por nos e V. Ex. ? terd apenas de exercer uma fiscalizagdo geral
e sumaria sobre o andamento da obra" (SERGIO, 21 abr. 1923, MS.CMV
4/110).

' Em dezembro de 1923, quando Anténio Sérgio foi nomeado Ministro da
Instrugdo (cargo que ocupou somente por dois meses e dez dias), e Simdes
Raposo foi escolhido como seu chefe de gabinete, foi publicado um decreto que
pretendeu criar a Junta de Orientacdo de Estudos. Todavia, a constituicdo do
érgdo ndo chegou a acontecer (BRANDAO, 2009, p. 2). Em 1929, foi criada uma
Junta de Educagio Nacional.
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Apesar de Sérgio escrever na carta que os secretarios de redagdo
seriam, além dele proprio, Agostinho de Campos, Reynaldo dos Santos,
Ricardo Jorge, Lucio de Azevedo, Raul Proenga, Faria de Vasconcelos e
"talvez o Dr. José Maria Rodrigues, o Camara Reis, etc." (SERGIO, 21
abr. 1923, MS.CMV 4/110), essa lista sofreu alteracdes ja na constituicao
do primeiro fasciculo.

Nos trés primeiros fasciculos, o corpo editorial da revista era
composto por D. Carolina, como diretora; Affonso Lopes Vieira e
Reynaldo dos Santos, como secretarios da redacdo; e Camara Reys, como
editor e redator gerente. Na parte de redagdo: Affonso Lopes Vieira,
Agostinho de Campos e Antonio Sardinha, na literatura; Antonio Sérgio,
na critica literaria; Carlos Malheiro Dias, nos estudos luso-brasileiros;
Faria de Vasconcellos, na pedagogia; Luciano Pereira da Silva, nas
ciéncias matematicas; José Leite de Vasconcellos, na etnografia; Mario
Azevedo Gomes, na agronomia; José de Figueiredo e Reynaldo dos
Santos, na arte e arqueologia; Ricardo Jorge, nas ciéncias bioldgicas; e
Vianna da Motta, na musica. Essa lista permanece nos demais fasciculos
com algumas poucas modificacdes.

Além de artigos e resenhas escritas pelos membros do corpo
editorial, Lusitania contou com a colaboragdo de Jodo Lucio de Azevedo,
Antonio Baido, Bettencourt Rodrigues, Jaime Cortesdo, Joaquim de
Vasconcelos, Castelo Branco Chaves, Henrique Lopes de Mendonga,
Jaime de Magalhies Lima, José¢ Maria Rodrigues e de estrangeiros, como
Afranio Peixoto, Aubrey Bell, Salomon Reinach, Edgar Prestage, entre
outros.

Com 24 cm de altura e 17 cm de largura, Lusitania era uma revista
de facil manuseio, que apresentava reprodugdes de fotografias, pinturas e
desenhos (apenas duas sdo coloridas) em papel de melhor qualidade,
acompanhando determinados artigos. Os fasciculos foram projetados
para uma futura encadernacdo em volumes — ao total foram quatro
volumes, cada um composto por trés fasciculos, exceto o ultimo, que
continha apenas o décimo fasciculo. Do fasciculo consagrado a Camdes
(nimeros 5 e 6 juntos), fez-se uma tiragem especial de cinquenta
exemplares em papel avergoadolg, numerados.

Os principais temas que circulavam no periddico eram historia,
arte, literatura e a lingua portuguesa. Muito embora seja possivel

8 "Papel que deixa ver, por transparéncia, linhas horizontais e verticais (linhas
d'agua) que, no papel feito a mao, provém dos fios metalicos que constituem o
fundo da forma e, no papel de maquina sdo produzidas por rolo filigranado"
(FONSECA, 2008, p. 165).
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visualizar orientagdes politicas e estéticas conflitantes nas resenhas de
livros e comentarios efetuados nas paginas da Lusitania, a revista em si
ndo propunha um projeto politico especifico. Apresentava-se como uma
revista de estudos portugueses, de cunho cultural e em diversos
momentos como imparcial ou isenta politica ou esteticamente no que diz
respeito ao seu contetido. Entretanto, como se verd nos proximos
capitulos, os comentarios expostos na revista estavam diretamente
ligados a uma visdo de mundo especifica do autor que os redigiu, com
suas implica¢des politicas e estéticas, e que, muitas vezes, entrava em
conflito com a visdo de outros membros do corpo editorial. Apesar disso,
convergiam em linhas gerais na valorizagdo da cultura portuguesa, na
reconstrucdo da patria através de seu reaportuguesamento € no
estabelecimento de lagos com o Brasil e Espanha, no afa de uma projec¢ao
futura de sucesso, inspirada no passado glorioso da expansao ultramarina
portuguesa.

Na primeira pagina do primeiro fasciculo, hd um texto enderecado
ao leitor, no qual se afirma que

Aspira a Lusitania a ser um 6rgdo da nossa cultura,
posto ao servigo da Reconstru¢ido Nacional. Orgdo
independente, emprésa espiritual — pois nem
sequer tem a Revista outro editor que nao seja a sua
propria redac¢do — vem esta publicagdo enquadrar-
se no grande movimento de re-criacdo do Espirito
da Patria, para o servir com sinceridade pura,
isen¢do honrada e fé ardente na verdade imortal da
Nagdo Portuguesa — verdade imortal e pairante por
sobre o mediocre, o contingente € 0 provisorio.
Amamos e queremos servir a Terra Lusa em tddas
as irradiagdes da sua alma avoenga e
contempordnea. Eis o nosso programa (AO
LEITOR..., 1924, p. 4).

O programa da revista apresenta uma posicdo nacionalista,
assumindo um compromisso com a reconstru¢do nacional, todavia,
diferentemente da Nag¢do Portuguesa, trata-se de um nacionalismo
predominantemente cultural. Muito embora um nacionalismo cultural
ndo deixe de ser politico, esse ndo ¢ um projeto definido ¢ nomeado
através de um movimento politico especifico, como o integralismo que
regia a Nagdo Portuguesa, por exemplo. Tanto que o foco da
reconstrucdo da patria aparece na questdo do "espirito", na retomada do
patriménio cultural nacional, que, na visdo expressa pela revista, foi de
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grande importancia para a civilizagdo no mundo e tornaria a ser. Em um
proximo capitulo, dar-se-4 maior atencdo a essa orientagdo, a esse
nacionalismo cultural herdeiro do iberismo fin-de-siécle, que tem
elementos em comum com o hispanismo defendido por Sardinha, e que
compde o elo fundamental entre as trés revistas estudadas.

Condensaremos, indo busca-lo fora de Portugal, o
tdo importante (e tdo desconhecido do publico)
movimento de Estudos lusofilos, cuja bibliografia
achara nesta Revista o seu verdadeiro lar. Iremos
arquivando e desenvolvendo o patriménio da
Cultura nacional, integrando-o, com seu caracter
proprio, no da Cultura universal, de que €le foi tdo
decisivo elemento na civilizagdo e na beleza do
mundo. [...] Desejamos em as nossas paginas todos
os escritores novos que revelarem aptidoes de
constru¢do (AO LEITOR..., 1924, p. 4).

O desejo de apresentar escritores que revelassem aptidoes de
construgdo foi provavelmente o motivo que levou intelectuais de
orientagdes politicas e interesses tdo diferentes a participarem do
empreendimento editorial, tanto que Anténio Sérgio escreveu a Sardinha
afirmando que desejava té-lo na revista "ndo so6 pela sua pessoa como pela
corrente social q representa, pois a revista devera ser nacional, sem
predominio déste ou daquele grupo, partido, ou confissdo religiosa"
(SERGIO, 24 set. [1923], 82-4, grifo do autor). O interesse pela
reconstru¢do cultural da patria era o que estava em jogo,
independentemente da corrente politica do autor; no entanto, a situagdo
politica em que se encontrava Portugal, a exaltagdo de animos e os
conflitos entre correntes nacionalistas distintas emergiram no seio da
Lusitania, e as desavengas ocasionadas por posi¢des politicas contrarias
transpareceram nas paginas e nos bastidores da revista, como se vera no
proximo capitulo, colocando em xeque a tdo desejada imparcialidade da
Lusitania.

Ainda no programa apresentado no primeiro fasciculo, afirmou-se:

Queremos comunicar com o espirito do mundo;
mas, por vastos motivos de inteligéncia e
sentimento, elegemos por mais proximos € mais
caros aos fins do nosso trabalho o Brasil — filho
grandioso e gentilissimo da ac¢@o de Portugal —e a
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Espanha, nossa irma peninsular (AO LEITOR...,
1924, p. 4).

Elio Serpa (2000, p. 74) salienta que na Lusitania o Brasil "[...]
aparece muito mais como uma possibilidade de Portugal se ver nele
mediante o reconhecimento da sua contribuicdo na formagdo da
nacionalidade brasileira pela lingua e pela literatura". Tanto o Brasil
quanto a Espanha, surgem dentro da perspectiva de revalorizagdo da
cultura portuguesa. Autores e livros desses dois paises sdo resenhados na
secdo Bibliografia, Musica e Artes Plasticas; no entanto, sio poucos 0s
colaboradores estrangeiros da Lusitania: o franc€s Salomon Reinach (que
também colaborou com a revista luso-brasileira Atldntida); o hispanista
franc€s Marcel Bataillon; o suigo Wilhelm Meyer-Liibke, que escreveu
sobre D. Carolina e suas obras; os ingleses lus6filos Aubrey Bell e Edgar
Prestage; o hispanista inglés William J. Entwistle; o brasileiro Afranio
Peixoto; o0 alemao E. A. Voretzsch; e os japoneses Tadao Ueno e Rokuro
Abe.

Outros autores, como Elysio de Carvalho, Segundo de Ispizua,
Ramiro de Maeztu, Celso Vieira ¢ Franz Hiimerisch, tiveram artigos
publicados em outros periddicos reproduzidos nas paginas da Lusitania —
bem como Lusitania ¢ Na¢do Portuguesa tiveram alguns de seus artigos
reproduzidos na America Brasileira. No segundo fasciculo, foi anunciada
a colaboragdo "de ilustres brasileiros, como Afranio Peixoto, Elysio de
Carvalho, Mario Barreto, Silva Ramos, Celso Vieira, Coelho Netto,
Ronald de Carvalho, Tristdo da Cunha, e outros" (NOS SEUS..., 1924, p.
167), mas que ndo chegou a se concretizar.

Em 1924, foram publicados quatro fasciculos da revista; em 1925,
apenas trés (sendo um deles os fasciculos 5 e 6 juntos) e, nos anos de 1926
e 1927, apenas um por ano. A queda na publicagdo de fasciculos da revista
se deu, muito provavelmente, pela dificuldade financeira, como afirmou
Luciano Pereira da Silva em agosto de 1926: "[...] as financas da
Lusitdnia voltam a ser mas. A crise, de venda de livros e revistas, faz-se
sentir" (CORRESPONDENCIA..., 1984, p. 89, grifo do autor); mas
também pela morte ou exilio de alguns colaboradores e membros do
corpo editorial.

No fatidico ano de 1925, faleceram, logo nos dois primeiros meses,
Paulo Plantier, que participava da sociedade de quotas, e Antonio
Sardinha, levando Luciano Pereira da Silva a escrever:

Sinto muito a noticia que me da, da morte do seu
amigo Plantier. Vdo entdo rareando as nossas
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fileiras? A morte do Sardinha, inesperada, foi um
triste acontecimento, por tantos motivos. Agora a
de Plantier, que suponho também inesperada, ¢ um
golpe para a nossa Lusitania. Mas parece-me que
se deve fazer tudo para a ndo suspender, tudo o que
se possa. Ja ha assinantes que pagaram 6 niimeros,
e estes pelo menos devem dar-se-lhes (SILVA, 24
fev. 1925, BNP Esp. A/ 5954, grifo do autor).

O ano de 1925 ndo terminaria sem mais uma morte, ainda que nao
tao inesperada: a de D. Carolina. Em fevereiro de 1925, Luciano Pereira
da Silva escreveu a Reynaldo dos Santos que D. Carolina ndo estava
muito bem de saude, mas a diretora s viria a falecer no final do ano, e
Luciano voltou a escrever a Reynaldo dos Santos: "entdo a nossa boa D.
Carolina 14 se nos foi! [...] A Lusitania estd sofrendo muitas perdas,
infelizmente. Mas este desenlace da D. Carolina ja vinha sendo esperado
ha bastante tempo" (SILVA, 19 nov. 1925, BNP Esp. A/5957, grifo do
autor).

Terminou o ano de 1925, mas ndo as baixas no corpo editorial da
revista. Apesar de as mortes de Sardinha e Plantier terem sido
inesperadas, a de Luciano Pereira da Silva foi chocante por tratar-se de
um assassinato."” Ap6s o tragico caso, Affonso Lopes Vieira escreveu a
Reynaldo dos Santos, ponderando se deveriam manter a revista e,
expressando o clima tragico que se estabeleceu entre aqueles envolvidos
no periddico, afirmou:

Nao vejo também possibilidade de manter a
Lusitania, q comeca a ser um cemitério. Custar-me
ha imenso, e sei q a si também, se ndo pudermos
cumprir a promessa do fasc. In Memoriam de D.
Carolina, para o qual recebi ha dias um artigo do
Voretzcen, e cuja colaboragdo estava, assegurada
uma, a outra, q mais importante ja entregue; e
considero também desastroso q o fasc. dos Painéis
ndo chegue a sair. Porém nao sinto agora coragem
de pensar em continuarmos, ao lembrar-me q o
encantador amigo e sabio ilustre ficou hoje no
cemitério de Caminha! — Achei mto bem q o

" Segundo a Gazeta de Coimbra (1926, p. 1), Luciano "havia sido vitima da
agressdo de um louco, que, sem motivo, lhe havia vibrado uma facada com uma
faca de dois gumes, ofendendo-lhe a regido hipogastrica".
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Joaquim de Carvalho representasse a revista
(VIEIRA, s.d., BNP Esp. A/5922, grifo do autor).

Em 28 de maio de 1926, iniciou-se um periodo de ditadura militar
em Portugal. Ocorreram diversos movimentos contrarios a esse regime,
entre os quais a Revolta de Fevereiro de 1927, da qual participaram varios
intelectuais portugueses. Apds o fracasso da revolta, alguns participantes
buscaram o exilio, principalmente na Espanha e na Franga, como foi o
caso de Antonio Sérgio e Jaime Cortesdo (que havia colaborado na
Lusitania). Apesar de tudo, Lusitania ainda publicou o nimero derradeiro
in memoriam de D. Carolina em 1927.

Das trés revistas, a que parece ter tido maior alcance ¢ a Nagdo
Portuguesa que contava com agentes em outros paises da Europa,
Estados Unidos e Brasil. Em uma analise mais geral pode-se observar
que, enquanto a Nag¢do Portuguesa era predominantemente politica,
Lusitania tinha como foco a parte cultural (lingua, literatura, artes,
historia, patrimonio), enquanto a America Brasileira se situava entre
ambas, ainda que, muitas vezes, o cultural estivesse a servigo do politico.
A historia, no entanto, ocupava lugar essencial nas trés.
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2 PARA ALEM DAS IDEIAS: BASTIDORES DAS REVISTAS E O
TRANSITO DE INTELECTUAIS NO CAMPO POLITICO E
CULTURAL

Neste capitulo foram abordadas questdes referentes aos
intelectuais que compunham o corpo editorial das revistas ou que eram
colaboradores assiduos. Buscou-se compreender o papel desses
intelectuais dentro do campo cultural luso-brasileiro, se eram diplomatas,
politicos, porta-vozes autorizados dentro do campo, ou se foram
intelectuais considerados "menores", ¢ as politicas de amizade que
promoviam de forma a se estabelecer dentro do campo. Do mesmo modo,
foi levado em consideragdo que alguns intelectuais tiveram como fungao
primordial a criagdo de ideias, enquanto outros tiveram uma importancia
maior dentro do campo cultural como mediadores culturais.

Ao estudar o transito de intelectuais através do campo intelectual
portugués, brasileiro e luso-brasileiro, e o intercdmbio de ideias que
proporcionaram, pode-se compreender de que forma determinadas ideias
ressoaram de um lado a outro do Atlantico, ou de um grupo a outro dentro
do proprio pais, e, portanto, responder as seguintes perguntas: de que
forma as trés revistas estudadas cruzavam-se? Qual era a relagdo entre os
membros do corpo editorial ¢ os colaboradores? Quais intelectuais
mediaram o contato com colaboradores e demais revistas?

A opg¢do metodologica que melhor atende a problematica deste
estudo consiste em focar nos pontos de encontro, nos cruzamentos das
redes de sociabilidade intelectual e nos mediadores culturais que
viabilizaram o intercdmbio e o contato entre as trés revistas. Ponto de
encontro ¢ entendido aqui como o momento em que os intelectuais
envolvidos e/ou as revistas cruzam-se, tendo pontos de interesse comuns
e estabelecendo um intercambio de ideias. O ponto de encontro néo ¢
necessariamente a continuacao de um projeto iniciado em conjunto, nem
pressupde a continuagdo do mesmo. Ele se configura como um momento
de contato e intercambio, cuja duracdo pode ser breve, se estender por
meses ou mesmo por alguns anos, e cujo término pode ser ocasionado por
diferentes razdes: mudanca de orientagdo politica ou estética dos
envolvidos (causada ou ndo por uma modificagdo no contexto politico),
desinteresse, morte, exilio, entre outros motivos.

Optou-se por essa forma de abordagem porque ndo ha um projeto
comum as trés revistas escolhidas, nem um grupo especifico que as
coordenava, como foi o caso de Atldntida, uma revista binacional. Por
tras da Lusitania, havia intelectuais académicos renomados e dois grupos
diferentes que interagiam entre si, mas de ideologias politicas opostas; na
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America Brasileira, ndo havia um grupo, propriamente dito, uma vez que
o corpo editorial mudou diversas vezes ao longo da sua existéncia; a
Nagdo Portuguesa é a Unica das trés revistas, que se poderia analisar
como um grupo unido por uma mesma orientagdo politica, por tratar-se
de um veiculo de propaganda do ideario do Integralismo Lusitano, e,
ainda assim, deve-se levar em conta a heterogeneidade de pensamento
dentro do proprio movimento.

Apesar de a aproximacdo intelectual entre portugueses e
brasileiros ndo ser uma novidade neste campo de pesquisazo, 0
conhecimento que temos das diversas relagdes de afinidade, ou quica de
amizade, tracadas no inicio do século, ainda ¢ fragmentado. Dessas
aproximagdes, pode-se encontrar indicios em cartas, revistas, jornais,
livros de memorias, atas de institutos ou fundagdes, que permitem
vislumbrar pontos de contato entre esses diversos intelectuais dos dois
lados do Atlantico.

Muito embora néo se trate de um trabalho de micro-historia, foram
utilizadas algumas ferramentas metodologicas dessa abordagem
historiografica. Nos diversos documentos pesquisados, encontraram-se
indicios de alguns pontos de encontro entre intelectuais, mas que por
vezes, sdo incompletos e fragmentados, dificultando a escrita da historia.
Em tais casos, varios desses indicios foram utilizados para dar
sustentacdo as hipodteses de encontros e cruzamentos. Da mesma forma
que Natalie Zemon Davis, em The return of Martin Guerre (1983),
utilizou documentos de época que nao foram produzidos pelos principais
sujeitos historicos da narrativa, ou sobre eles, para apresentar hipdteses
sobre as agdes desses sujeitos, 0 mesmo foi feito acerca dos pontos de
encontro entre intelectuais sobre quais ha poucos indicios.

A analise das relagdes entre os sujeitos foi realizada a partir das
revistas e no entorno delas. A America Brasileira, a Lusitania € a Na¢do
Portuguesa sdo o eixo a partir do qual se busca compreender essas
relagdes intelectuais. Tendo em mente que o objeto da tese sdo as revistas,
as incursdes no campo intelectual visam compreender o papel dessas e de
alguns intelectuais que delas participaram dentro do campo intelectual de
sua época — sempre partindo das revistas e a elas retornando.

Y RAMOS, SERPA, PAULO, 2001; GOBBI, FERNANDES, JUNQUEIRA,
2002; LESSA, 2002; SARAIVA, 2004; SARMENTO, GUIMARAES, 2010;
SARMENTO, GUIMARAES, 2012; GUIMARAES, ANDRADE,
CASTRO, 2013; NUNES, FREIRE, 2013; MOURAO, GOMES, 2014.
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2.1 Intelectuais e mediadores culturais

Utilizou-se a defini¢do de intelectual tendo como base as reflexdes
encetadas por Jean-Frangois Sirinelli (1996) e nas quais o termo
intelectual pode ser compreendido a partir de duas nogdes. A primeira
delas abarca um sentido mais amplo e sociocultural, que engloba
criadores e mediadores culturais.

Dentro dessa nogdo, pode-se pensar boa parte dos intelectuais que
colaboraram com as revistas analisadas por se tratarem de escritores,
jornalistas, criticos de literatura ou de arte, professores, historiadores,
etc., independentemente de terem sido porta-vozes autorizados®' no
campo intelectual de sua época. Cada qual a sua maneira contribuiu para
que se possa compreender o movimento intelectual dentro do campo
cultural: os porta-vozes autorizados, pelo impacto de suas ideias e pelo
prestigio que conferiam a qualquer evento ou projeto que participassem,
e os considerados menores, por acompanhar a complexidade de um
movimento ou de uma agitagdo artistica/filosofica/literaria/politica
encorpando-a quantitativamente e/ou ressignificando-a.

Segundo Paul Van Thiegem (Apud MURICY, 1987, p. 17), é
através da leitura de autores de menor envergadura que "se descobre tudo
0 que é comum entre eles e os maiores".

Alguns dentre eles, que mal t€ém lugar nas historias
da literatura de sua patria, foram causa do
nascimento e do desenvolvimento de tendéncias,
de modas as quais os maiores ndo se mostraram
refratarios. Outros, menos importantes ainda, nio
exerceram, por assim dizer, nenhuma agdo; porém,
receberam as influéncias estrangeiras com tanto
mais docilidade quanto lhes faltava forte
originalidade. Os seus escritos sdo testemunhos
excelentes das correntes literarias de seu tempo,
lembrando esses rochedos que, colocados na
superficie das geleiras, permitem pelo seu
deslocamento, verificar o movimento lento e
infalivel da massa que os arrasta. [...] Os espiritos

2 Segundo Pierre Bourdieu (1996, p. 89), "o porta-voz autorizado consegue agir
com palavras em relagdo a outros agentes e, por meio de seu trabalho, agir sobre
as proprias coisas, na medida em que sua fala concentra capital simbolico
acumulado pelo grupo que lhe conferiu o mandato e do qual ele é, por assim dizer,
o procurador".
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superiores so coincidem por uma pequena parte de
si proprios, € 0 que tomam por empréstimo a
corrente geral é muitas vezes por eles assimilado a
tal ponto que se torna dificilmente reconhecivel.

Ao se trabalhar com essa nogdo de intelectual, é necessario
problematizar também o momento a partir do qual um intelectual ¢
considerado como tal, levando em conta o reconhecimento pelos seus
pares ¢ o grau ¢ a forma de inser¢do no campo cultural/politico. Em
trabalho anterior (LEMOS, 2010), foi realizada uma analise sobre a
construgdo que Elysio de Carvalho havia feito de si como intelectual,
especialmente como produtor de cultura. No atual trabalho, buscou-se
expandir essa analise, englobando a construgdo de Elysio de Carvalho, e
de outros intelectuais, como mediadores culturais.

Muito embora na acep¢do de intelectual apresentada por Sirinelli
exista a distingdo entre intelectuais criadores e mediadores, uma categoria
ndo necessariamente exclui a outra, podendo um intelectual criador ser
também mediador e vice-versa. Tampouco pressupde-se certa
passividade agregada ao termo mediador (GOMES, 2016). Nio se trata
de um mero transmissor de ideias, livre de qualquer intengdo politica,
social ou estética. Toda mediacdo acarreta op¢des, orientagdes, €, por
vezes, ressignificagdes por parte do mediador, o que, de certa forma, ndo
o afasta do termo "criador", uma vez que a criagdo pode ocorrer na
ressignificacdo de uma determinada ideia e na intertextualidade que a
mediagdo pode propiciar.

Tanto entre os intelectuais considerados menores, quanto entre
aqueles que dispunham de forte capital simbdlico, pode-se observar
diversas interpretacdes de determinadas ideias que circulavam na sua
época e/ou pais. A pratica da leitura é um processo constante de
reinterpretacdo de sentidos, tornar o texto semelhante “ao que se é, fazé-
lo proprio, apropriar-se ou reapropriar-se dele” (CERTEAU, 1994, p.
261). E esse processo de apropriacdo e reapropriagdo de diversas leituras
€ perceptivel nos escritos desses intelectuais em um livro, em um artigo
de revista ou mesmo no assunto de uma carta.

A mediacdo cultural € utilizada nesta tese sobretudo para buscar
compreender o intercambio cultural ocorrido entre a Nagdo Portuguesa,
a Lusitania ¢ a America Brasileira. Por se tratar de um intercdmbio
assimétrico — realizado entre revistas muito distintas e de forma desigual,
uma vez que a America Brasileira era muito mais receptiva aos artigos
publicados nas outras duas revistas —, deve-se levar em consideragdo
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quem foram os principais articuladores dessas revistas e quais atuaram de
fato como mediadores no intercambio.

Jean-Frangois Sirinelli apresenta uma outra nocao de intelectual
em um sentido mais estrito, fundamentada na nog¢ao de engajamento. Tal
nogdo pode ser pensada de forma concomitante a acep¢do mais ampla de
intelectuais a partir da criacdo e mediacdo cultural ou ndo. Para os fins
deste estudo e dentro do que se pdde averiguar, os intelectuais académicos
colaboradores ou membros do corpo editorial da Lusitania devem ser
compreendidos apenas a partir da primeira nogdo (criadores e
mediadores).

Essa segunda nogao de intelectual apresentada por Sirinelli serve
para compreender alguns dos intelectuais que aparecem nesta tese a partir
do seu engajamento em um projeto politico mais definido, como os
membros do Integralismo Lusitano, ou em um nacionalismo de forma
mais geral, como ¢ o caso de Elysio de Carvalho, ou ainda em um projeto
cultural.

Apesar do engajamento politico e de alguns desses intelectuais
terem ocupado cargos nos governos republicanos de seus respectivos
paises, ndo foram encontrados indicios de que as revistas estudadas
possuissem qualquer tipo de vinculo estatal; tampouco se pode afirmar
que houve uma posicdo alinhada a do Estado, tal qual ocorreu em
momento posterior com alguns intelectuais que abracaram o projeto
politico do Estado Novo portugués e brasileiro.

O objetivo deste capitulo foi investigar as aproximagdes
intelectuais ainda pouco exploradas, buscando tragar as redes de
sociabilidade e politicas de amizade entre os intelectuais que participaram
das revistas; no entanto, sendo dada especial atencdo aqueles que de fato
organizaram as revistas, Affonso Lopes Vieira, Antdénio Sardinha e
Elysio de Carvalho, e que serviram como mediadores culturais através
delas.

2.2 Bastidores das revistas

Jacqueline Pluet-Despatin (1992, p. 125), na década de 90,
chamava atengdo para novas formas de abordagem das revistas,
ocasionadas pela emergéncia de uma sociologia da cultura, da historia dos
intelectuais e mesmo de uma historia das cié€ncias sociais. Ao analisarmos
revistas de cultura no inicio do século XX, adentramos no universo do
campo cultural que englobava literatura, filosofia, historia, ciéncias e
artes, todas interligadas e cujas discussdes gravitavam, muitas vezes, em
torno de preocupagdes e interesses comuns. Nesse sentido, as revistas sao
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locais privilegiados para o desenvolvimento de projetos literarios,
artisticos, editoriais ou politicos; por isso, caracterizam-se como um
excelente observatorio da sociabilidade intelectual (SIRINELLI, 1996).22
Conforme Pluet-Despatin (1992, p. 126), a principal caracteristica
dessas revistas reside no fato de serem um ponto de encontro de
itinerarios individuais em torno de um credo comum; no entanto,

[...] le monde des revues n'est pas uniforme et
chaque revue est un 'milieu’ ou forme un 'tissu
humain' qui a ses structures, son mode de
fonctionnement, et dont il est possible d'établir, a
partir de divers facteurs un multiplicité de
typologies” (PLUET-DESPATIN, 1992, p. 126).

A aparente uniformidade que ha em determinadas revistas ¢ muitas
vezes posta em xeque quando se observa a movimentagdo nos bastidores.
"Car une revue ne se réduit pas a son sommaire et celui-ci est le produit
d une intense activité en coulisse"** (PLUET-DESPATIN, 1992, p. 127).

As revistas s3o compostas por dois tipos de espagos diferentes: um
espaco publico, daquilo que de fato é impresso na revista, € um espago
mais humano, escondido, onde se negociam os escritos (PLUET-
DESPATIN, 1992, p. 130). Convém ressaltar, como advertiu Chartier,
que “o que chega a n6s do passado ¢é outro 'corpo’: um corpo tipografico”
(CHARTIER, 2014, p. 11). Desse espagco que ndo ¢ visivel, sobram
poucos indicios, pois boa parte das reunides e discussoes dos grupos que
organizavam as revistas ndo eram documentadas. Para conseguir
vislumbrar ainda que uma pequena ponta do iceberg desses bastidores, o

*2 £ necessario fazer uma pequena ressalva no que se refere as praticas de escrita
que orientavam as revistas no inicio do século XX. As revistas como locus de
sociabilidade intelectual fazem sentido, no Brasil, até a metade do século XX,
pois a medida que o campo académico se expande com revistas especializadas e
a medida que os proprios meios de comunicagdo sofrem consideraveis
transformagoes, a relacdo dos intelectuais com as revistas também se modifica.
Hoje em dia, nas revistas especializadas do campo académico, por exemplo, as
colaboragdes sdo em virtude de uma necessidade constante de publicacdo para
compor o curriculo dos pesquisadores.

3 "[...] o mundo das revistas ndo é uniforme e cada revista é um 'meio' ou forma
um 'tecido humano' que tem suas estruturas, seu modo de funcionamento, ¢ do
qual € possivel estabelecer a partir de diversos fatores uma multiplicidade de
tipologias" (tradugao nossa).

* "Pois uma revista ndo pode ser reduzida ao seu sumario e este é o produto de
uma intensa atividade nos bastidores" (tradugdo nossa).
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historiador deve recorrer a outros tipos de documentos como diarios,
jornais, epistolarios, artigos em outras revistas, livros de memorias e
assim por diante. Como um dos objetivos desta tese é compreender essa
movimentagdo intelectual por tras das revistas, os demais documentos,
como as correspondéncias, foram utilizados como fonte de pesquisa pelo
seu valor informativo.

Em correspondéncias e livros de memorias ha, por vezes, opinides
e julgamentos sobre determinados intelectuais que devem ser observados
levando em consideracdo o momento em que foram escritos, a posi¢ao de
seus autores no campo e o momento de sua trajetoria individual. Pierre
Bourdieu, ao tratar de biografia, afirmou que mesmo o nome proprio
apenas designa "uma rapsodia heterogénea e disparatada de propriedades
biolodgicas e sociais em constante mutagdo, todas as descri¢des seriam
validas somente nos limites de um estdgio ou de um espago"
(BOURDIEU, 2006, p. 187). Isso ocorre, pois, ao escrever uma biografia,
por vezes, pressupde-se certa homogeneidade na vida em questdo e adota-
se uma perspectiva teleologica ao escrevé-la. Entretanto, em virtude da
mudan¢a de ambiente, de amizades, de formagdo, de trabalho, do
contexto politico e econdmico ou até mesmo de algum evento marcante,
como a Primeira Guerra Mundial, a trajetdria, as escolhas e as opinides
(politicas, estéticas, etc.) daquela pessoa se modificam.

[...] ndo podemos compreender uma trajetoéria |...]
sem que tenhamos previamente construido os
estados sucessivos do campo no qual ela se
desenrolou e, logo, o conjunto das relagdes
objetivas que uniram o agente considerado — pelo
menos em certo numero de estados pertinentes — ao
conjunto dos outros agentes envolvidos no mesmo
campo e confrontados com o mesmo espago dos
possiveis (BOURDIEU, 2006, p. 190).

No caso de uma carta, exprime-se sentimentos daquele
determinado momento, com as amizades e as inimizades que faziam parte
daquele momento especifico na trajetoria do autor. No caso do livro de
memorias, deve-se ter em mente que, muito embora trate de uma época
anterior, o livro foi escrito a posteriori e, portanto, pode "resgatar
lembrancas transformadas em fungdo de acontecimentos posteriores,
lembrancas sobrepostas, lembrangas transformadas deliberadamente para
'coincidir’ com o que ¢ pensado muitos anos mais tarde" (BECKER, 2006,
p. 28), ou mesmo para justificar posi¢des e atitudes posteriores.
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Nao se trata de uma investigacdo facil ou simples de ser feita, pois
o pesquisador deve garimpar em diversos documentos para muitas vezes,
encontrar apenas um ou outro pequeno indicio dessa convivéncia
intelectual. No caso da revista America Brasileira, a dificuldade foi
enorme pois até o presente momento ndo foi encontrado o espolio
documental de Elysio de Carvalho (se é que o espolio existe), diretor do
periddico, tampouco o de Renato Almeida, Carlos Rubens ou Luis
Annibal Falcdo, intelectuais que fizeram parte do corpo editorial da
revista em determinados momentos. Mesmo bibliografia sobre estes
intelectuais ou documentos produzidos por/sobre eles, no periodo
estudado, ¢é escassa.”’

Arquivar a propria vida ndo ¢ um privilégio de homens ilustres,
como bem exemplifica Philippe Artiéres (1998), ao analisar os arquivos
pessoais de um detento na Franga do século X VIII. Entretanto, em virtude
de a relevancia dos arquivos pessoais estar geralmente condicionada a
atuagdo publica e de destaque de seus titulares — seja nas artes, na politica
ou nas ciéncias —, a maioria dos arquivos pessoais que "sobrevivem" até
os dias de hoje sdo de pessoas consideradas ilustres, dando origem a boa
parte dos trabalhos nessa area.

De acordo com Paulo Sérgio Moraes de Sa, Mauricio Lissovsky e
Aurélio Vianna, os homens publicos costumam guardar e cuidar de seus
papéis, ainda que, em alguns casos, ocorra uma certa incompatibilidade
de uma biografia cheia de feitos e arquivos que deixam a desejar, ou o
contrario, figuras menos proeminentes que foram muito preocupadas com
a acumulacdo de seus registros.

Mas este descompasso na relagdo
biografia/registro corresponde quase sempre ao
tipo de preocupacgdo que o arquivador tem com a
sua imagem. A producdo de uma imagem ¢ fruto
tanto do que se exibe quanto do que se esconde.
Nesta operagao participam tanto o circulo familiar
do arquivador quanto as instituicdes de memdria.
S6 doa arquivo quem supde que seus documentos
vdo configurar para a histéria o que o titular
enquanto ator foi para sua época. E dificil imaginar

** Sobre Renato Almeida, h4 uma pequena bibliografia que trata do periodo em
que o intelectual se dedicou ao folclore (periodo posterior ao recorte temporal
delimitado na tese). Ja sobre Luiz Annibal Falcao e Carlos Rubens (pseudonimo
de José Hermogenes da Costa), foram encontradas apenas algumas mengdes, mas
nenhuma bibliografia.
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o gesto de doagdo sem o espirito de notabilizagao.
Do ponto de vista da memoria ndo se exibe o que
ndo se releva; ndo se expde, conscientemente, o
que ndo seja rentabilizavel como preservacdo de
imagem. (SA, LISSOVSKY, VIANNA, 1986, p.
69).

A manutenc¢do e o cuidado para que esses arquivos cheguem até as
maos de pesquisadores ou de instituigdes que os mantenham ¢ uma
questdo complexa, que envolve ndo apenas a vontade de seus titulares,
mas também de outras pessoas que depois se tornaram responsaveis por
esses arquivos, como secretarios, familiares, amigos e inventariantes;
além de outras variaveis que incluem espago para guardar os documentos
(antes de serem depositados em instituigdes), acordos entre pessoas
fisicas e instituigdes, para que se efetue a doagdo ou venda dos arquivos
pessoais ¢ o julgamento sobre a importincia — ou ndo — daquele
determinado arquivo para a sociedade.

Sobre a Nagdo Portuguesa, foram encontradas algumas
referéncias em correspondéncias presentes no espélio de Antdnio
Sardinha, localizado na Biblioteca Universitaria Jodo Paulo II da
Universidade Catolica de Portugal, campus de Lisboa. A Lusitania, por
sua vez, ¢, das trés, a que mais indicios deixou sobre sua movimentagao
de bastidores. Foram encontradas referéncias sobre a revista no espdlio
de Carlos Malheiro Dias, localizado no Arquivo de Cultura Portuguesa
Contemporanea (Biblioteca Nacional de Portugal), no espolio de Carolina
Michaélis de Vasconcellos, localizado na Biblioteca Geral da
Universidade de Coimbra, e no espdlio de Affonso Lopes Vieira,
localizado na Biblioteca Municipal Afonso Lopes Vieira (em Leiria), no
qual hd um conjunto epistolar cuja referéncia é a Lusitania. Mas a grande
surpresa durante a pesquisa foi um conjunto de documentos avulsos,
presente no Arquivo de Cultura Portuguesa Contemporanea (Biblioteca
Nacional de Portugal), cujo contetido versa sobre a organizagdo da
revista.

Nesse espago oculto dos bastidores, podem-se vislumbrar os varios
aspectos referentes a organizacdo e funcionamento da revista. Ao se
enveredar por esse caminho, o historiador deve estar ciente da existéncia
de fatores que poderiam levar um determinado intelectual a colaborar
com um periddico (convite do corpo editorial, comunhdo do projeto
politico/cultural, como atividade remunerada, entre outros).

Da mesma maneira, uma revista pode ser criada pelas mais
diferentes razdes ou propdsitos e até mesmo ter a sua forma de
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organizacdo diferente de outras, o que obriga o pesquisador a ser
cauteloso, evitando tomar todas as revistas como objetos homogéneos que
possuam um projeto ou uma ideologia comum a todos os seus
colaboradores. Faz-se necessaria uma analise ndo apenas do histérico da
publicagdo, mas também dos intelectuais envolvidos, das relagdes que os
permeiam e do lugar que ocupam no campo cultural/politico/intelectual.
Desse modo, pode-se compreender o seu funcionamento e todo o jogo de
forgas que ocorria nos bastidores, tais como disputas internas e externas
ao corpo editorial, problemas e negociagdes financeiras, tentativas de
expansdo do empreendimento editorial, entre outros.

Como um exemplo sobre os diversos motivos que cercam a criagao
de uma revista, pode-se citar uma carta escrita por Renato Almeida, em
27 de janeiro de 1922, e enderecada a Carlos Malheiro Dias, que, desde
1915, havia entrado em sociedade com Arthur Branddo e Aureliano
Machado na Companhia Editora Americana (ALVES, 2009, p. 199),
dona das revistas A Scena Muda, Revista da Semana e Eu Sei Tudo. Na
carta em questdo, Renato Almeida coloca para Malheiro Dias o seu
descontentamento com outro grupo editorial, composto por Castro
Moura, Octavio Tavares e José Francisco Duarte Satude, que, a seu ver,
teria copiado o modelo do magazine Fu Sei Tudo — que, por sua vez,
também ndo era completamente original, pois havia sido criado tendo
como modelo a revista francesa de 1905, Je Sais Tout, encyclopédie
mondiale illustrée (MARTINS, 2001, p. 96).

O Saude, que foi para mim um desengano
formidavel, metteu-se com o Moura, foi buscar o
Octavio Tavares e os trez juntos tiveram a falta de
vergonha de fundar, com o titulo "Pelo Mundo",
um magazine que ¢ a mais escandalosa e mais
espantosa copia do Sei Tudo. O mesmo prego, o
mesmo formato, o mesmo numero de paginas.... Os
canalhas tiveram a pachorra até de arranjar typos,
fios, vinhetas tudo egual aos nossos; fizeram uma
paginacdo tdo servilmente imitada que qualquer de
suas paginas, isoladamente, seria por nés mesmos
confundida com uma pagina do Sei Tudo
(ALMEIDA, 27 jan. 1922, BNP Esp. D4/142-3).

A copia de determinados modelos de sucesso dentro da imprensa
¢ ainda hoje uma estratégia muito utilizadas por diversas editoras.
Almeida narrou para Malheiro Dias ndo apenas o ocorrido com a Eu Sei
Tudo, mas também o plano do grupo editorial de O Malho de langar uma
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revista igual & A Scema Muda para tentar resolver os problemas
financeiros com a queda na venda de Para Todos. Entretanto, Renato
Almeida, literato, mas advogado de formagao, realizara contratos de
exclusividade com algumas empresas cinematograficas o que teria
dificultado a empreitada de O Malho.

Revistas como Eu Sei Tudo, Para Todos, Fon. Fon!, Tagarela
destinavam-se ao grande publico (OLIVEIRA, VELLOSO, LINS, 2010),
diferentemente das revistas trabalhadas nesta tese que eram direcionadas
a um publico mais seleto do microcosmo intelectual.

Pela forma como Renato Almeida aborda o problema da
concorréncia de diversas revistas do grupo editorial, € possivel supor que
trabalhasse ou prestasse servico para a Companhia Editora Americana,
além de ter uma relagdo proxima de trabalho com Carlos Malheiro Dias
e Aureliano Machado. Na mesma época, Almeida e Malheiro Dias
participaram da America Brasileira, aquele como parte do corpo editorial
e ambos como colaboradores.

Renato Almeida afirmou a Malheiro Dias que era preciso tomar
providéncias com relagdo a copia de Eu Sei Tudo e langou a seguinte
estratégia: como Moura estava hd tempos explorando uma revista de
figurinos que era cara, mas que vendia bem por ser a inica em portugueés,
Renato propunha montar uma revista semelhante a de Moura; no entanto,
deveriam firmar acordos com as casas de moda de Paris para terem
exclusividade, além de contratarem em Paris um desenhista para fazer
figurinos especiais para a sua revista e contarem com a colaboragdo de D.
Selda®, esposa de Malheiro Dias.

Juntando a isso o Jornal das Familias, as sec¢Oes
de D. Selda, bordados, monogrammas, modelos de
crochet, moldes ¢ o mais de que nos lembraremos
até a realisagdo, acreditamos eu ¢ o0 Machado que
se poderia fazer o Jornal das Senhoras causa

*Dona Selda Potocka Heisenstein, segunda esposa de Malheiro Dias, "tinha
adquirido certo renome como diplomata no tratamento higiénico do rosto e do
cabelo pela eletrolise” (ALVES, 2009, p. 198), e sua beleza teria encantado
Malheiro Dias. Ao chegar ao Rio de Janeiro, Dona Selda prosseguiu com suas
atividades: abriu uma filial do instituto de beleza que dirigia em Lisboa, assinou
uma coluna na Gazeta de Noticias ("Consultorio da Mulher"), na qual atendia
duvidas do publico feminino e escreveu um livro de aconselhamentos,
Consultorio da Mulher, sobre higiene da beleza, tratamento do cabelo, doengas
das senhoras, doencas das criancas e economia doméstica (ALVES, 2009, p.
199).
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definitiva e completa, capaz de cahir na cabega do
Moura como a Scena Muda cahiu sobre o Para
Todos e a Revista, com o novo formato, cahiu
sobre... todos.

Que dizes? (ALMEIDA, 27 jan. 1922, BNP Esp.
D4/142-3).

No caso desse grupo editorial, pode-se afirmar que estavam
comprometidos com a venda e o lucro, mas também com a necessidade
de se imporem no mercado editorial, utilizando uma nova revista para
senhoras como estratégia para conter o avanco de empreendimentos
editoriais de rivais que ja lhes haviam prejudicado de alguma forma.

Muito embora se possa constatar determinados intelectuais
agrupados em torno de um certo interesse, a riqueza da analise do campo
cultural também se faz nas diferengas, ao observar os grupos sem alisa-
los com o rolo compressor da homogeneidade, mas observando a
heterogeneidade dentro deles, as convergéncias e as divergéncias de
projetos e ideias. Observar aqueles intelectuais que tiveram uma
participacdo mais ativa, outros que compartilhavam de uma posigdo
comum, mas cuja participacao foi moderada; aqueles que se preocupavam
em criar ou recriar determinadas ideias, enquanto outros tiveram um
papel maior como mediadores culturais e ventilavam essas ideias; aqueles
que participaram meramente como um ganha-pdo ou que foram
convidados, mas que ndo possuiam qualquer vinculo direto com as ideias
propagadas pela revista.

2.3 Os bastidores da America Brasileira e o campo cultural brasileiro

Das trés revistas estudadas nesta tese, a America Brasileira é a de
que se tem menos informagdes sobre os bastidores, pois ndo foram
encontrados espolios ou livros de memorias daqueles que estiveram mais
envolvidos com a manutencdo do periodico, diferentemente do caso da
Lusitania, da qual se encontrou um conjunto epistolar que versava sobre
as negociacdes e a saude financeira da revista. Tampouco pode-se falar
num "grupo" da America Brasileira, pois havia uma centralizacdo da
revista por parte de seu diretor, e os demais intelectuais que dela
participaram o fizeram como funcionarios e, muitas vezes, tinham
interesses diferentes daqueles do diretor. 27

*7 As consideragdes expostas nesta tese sdo diferentes das apresentadas por Felipe
Cazetta (2014), tanto no que se refere a existéncia de um grupo da America
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Da America Brasileira participaram de forma mais ativa e
frequente Elysio de Carvalho (1880-1925), seu diretor, Carlos Rubens,
Renato Almeida e Luiz Annibal Falcdo. Todas essas pessoas foram
intelectuais sobre os quais ha pouquissima bibliografia disponivel. Foi
dada maior atencdo ao diretor da revista, uma vez que ha mais indicios de
contato entre ele e intelectuais portugueses, além do fato de a revista ser
moldada a partir de suas preferéncias literarias, estéticas e politicas,
servindo, inclusive, como vitrine das suas ideias, atos e publicagdes. Na
edi¢do final, correspondente a novembro e dezembro de 1924, ha uma
nota que anunciava o fim da revista e na qual fica explicita a centralizaggo
exercida por Elysio de Carvalho, que também era um dos fundadores e
presidente da S. A. Monitor Mercantil, que editava a America Brasileira:

Esta revista é hoje publicada com algum atrazo e
contendo, numa mesma edigdo, 0s numeros
reunidos de Novembro e Dezembro, devido ao
facto de ndo ter podido contar, nestes ultimos dois
mezes, com a cooperagdo — que lhe é elemento
primordial — do seu director, o Sr. Elysio de
Carvalho, que, ha algum tempo j4, se encontra
enfermo e ausente desta Capital. [...] Sendo esta
revista, antes de tudo, obra exclusiva de Elysio de
Carvalho, que a tem mantido principalmente como
expressdo do seu pensamento na vida literaria,
politica, social e economica do Brasil, e exigindo o
estado de saude do nosso prezado chefe que elle
emprehenda uma viagem 4 Europa, para onde
seguira nos primeiros dias de Fevereiro proximo,
America Brasileira delibera suspender, desde ja, a
sua publicagdo, até que Elysio de Carvalho possa
regressar, restabelecido, ao convivio dos seus
numerosos amigos e admiradores (AMERICA...,
1924, p. 354).

Alagoano, natural da cidade de Penedo, Elysio de Carvalho (ou
Elysio Augusto de Carvalho) foi ainda muito jovem para Recife e,
posteriormente, para o Rio de Janeiro, destino comum de muitos
intelectuais brasileiros na época, por tratar-se da entdo capital da
Republica e um lugar privilegiado para a consagragdo de autores. Avido

Brasileira, quanto a mudanga que, segundo Cazetta, teria ocorrido na forma de
Elysio de Carvalho encarar os portugueses a partir da publicacdo do artigo
Amemos o Brasil, de Carlos Malheiro Dias, na America Brasileira.
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por reconhecimento intelectual, procurou inserir-se no campo literario
carioca escrevendo livros, publicando artigos, dirigindo revistas e
correspondendo-se com intelectuais nacionais e estrangeiros.

Muitos intelectuais frequentavam-lhe a casa e foi ali, no inicio dos
anos 20, que Mario de Andrade recitou o Noturno de Belo Horizonte
(ALMEIDA, 3 out. 1924, MA-C-CPL263). Dedicado ao dono da casa, o
poema foi posteriormente publicado na revista Estética (v. 1, abril-junho
de 1925).

Segundo Luiz Edmundo, em O Rio de Janeiro do meu tempo, ao
contar suas memorias da virada do século XX, Elysio de Carvalho era um
"bibliomano", dono de uma rica biblioteca com cole¢des raras e
carissimas, que ficava "a encher as estantes, déle, dos amigos, dos sebos
daruadeS. José..." (EDMUNDO, 1957, p. 762), além de emprestar livros
a todos os seus amigos ¢ também aqueles que ndo o eram.

Foi casado duas vezes. A primeira em 1898, com Elvira Marinho
da Silva, no Rio de Janeiro, com quem teve cinco filhos (dos quais dois
morreram ainda na infancia), e, ap6s o falecimento de D. Elvira, em 1919,
casou-se em 1921 com Marie Anne de Pokorny, de origem hl’mgara.28
Segundo Luiz Edmundo (1957, p. 761), sua primeira esposa era rica € o

[...] delirio bibliomanico, do qual se aproveitam
honestamente, diga-se de passagem - certos
intelectuais pobres, da sua maior intimidade, s6
acaba quando o dote da mulher se esgota, no dia
em que a uma roda de amigos, no fundo da sua
linda e rica biblioteca, folheando uma colegdo de
affiches de Mucha, posta em volume numa edigao
valendo muito mais de mil francos, éle diz, embora
sem grande apreensoes e cuidados:

— O pior é que o dinheiro acabou. Felizmente
prometeram-me um emprégo, ai numa reparti¢ao
qualquer...

8 Ndo foi encontrada uma certidio de nascimento ou batismo, nem mesmo
qualquer referéncia que pudesse indicar a situaga@o financeira e social dos pais de
Elysio de Carvalho. Entretanto, tendo em vista que, antes dos vinte anos, ele foi
para o Rio de Janeiro e se casou com uma moga que tanto Capistrano de Abreu
quanto Luiz Edmundo afirmavam ser de familia rica, pode-se supor que seus pais
talvez tivessem uma situagdo econdmica confortavel ou ainda pressupor a
existéncia de um padrinho, que tenha financiado a viagem para o Rio de Janeiro
e possivelmente acertado o casamento.
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Nesse momento Elisio de Carvalho, o biblidmano
mais mog¢o da cidade, ndo tem mais de vinte anos
(EDMUNDO, 1957, p. 762-763).

Infelizmente essa vasta e rica biblioteca foi desmembrada. Em
1925, quando, ja muito doente, Elysio de Carvalho embarcou para a Suiga
(da qual ndo retornaria com vida) em busca de tratamento para
tuberculose, entregou parte de sua biblioteca a um livreiro para que fosse
vendida. No entanto, segundo Capistrano de Abreu, Elysio guardou a
parte mais preciosa "em quinze caixdes" (CORRESPONDENCIA...,
1977, p. 318). Em um desses estava um livro de Capistrano de Abreu, que
esperava revé-lo no retorno de Elysio ao Brasil, entretanto, aborreceu-se,
pois,

Quando chegou a viuva, fiz reclama-lo. Respondeu
que nada tem, o que deve ser falso; mas ela veio
furiosa com os amigos que abandonaram e
esqueceram o marido. Por minha parte isto ¢ falso,
porque nunca fui dos seus amigos. Estive em sua
casa algumas vezes tratando de meus artigos, por
achar muito penoso subir as ingremes escadas de
seu escritorio. A viiiva, que entrevi algumas vezes,
holandesa ou cousa que valha, se encontrar o
volume embirrara em ndo entrega-lo: tratemos,
pois de reavé-lo (CORRESPONDENCIA..., 1977,
p. 356).

De acordo com Capistrano de Abreu, Elysio de Carvalho fazia
"com suas diversas publicagdes e agéncias quinze contos mensais, mas
gasta dezasseis" (CORRESPONDENCIA..., 1977, p. 317), o que levanta
a hipotese de dificuldades financeiras ja existentes ou a surgir no
horizonte — com a sua estada no sanatorio Schatzalp em Davos, na Suica,
para tratamento da tuberculose — como a razdo da venda de parte de sua
biblioteca.

No inicio de sua carreira, Elysio de Carvalho foi acusado do plagio
de trés poesias — publicadas em mais de um periédico —, que seriam de
autoria de Aristeu de Andrade. Sobre sua trajetéria, Victor Viana
escreveu no prefacio de Barbaros e Europeus (1909, p. 5-6):

Guerreado a principio, atacado violentamente, ndao
se defendeu bem. Elysio ndo se justificou, mas
continuou a trabalhar. Duvidavam do seu mérito.
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Riam dele, trocavam dele nas rodas literarias.
Elysio de Carvalho ndo procurava desfazer essa
impressao. Estudava, penetrava cultores estranhos,
correspondia-se com estrangeiros.

E possivel que a pecha de plagiador tenha permanecido vinculada
ao seu nome ainda por um bom tempo, pois em carta a Jodo Lucio de
Azevedo, em 1924, Capistrano de Abreu comentou: "creio que sua
impressao ¢ certa sobre Elisio de Carvalho: quer ser académico. Veio de
Alagoas, casou com uma mulher rica que tinha algum dinheiro, com o
qual, diziam, pagava trabalhos feitos por outros, assinados e publicados
por ele" (CORRESPONDENCIA..., 1977, p. 294).

As informagodes que nos chegam através dos escritos de Elysio de
Carvalho e da percepgdo de alguns sujeitos que conviveram com ele ¢ a
de um intelectual que busca incessantemente se construir e se afirmar no
seio da intelectualidade brasileira, possivelmente pela duragdo da pecha
de plagiador ou por sentir que ainda nao tivesse alcangado a posi¢ao e o
reconhecimento que almejava entre aqueles que estabeleceu como pares.

Segundo Sérgio Miceli, biografias e livros de memorias podem
fornecer "dados e informacgdes a respeito de categorias de escritores que
ocupam momentaneamente posigdes diferentes no campo" (MICELI,
2001, p. 17). Enquanto biografias costumam ser dedicadas a autores,
vivos ou consagrados postumamente, que desfrutavam de uma posigéo
dominante, "o género memorias constitui uma estratégia a que recorrem
no mais das vezes intelectuais dominados" (MICELI, 2001, p. 17). Dentro
dessa perspectiva, Historia de um cérebro, livro publicado em 1905 por
Elysio de Carvalho, que conta sua trajetoria literaria, apresenta-se como
uma construcdo de si para si e para outrem como forma de legitimagao do
espaco ocupado no campo intelectual.

O autor utilizava amiude a America Brasileira para promover suas
ideias, seus livros e acdes, publicando elogios de outros a si, aos seus
livros ou as suas acdes. Procurou incessantemente relacionar-se com
autores estrangeiros, enviando-lhes exemplares de seus livros — pratica
comum entre intelectuais, mas que ocorria em grande frequéncia e
quantidade no caso de Elysio de Carvalho.”’ Em Affirmagées, um agape

% Na biblioteca da Academia das Ciéncias de Lisboa, estdo depositados livros
que pertenceram ao académico Manoel de Sousa Pinto e, entre os diversos livros
de Elysio que constam na cole¢do (quase todos com dedicatoria, exceto um
exemplar de Poemas em Prosa, cujo ex-libris ¢ do proprio Elysio), ha alguns
exemplares dedicados a Academia das Ciéncias, mas que possuem o ex-libris de
Sousa Pinto. Possivelmente, esses livros foram enviados a Sousa Pinto para que
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de intellectuaes (1921), publicou uma conferéncia de sua autoria e outra
de Ronald de Carvalho, ambas proferidas em um banquete que lhe foi
oferecido, cujos contetidos enaltecem as obras e a personalidade de
Elysio. Nesse tipo de atuacdo, o proprio produtor assume o encargo de
construir a sua consagragao (MICELI, 2001, p. 21).

Apesar da constante luta por reconhecimento, ha indicios de que
tenha conquistado certo capital social, tanto que frequentou a Villa Kyrial
de Freitas Valle, além de intelectuais, diplomatas e outras pessoas que
possuiam inser¢do em circulos restritos da sociedade terem frequentado
banquetes por ele organizados. Algumas dessas pessoas estiveram
presentes no seu segundo casamento, que, do lado da noiva, contou com
testemunhas, como o gerente do Banco Hypothecario do Brasil e o vice-
consul da Holanda. *° Além disso, Graga Aranha, escritor por quem nutria
grande admiracdo, foi padrinho de seu filho cagula, Mario, nascido em
1907. Todas essas relacdes podem ter sido construidas com base em
amizade e/ou visando aumentar a sua inser¢do no circulo de intelectuais
e personalidades da época.

Segundo Victor Viana (1909), o reconhecimento de Elysio teria
vindo a partir de Delenda Carthago: manifesto naturista, em 1900. Ao
longo da vida, teve mais de quarenta obras publicadas, mas apenas uma
foi reeditada — Five O'Clock foi organizada por Luiz Edmundo Bougas
Coutinho e Marcus Salgado, em 2006.

Sua trajetoria foi muito diversificada, passando pelo naturismo
(inspirado em Saint-Georges de Bouhélier), pelo anarquismo, pelo
decadentismo e por um nacionalismo exacerbado. Elysio de Carvalho
também trabalhou na Junta Comercial do Rio de Janeiro e tornou-se
diretor do Gabinete de Identificagdo e Estatistica da policia do Rio de
Janeiro em 1911, onde permaneceu até 1915 (SANT'ANA, 1982).
Incentivou a criagdo da Escola de Policia do Rio de Janeiro onde lecionou
Criminalistica e publicou varios livros sobre o assunto, muitos dos quais

este os entregasse a biblioteca da Academia; entretanto, como o ex-libris do autor
estd colado nos exemplares, ¢ muito provavel que ele os tenha arquivado em sua
biblioteca particular na época em que os recebeu e que tenham ido parar na
biblioteca da Academia, como pretendia seu autor, apenas quando Manoel doou
seu acervo particular a Academia.

% Ao segundo casamento de Elysio compareceram Gustavo Barroso, Carlos
Malheiro Dias, Renato Almeida, Correia Dias, José Mariano Filho, Ronald de
Carvalho, Celso Vieira, Luiz Edmundo, Theophilo de Albuquerque, Di
Cavalcanti, entre outros (CASAMENTOS..., 1921, p. 4).
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fundamentados nas ideias difundidas pela escola positiva italiana, cujo
grande tedrico foi Cesare Lombroso (1835-1909).

Uma de suas principais caracteristicas era o forte engajamento no
que quer que estivesse interessado no momento, escrevendo
fervorosamente sobre o assunto e empenhando-se em outras atividades
relacionadas. Quando se interessou pelo anarquismo, participou da
fundagdo da Universidade Popular (1905); quando naturista, publicou o
manifesto Delenda Carthago: manifesto naturista (1900); e, quando seu
nacionalismo estava mais exacerbado, participou da fundagao do efémero
Instituto Varnhagen, dirigiu a revista America Brasileira (1921-1924) e
escreveu diversas obras nacionalistas. Entre os anos de 1910 e 1925,
publicou obras de assuntos variados que foram convergindo cada vez
mais para o seu interesse pela questdo nacional, como Esplendor e
Decadéncia da Sociedade Brasileira (1911), Brava Gente (1921), Os
Bastioes da Nacionalidade (1922), Laureis Insignes (1924), Suave
Austero (1925), Principes del Espiritu Americano (1925), entre outros.

Segundo Fabio Luz, em texto publicado no Almanaque Brasileiro
Garnier (1907, p. 296), Elysio de Carvalho

[...] se queima frequentemente, ao menor signal de
desattengao as suas palavras, 4 menor distrac¢do do
ouvinte aos seus artigos que ndo primam pela
synthese, e muito pelo contrario sdo sempre
extensos, cortados de §§, a moda do mestre
[Nietzsche]. E' entretanto um fraco typo do
superhomem, com sua adiposidade, e apezar ou por
causa della tem saude fraca, nefralgias frequentes,
irritabilidade neurasthenica, enxaquecas que o
tornam intratavel quando o acommettem. Serda um
representante man das theorias exoticas do
individualismo, do egoismo sublimado do
anarchismo transviado, mas nao é um superhomem
phyisicamente superior, capaz de vencer e esmagar
(grifos do autor).

A descrigao pouco lisonjeira do anarquista Fabio Luz foi publicada
em 1907, momento em que Elysio afastava-se do anarquismo e
aproximava-se do decadentismo. Tanto que, em Five O' Clock, livro
decadentista que simula um diario, publicado pelo autor em 1909 e
dedicado a Paulo Barreto (Jodo do Rio), afirmou que "inquirido a
proposito da minha abjuragédo politica que tanto rumor e coélera provocou
no seio dos radicais, socialistas e libertarios, respondo-lhe quase com
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7

estas mesmas palavras: o anarquismo ¢ uma atitude absurda"
(CARVALHO, 2006, p. 101). Afirmou, ainda, tratar-se o anarquismo de
uma "doutrina em decadéncia" e "um acervo de falsas idéias filosoficas e
morais".

Contudo, ¢ possivel que Elysio de Carvalho fosse dono de uma
personalidade dificil, sendo esse um dos possiveis motivos para haver
tantas trocas no corpo editorial da America Brasileira durante a sua
existéncia.

Desentendimentos eram comuns nos bastidores das revistas, pelas
mais diversas razdes, e, em 1924, Renato Almeida, que participou
ativamente da revista desde o seu inicio, desentendeu-se com Elysio de
Carvalho, desligando-se da revista e do Monitor Mercantil, do qual era
funcionario. O  desentendimento  foi  descrito como uma
"incompatibilidade moral" de Renato com a empresa do Monitor
Mercantil (CARVALHO, 21 out 1924, MA-C-CPL1694). Renato
descreveu a situagdo a Mario de Andrade em carta:

Como te disse acima, a minha saida da America
ndo foi directa, isto ¢, deixei a revista, por ter
deixado de trabalhar no Monitor, por
incompatibilidade evidente com o Elysio. Nao te
posso responder se sai brigado, porquanto o Elysio,
que por doenca ndo vae mais todos os dias ao
escriptorio, ndo se entendeu directamente comigo
e, quando sobre um pretexto futil eu lhe fiz uma
carta intima, respondeu-me com uma carta official,
na qualidade de presidente da Empresa, 4 qual so6
se podia dar uma resposta — demissdo e foi o que
fiz incontinente. E certo que ndo posso mais manter
relagdes com esse cavalheiro, nem escrever uma sé
linha na America. Isso ndo quer dizer que lhe va
negar o cumprimento, ou deixar de tratal-o com
toda cortezia, a menos que tome outras attitudes,
do que o julgo muito capaz. Essa ¢ a situacdo, que
te conto com toda sinceridade. Tu me conheces
sufficientemente, para saber que nunca, mesmo
que isso me viesse causar prejuizos, como acontece
no caso, eu poderia bancar o cordeiro da fabula...
(ALMEIDA, 31 ago. 1924, MA-C-CPL262, grifo
do autor).
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Nascido na Bahia, na cidade de Santo Ant6nio de Jesus, em 1895,
Renato Almeida®' era neto de diplomata 2pelo lado paterno. Filho de um
médico do exército e de uma professora’”, mudou-se com a familia para
o Rio de Janeiro por volta de 1906. Quando tinha quatorze anos, seu pai
faleceu, deixando a familia em situacdo dificil; no entanto, uma tia, que
havia ficado vitiva na Bahia, mudou-se para o Rio de Janeiro, comprou
uma boa casa e pdde proporcionar uma boa situagdo financeira para que
a mae de Renato educasse os filhos (CARNEIRO, 1997, p. 898).

Em 1911, entrou para a Faculdade de Ciéncias Juridicas e Sociais,
onde fez amizade com Edgard Ribas Carneiro (1894-1962), que foi
professor da Faculdade de Direito de Niterdi e, mais tarde, construiu
carreira como jurista, ascendendo ao cargo de desembargador em 1946
(EDGARD..., s.d., n.p.). Ribas Carneiro também participou da America
Brasileira, escrevendo os artigos O cyclo da expansdo brasileira (n° 1),
A historia illuminada (n° 5), O regente Feijo' (n® 9 a 12), Instituto
Varnhagen: Em louvor de Ruy Barbosa (n° 16), e da fundacdo do Instituto
Varnhagen. A sua participag@o na revista e no instituto se deram, muito
provavelmente, através de Renato Almeida, cuja amizade, segundo a
historiadora Maria Cecilia Ribas Carneiro, filha de Edgard, permaneceu
por muito tempo, tendo, inclusive, Renato sido um dos padrinhos de
casamento de Edgard (CASAMENTOS..., 1920, p. 5).

Renato Almeida também coordenou a colaboragdo de Mario de
Andrade na America Brasileira. Em janeiro de 1924, foi publicada uma
pequena nota na qual se afirmou que Renato estava entre os redatores da
America Brasileira e que, "desde que esta se publica, vem occupando
logar de excepgdo, pela multiplicidade e brilhantismo de sua tarefa" (O
NOVO..., 1924, p. 9). Todavia, foi somente naquele momento que a
direcdo decidiu conceder-lhe a posigdo de redator-chefe.

E ainda que isso, por assim dizer, venha apenas
legalizar uma expressao da realidade, todavia dahi

3! Conhecido como ensaista e folclorista, recebeu o titulo de cidaddao honorario
carioca, foi membro da Sociedade Felipe D'Oliveira, nos anos 30-40, funcionario
do Ministério das Relagdes Exteriores, membro do IHGB, da Academia
Brasileira de Musica ¢ fundou a Comissdo Nacional do Folclore em 1947
(GOMES, 1999, p. 38).

2 Segundo Maria Cecilia Ribas Carneiro, Inacia Victorina da Costa Almeida
(dona Mocinha), foi um caso notorio por ter sido a primeira mulher a ingressar
na Escola de Medicina da Bahia; entretanto, os alunos, entusiasmados com a ideia
de terem-na como colega, fizeram uma manifestagdo a sua porta, e seu pai a
proibiu de frequentar a faculdade (CARNEIRO, 1997, p. 898).
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se derivam razdes para grande regosijo de nossos
leitores. E' que, respondendo agora, de publico e
em plena posse, por um cargo de que ja tinha as
func¢des mas cujas responsabilidades lhe ndo
cabiam, certamente que o fulgurante escriptor ndo
sabera impOr limites & sua actuagdo, afim de que a
nossa revista tambem seja, em sentido real, uma
viva expressdo de sua mentalidade (O NOVO...,
1924, p.9).

Renato aparece entre os diretores literarios da revista nos niimeros
1 a 3, como secretario da redagdo nos numeros 4 a 12 ¢ como redator-
chefe nos nimeros 26 a 32. Neste intervalo (do nimero 13 ao 25), que
corresponde aos numeros publicados em 1923 e janeiro de 1924, ¢
provavel que tivesse trabalhado na redag¢do, embora seu nome nio
apareca na contracapa, tanto pelo que foi colocado no trecho da nota
reproduzida acima, quanto pelo que aparece na correspondéncia trocada
entre Renato e Mario de Andrade. Além disso, Renato Almeida era
funcionario do Monitor Mercantil, revista de propriedade da mesma
empresa que a America Brasileira, cujo presidente era Elysio de
Carvalho, e que funcionava no mesmo local. No Monitor Mercantil atuou
por cinco anos, de 1920 a 1924 (ALMEIDA, 3 out. 1924, MA-C-
CPL263), como redator juridico, entdo é provavel que tivesse assumido,
ainda que ndo oficialmente, trabalhos na America Brasileira em 1923.

As trajetorias de Renato Almeida e Elysio de Carvalho cruzaram
com a daqueles autores e artistas posteriormente consagrados pelo
movimento modernista, na Semana de Arte Moderna, em 1922, ¢ na Villa
Kyrial do mecenas, senador, perfumista e poeta Jos¢ de Freitas Vale.
Sobre a colaboragdo de Mario de Andrade na America Brasileira nao é
possivel saber de quem foi a ideia, pois tanto Elysio de Carvalho quanto
Renato Almeida reivindicavam-na. Em carta com data provavel de agosto
de 1923, Renato escreveu em carta a Mario: "Alegro-me muito em te
trazer para a America (reivindico a idéa do convite), pois precisamos
fazer da revista uma tribuna seria e de grande fulgor" (ALMEIDA, [ago.
1923], MA-C-CPL253). Entretanto, apdés o desentendimento entre
Renato e Elysio, este escreveu a Mario: "depois, ndo foi elle quem o
trouxe para a A.B. A idéa da sua collaborag¢ao foi minha, exclusivamente
minha, e a insistencia do Renato era obra tambem minha: foi elle méro
intermediario. Ahi estd o que deve v. ao Renato" (CARVALHO, 21 out.
1924, MA-C-CPL1694, grifo do autor).
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Mario de Andrade publicou na revista as Chronicas de Malazarte
entre outubro de 1923 e julho de 1924. Através das cartas recebidas por
Mario, ¢ possivel aferir que o fim de sua colaboragdo na America
Brasileira tenha sido em razdo da saida de Renato Almeida da revista e,
por isso, a insisténcia de Elysio de Carvalho em afirmar que a ideia do
convite havia sido sua e que Mario nada devia a Renato. "No me agradou
a sua attitude no 'caso' Renato. O motivo allegado é improcedente"
(CARVALHO, 21 out 1924, MA-C-CPL1694), afirmou Elysio a Mario.
Renato Almeida, por sua vez, escreveu a Mario:

E verdade, ndo te quero falar da tua saida da
"America". Ndo poderia dizer se approvo ou ndo o
teu gesto, porque a intelligencia ndo reage quando
o coragdo domina. E o teu gesto veiu de uma
amizade, que ¢ uma das melhores coisas que eu
devo ao convivio das letras (ALMEIDA, 3 out.
1924, MA-C-CPL263).

Esses dialogos sobre o fim da colaboragdo de Mario levam a crer
que o principal contato de Mario na revista fosse Renato, ou que aquele
assim o entendesse. Muito embora Renato e Elysio compartilhassem
temas sobre os quais tivessem interesse, a partir dos escritos de ambos na
America Brasileira, € possivel observar que os interesses de Elysio de
Carvalho estavam majoritariamente voltados a politica, literatura, historia
e economia, enquanto os de Renato estavam majoritariamente voltados
as artes plasticas, filosofia, musica e literatura. Entre os seus artigos,
pode-se citar: A musica no Brasil, no século XIX (n°® 9/12), A func¢do do
idealismo (n° 18), A arte de Jean Bard (n° 23), A redemp¢do de Fausto
(n° 21) e Num atelier cubista (n° 26).

Esse interesse pelo campo artistico compartilhava-o Carlos
Rubens (1890-1946), cronista, ensaista, jornalista e critico de arte, que
assumiu o posto de redator da America Brasileira dos nimeros 4 a 12
(1922) e o posto de gerente nos numeros 23 a 36 (fim de 1923 e 1924),
além de ser funcionario do Monitor Mercantil. Pouquissimas informagdes
foram encontradas a seu respeito, no entanto, sabe-se que escreveu livros
sobre arte, como Impressoes de Arte (1921), J. Baptista da Costa (1926),
Historia da pintura no Brasil (1939), Vitor Meireles: sua vida e obra
(1946); além do livro de contos Tarantula (1923). Na America Brasileira,
colaborou nove vezes, com contos, artigos e notas, na sua maioria sobre
arte.
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Renato Almeida, por sua vez, participou de forma ativa na Semana
de Arte Moderna, palestrando no dia 15 de fevereiro de 1922, Perennis
Poesia (AMARAL, 1998, p. 116), e auxiliando na selecdo dos artistas do
Rio para o evento (AMARAL, 1998, p. 255); colaborou no numero 8/9
da revista modernista Klaxon (1922-1923) e, juntamente com Ronald de
Carvalho e Graga Aranha, participou da efémera Estética (1924-1925),
revista modernista dirigida por Prudente de Moraes Neto e Sergio
Buarque de Hollanda. Portanto, é possivel que durante a sua permanéncia
na America Brasileira Renato Almeida tivesse coordenado os artigos e
talvez escrito algumas das notas (atribuidas a redac¢do) que versavam
sobre artes plasticas, musica e questdes relacionadas a filosofia da arte e
estética.

Vale lembrar que as amizades e os grupos intelectuais,
especialmente aqueles envolvidos com o modernismo brasileiro,
mudaram rapidamente de configuragdo durante a década de 1920.
Partindo de uma preocupagdo comum no campo das artes, abrasileirar a
arte brasileira e pensar a sua renovagdo no campo estético, artistas e
literatos pouco a pouco distanciaram-se, formando grupos opositores a
partir de meados dos anos 20.

Esses diferentes grupos travavam confrontos abertos. Segundo
Angela de Castro Gomes, a curta duragdo da revista Estética (com apenas
tr€s niimeros) ¢ um exemplo dos embates que se travavam (GOMES,
1999, p. 53). Em 1925, o grupo verde-amarelo ja estava formado; em
1926, emergiu o grupo anta, comandado por Plinio Salgado. Mario de
Andrade rompeu com Graga Aranha em 1926 e com Oswald em 1928; e
em 1929, Plinio Salgado rompeu com a Antropofagia de Oswald. "Graga
Aranha, por sua vez, ndo agradava mais nem aos de Estética, nem aos
'paulistas ' em geral, nem aos de Festa" (GOMES, 1999, p. 59).

Todas essas cisdes no seio da intelectualidade modernista dos anos
1920 e seus embates pouco aparecem no corpo da America Brasileira, em
primeiro lugar porque o conteido da revista estava muito mais alinhado
com a orientagdo de Elysio de Carvalho, que, embora tenha sido citado
pelo Correio Paulistano como participante da Semana de Arte Moderna
(AMARAL, 1998, p. 135), ndo tinha como principal preocupagdo as
discussdes encetadas pelos modernistas, mas sim politica, economia e
autores do canone literario. A partir de meados de 1923, Portugal passou
a ocupar um lugar de destaque entre os temas que aparecem na revista.
Em segundo lugar, porque os embates acentuaram-se apos o término da
America Brasileira.

Renato Almeida também participou do Instituto Varnhagen, criado
por Elysio de Carvalho e apadrinhado por Rocha Pombo, no qual,
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segundo o programa e o estatuto, ocupava o lugar de secretario, apesar de
ter escrito a Mario de Andrade:

Hoje, meu querido Mario, tenho que ir assistir o
Julio Dantas. Nao o vi, nem o veria; mas recebe-o
o Instituto Varnhagen (onde, ndo sei porque, sou
secretario) e fala o Celso Vieira, a quem, por
obrigagdo, tenho de ouvir. E, afinal, eis-me na
coorte desse cavalheiro, que € o mais vivo attestado
da cultura minguada do nosso Brasil (ALMEIDA,
[ago.-set.? 1923], MA-C-CPL255, grifo do autor).

Pelo comentario exibido na carta, é possivel que Renato nao
compartilhasse o gosto por autores contemporaneos consagrados no
campo da literatura brasileira e portuguesa com Elysio de Carvalho e
tampouco fosse um entusiasta do Instituto Varnhagen, muito embora
tenha proferido uma conferéncia chamada A formacdo Moderna no
Brasil, que foi publicada na America Brasileira e depois como livro,
acrescida de uma carta-prefacio de Graga Aranha, pelo proprio instituto.
E possivel também que o comentério sobre Dantas e Vieira, pelo modo
como foi escrito, tenha sido uma forma da persona epistolar de Renato
aproximar-se de Mario de Andrade, refor¢cando seu vinculo com o
movimento modernista ao rejeitar autores contemporaneos consagrados.

Foi através de Renato Almeida que Mario de Andrade conheceu
Luiz Annibal Falcdo (1897-1968), também envolvido com a America
Brasileira, ao ocupar o posto de secretario no ano de 1923.

Breve vae até ahi o LUIZ ANNIBAL FALCAO, ja
collaborador da escandalosa KLAXON e espirito
brilhante, bem dos nossos. Admira-te com grande
sinceridade e deseja approximar-se de ti. Recebe-o
com um grande carinho, com o teu carinho. Elle
reclamard, como secretario da AMERICA
BRASILEIRA a tua collaboragio (ALMEIDA,
[abr. 1923], MA-C-CPL249, grifo do autor).

Em carta subsequente, datada pelo servigo de catalogacdo do
Instituto de Estudos Brasileiros (IEB) como maio de 1923, Renato volta
a mencionar Luiz, afirmando que este estaria indo a Sdo Paulo em misséo
da empresa Monitor Mercantil, e especialmente da America Brasileira, e
novamente solicitou que Mario o recebesse e o0 apresentasse aos
intelectuais paulistas ligados ao modernismo:
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Ja o conheces através de uma formosa pagina na
KLAXON e, certamente, pelas chronicas que tem
feito na America. Merece bem que o recebas, com
alma, pois ¢ dos nossos e excellente. Apresenta-o
aos camaradas dahi, facilitando-lhe a incumbencia
que leva de organisar com os NOVOS da S. Paulo
um numero sobre arte moderna (ALMEIDA, [maio
1923], MA-C-CPL250, grifos do autor).

Como secretario da America Brasileira era esperado que fosse o
representante da revista em algumas situacgdes, entre as quais a de solicitar
ou cobrar colabora¢des. Em carta a Paulo Prado, Capistrano de Abreu
afirmou que recebeu um "portador" de Elysio sobre um texto que lhe
havia prometido: "conversei com o portador... filho do meu velho Anibal
Falcio! testemunha e comparsa do drama do Evénement!
(CORRESPONDENCIA..., 1977, p. 431, grifo do autor). Luiz Annibal
Falcdo era filho de Annibal Falcio (1859-1900), escritor e politico
brasileiro, que se empenhou nas campanhas pela abolicdo da escravatura
e no movimento de proclamagdo da Republica.

Muito embora se encontrem poucas informagdes acerca de Luiz
Annibal Falcfo, ¢ de se supor que possuisse certo capital social por ser
filho de um politico conhecido e atuante nos dois grandes momentos
politicos brasileiros da segunda metade do século XIX, e também por ter
se casado com a neta do Conselheiro Tomas Coelho, antigo ministro da
guerra no periodo monarquico, de quem herdara uma mansdo em
Petropolis (BARATA, 1968, p. 4).

O encontro programado entre Luiz e Mario em maio de 1923 nao
ocorreu, pois Luiz afirmou em carta de 17 de maio que lamentava ter de
voltar ao Rio sem conhecer Mario pessoalmente e finalizou "desejando-
lhe um prompto restabelecimento" (FALCAO, 17 maio 1923, MA-C-
CPL2643), o que indica que talvez ndo tenham se encontrado por
problemas de satide de Mario.

Tampouco saiu o numero sobre a arte moderna. Inicialmente
programado para agosto, foi adiado para setembro, depois para novembro
e acabou ndo sendo feito. As tnicas duas colaboragdes de modernistas
"novos" de Sdo Paulo foram: Variacées sobre o nome de Mario de
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Andrade, de Manuel Bandeira (dezembro de 1923) e Grammatica®, de
Rubens Borba de Moraes (novembro de 1923).34

Todavia, esse ndo foi o Unico contato entre Mario ¢ Luiz.
Encontraram-se em novembro de 1923 na casa de Yan de Almeida Prado,
onde Luiz convidou Mario a colaborar com a Idéa Illustrada (FALCAO,
5 nov. 1923, MA-C-CPL2644), peridodico que dirigia. A diregdo dessa
revista foi apontada como a razdo de seu desligamento da America
Brasileira, na qual se publicou uma nota a respeito, afirmando que "a sua
brilhante passagem nesta casa se assignala pelas qualidades de seu bello
espirito, a que muito deve esta revista, confessando-lhe, com o maior
desvanecimento, a sua gratidao" (DR. LUIZ..., 1924, p. 24).

E possivel que Luiz Annibal Falcio tenha sido um dos pontos de
contato de Mario com o tradutor, poeta, critico literario e entusiasta da
lingua portuguesa, Philéas Lebesgue (1869-1958), e com o escritor e
tradutor, Francis de Miomandre® (1880-1959).

A uma pergunta de Philéas Lebesgue sobre o
movimento "novo" no Brasil, respondi falando em
si e na "Klaxon", de que lhe mandei varios
exemplares, o que motivou ate um artigo delle, se
nao me engano na "Revue de 'Amérique Latine".
O Francis de Miomandre a quem falei tambem em
V., com toda certeza o citara num proximo artigo
(FALCAO, 5 nov. 1923, MA-C-CPL2644).

Luiz serviu como um intermediario para Philéas Lebesgue,
remetendo-lhe livros de terceiros, como em 1924, quando lhe enviou um
livro de Manuel Bandeira (VEIGA, 1998, p. 30). Entre outros autores que
enviaram livros a Lebesgue, pode-se citar Ronald de Carvalho, que lhe
ofereceu O Espelho de Ariel, em 1923, e Guilherme de Almeida. Segundo
Claudio Veiga (1998, p. 30), os livros que eram enviados a Lebesgue, por
autores ou intermediarios, eram acompanhados por um pedido de que lhes

* Trecho reproduzido de Domingo dos Séculos, indicado como no prelo ao fim
do artigo na America Brasileira.

* Além dessas colaboragdes, a revista traz trés artigos curtos de Nella Aita, irma
da ilustradora Zina Aita, que, assim como Di Cavalcanti, Angelus (Antonio
Angelo Nascimento), Correia Dias e Jorge Barradas, elaborou capas para a
America Brasileira. Ha pouquissimas informagdes sobre Nella Aita. Suas
colaboragdes para a revista tém temas diversos, mas que circundam a area
artistica ou literaria, sendo todos sobre a Italia.

** Pseuddnimo de Francis Félicien Gabriel Gilbert Durand.
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fosse feita alguma referéncia — provavelmente em sua coluna no Mercure
de France. Em 1932, em outra carta a Mario, Luiz afirmou que Lebesgue
escreveu-lhe pedindo alguns dados para escrever um pequeno estudo
sobre a entdo atual atividade literaria brasileira.

E ¢é justamente por isso que venho pedir-lhe
socorro: para evitar que o Lebesgue so fale em
Coelho Netto, péde V. enviar-lhe alguns volumes
seus? Ja respondi precipitadamente ao velho
Philéas pedindo-lhe que esperasse, que eu ia fazer
o0 necessario para documental-o, etc. (FALCAO,
14 maio 1932, MA-C-CPL2649).

Mario atende ao pedido de Luiz, enviando a Lebesgue um
exemplar de Macunaima (VEIGA, 1998, p. 40).

Tanto Francis de Miomandre quanto Philéas Lebesgue foram
colaboradores da America Brasileira, provavelmente a partir do contato
de Luiz Annibal Falcdo, tendo o primeiro sido colaborador assiduo de
novembro de 1923 a dezembro de 1924 (exceto em outubro de 1924),
com artigos escritos especialmente para a America Brasileira. A
colaboracdo de Miomandre na revista foi mais frequente que a de
Lebesgue, entretanto, ndo foi possivel encontrar muitas informagoes a seu
respeito. Como autor, recebeu o prémio Goncourt, de literatura, em 1908
por Ecrit sur de l'eau.... Foi também tradutor de diversos autores de lingua
espanhola, como Unamuno, Calderén, Cervantes, Asturias e Lydia
Cabrera, além de ter traduzido Dom Casmurro, de Machado de Assis,
com Ronald de Carvalho e deste ter traduzido Epigramas irénicos e
sentimentais.

E provavel que Luiz tenha conhecido Miomandre e Lebesgue
quando esteve estudando em Paris, de onde, segundo Mario Barata,
voltara "um pouco francés, para sempre" (BARATA, 1968, p. 4). Foi um
entusiasta da cultura francesa e um incentivador das rela¢des franco-
brasileiras.

Segundo Roger Cadier (1982, p. 143), Luiz poderia ser
classificado como o mais francés dos brasileiros e, no inicio dos anos 20,
teria feito amizade com o embaixador francés Alexandre-Robert Conty.
Na década de 1960, foi presidente da Alliance Frangaise do Rio de
Janeiro (BARATA, 1968, p. 4) e participou da Comissdo Brasileira de
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Cooperagdo Intelectual®®, onde foi admitido como membro efetivo em
1939 (EM 7..., 1939, p. 14). De acordo com Ana Luiza Grillo Balassiano
(2012, p. 127), Renato Almeida, em discurso proferido em 13 de
novembro de 1965 no cinquentenario do Liceu Francés do Rio de Janeiro,
teria afirmado que, através da indica¢do de Luiz Annibal Falcdo, foi
nome?go diretor da instituicdo, juntamente com Alfred Le Forestier, em
1927.

Luiz trabalhou como jornalista, tradutor e escritor, colaborando em
diversos periddicos. Como escritor produziu Babioles, 3 comédies
(1934), O conto na literatura brasileira (1941), Colloguios
transatlanticos (1941), A mulher que sofria da imaginag¢do (1943), Do
meu alforge (1945). Escreveu o prefacio biografico do livro de seu pai,
Formula da Civiliza¢do Brasileira (1934); organizou o livro Poémes
frangais d'ecrivains brésiliens (1967), no qual escreveu o avant-propos,
e Francis de Miomandre, o prefacio; e dirigiu a ja citada Idéa [llustrada
e o Journal Frangais du Brésil.

Traduziu para o francés Poémes (1960), de Manuel Bandeira —
tradugdo coletiva realizada por L. A. Falcdo, F. H. Blank-Simon e Manuel
Bandeira —, e Anthologie de qualques conteurs brésiliens, établie par
I'dcadémie Brésillienne de Lettres (1938). No prefacio do livro de Victor
Orban, Machado de Assis, son oeuvre littéraire, Anatole France escreveu:

Grdce a Luiz Annibal Falcdo qui a cherhché a
adapter chaque texte plutét qu'a le traduire, et
grace aussi a M. Manuel Gahisto, qui s'est
particulierement intéressé au texte de «Page
reluey, les lecteurs frangais pourront prendre un
premier contact avec des auteaus dont l'oeuvre,
nous l'espérons, ne décevra pas38 (FRANCE apud
AUDIGIER, 2010, p. 110).

* A Comissdo foi criada em 1925 como forma de colaboragdo do Brasil com o
Instituto Internacional de Cooperagdo Intelectual, fundado em 1924 por iniciativa
da Franga e sob o patrocinio da Sociedade das Nacgdes e, aos poucos, foi sendo
colocada sob tutela do Itamaraty (FLECHET; DUMONT, 2014).

*7 A autora nio explica a ligagdo de Luiz Annibal Falcdo com a institui¢do na
década de 20, apenas menciona que seu nome aparece no quadro administrativo
na década de 40 (BALASSIANO, 2012, p. 129).

¥ "Gragas a Luiz Annibal Falcio, que procurou adaptar cada texto mais do que
traduzi-lo, e gragas igualmente a M. Manuel Gahisto, que se interessou
particularmente pelo texto de «Page reluey, os leitores franceses poderdo ter um
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O livro foi publicado em 1917, o que significa que a colaboragéo
de Luiz Annibal Falcdo foi efetuada quando este ainda morava na
Fran(;a.39 Poder-se-ia supor que, além de Francis de Miomandre e Philéas
Lebesgue, Luiz Annibal Falcdo tivesse tido algum contato com o
brasilianista Manoel Gahisto, amigo de Lebesgue, quando esteve na
Franca. Em abril de 1920, Luiz esteve presente, assim como Graga
Aranha, no banquete oferecido a Lebesgue, em Paris.

Philéas Lebesgue dedicou-se inicialmente a Portugal e depois ao
Brasil e, por razdes até mesmo geograficas, relacionou-se mais com
personalidades portuguesas do que com brasileiras (VEIGA, 1998, p. 19).
No Mercure de France, no qual colaborava, escreveu cronicas das letras
portuguesas, intercaladas por algumas incursoes na literatura brasileira.
Entre os autores sobre os quais escreveu, destacou o portugués Jodo de
Barros e, entre os brasileiros, Afranio Peixoto (VEIGA, 1998, p. 21),
ambos entusiastas de uma aproximacao luso-brasileira.

Escreveu os livros Le Portugal littéraire d'auhourd'’hui (1904) e
La République Portugaise (1914), além das seguintes tradugdes: Histoire
d'un Mort (1904), de Paulo Osorio, Le Roman d'Amadis de Gaule (1924),
de Affonso Lopes Vieira, Au Créneau — Récits de Guerre (1930), de Pina
de Morais. Lebesgue teve uma ligacdo estreita com o brasilianista Manoel
Gahisto, com quem traduziu Jana e Joel, de Xavier Marques, ¢ O Rei
Negro, de Coelho Netto.

Lebesgue foi membro correspondente de trés entidades culturais
de Salvador: o Instituto Geografico e Historico da Bahia (a partir de
1904), o Grémio Literario da Bahia e, em 1917, por iniciativa de Xavier
Marques, da Academia de Letras da Bahia. Xavier Marques (1861-1942)
foi jornalista, politico, poeta, bidgrafo e ensaista baiano, tendo sido eleito
para a Academia Brasileira de Letras em julho de 1919. Marques foi
colaborador da America Brasileira em trés nUmeros € manteve
correspondéncia assidua com Lebesgue (VEIGA, 1998, p. 29). Mesmo
antes de convida-lo a participar da Academia de Letras da Bahia, Marques
havia entrado em contato, enviando-lhe seus livros Praiciros e
Holocausto.

As redes de sociabilidade intelectual formavam-se através de
diversas formas de contato, fosse através da troca epistolar, como a ja

primeiro contato com autores cuja obra, assim esperamos, ndo ira decepcionar”
(tradug@o nossa).

% Luiz formou-se na Universidade de Paris, em direito e ciéncia politica, em 1919
(HILTON, 19438, p. 86).
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mencionada entre Xavier Marques e Lebesgue, de locais publicos de
convivéncia, como livrarias, cafés e bibliotecas, ou locais privados de
convivéncia, como a casa de uma determinada pessoa. Para José Osorio
de Oliveira (1926, p. 49), os criticos do Brasil moderno dividiam-se em
grupos, conforme as livrarias que frequentavam: na Garnier, havia o
grupo que pontificava Nestor Victor e ao qual pertenciam Andrade
Muricy e Tasso da Silveira; na Leite Ribeiro, havia o grupo do qual
faziam parte Ronald de Carvalho, Renato Almeida e Agrippino Grieco.

Renato Almeida (3 out. 1924, MA-C-CPL263) mencionou em
carta ter ouvido Mario de Andrade recitar o Noturno de Belo Horizonte
na casa de Elysio de Carvalho. Maria Amélia Buarque de Hollanda (s.d.,
n.p.), em seus apontamentos para a cronologia de Sérgio Buarque de
Hollanda, afirmou que este frequentava a casa de Guilherme de Almeida,
onde as sextas-feiras reuniam-se varios intelectuais, entre os quais Graga
Aranha, Ronald de Carvalho, Renato Almeida, Afonso Arinos, Di
Cavalcanti e Manuel Bandeira. Sérgio frequentava também a casa de
Ronald de Carvalho, as quartas-feiras, juntamente com Vila Lobos,
Agripino Griecco, Peregrino Junior, Paulo Silveira e Luiz Annibal
Falcdo. Segundo Peregrino Junior, foi 14 que Manuel Bandeira leu
Berimbau, Felipe de Oliveira Lanterna Verde ¢ Mario de Andrade 4
Paulicéia Desvairada e os poemas Danca *° (BOTELHO, 2005, p. 91).

Ronald de Carvalho (1893-1935) foi ensaista, escritor, critico
literario e diplomata brasileiro. Seu nome constava na America
Brasileira, juntamente com Jorge Jobim e Renato Almeida, como diretor
literario nos trés primeiros numeros. Nesses nimeros, publicou um artigo
e resenhou trés livros, apresentados na secdo Ecos & Noticias. Apos esses
numeros, ndo ha qualquer indicio de maior participagdo na organizacio
da revista, apenas a colaboragdes com artigos. Dos que foram listados
pela revista como sendo do corpo editorial nesse inicio, Renato ¢ Ronald
s30 os de que ha mais indicios de participacdo efetiva, enquanto Ribeiro
Couto e Jorge Jobim apenas colaboraram com um artigo cada um e depois
ndo voltaram a aparecer nas paginas da America Brasileira.

Nascido no Rio de Janeiro, em 1893, Ronald de Carvalho graduou-
se em direito em 1913 e, logo em seguida, viajou para a Europa,
encontrando seus colegas de faculdade, onde permaneceu durante 1913-

0 Peregrino Junior afirmou que o Noturno de Belo Horizonte foi declamado na
casa de Ronald de Carvalho (BOTELHO, 2005, p. 91), no entanto, pode ser que
ele tenha se equivocado ou que o poema tenha sido declamado em ambas as
casas: de Elysio, conforme informa a carta de Renato Almeida, e de Ronald,
conforme Peregrino Junior.
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14 em Paris e Lisboa (BOTELHO, 2005, p. 86). Esse era um percurso
familiar a muitos jovens de elite na época que possuiam recursos para
viajar a Europa apods a faculdade. Descendente de familias oriundas dos
quadros administrativos do Império, seu pai, Arthur Augusto de
Carvalho, engenheiro naval e capitdo-tenente, e seu tio tomaram parte na
Revolta da Armada e foram fuzilados em 1894 pelas tropas de Floriano
Peixoto. Apo6s a morte do pai, Ronald e sua mae foram acolhidos pelo avo
materno, entdo diretor-geral da Alfandega do Rio de Janeiro (BOTELHO,
2005, p. 95-96).

Casou-se, em 1914, com Leilah Accioly, jovem cuja familia
tradicional da oligarquia agraria e politica do Cear4, fazia parte, na época,
dos altos quadros do Itamaraty (BOTELHO, 2005, p. 95). Nesse mesmo
ano ingressou na carreira diplomatica. De acordo com André Botelho
(2005, p. 95), para compreender sua rapida, mas brilhante carreira na
diplomacia, deve-se levar em conta o capital social herdado de sua familia
e casamento. Nos primeiros anos de Itamaraty, dividiu sala com Alceu
Amoroso Lima, seu amigo de faculdade, e foi contemporineo de Rui
Ribeiro Couto, que o apresentou a Manuel Bandeira e aos modernistas
paulistas (BOTELHO, 2005, p. 99).

Em suas missdes diplomaticas, percorreu quase todos os paises da
América, ocupou o posto de primeiro secretario da embaixada em Paris e
foi encarregado de negdcios na Holanda. Em 1923, viajou ao México,
como convidado especial do governo mexicano, onde realizou
conferéncias na Universidade do México e em diferentes cidades, além
de ter sido recebido pela Academia Mexicana de La Lengua em sessdo
solene (RONALD..., 1937, p. 7). Essa viagem foi noticiada na America
Brasileira e foi publicado um artigo de Ronald sobre o assunto.

Iniciou sua colaboragdo em periodicos na revista da faculdade,
publicando um grande niimero de artigos, assinados com pseuddnimos e
com suas iniciais. Colaborou, entre outros, no Didrio de Noticias, em La
Prensa e La Nacion, de Buenos Aires; no Mercure de France, Revue de
L'Amerique Latine e, durante muitos anos, foi correspondente no Brasil
da Revue de Genéve. Proferiu conferéncias na Sorbonne, no Collége de
France, no Palais de Justice e publicou diversos livros, entre os quais
Epigramas Irénicos e Sentimentais (1922), O Espelho de Ariel (1922),
Estudos Brasileiros (publicado em trés séries: uma em 1924 e duas em
1931), Pequena Historia da Literatura Brasileira (1919) e Toda América
(1926).

E provével que, durante sua estadia em Paris, em 1913-14, Ronald
tenha cruzado com escritores portugueses que andaram por 1a, como
Mario de Sa-Carneiro, Almada Negreiros e Raul Leal (SARAIVA, 2004,
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p. 31). Entre 1914 e 1915, colaborou nas revistas portuguesas 4 Aguia,
Alma Nova e Orpheu, sendo que desta foi codiretor. Tornou-se amigo de
Luis de Montalvor, Correia Dias e Carlos Malheiro Dias, além de ter se
correspondido com Sa Carneiro, Fernando Pessoa, Jodo de Barros, Nuno
Simdes, José Pacheco, entre outros (SARAIVA, 2004, p. 85). Daqueles
que participaram mais ativamente da coordenacao da America Brasileira,
j& citados anteriormente, Ronald de Carvalho foi o que maior
aproximagdo teve com Portugal, além de Elysio de Carvalho, até 1927.
De todos os citados, também ¢é aquele que maior reconhecimento teve em
vida e posteriormente, por sua obra e por sua atuagdo no Itamaraty.

Ao que parece, Ronald e Elysio de Carvalho possuiam uma estreita
relagdo. Na falta de livros de memorias ou correspondéncia de ambos,
ndo ha como afirmar se eram amigos proximos, no entanto, ha diversas
evidéncias que apontam para uma certa proximidade. Ronald de Carvalho
fez parte tanto da America Brasileira como do Instituto Varnhagen,
criados por Elysio de Carvalho; juntamente com sua esposa e Celso
Vieira foi testemunha, da parte do noivo, no segundo casamento de Elysio
de Carvalho; em 1921, foi um dos organizadores, juntamente com
Gustavo Barroso, Jorge Jobim, Renato Almeida, Alvaro Moreira e
Theophilo de Albuquerque, do almogo de homenagem a Elysio de
Carvalho no restaurante Assyrio (ALMOCOS..., 1921, p. 5). Os discursos
proferidos por Ronald de Carvalho e por Elysio de Carvalho no evento
foram enfeixados em livro, com introdugao de Carlos Malheiro Dias, e
publicados sob o titulo Affirmacoes: um agape de intelectuais (1921),
levando como autores Ronald e Elysio.

Ronald, juntamente com Renato Almeida, fazia parte do grupo de
intelectuais denominados posteriormente como Grupo do Rio, que
participaram da Semana de Arte Moderna de 22 com o grupo paulista,
mas com quem no decorrer da década entraram em conflito — desse
desentendimento surgiu o termo Grupo do Rio, criado por seus detratores
(BOTELHO, 2005, p. 93). Ronald é considerado o responsavel pela
adesdo de Heitor Villa-Lobos, seu amigo pessoal, e dos artistas plasticos
Zina Aita, Hildegardo Ledo Velloso e Vicente do Rego Monteiro na
Semana de Arte Moderna (BOTELHO, 2005, p. 91). Quando ocorreram
as cisdes no seio modernista, em torno de Graga Aranha ficou apenas "[...]
um pequenino grupo, tendo como figura maxima um grande poeta,
Ronald de Carvalho, mas éle proprio doidinho para entrar na Academia
[...]" (LIMA, 21 jun. 1964, arquivo Alceu Amoroso Lima, p. 4).

Em junho de 1925, Prudente de Moraes Neto escreveu a Mario de
Andrade:
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Hoje ¢ o jantar do Graga. Todo mundo vai, até o
Estacio Coimbra. O nosso Manuel ndo quis ir.
Rompeu definitivamente as relagdes literarias com
a mesa. A nota da Idéa Ilustrada foi escrita pelo
Falcao [Luiz Annibal Falcdo], a pedido do Graga e
do Ronald. Sem importancia. As brigas de
comadres de que vocé falava esta mesmo tomando
conta do nosso pobre modernismo (MORAES
NETO, 19 jun. 1925, MA-C-CPL5260).

O termo "a mesa" foi utilizado por Mario, em outra carta, para
referir-se a Renato Almeida, Ronald de Carvalho ¢ Graga Aranha, tomado
a partir de uma foto publicada na Revista da Semana (nimero 12, 18 mar.
1922, n.p.) e posteriormente na America Brasileira (namero 30, jun.
1924, p. 175).

Alguns daqueles intelectuais que permaneceram ao lado de Graga
Aranha apos as cisdes no meio modernista participaram da criagdo da
Fundagdo Graga Aranha em 1930. * Essa Fundagio teria como objetivo
cultuar o nome e a obra do escritor ¢ a "propugnar pelo progresso
intellectual do Brasil, conforme a orientagdo do espirito moderno, em
litteratura e arte" (ATAS..., 6 jun. 1930, Fundo Arquivistico de Graga
Aranha). Da primeira reunido, registrada em ata, participou Renato
Almeida (presidente), Contra-Almirante Heraclito da Graga Aranha
(tesoureiro e irmdo do escritor), Marianno Augusto de Medeiros
(secretario), Ronald de Carvalho, Alvaro Moreyra, Felipe d'Oliveira e
Alvaro Teixeira Soares.

Dos nomes citados, Renato, Ronald e Alvaro Teixeira Soares
participaram da America Brasileira. Alvaro colaborava na revista desde
meados de 1923 e, em outubro de 1924, pouco antes de a America
Brasileira suspender suas atividades, foi anunciado como membro da
redacgéo.

Graca Aranha, por sua vez, ocupava um lugar privilegiado nas
paginas da America Brasileira, muito embora nao tenha feito parte do seu
corpo editorial. Objeto de admiracdo de Elysio de Carvalho e Renato
Almeida, ha nove artigos de sua autoria e cinco notas e quatro artigos
sobre o escritor (sendo trés desses artigos escritos por Elysio de
Carvalho), muitos dos quais versavam sobre as ideias que Graga Aranha
apresentou em A Estética da Vida (1921). Entre os artigos de sua autoria,

41 A wltima entrada no livro de atas consta do ano de 1958. A Fundag¢do também
promoveu prémios literarios, sendo dois dos contemplados O Quinze, de Rachel
de Queirdz, e Caminhos Cruzados, de Erico Verissimo.
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um ¢ a reproducao da conferéncia O Espirito Moderno, que Graga Aranha
realizou na Academia Brasileira de Letras, e que culminou no seu
rompimento com esta. Na conferéncia, afirmou que a criagdo da
Academia teria sido um erro e criticou a europeizagdo sobretudo na
literatura brasileira, pregando uma separagdo literaria maior de Portugal:
"ndo somos a camara mortuaria de Portugal" (ARANHA, 1924, p. 176).

Apesar da frase de efeito, a critica de Graca ¢é construida de forma
a sustentar o ponto principal da conferéncia: a literatura brasileira dever-
se-ia tornar-se moderna, rompendo os grilhdes da influéncia europeia.
Portanto, ha de se considerar que Graga Aranha ndo expressava repulsa
por Portugal em todos os seus aspectos culturais, muito pelo contrario,
em outros de seus escritos, ha evidéncia de uma defesa da latinidade, que
inclui Portugal, sobretudo no contexto do pds-Primeira Guerra, em que
intelectuais pré-aliados amitide contrapunham um modelo de civilizagao
latino ou anglo-saxdo em contraposi¢do ao modelo alemao.

Além disso, Graga Aranha entrou para os quadros da revista
binacional (Brasil/Portugal) Atldntida em 1919 quando esta mudou seu
subtitulo de Mensdrio Social para Brasil e Portugal para Orgdo do
Pensamento Latino para Brasil e Portugal. Segundo Lucia Maria
Paschoal Guimardes (2013, p. 27), a guinada da revista, que passava a
defender a "alma latina", pregando uma maior comunhdo entre Brasil,
Franga e Portugal, justificava a incorporacdo de Graga como diretor
literario em Paris.

De acordo com Carlos Eduardo Ornelas Berriel (2000, p. 29),
Graga Aranha fez parte de um "célebre cendculo" de escritores
portugueses e brasileiros, que circulavam ou residiam na Franga, o qual
era composto por Domicio da Gama, José Verissimo, Magalhdes de
Azevedo, E¢a de Queirds, Bardo do Rio Branco, Ramalho Ortigdo,
Oliveira Martins, Eduardo Prado e, de vez em quando, contava com
Joaquim Nabuco e Olavo Bilac. No inicio do século XX, Graga Aranha
trocou correspondéncias com Jaime Magalhdes Lima, portugués que
defendia a aproximagao entre Brasil e Portugal (PEREIRA, 2010, p. 266).

A aproximacao entre Brasil e Portugal, que foi bem acolhida por
muitos intelectuais, politicos e diplomatas brasileiros, entre os quais
Medeiros e Albuquerque e Graga Aranha (GUIMARAES, 2013, p. 53),
apareceu nas paginas da Atlantida em 1917 na forma de inquérito
respondido por diversos intelectuais. Em 5 de novembro de 1918,
Medeiros e Albuquerque escreveu a Graga uma carta na qual menciona o
assunto:
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A ideia de uma aproximagao maior entre o Brasil e
Portugal surpreendeu-me, quando eu a vi langada
pela primeira vez. Langada mal, por fantazistas que
ndo lhe davam uma fama aceitavel. Depois,
meditando, eu a achei excelente; mas nunca mais
ouvi falar nisso (MEDEIROS E
ALBUQUERQUE, 5 nov. 1918, arquivo Graca
Aranha).

2.4 Cruzando o Atlantico

Brasileiros 14, portugueses c4, os itinerarios individuais de diversos
intelectuais de ambas as nagdes se cruzaram em Portugal, no Brasil ou até
mesmo em Paris, como é o caso de Ronald ¢ Graga. Em alguns casos
presencialmente, em ambientes publicos e privados de convivéncia
social, em outros casos através da troca de correspondéncias,
estabelecidas a partir de interesses em comum e/ou de conhecidos,
amigos em comum.

Nesse sentido, a colonia portuguesa no Brasil teve papel
fundamental e, para os estudos encetados nesta tese, em especial a colonia
portuguesa do Rio de Janeiro. Optou-se por mencionar apenas a
importancia da colonia portuguesa no Brasil, pois acredita-se que, no
ambito deste estudo, esta tenha exercido um papel visivelmente maior do
que nucleos de coldnia brasileira em Portugal, dos quais ndo ha indicios
de participagdo, ou qualquer mengdo, nas revistas analisadas. Nesse
sentido, ¢ importante refor¢ar que o intercambio entre as revistas ndo era
homogéneo, a receptividade ativa® por parte da America Brasileira era
muito maior do que pelas outras duas revistas, apesar de todas as trés
recepcionarem ideias vindas umas das outras. Ademais, as noticias do
mundo luso-brasileiro nessas revistas eram de portugueses no Brasil e em
Portugal e de brasileiros, em sua maioria lusofilos, no Brasil. As poucas
mengdes de brasileiros em Portugal remetem a passagens momentaneas,
conferéncias que foram feitas em viagens especificas, e ndo de brasileiros
que morassem em Portugal.

* Coloca-se o termo "ativa" para ressaltar que as revistas trabalhadas possuiam
determinadas orientagdes politicas, estéticas, culturais, e, portanto, a recepgao
ndo pode ser encarada como uma mera atividade passiva, pois as escolhas
implicitas na selecdo de autores e ideias reproduzidas e/ou comentadas nas
revistas estavam diretamente vinculadas a essas orientagdes, muitas vezes
sofrendo ressignificagcdes por parte daqueles que comentavam as matérias ou
através da forma como estas eram enfeixadas juntamente com outras.
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Em 1920, 14% da populagdo do Rio de Janeiro era de portugueses
(172.338 pessoas), e no censo brasileiro de 1929, 47% dos imigrantes
portugueses no Brasil (303.865 pessoas) encontravam-se no Estado do
Rio de Janeiro e no Distrito Federal. Segundo Carlos Lessa (2002, p. 28),
"o imigrante portugués ndo destoava da populagdo local, do ponto de vista
educacional, social e economico". Em 1906, 44% dos imigrantes
portugueses eram analfabetos, nimero muito proximo aos 48% da
populacdo de analfabetos residentes no Rio de Janeiro (LESSA, 2002, p.
28).

Muitos desses imigrantes portugueses ingressaram no movimento
operario, no entanto, uma parte se dedicou ao comércio varejista,
sobretudo alimentos, bebidas, tecidos, além de casas de crédito
(MOURAO, 2014, p. 387), da compra de imdveis, para que lhes
rendessem aluguel, de bares, restaurantes e da implantagdo de industrias.
A maioria trabalhava como empregados nessas areas de comércio
(FLORENTINO; MACHADO, 2002, p. 102).

O grande controle desses setores por parte dos imigrantes
portugueses foi uma das razdes da lusofobia no inicio do século XX,
especialmente por se tratar de um grupo que manifestava preferéncia na
contratagdo de mao de obra de conterraneos recém-chegados — o que
ajudava a formar uma rede de apoio ao imigrante quando este chegava ao
Brasil — em detrimento de locais que também disputavam as mesmas
vagas de emprego (CURY, 2002, p. 247). Além disso, havia a pratica de
remeter muito daquilo que poupavam a terra natal ¢ de muitos terem a
intencdo de para 14 regressar apos terem feito fortuna do outro lado do
Atlantico, o que ndo era bem visto pelos brasileiros (MOURAO, 2014, p.
288).

Essas questdes aparecem na America Brasileira no artigo O libello
nativista contra os portuguezes, de Elysio de Carvalho, no qual o autor
combateu a ideia do "vicio lusitano", que consistiria no portugués
imigrante amar mais a sua terra do que a patria de residéncia; de tomar
tudo o que fosse do brasileiro; de canalizar fortunas conseguidas no Brasil
para Portugal; e por carregar mazelas provenientes do elemento portugués
de uma raga inferior.

Para o autor, o imigrante portugués amava tanto sua terra natal
quanto qualquer outro imigrante. Elysio afirmou que se tratava de uma
caltinia a alegacdo de que o portugués teria aversdo ao Brasil, posto que
todas as familias brasileiras teriam em seus antepassados a0 menos uma
pessoa que teria vindo de Portugal. O autor lancou méo do argumento de
que muitos dos que fizeram fortuna permaneceram no pais e fundaram
clubes, sociedades, casas de educagdo e beneficéncias. Elysio combateu



119

a ideia de que os portugueses remeteriam fortunas a Portugal, afirmando
que, tao logo fizessem algum dinheiro, investiam na compra de iméveis
no Brasil, para fins de aluguel. Questionou se as grandes empresas que
atuavam no pais empregavam seus lucros no Brasil e afirmou que havia
uma cifra significativa de dinheiro proveniente de Portugal empregado
em empresas industriais, comerciais e bancarias no Brasil. Por fim,
terminou o artigo enfatizando as qualidades da raca portuguesa,
utilizando como argumento o exemplo do periodo da expansdo maritima
e do tipo de coloniza¢do empregado no Brasil.

Aos portuguezes devemos, digamos sem
emphemismos, a grandeza da terra, unida e
identificada pelo sangue e pelo espirito da patria, e
a opulencia da nacionalidade. [...] Quaesquer que
fossem os seus erros e as suas faltas, que foram
muitas, ¢ absurdo negar que, com o sangue
generoso e heroico, elles nos transmittiram todas as
qualidades primaciaes da gloriosa raga que deu
Nun'Alvares, o Infante Henrique, D. Jodo de
Castro, Francisco de Almeida, Camdes, Diogo do
Couto, Nuno Gongalves e tantos outros heroes,
guerreiros, poetas e escriptores (CARVALHO,
1922¢, n.p.).

No argumento de defesa utilizado, o autor ndo nega muitas das
acusagOes, mas as relativiza, comparando-as com a pratica de imigrantes
de outras nacionalidades. A exaltacdo da raga portuguesa aparece em
diversos artigos e notas da America Brasileira, fundamentando a ideia de
que no caldeamento da populagdo, o portugués era um dos mais
importantes elementos constitutivos na nossa formacdo, ndo qualquer
"raga" europeia, mas a portuguesa, validando a proje¢do de um futuro
grandioso.

Carlos Malheiro Dias, em Amemos o Brasil. Carta aos estudantes
portuguezes (America Brasileira, n° 5), condenou os excessos de ambos
os lados e aconselhou a fraternidade e a unido moral entre portugueses e
brasileiros.

Em seu artigo, O libello nativista contra os portuguezes, Elysio de
Carvalho mencionou imigrantes que enriqueceram € permaneceram no
pais, fundando clubes, sociedades, beneficéncias, entre outros. Muitas
associagdes foram fundadas pela colonia portuguesa no Rio de Janeiro,
sobretudo no século XIX, como o Real Gabinete Portugués de Leitura
(1837), o Liceu Literario Portugués (1868), o Clube Ginastico Portugués
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(1868), o Clube Vasco da Gama (1868), a Beneficéncia Portuguesa
(1840), a Caixa de Socorros D. Pedro V (1863), a Sociedade Beneficente
Luso-Brasileira (1880), entre outras. Os prédios imponentes do Real
Gabinete Portugués de Leitura e do Liceu Literario marcaram presenga
na arquitetura carioca.

Segundo Vania Maria Cury (2002, p. 245), através dessas
agremiagoes, os representantes ilustres da colonia portuguesa "exerciam
a lideranga da qual desfrutaram no periodo colonial e estendiam sua
benemeréncia para os individuos mais desafortunados de origem
comum". Essa rede assistencial criada especialmente por associa¢des de
auxilio mutuo e beneficéncia, deu suporte aos imigrantes portugueses
recém-chegados ao Brasil. A Beneficéncia Portuguesa, por exemplo, foi
criada com o intuito de ajudar os imigrantes portugueses a encontrar
trabalho, de apoiar os pobres e pagar seus funerais (COSTA, 2014, p.
728).

Além dessas, foi fundada, em 1911, a Camara Portuguesa de
Comércio e Industria do Rio de Janeiro, importante 6rgdo empresarial que
mantinha uma pratica filantropica e social. Estabeleceu relagdes com o
governo portugués recém-instalado, e entre seus objetivos estava a defesa
e a promogao das relagdes comerciais e industriais entre Portugal e Brasil,
bem como a representacdo e a defesa das classes que a compunham
(MOURAO, 2014, p. 393). Além da Camara Portuguesa de Comércio e
Industria do Rio de Janeiro, houve também a de Sao Paulo, fundada em
1912, ¢ a do Para, responsavel pela publicacdo da Historia da
Colonizagdo Portuguesa do Brasil, obra que foi organizada por Carlos
Malheiro Dias e financiada pela colonia portuguesa brasileira,
encabecada por Albino de Sousa Cruz, industrial portugué€s do comércio
de tabaco no Brasil e presidente do Real Gabinete Portugués de Leitura
entre 1919 e 1962.

Albino de Sousa Cruz vendeu o controle de sua empresa produtora
de cigarros a British American Tobacco, para consagrar o resto de sua
vida ao engrandecimento do Real Gabinete, projeto para o qual contou
com a colaboragdo de Carlos Malheiro Dias (ALVES-CAETANO, 2011,
p. 428).

De todas as associagdes portuguesas a que mais aparece nas fontes
estudadas é o Real Gabinete Portugués de Leitura®, afinal, seu objetivo
era preservar e difundir a cultura portuguesa no Brasil (CURY, 2002, p.

 Até 1906, chama-se apenas Gabinete Portugués de Leitura, incorporando o
termo Real apds a denominagdo lhe ser concedida pelo rei D. Carlos, em 6 de
setembro de 1906 (ALVES-CAETANO, 2011, p. 431).
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245), o que estava em sintonia com a proposta de aproximagdo luso-
brasileira presente nas revistas. Fundado em 1837, surgiu a partir de uma
sociedade de agdes, em uma reunido liderada por liberais portugueses que
residiam no Brasil desde o final dos anos 1820, para onde vieram fugindo
de perseguicdes do governo absolutista de D. Miguel aos seus adversarios
politicos (MULLER, 2002, p. 308). Como as demais associagdes,
valorizava a identidade portuguesa e encorajava as trocas politicas e
culturais entre os dois paises, tendo sido uma das associa¢des portuguesas
de maior relevo no Rio de Janeiro e um simbolo da colonia portuguesa da
regido (COSTA, 2014, p. 729). Outras instituigdes surgiram no Real
Gabinete, como a Beneficéncia Portuguesa, a Caixa de Socorros de D.
Pedro V e a Federacdo das Associagdes Portuguesas. Além disso, foi nas
suas instalagdes que a Academia Brasileira de Letras, nos primeiros anos
de sua existéncia, fez suas reunides, ¢ onde o Instituto Historico e
Geografico Brasileiro encontrou acolhimento no periodo em que se
efetuaram obras na sua sede (ALVES-CAETANO, 2011, p. 430-431).

Nao ha um vinculo direto entre qualquer uma das trés revistas e o
Real Gabinete Portugués de Leitura, no entanto, foram noticiadas
conferéncias realizadas em seu espago fisico. Além disso, Carlos
Malheiro Dias, colaborador da America Brasileira e Na¢do Portuguesa e
membro do corpo editorial da Lusitania, foi colaborador do Real
Gabinete, tendo sido prestigiado como seu orador oficial.

A imigragdo portuguesa para o Brasil no periodo pos-
independéncia esteve associada a diversos fatores econdmicos e politicos
em Portugal. A maior parte da populagdo que imigrava era composta por
homens pobres em busca de melhores oportunidades, todavia, em
determinados momentos, por razdes de ordem politica, houve a imigragéo
de intelectuais e profissionais liberais, como arquitetos e médicos. Um
desses momentos foi a revolta de janeiro de 1891 no Porto, cujo objetivo
era a implantagdo de um regime republicano em Portugal. Apos o fracasso
da revolta, muitos dos que imigraram para o Brasil em virtude desse
acontecimento eram republicanos.** Tal é o caso de Ricardo Severo,
arquiteto que se fixou em Sao Paulo, e José Augusto Prestes, industrial
que se fixou no Rio de Janeiro. Em contrapartida, quando ocorreu a
proclamagdo da Republica, em 1910, muitos daqueles incomodados com
a situagd@o politica decidiram imigrar, e, entre esses, havia uma parcela
consideravel de monarquistas.

4 Segundo Heloisa Paulo, muitos desses imigrados auxiliaram a fundar o Grémio
Republicano Portugués do Rio de Janeiro e o Centro Republicano de Sao Paulo,
ambos fundados em 1908 (PAULO, 2014, p. 457).
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Tal é o caso de Carlos Malheiro Dias (1875-1941), um dos
intelectuais de maior destaque da coldnia portuguesa do Rio de Janeiro e
um dos grandes representantes daqueles que se interessavam pela
aproximagdo cultural entre Brasil e Portugal. A atuacdo nas institui¢des
mantidas pela colonia portuguesa, a intensa atividade cultural, jornalistica
e empresarial que desenvolveu durante sua permanéncia no Brasil, a
manutencdo de lagos com a intelectualidade portuguesa e o seu interesse
na aproximagao luso-brasileira, proporcionaram-lhe acesso e visibilidade
nas redes de intelectuais e politicos portugueses e brasileiros adeptos
dessa aproximagdo, o que, segundo Jorge Luis dos Santos Alves (2009,
p. 242), acabou colocando Malheiro Dias em uma posi¢ao de facilitador
de iniciativas desse tipo. Tal perspectiva contribui para que se possa
compreender a presenga de Malheiro Dias nas trés revistas estudadas,
visto que todas eram favoraveis a aproximagao cultural luso-brasileira.
Além disso, na Lusitania, Malheiro Dias era responsavel pela secdo de
Estudos Luso-Brasileiros (muito embora s6 tenha publicado um unico
artigo ao longo da existéncia da revista).

Nascido no Porto, em 1875, Malheiro Dias era filho de pai
portugués, representante de uma companhia francesa de seguros, e de mae
brasileira, ascendéncia que sempre foi salientada pelo autor. Entre 1893
e 1897, viveu no Rio de Janeiro, onde publicou contos e folhetins em
jornais e revistas literarias, e onde publicou em 1896 seu primeiro
romance, A Mulata. A reagdo ao romance por uma parte do publico foi
uma das razdes do seu retorno a Portugal. Ambientado no periodo inicial
da Republica no Rio de Janeiro, recebeu criticas mais politicas do que
literarias, ndo sendo bem visto nos circulos intelectuais e politicos
nacionalistas antilusitanos da capital federal. Durante esse periodo,
trabalhou como caixeiro de uma empresa de comércio de café. Iniciou
seus estudos no curso de Direito em Coimbra, mas pediu transferéncia
para o Curso Superior em Letras, em Lisboa, concluindo-o em 1899
(ALVES, 2010, p. 272-274).

Em Portugal, teve éxito politico e literario, publicando diversas
obras na primeira década do século XX. Em 1906, foi eleito para a Classe
de Letras da Academia das Ciéncias de Lisboa e, em 1907, como sbcio
correspondente da Academia Brasileira de Letras. No campo da politica,
apoiado por relagdes de amizade e parentesco, foi eleito deputado pelo
Partido Regenerador em 1901, 1902, 1905 e 1910. Em 1907 e 1908,
esteve no Rio de Janeiro, primeiro em missdo jornalistica para preparar a
visita de D. Carlos e, em seguida, pela ocasido da comemoracdo do
Centenario de Abertura dos Portos. Nessa primeira década do século XX,
acumulou grande capital social, o que pode ser observado pela sua
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participacdo nas academias e pelo recebimento de comendas honorificas
(ALVES, 2010, p. 274-275).

Em 1913, decidiu pelo exilio voluntario ao Brasil, por problemas
politicos — simpatizante da monarquia, sentia-se descontente com a
proclamagdo da Republica em 1910 — e pessoais — o divorcio do primeiro
casamento, em virtude de sua relacdo com Selda Potocka Heisenstein,
ocasionou um escandalo nos meios sociais frequentados pelo autor e
desavengas familiares (ALVES, 2010, p. 275).

Nesse segundo periodo no Brasil, manteve "relagdes com os
comendadores, grandes patronos da Beneficéncia Portuguesa, do
Gabinete Portugués de Leitura e do Liceu Literario Portugués" (ALVES,
2010, p. 274), além de se envolver em empreendimentos editoriais, como
a Companhia Editora Americana, proprietaria da Revista da Semana, A
Scena Muda e Eu Sei Tudo, em sociedade com Arthur Branddo e
Aureliano Machado, e a organizagdo dos trés volumes da Historia da
Colonizagdo Portuguesa do Brasil (1921, 1923 e 1924).

Em meados de 1923, Malheiro Dias foi convidado para participar
do corpo editorial da revista Lusitania e, ainda que tenha publicado
apenas um artigo na revista, a troca epistolar com Affonso Lopes Vieira
demonstra que era consultado sobre determinados assuntos relativos a
organizacdo da revista, em especial sobre a questio da representatividade
da Lusitania no Brasil, provavelmente em razdo de seus inumeros
contatos e de sua experi€ncia no mercado editorial brasileiro.

Nesse mesmo ano, Carlos Malheiro Dias foi apresentado a um
jovem portugués entusiasta das relagdes luso-brasileiras: José¢ Osorio de
Oliveira.

[...] recordava eu o facto de ser um daqueles a
quem V. Ex. dedicou a "Carta aos estudantes
portugueses", um colega do seu filho tive depois a
honra de ser apresentado a V. Ex. por Justino de
Montalvdo, uma tarde do inverno passado, em
Lisboa, mas ndo tive o praser de falar
demoradamente com V. Ex. (OLIVEIRA, 2 de out.
1924, BNP Esp. D4/1083-3).

José, que foi colega do filho de Malheiro Dias no Liceu, escreveu
diversas cartas elogiando o escritor e suas ideias, iniciando as missivas
frequentemente com a designagdo "mestre". Na carta citada a seguir,
posicionou-se favoravelmente ao lado de Malheiro Dias em querelas
intelectuais e disputas politicas no campo intelectual portugués.
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Recebo a sua carta, ao mesmo tempo que meu
irmdo. Ndo se importe o mestre que meia duzia de
novos sem alma e, apesar das pretengdes, sem
cabega, sigam esse desvairado com monomania
raciocinadora que se chama Antonio Sergio. Creia
que a parte si, que ainda é a maior parte da
mocidade esta consigo, quer dizer com Portugal
(OLIVEIRA, 22 dez. 1924, BNP Esp. D4/1083-5).

José Osorio de Oliveira (1900-1964) era filho da editora, escritora,
militante feminista e republicana, Ana de Castro Osoério, e do poeta e
diplomata, Paulino Gomes de Oliveira, e irmdo de Jodo de Castro Osério,
escritor filiado ao Integralismo Lusitano. A ligacdo de José Osorio com o
Brasil era grande, pois fez parte da formacao de sua juventude. Paulino,
seu pai, envolveu-se no levante revolucionario de 1908, depois do qual
teve de buscar exilio, escolhendo o Brasil como destino, para onde
retornou com a familia apos a proclamacgdo da Republica na posicdo de
Consul em Sao Paulo, em 1911, por 14 permanecendo até a sua morte em
1914.

A mae de José e Jodo, Ana de Castro Osorio (1872-1935), escreveu
diversos livros infantis no final do século XIX e inicio do XX, incluindo
A minha patria (1906), que foi "aprovado como prémio escolar em
concurso do Ministério do Reino" (GOMES, 2011, p. 287), e Uma li¢do
de Historia (1909), ambos de teor patridtico, bem como livros
direcionados as mulheres e maes, como As mdes devem amamentar seus
filhos (1903) e As mulheres portuguesas (1905). Em 1907, foi iniciada na
secdo feminina da Loja Humanidade da magonaria, da qual viria tornar-
se presidente. No periodo em que residiu no Brasil, construiu uma grande
rede de contatos e, entre 1908 e 1914, teve trés livros aprovados pelos
Conselhos de Instrugdo de Minas Gerais e de Sdo Paulo. Em 1914, fundou
a Lusitania Editora Limitada, em Lisboa (GOMES, 2011).

Ana foi mais uma adepta do movimento de aproximagdo entre
Brasil e Portugal. Em 1922, por ocasido do Centenario de Independéncia
— momento propicio para aludir a comunh@o intelectual dos dois povos —
, ¢ em 1923 realizou uma série de conferéncias no Brasil sobre a mulher,
a maternidade, o heroismo dos portugueses, o urbanismo e a alianga entre
Brasil e Portugal. Essas conferéncias foram publicadas em livro, 4 grande
alianga, pela sua editora, Lusitania, em 1924. A autora chegou a enviar 4
grande alianga a Monteiro Lobato, a quem propds em carta uma ligacéo
entre as duas editoras (de Ana e de Monteiro), todavia, a proposta ndo foi
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bem recebida. Monteiro alegou que sua editora estava ocupada em
imprimir obras em dominio publico, além disso afirmou que ndo editava
nem imprimia livros portugueses, uma vez que a reforma ortografica
implantada pela Republica era repelida pelo publico brasileiro, e que
tampouco sua casa editorial tinha interesse em vender livros em Portugal.
Escreveu que tinha a impressao de que Brasil e Portugal caminhavam em
dire¢des contrarias (GOMES, 2011, p. 298-299). Ha de se levar em
consideragdo que Monteiro Lobato tinha outros interesses, tendo
expressado um americanismo bem acentuado em suas obras.

José Osorio, nesse sentido, seguiu o caminho também tragado por
sua mae, seja no que se refere a aproximacao luso-brasileira, seja no que
diz respeito ao patriotismo.45 No final de sua carta-prefacio ao livro de
José Osorio, Literatura Brasileira (1926), Malheiro Dias apontou a
importancia do papel de Ana de Castro, a quem atribuiu o mérito de saber
"fazer de seus filhos soldados e patridtas, dando-lhes a mais edificante
licdo do passado pelo instruido conhecimento da sua expléndida e imortal
sobrevivéncia, ensinando-os a amar o Brasil" (DIAS, 1926, p. XXIV).

Em entrevista realizada em 1923 sobre sua ida ao Brasil, José
Osorio declarou que a razdo se devia por um lado a livraria que a mae
deixara instalada em passagem recente pelo pais e, por outro, a inten¢ao
de realizar conferéncias sobre a literatura portuguesa, "mostrando ao
mesmo tempo o espléndido esforco do nacionalismo portugués"
(OLIVEIRA apud SARAIVA, 2004, p. 563).

E sobretudo levar aos que nos amam e aos que,
porventura, nos desconhecem, o nome de Portugal.
Eduquei-me no Brasil. Amo-o enternecidamente e
nunca perdi ocasido de o afirmar. No entanto,
posso garantir-lhe que ndo ha qualquer propdsito
especulativo. A aproximagdo luso-brasileira ¢ um
dever (OLIVEIRA apud SARAIVA, 2004, p. 564).

Nas cartas enviadas a José Osoério nos anos 1920 por Alberto
Rangel, Elysio de Carvalho e Carlos Malheiro Dias, ha, por vezes,
referéncia a Ana de Castro, agradecimento de livros enviados e votos de
felicidade e bem-estar a mae, que, de certa forma, agregava a José Osorio
certo capital social.

Durante essa estada no Brasil, em 1923, José Osorio estabeleceu
diversos contatos no meio intelectual brasileiro. Esteve na casa de Mario

* Nas décadas de 1930 e 1940 participou da revista Atldntico.
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de Andrade e assistiu a uma das reunides dos modernistas de Sdo Paulo,
no entanto, os dois autores passaram a se corresponder apenas a partir de
1932. Foi provavelmente nesse momento (1923) que José Osorio também
entrou em contato com Elysio de Carvalho, em cuja casa conversou com
Celso Vieira (OLIVEIRA, 1926, p. 6), e a quem dedicou, juntamente com
Carlos Malheiro Dias, seu livro Literatura Brasileira (1926). Nesse livro,
o autor escreveu que Malheiro Dias era exemplo de amor pelo Brasil,
enquanto Elysio era exemplo de amor por Portugal.

Respondendo ao apelo de V. Ex. para que amasse
o Brasil e, agora, 4 "Exorta¢do" para que melhor
amasse Portugal eu escrevi um estudo sobre
"Literatura brasileira" em que julgo dar uma prova
desse duplo amor. Por isso o dedico: "A Elysio de
Carvalho, exemplo de amor por Portugal", e "A
Carlos Malheiro Dias, exemplo de amor pelo
Brasil" [...] Eu ndo sei se V. Ex. terd recebido o
meu livro anterior "Oliveira Martins ¢ Ega de
Queiroz" ou se conhecera os meus artigos na
"America brasileira", "Nagdo portuguesa" e
"Accao realista". Neles tenho posto sempre uma fé
em Portugal e um amor pelo Brasil que nada tem
conseguido quebrar, nem mesmo dois anos de
exilio em Africa e meio ano de cadeia, e me veio
como sangue ¢ desde a minha infincia
(OLIVEIRA, 2 out. 1924, BNP Esp. D4/1083-3).

O apelo a que se refere José Osorio € o texto de Malheiro Dias, ja
citado, que foi publicado também no quinto numero da America
Brasileira, no qual o autor aludia a fraternidade luso-brasileira,
encorajando-a tanto para portugueses como para brasileiros. Na America
Brasileira, José Osorio publicou 4 alma da Espanha (n° 21, set. 1923) e
na Nag¢do Portuguesa publicou Literatura Brasileira (n° 12, 2% série, jun.
1923) e A verdadeira literatura portuguesa (Conferéncia que devia ter
sido dita no Brasil) (n° 11, 3% série, 1926).

No artigo publicado no nimero doze da Nagdo Portuguesa, José
Osorio elogiou o trabalho de Graga Aranha, especialmente a partir do
ensaio que Elysio lhe dedica em Os Bastioes da Nacionalidade (1922),
mas coloca énfase nas producdes de Alberto Rangel, que designa como
herdeiro de Euclides da Cunha, e Elysio de Carvalho. Para José¢ Osério,
mesmo longe de sua terra, em Paris, Rangel continuava a ser brasileiro,
enquanto Graga Aranha tornara-se um "ateniense".
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Alberto Rangel (1871-1945) foi um escritor e engenheiro
brasileiro. De 1901 a 1905, prestou servigos ao governo do Amazonas e
ocupou o cargo de Diretor de Terras e Colonizagdo, experiéncia que lhe
rendeu subsidios para escrever Inferno Verde (cenas e cendrios do
Amazonas) (1908) (QUEIROZ, 2016). Entrou para o Instituto Historico
e Geografico Brasileiro, em 1912, e ingressou na carreira diplomatica,
dedicando-se a pesquisas historicas em diversos paises europeus. Além
de Inferno Verde, publicou diversos livros, entre os quais Sombras
n'dggua: vida e paisagens no Brasil equatorial (1913), D. Pedro I e a
Marquesa de Santos (1916), Lume e cinza (1924). Colaborou com dois
artigos na America Brasileira: Maria Quiteria de Jesus (n° 19, jul. 1923)
e Lume e cinza, fora de portas (n° 35-36, nov./dez. 1924).

Mas quem ndo vera em Elisio de Carvalho e em
Alberto Rangel os alicerces duma concepgao
brasileira da vida que vem de quasi todos os
escritores que os precederam e se ha de formar,
embora inconscientemente, do conjunto de toda a
literatura brasileira, como com o0s outros povos
acontece? (OLIVEIRA, 1923b, p. 599).

Elysio escreveu a José Osorio em 30 de junho de 1924
agradecendo as palavras elogiosas publicadas nas paginas da Nagdo
Portuguesa e concordando com o valor atribuido a obra de Alberto
Rangel, a quem ele proprio dedicou seu livro Suave Austero (1924).

Nas cartas enviadas a José, Elysio d4 a entender que também teria
conhecido Jodo ¢ Ana. Em todas as cartas, referiu-se de forma muito
afavel a todos os membros da familia e afirmou ter enviado alguns de
seus livros e nimeros da America Brasileira aos irmios. E possivel que
José Osorio tenha ampliado sua rede de contatos no Brasil por intermédio
de Elysio de Carvalho: "Conforme seu pedido, escrevi aos amigos de
Bahia e Recife — gente generosa e bda" (CARVALHO, 8 jun. 1923, BNP
Esp. N24/63).

Quando adoeceu, Elysio avisou José que passaria por Portugal
antes de seguir viagem para a Sui¢a e que gostaria de ver todos da familia,
no entanto, especificou que ja havia combinado previamente de se
encontrar com Affonso Lopes Vieira para um almogo na Serra de Cintra
e que, por isso, José deveria entender-se com ele para que pudessem se
encontrar (CARVALHO, 24 jan. 1925, BNP Esp. N24/66).

As duas cartas de Alberto Rangel, recebidas durante o periodo
estudado, que constam no espolio de José Osoério na Biblioteca Nacional
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de Portugal, tém um tom mais distante, mas, nem por isso, menos cordial.
Na carta de 23 de dezembro de 1926, Rangel comentou o livro Literatura
Brasileira de Osorio, dizendo ser o estudo "uma visdo de enamorado. Que
meu paiz aproveite" (RANGEL, 23 dez. 1926, BNP Esp. N24/453). E, ao
final da carta, comenta o post-scriptum dedicado a Elysio de Carvalho:

Tambem n3o me demorarei a lhe dizer o quanto me
commoveram as suas referencias ao Elysio de
Carvalho. No espetaculo do egoismo generalisado
de nossos tempos ndo € comum a expansdo da
amizade a exaltar-se depois que a morte appareceu
appondo os sellos glaciaes e irremoviveis. Que
formoso coracdo entreabre 4 memoria de quem
ambos pranteamos! Que nobres sentimentos
fidalgamente vertidos na taca das libagdes a
sombra elysea do Elisio! (RANGEL, 23 dez. 1926,
BNP Esp. N24/453).

O livro de José¢ Osorio, escrito a partir do artigo homdnimo
presente nas paginas da Nagdo Portuguesa, foi publicado em 1926, pouco
tempo depois do falecimento de Elysio, razdo pela qual foi acrescido do
post-scriptum.

O livro, como o proprio José explicou em suas paginas, ndo ¢ um
levantamento da literatura brasileira ou algo do género: "limitar-me hei a
falar de quem me apetecer e como me apetecer" (OLIVEIRA, 1926, p.
11). Ampliou e retificou algumas das ideias que ja havia desenvolvido no
artigo homonimo e reafirmou sua admiracdo e amizade por Elysio de
Carvalho ao comentar suas obras e reproduzir uma conversa que teria tido
com um rapaz portugués, companheiro seu no Brasil, que o indagou:

— Mas por que € que vocé esta sempre a citar o
Elysio? E o Elysio para aqui, o Elysio para ali, o
Elysio diz, o Elysio faz... Porque ndo fala vocé
doutra pessoa?

Ao que eu respondi:

— Meu amigo! Se assim falo de Elysio de
Carvalho ndo creia vocé que é sO por ser amigo
déle. Em Elysio de Carvalho eu admiro o escritor
poderoso que em sua obra reflete as mil facetas do
seu espirito. Dir-me ha vocé: — Mas ha outros
mais profundos, mas ha outros mais artistas, e eu
dir-lhe hei: — Ha, mas ndo ha outro mais diverso,
mas ndo outro mais brilhante e, por isso, ndo ha
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outro mais sedutor. Poligrafo, impossivel lhe é ser
em tudo profundo. De grande fecundidade, dificil
lhe seria ser sempre artista. [...] Se vocé acha pouco
esta obra numerosa, util e bela junte-lhe o facto de
Elysio de Carvalho ser um dos mais ardentes ¢, ao
mesmo tempo, dos mais lucidos amigos de
Portugal. E se ainda acha pouco junte-lhe também
o facto de €le ser o escritor brasileiro que eu
conhe¢o mais intimamente e, se quiser, o de éle ser
uma das rarissimas pessoas que no Brasil tem a
coragem de usar monodculo o que, embora lhe
pareca sem importancia, define-o muito melhor do
que tudo que eu acabo de dizer (OLIVEIRA, 1926,
p. 22-24).

Vale notar que a modificacdo constante no pensamento de Elysio
(naturismo, anarquismo, decadentismo, nacionalismo) que para José
Osorio era algo interessante, serd no futuro alvo de critica por outros
autores, como Antonio Candido (1978, n.p.) que se referiu as ideias de
Elysio e a sua trajetoria como uma "grande salada" e uma "estranha
evolugdo".

No post-scriptum do livro, José afirmou que "todos os campos de
luta pareciam poucos para éle [Elysio de Carvalho]: — o campo poético, o
estético, o critico, o criminalistico, o histdrico, o geografico, o politico, o
econdmicol...]" (OLIVEIRA, 1926, p. 70-71), todos lhe serviam para
satisfazer seu amor pela vida. "[...] Elysio de Carvalho era, além do maior
amigo de Portugal, o meu maior amigo, um amigo mais velho, um pouco
como meu pai" (OLIVEIRA, 1926, p. 71-72).

Da familia Castro Osorio, José talvez fosse o mais proximo de
Elysio de Carvalho. Nas cartas de Elysio a José, ha, por vezes, mengdes
ao irmao Jodo, perguntando se este havia recebido livros que mandou. De
Elysio para Jodo, ha apenas uma carta na Biblioteca Nacional de Portugal,
na qual teceu elogios ao autor, comentou de seu estado de saude e
lamentou que a colaboragdo de Jodo de Castro para a America Brasileira
tivesse chegado tarde demais, no momento em que Elysio ja havia
suspendido a revista por motivo de sua auséncia causada por problemas
saude (CARVALHO, 24 jan. 1925, BNP Esp. E43/Cx20). No entanto, foi
publicado um pequeno comentario elogioso sobre Jodo de Castro e sua
obra na se¢do Portugalia do nimero 26 da America Brasileira (fev.
1924), acompanhado de um retrato do autor. Jodo de Castro, adepto das
ideias do Integralismo Lusitano, colaborou na Na¢do Portuguesa com o
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artigo Portugal na Grande Guerra e o livro do major Vasco de Carvalho
(n° 1, 3% série, 1924).

Outro autor portugués que esteve no Brasil nos anos 20 e fez
contato com uma série de intelectuais brasileiros foi Anténio Ferro.
Conhecido principalmente por ter dirigido o Secretariado da Propaganda
Nacional (1933-1945) durante o Estado Novo em Portugal, Ferro é
classificado pela historiografia literaria portuguesa, no inicio de sua
trajetdria, como um escritor modernista. Foi editor dos dois niimeros de
Orpheu, em 1915, e diretor da llustracdo Portuguesa, entre 1921 e 1922,
e da revista Contemporanea. Esteve no Brasil acompanhado de sua
esposa, a poeta Fernanda de Castro, em 1922, na ocasido da Semana de
Arte Moderna. No Brasil, proferiu a conferéncia 4 idade do jazz-band,
colaborou com revistas, entre as quais Klaxon ¢ America Brasileira, e foi
agraciado com o titulo de Socio Honorario do Real Gabinete Portugués
de Leitura do Rio de Janeiro, em 19 de julho de 1922.

Na America Brasileira publicou o artigo Antonio Ferro (n° 7, jun.
1922) e foi escrita uma pequena nota em Portugalia sobre uma viagem
que realizou a Paris. Ferro fez contato com uma série de autores, inclusive
Elysio de Carvalho, que lhe entregou varios de seus livros e nimeros da
America Brasileira quando Ferro ainda estava no Brasil.

Em uma carta enderecada a Anténio Ferro, Elysio de Carvalho
mencionou um convite para assumir a representacdo da revista
portuguesa Contemporanea (nimero Specimen 1915; 1922-1926).

Quanto ao convite que me faz relativamente a
Contemporanea, ponho me inteiramente 4 sua
disposi¢do, podendo desde ja contar com a minha
dedicagdo. Acho, no entanto, que essa
representacdo deve ser feita por intermedio de
minha empresa a S. A. Monitor Mercantil ou da
America Brasileira para effeitos commerciaes. No
caso de concordar, queira transmittir instrugdes
acerca de assignaturas, venda avulsa, annuncios,
pagamento, etc. Bem dizer-lhe que aqui chegou
apenas o 1° numero, e que rarissimos a conhecem,
convindo tratar-se da venda avulsa com a
preocupacdo de divulgal-a conscientemente entre
nods, onde € possivel alcangar-se desde logo 50 a
110 assignantes. Entre este e outros assumptos que
se prendem a representacdo da Contemporanea dira
0 amigo o que devo fazer. (CARVALHO, 23 ago.
1923, PT/FAQ/AFC/01/001/0124/00001).
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Na carta, Elysio reiterou que ndo conseguiu encontrar outros
numeros da revista e aproveitou para solicitar a compra de todos os
numeros publicados a partir do segundo, além da inscri¢cdo de seu nome
como assinante permanente.

Tanto a negociagdo para a representacdo da Lusitania quanto da
Contemporanea, Elysio de Carvalho sugeriu que fosse feita por
intermédio da empresa S. A. Monitor Mercantil, proprietaria da America
Brasileira, e da qual ele foi um dos fundadores e presidente. E possivel
que, ao se tornar conhecido no meio intelectual luso-brasileiro, Elysio de
Carvalho tenha ganhado visibilidade como articulador das relagdes luso-
brasileiras e como possivel intermediador de revistas portuguesas no
Brasil.

Segundo José Osorio de Oliveira, teria sido com a ajuda de
Antonio Ferro e Carlos Lobo de Oliveira, que ele teria sido bem recebido
quando esteve no Brasil, em 1923:

Aqui encontrei, gracas a si € a0 nosso bom amigo
Carlos Lobo de Oliveira, o melhor acolhimento
entre a gente moga que escreve. Em Sao Paulo a
mesma coisa. Vi quanto vocé ¢ estimado e isso me
alegrou sinceramente, como portuguez € como
novo. Vocé sabe que eu nao conhego rivalidades
nem despeitos mas, que os tivesse, vocé sabe como
eles se apagam aqui (OLIVEIRA, 18 set. 1923,
PT/FAQ/AFC/01/001/0329/0001).

A respeito de Carlos Lobo de Oliveira (1895-1973), ha
pouquissimas informagdes. Intelectual portugués, foi membro do
Integralismo Lusitano e viveu no inicio dos anos 20 no Brasil. Foi
colaborador da America Brasileira, onde publicou o artigo Antonio
Sardinha, poeta do lusitanismo, e da Nagdo Portuguesa, além de ter sido
representante desta até o oitavo niimero da segunda série.

Oficial do nosso exercito, serviu a monarquia do
Porto com galhardia e denodo, expatriando-se
depois suficientemente edificado com o que vira e
ouvira. As Memorias (se Carlos de Oliveira as
escrevesse)  constituiriam  um  expressivo
depoimento com que ilustrar, sobretudo, a historia
da emigracgdo de 1919-1921 (CARLOS..., 1922, p.
2838).
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Na ocasido da morte de Elysio de Carvalho foi publicada uma nota
na Nagdo Portuguesa, na qual se escreveu que a "Nag¢do Portuguesa
pediu ao seu querido amigo, o poeta Carlos Lobo de Oliveira, que nos
falasse, nesta hora de tristeza, de Elisio de Carvalho, de quem foi, no Rio
de Janeiro, companheiro dedicado" (OLIVEIRA, 1925, p. 357). A carta
de José Osorio a Anténio Ferro fornece indicios de que Carlos Lobo de
Oliveira fosse bem inserido nas redes de sociabilidade luso-brasileiras da
época. Sobre sua amizade com Elysio, Carlos Lobo escreveu na Nagdo
Portuguesa, dando a entender que possuiam uma estreita ligacdo e que
estivera em sua casa:

Conheci-o ha anos no Rio e logo, uma estreita
camaradagem nos uniu, tal era o poder insinuante
do seu espirito, da sua gentil-homeria de letrado.
Podia ter sido um diletante perdido entre as coisas
belas e o perfume estranho dos livros. Nao o foi.
Quando da sua vinda para a Europa em tratamento,
desfez-se da sua esplendida livraria. Que belas
paginas escreveu o meu amigo. Agripino Grieco a
proposito dé€sse notavel leildo, s6bre o biblidfilo e
erudito elegante que foi Elisio de Carvalho. O
ambiente da sua livraria era delicioso (OLIVEIRA,
1925, p. 359).

Além do contato com intelectuais que fizeram parte da coldnia
portuguesa no Brasil ou que estiveram no pais por motivos de viagem, foi
na década de 1920 que Elysio de Carvalho passou a se corresponder com
maior frequéncia com intelectuais portugueses. Muito embora até o
presente momento ndo tenha sido encontrado nenhum espdlio do autor,
foram localizadas algumas cartas enviadas por ele a intelectuais
portugueses, como Jodo de Barros, Antonio Sardinha, Affonso Lopes
Vieira e Anthero de Figueiredo. Em todas as cartas enviadas, Elysio de
Carvalho buscou estabelecer uma conexdo com esses intelectuais,
elogiando-os, fazendo comentarios sobre suas publica¢des, enviando
alguns de seus livros e pedindo colaborac¢des para a America Brasileira.

Jodo de Barros (1881-1960) foi poeta, pedagogo e publicista,
membro da Academia das Ciéncias de Lisboa, socio correspondente da
Academia Brasileira de Letras (eleito em 1917) e filiado & magonaria
desde a juventude. Aderiu ao Partido Republicano em Portugal e, durante
a Primeira Republica portuguesa, participou da campanha de reforma do
ensino e exerceu os cargos de secretario-geral do Ministério da Instrugdo
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Publica (1914) e de diretor-geral do Ensino Primario (1915-1916)
(GUIMARAES, 2013, p. 17). Jodo de Barros foi um dos intelectuais
portugueses empenhados na aproximagdo luso-brasileira, tendo sido um
dos diretores da revista binacional A¢/dntida (1915-1920). Produziu uma
extensa bibliografia sobre literatura e pedagogia, sendo que doze de seus
livros foram consagrados ao Brasil, pais para o qual viajou diversas vezes.

Provavelmente em uma de suas viagens conheceu Elysio de
Carvalho. Em seu epistoldrio, localizado na Biblioteca Nacional de
Portugal, ha cinco cartas de Elysio, escritas entre setembro de 1922 e 16
de junho de 1925. Na primeira delas, o remetente avisou Barros que havia
deixado seu cartdo no Guanabara (hotel do Rio de Janeiro) em razdo de
sua auséncia.

[...] enderecei-te num telegrama pedindo que me
marcasses dia e hora para um encontro. Volto
novamente ao assumpto certo de que encontraras
cinco minutos destinados a palestra que desejo ter
contigo acerca de varios projetos relativos ao
intercambio intellectual com os dois paises. Em
meio de todas estas festas, é preciso ndo esquecer
a opportunidade para um bom entendimento
(CARVALHO, 23 set. 1922, BNP Esp. N11/898).

Como se pode averiguar, o ponto de interesse entre ambos teria
sido a aproximacdo luso-brasileira, assunto candente no momento do
envio da carta em virtude da celebracdo do Centenario de Independéncia
do Brasil e da participagdo portuguesa neste. Em outra carta, datada de
1924, Elysio expressou seu contentamento e reconhecimento do cargo de
Ministro de Negocios Estrangeiros assumido por Jodo de Barros em
novembro daquele ano. Durante essa fungdo, Jodo foi diretor-geral do
ensino secundario de fevereiro de 1925 até outubro de 1927, quando foi
suspenso das funcdes, abandonando definitivamente o cargo em
novembro de 1928 (ARAUJO; ARAUJO, 2004, p. 20) —desde 1926 havia
sido instalada uma ditadura militar em Portugal.

Meu querido Jodo de Barros,

Acabo de ter noticia da constituicdo definitiva do
novo ministerio, € vejo com alegria que lhe foi
confiada a pauta dos negocios estrangeiros. A sua
ascensdo, sem causar surpresa a todos nos, seus
amigos ¢ admiradores, é ocurrencia que adquire
notavel significagdo politica para o problema das
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relagdes entre os dois paises. Ja as letras luso-
brasileiras estdo em festas, o motivo de justo
regozijo € a sua escolha para todos quantos se
interessam pelo triumpho dessa politica de intima
approximagdo de que se fez V. apostolo ardoroso e
persistente. Acredito muito sinceramente nos
resultados de sua actuagdo, que, sem duvida, sera
brilhante e efficiente (CARVALHO, 27 nov. 1924,
BNP Esp. N11/901).

Jodo de Barros colaborou na America Brasileira com dois artigos,
O problema luso-brasileiro (n° 20, agosto de 1923) e Um amigo de
Portugal. Philéas Lebesgue, poeta e critico (n® 25, janeiro de 1924),
ambos na se¢do Portugalia, além de ter tido um artigo reproduzido,
Patriotismo Brasileiro (setembro de 1923). No primeiro, Jodo de Barros
debrucou-se sobre temas delicados da aproximagio luso-brasileira, como
os tratados comerciais € econdmicos, 0s portos ou zonas francas e a
questdo da lingua — no inicio do século XX havia um debate, envolvendo
brasileiros e portugueses, entre aqueles que defendiam uma autonomia da
lingua brasileira e aqueles que defendiam um purismo linguistico,
alinhado com Portugal. Barros defendeu a superag@o dos problemas que
diziam respeito a esses temas e defendeu a aproximagdo entre os dois
paises.

No artigo de janeiro de 1924, teceu elogios ao francés luséfilo
Philéas Lebesgue, que considerava um amigo de Portugal. No artigo
reproduzido de outro periddico, teceu elogios a produgdo de Elysio de
Carvalho e a America Brasileira em virtude da valorizagdo de Portugal
no patriotismo esbogcado por Elysio, com a seguinte afirmagéo sobre o
livro Os Bastioes da Nacionalidade: "mostra como o patriotismo da élite
brazileira ndo é adverso nem hostil ao patriotismo luzitano. Muito pelo
contrario. Um e outro se fundem, na evocagdo e na religido do Passado"
(BARROS, 1923b, p. 244, grifo do autor).

Elysio de Carvalho também se correspondeu com Anténio
Sardinha, um dos principais teoricos do Integralismo Lusitano, sendo que
através dessas cartas, Elysio de Carvalho exp0s a afinidade existente entre
a revista Na¢do Portuguesa e a America Brasileira, no que se refere ao
tradicionalismo, a aproximag¢@o luso-brasileira e a ideia de culto aos
antepassados ligando-se ao contemporaneo.

Presado e illustre confrade Antonio Sardinha.
Accuso o recebimento do numero IV da Nacdo
Portuguesa, e felicito-o pela iniciativa, que ¢é
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sobremaneira alevantada e exprime muita bellesa.
Nao ¢ de hoje que acompanho a sua actuagdo no
movimento politico e espiritual da gloriosa patria
de Camoes, a que estou preso por vinculos eternos
e sagrados. O seu Integralismo Lusitano, doutrina
politica, literaria e esthetica com fundamentos na
historia, no desenvolvimento ethnico e na
idealidade do povo portugués, ¢ movimento que
possue todos os attributos para ser triumphante, e,
com a maior satisfagdo, verifico que muito se
aparenta com as ideias e os principios que inspiram
a America Brasileira cujo programma nacionalista
consiste em ligar o culto dos nossos antepassados
a energia dos contemporaneos, em fortalecer a
permanencia historica e sagrada, em guardar esta
consciéncia serena e imprescriptivel que fez do
antigo e do Brasil dos nossos dias um todo
indissoluvel, geographica e moralmente, em
preparar o advento da America Brasileira como
potencia mundial. Ha identidade completa de
pensamento (CARVALHO, 1 fev. 1923, 357-1,
grifos do autor).

Apesar dos elogios ao Integralismo Lusitano, como se pode
observar na carta, o diretor da America Brasileira ndo compartilhava de
todas as ideias propostas no idedrio integralista, como é o caso da
monarquia organica e seu sistema de governo, e da forte defesa do
catolicismo. A afinidade entre ambos se dava principalmente através da
tradicdo, do "resgate dos antepassados" e do hispanismo, definido por
Sardinha como a "sintese dos diversos nacionalismos gerados pela
civilizagdo, saida da Peninsula Ibérica, envolveu o Atlantico e foi
florescer na América [...]" (SARDINHA, 1924a, p. 111).

O hispanismo, eco do iberismo tdo discutido no século XIX,
propunha uma fraternidade ibérica e ibero-americana, sendo o Brasil e as
demais ex-colonias americanas representantes do reflorescimento da
civilizag@o ibérica. Tal ideia era muito atrativa para o nacionalismo
defendido por Elysio de Carvalho (sem a énfase na questdo religiosa) e
para muitos intelectuais portugueses, pois por um lado legitimava um
modelo de civilizagdo ibérico, em contraposi¢do ao alemao ou ao anglo-
saxdnico, a0 mesmo tempo em que estabelecia a importancia de Portugal
como criador de civilizagdes. Por outro lado, esse mesmo discurso servia
para legitimar o lugar do Brasil entre as poténcias mundiais, amparado
por uma heranca europeia (ibérica ou portuguesa), como simbolo e
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reflorescimento da civilizagdo ibérica. Muitos dos textos publicados na
America Brasileira vao ao encontro dessas ideias.

Nas cartas de Elysio de Carvalho para Antonio Sardinha, pode-se
constatar que nem todos os textos de Sardinha publicados na America
Brasileira foram por iniciativa deste como colaborador ativo, como no
caso de O Significado do Amadis, que Elysio de Carvalho afirmou ter
tomado a liberdade de transcrever nas paginas da revista (CARVALHO,
15 fev. 1924, 357-2). Da mesma forma o fez com Affonso Lopes Vieira,
poeta portugués, a quem dedicou o livro Laureis Insignes (1924) e com
quem se correspondeu até o fim da vida, quando ja estava internado em
um sanatdrio na Suiga para o tratamento de tuberculose.

As correspondéncias de Affonso Lopes Vieira e Carlos Malheiro
Dias para Reynaldo dos Santos também mostram indicios da participagdo
do diretor da America Brasileira no intercambio cultural luso-brasileiro.
Os trés intelectuais participavam do corpo editorial da revista Lusitania,
que tinha em seu programa a vontade de se comunicar com o espirito do
mundo, elegendo o Brasil e a Espanha por afinidade.

Por meio das cartas trocadas entre os intelectuais que participaram
da empreitada, pode-se observar a tentativa de expandir a circulagdo do
periddico no Brasil, e com esse intuito Affonso Lopes Vieira sugeriu aos
demais colegas o nome de Elysio de Carvalho, que se havia oferecido
para ser ndo o representante da Lusitania no Brasil, mas o seu consul
espiritual. "Para o q serd preciso estabelecer negociagdes portanto, se
quisermos mais q esta nobre amizade" (VIEIRA, s.d., BNP Esp. A/5926).
Carlos Malheiro Dias também o menciona quando, ao tragar estratégias
de divulgacdo da revista no Brasil, afirmou que deveriam mandar
exemplares para diversos intelectuais brasileiros, entre os quais Elysio de
Carvalho.

2.5 Os bastidores da Lusitania, da Nacdo Portuguesa e o campo
intelectual portugués

Conforme apresentado anteriormente, a revista Lusitania era
composta por grupos diversos, tendo em suas paginas integralistas ou
simpatizantes do Integralismo Lusitano, seareiros e intelectuais
académicos de grande nome em Portugal. A disputa entre seareiros e
integralistas ou simpatizantes do integralismo ocorria sobretudo através
de Anténio Sérgio e Affonso Lopes Vieira, que disputavam internamente
a organizagdo da revista.

Antonio Sérgio (1883-1969) nasceu em Damado, que, na época, era
colonia portuguesa na India, e viveu dos trés aos dez anos no Congo
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portugués, onde seu pai foi Governador. Vinha de uma familia da
aristocracia liberal, com pai e avos governadores ultramarinos e
marinheiros (SERGIO..., s.d., n.p.). Seu av havia sido preceptor militar
de D. Luis, de quem o pai de Sérgio era amigo (FERNANDES, 2008, p.
16).

Foi oficial da armada, mas desligou-se do servico logo apods a
proclamagao da Republica. Tendo grande interesse pela area de educacao,
em 1914, Sérgio e a esposa inscreveram-se como alunos no centro de
educacdo do Instituto Jean-Jacques Rousseau em Genebra. Colaborou
com a casa editora Companhia Americana, através da qual esteve no
Brasil em 1913 (FERNANDES, 2008, p. 18-19). Sérgio retornou ao pais
em 1920, onde tinha como tarefa montar uma tipografia e reformar os
servicos das publica¢des Laemmert (FERNANDES, 2008, p. 19). Nesse
mesmo periodo, acompanhado por Alvaro Pinto, criou a Sociedade
Sérgio & Pinto, que administrava a Livraria Editora Anudrio do Brasil,
com sede no Rio de Janeiro e filial em Sdo Paulo, por meio da qual
representava a Renascenga Portuguesa, a Seara Nova e os Anais das
Bibliotecas e Arquivos (FERNANDES, 2008, p. 19).

Sérgio foi obrigado a sair do Brasil por razdes de saude, retornando
a Europa. O fim da sociedade, em 1923, foi noticiado na America
Brasileira, passando o Anuario do Brasil a ser de propriedade exclusiva
de Alvaro Pinto (ANNUARIO..., 1923, p. 149). Em 1924 e 1925, o
Anuario do Brasil editou a revista Terra de Sol, dirigida pelo proprio
Alvaro Pinto e por Tasso da Silveira. Muito embora também defendesse
uma aproximagao luso-brasileira, essa revista ndo foi tratada no escopo
deste trabalho por ndo fazer parte do intercdmbio com Lusitania, Nagdo
Portuguesa e America Brasileira. Sua ligacdo com o grupo de Festa,
conforme estudado por Tiago Viktor em sua dissertacio de mestrado
Trajetoria de constituicdo e fundamentos do modernismo do grupo de
Festa (2016), apresentava uma outra rede de sociabilidade intelectual
que, embora tenha cruzamento com alguns sujeitos em Lusitania, como &
o caso de Sérgio, e talvez com Elysio de Carvalho, a revista ¢ pouco
mencionada em Lusitania ¢ America Brasileira, ¢ ndo aparece nas
paginas da Nagdo Portuguesa.

E possivel que Affonso Lopes Vieira nio se desse muito bem com
Alvaro Pinto, pois, em carta a Reynaldo dos Santos, escreveu: "Lusitania
no Brasil, tudo podera ser menos Terra de Sol, onde estd um indesejavel
—0 A. Pinto" (VIEIRA, s.d., BNP Esp. A/5926, grifos do autor). Pinto foi
membro importante da colonia portuguesa do Rio de Janeiro, para onde
se mudou em 1920, sobretudo por sua casa editora, que publicou
inimeros livros. Além da direcdo de Terra de Sol foi também secretario
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e administrador da segunda série de 4 Aguia (1912-1921), diretor da
revista Ocidente, entre 1937 e 1956, e participou do movimento da
Renascenca Portuguesa, juntamente com Antonio Sergio e Jaime
Cortesdo.

Além de seu envolvimento na Renascenca Portuguesa, Sérgio
participou da funda¢do da Universidade Popular em Lisboa, "mas o
projecto acabara por n3o avangar, concretizando-se embora noutros
pontos do pais" (FERNANDES, 2008, p. 22). Em 1911, assumiu a
direcdo da revista Serdes, a qual tentou prestigiar, pedindo a colaboragéo
de diversos escritores, entre os quais Raul Proenga, entretanto, a revista
s0 durou até o final do ano (FERNANDES, 2008, p. 16). Em 1918, dirigiu
arevista Pela Grei, antecessora da Seara Nova, da qual também fez parte.
Em 1923, participou da fundagdo de Homens Livres e envolveu-se na
articulacdo da criagdo de Lusitania (que viria a ser lancada em 1924) e
ainda ao final de 1923 envolveu-se em um dos governos republicanos,
assumindo brevemente o posto de Ministro da Instrugdo Publica.

A principio, Anténio Sérgio teria sido o principal articulador da
Lusitania em sua fase inicial. No entanto, a troca epistolar entre Affonso
Lopes Vieira e D. Carolina Michaélis de Vasconcellos sugere a presenca
de Affonso nas fases iniciais de organizag@o da revista, muito embora seu
nome nao estivesse na lista de colaboradores ou organizadores iniciais
presentes nas cartas que Antonio Sérgio escreveu a D. Carolina em abril
e em junho de 1923. Lopes Vieira escreveu rogando a D. Carolina que
aceitasse o cargo de diretora da revista em que tanto estavam
empenhando-se:

Queremos sobretudo o APOIO MORAL q o nome
de V.E. significa para todos nds. Nao lhe tirara
tempo, nem lhe dard mais cuidados q a outro
colaborador. Nao sera tampouco uma fungdo
decorativa — sera um apoio moral e uma
GARANTIA inestimavel (VIEIRA, 5 maio 1923,
MS.CMYV 4/319, grifos do autor).

Affonso Lopes Vieira (1878-1946) foi um poeta portugués natural
da cidade de Leiria. Filho de advogado, estudou direito em Coimbra mas
sempre esteve ligado ao campo literario, ao qual depois de um tempo
passou a dedicar-se integralmente. Fez parte do movimento da
Renascenca Portuguesa e colaborou na primeira série da revista A Aguia.
Participou também da revista Homens Livres, America Brasileira,
Lusitania e Nag¢do Portuguesa. Apresentava um nacionalismo
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tradicionalista em seus escritos, que em sua maioria eram de conteudo
literario ou historico-literario, diferentemente de Anténio Sardinha e
Elysio de Carvalho que publicaram muitos textos de cunho politico.
Publicou diversos livros entre os quais A Diana de Jorge de Montemor
(1924), que contava com prefacio de Carolina Michaélis de Vasconcellos,
O Romance de Amadis (1923) e O Poema do Cid (1930).

Nas cartas trocadas com Anténio Sardinha, percebe-se certa
afinidade entre os dois autores que interagiram na revista Homens Livres,
Lusitania e Nagdo Portuguesa, além de em A Monarquia, que, em carta
sem data definida, Affonso expressa intengdo de estreitar a relacdo de
amizade com Sardinha e explica que s6 poderia contribuir com quantia
modesta para a quotizagdo da revista, vinculada ao Integralismo Lusitano,
apesar da situacgdo confortavel de seu pai (VIEIRA, s.d., 117-1).

Nessas cartas trocadas, ha mencdes a Elysio de Carvalho e a
America Brasileira, no que diz respeito aos artigos de ambos publicados
na revista e em alguns casos elogiando Elysio, o que reforga a hipotese
de que o vinculo entre a Lusitania, Nag¢do Portuguesa e America
Brasileira se deu através destes trés articuladores: Affonso, Sardinha e
Elysio. "Reenviei-lhe logo a America Brasileira, cujo emprestimo torno
aagradecer-lhe" (VIEIRA, 12 abr. 1923, 117-56, grifo do autor), escreveu
Affonso a Sardinha.

A proximidade de Lopes Vieira era muito maior com Sardinha do
que com Antdnio Sérgio, com quem se desentendeu frequentemente nos
bastidores da Lusitania ¢ de quem discordava de posigdes e analises.
"Que o Sergio ndo se alargue na Bib., pois ja tem bastante pags. em 10.
E, depois, temo sempre q ele descarrile!" (VIEIRA, 24 ago. 1925, BNP
Esp. A/5911, grifo do autor). Em outra carta, Affonso desabafa a
Sardinha: "As mnhas relagdes com o A. Sergio estdo quasi a 0. Isso alivia-
me de camaradagens impossiveis" (VIEIRA, s.d., 117-66).

No momento em que Lusitania saiu da administracdo de Camara
Reys, Affonso escreveu a Sardinha: "Uma excelente nova: — a
administragdo da Lusitania vai sair das maos onde esta, e onde estava mal.
Para isso precisaremos da redac¢do da Nacdo Portuguesa, q em tempo lhe
pedi e ao Pequito e vocés cederam tdo gentilmente" (VIEIRA, 31 ago.,
117-11, grifo do autor).

Pelas trocas de cartas entre Sardinha e Lopes Vieira, este parece
ser o principal articulador de Sardinha na Lusitania. "Estimei muitissimo
a sua entrega definitiva na Lusitania" (VIEIRA, 14 dez. 1923, 117-69,
grifo do autor). Na mesma carta, assume uma posicao de alinhamento
com os integralistas ao afirmar: "Declarei em nosso nome (grupo Nacao
Portuguesa) ndo aceitarmos cargos da nova governagdo, q apoiaremos
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emqto ela nos exprimir" (VIEIRA, 14 dez. 1923, 117-69, grifo do autor).
Lopes Vieira aproximava-se do Integralismo Lusitano, mas mais de
Anténio Sardinha, pela via do tradicionalismo, pela ideia do
reaportuguesamento de Portugal, de uma aproximagdo cultural com o
Brasil e Espanha, e pelo interesse sobre os séculos XV e XVI,
principalmente seus livros e escritores, expressando um nacionalismo
mais literario. Tanto que, em 1914, publicou Campanha Vicentina, que
trata de uma campanha de divulgagdo da obra de Gil Vicente, além dos ja
previamente citados O Romance do Amadis e O Poema de Cid.

A movimentagdo de bastidores da Lusitania fornece indicios de
que ndo era D. Carolina quem efetivamente dirigia o peridédico, nem
mesmo no projeto inicial, uma vez que tanto Sérgio quanto Lopes Vieira
deixaram claro em suas cartas que, mais do que uma atuagdo efetiva na
organizacdo da revista, era sobretudo o nome da renomada filéloga,
professora da Universidade de Coimbra e membro da Academia das
Ciéncias de Lisboa como diretora que desejavam, como forma de obter
prestigio e conferir seriedade a revista. Nessa altura, D. Carolina ja estava
com 72 anos e com a saude debilitada, como se pode verificar em
mengdes sobre seu estado de saide em suas proprias cartas e de terceiros
sobre a autora.

Alema por nascimento, Carolina Michaélis de Vasconcellos
(1851-1925) dedicou-se ao estudo da lingua portuguesa e foi casada com
o historiador e critico de arte portugués Joaquim de Vasconcellos. A
ligagdo de D. Carolina e de alguns membros do corpo editorial, que eram
académicos de renome no campo intelectual portugués, com a Lusitania,
se dava pelo fato dessa ser uma revista de estudos portugueses.
Entretanto, pelo fato de haver outros membros do corpo editorial que
faziam parte de grupos politicos diferentes, certa tensdo foi criada nos
bastidores, sobretudo por posi¢des e opinides expostas em resenhas
criticas e comentarios, que acabavam por expressar uma ou outra visao
estética ou politica. Todavia, é necessario ressaltar que boa parte do
conflito ideoldgico nada tinha com a preocupagdo central daqueles
membros que eram académicos, dedicados especialmente a tematica de
estudos portugueses de forma geral.

Apesar de lhe haverem garantido pouco ou nenhum incémodo, o
nome de D. Carolina na direcdo da Lusitania trouxe-lhe algumas
situagdes desconfortaveis como o assédio com colaboragdes para a revista
(VIEIRA, 19 mar. 1924, MS.CMV 4/341), a cobranga de Alfredo
Pimenta, que lhe escreveu afirmando que duvidava de sua amizade ao vé-
la "dirigir uma Revista, sem q se tivesse lembrado de mim" (PIMENTA,
[dez.? 1923], MS.CMV 3/222), e algumas polémicas, como as criticas



141

que José de Figueiredo teceu sobre um livro de Vergilio Correia no
primeiro fasciculo da Lusitania. "Desses ndo gostei", escreveu a diretora
a Affonso Lopes Vieira sobre as Ultimas linhas da resenha critica, "nem
gosta meu marido. E seguramente ndo gostara a Faculdade! O criticado,
claro que responde — em Carta a Directora" (VASCONELLOS, 11 mar.
1924, espolio de Affonso Lopes Vieira, correspondéncia passiva — vol. 8
— Lusitania, grifo da autora).

Na época, Vergilio Correia era professor de Historia da Arte e
Arqueologia na Universidade de Coimbra e José de Figueiredo finalizou
sua critica afirmando que havia sido severo exatamente por Correia
ocupar essa posicao, alegando que os que lessem o livro sem conhecer o
assunto fariam um "juizo tristissimo" sobre este, e os que conheciam "nédo
o fardo melhor da Faculdade em que o sr. dr. Vergilio Correia professa”
(FIGUEIREDO, 1924, p.131). A men¢do a faculdade também nio
agradou a Luciano Pereira da Silva, que escreveu a Joaquim de Carvalho:
"me parece que o Fg.do tem razdo, excepto na piadinha a Faculdade em
que professa o V. C.%. Estas piadas colectivas as Faculdades sdo de mau
gosto, e espero obter que ndo se repitam. Cada professor tem a
responsabilidade do que escreve" (CORRESPONDENCIA..., 1984, p.
67, grifo do autor).

Sobre o conflito, D. Carolina pediu a Affonso Lopes Vieira que
fixassem "leis" sobre tais assuntos e que acreditava ndo poderem negar a
publicacdo da réplica. Lopes Vieira respondeu-lhe que, por tratar-se de
uma questdo moral e ndo de ideias, ndo poderiam aceitar a réplica
(VIEIRA, s.d., MS.CMV 4/340). Em outra carta, D. Carolina escreveu a
Lopes Vieira:

E como Post-Scriptum nada agradavel vai a Carta
de Vergilio Correia, com a qual continua, mas
seguramente nao acaba, o conflicto entre os
investigadores da Arte Portuguesa que principiou
no primeiro fasciculo — ¢ com um pouco de
bondade se poderia ser evitada.

Destinada a ser publicada na Lusitania — aparecera
naturalmente — recambiada em jornaes e depois na
Terra Portuguesa com justas censuras amargas a
respeito da "Directora" que nada "dirige".

Mas, como V.V. E.E. quiserem
(VASCONCELLOS, s.d., espolio de Affonso
Lopes Vieira, correspondéncia passiva — vol. 8 —
Lusitania, grifos da autora).
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Lopes Vieira afirmou a Reynaldo dos Santos™ que nunca pensara
em publicar a carta de Correia, mas que ficara impressionado com o final
da carta de D. Carolina, "em q a querida Senhora se apelidava «Directora
q nada dirige»" (VIEIRA, s.d., BNP Esp. A/5928). Muito embora as
opinides de D. Carolina fossem respeitadas pelo corpo editorial, a maior
parte das decisdes era tomada por outros membros, especialmente por
Affonso Lopes Vieira.” Tanto que, em carta direcionada a Antonio
Sérgio e Reynaldo dos Santos, Camara Reys, que ocupou o cargo de
editor e redator gerente até o quarto fasciculo (setembro de 1924),
afirmou que havia recebido uma carta de Affonso Lopes Vieira na qual,
em nome da Lusitania, dispensava seus servigos. Entretanto, Camara
Reys afirmou que essa informagdo seria falsa, dando a entender que
Lopes Vieira havia tomado a decisdo sem submeté-la aos demais
membros fundadores que estavam em Lisboa, "pelo menos V. V. Ex.cias
negam ter sido consultados para semelhante resolugao" (REYS, 13 fev.
1924, M-SER-180(22)).

Em outra polémica, Fidelino de Figueiredo escreveu a D.
Carolina, como diretora da revista, solicitando "a sua intervengdo de
justica no insolito episodio de aggressdo do Sr. Sergio — tdo confiado
estou nos sentimentos de amistosa benevolencia e afinidade de V. Excia",
e que se D. Carolina ndo concordasse com o teor daquelas palavras "q.
tem aggravantes pessoaes, q. por agora callarei, mto. me obsequiera
publicando na mesma revista algumas linhas q. desacreditem a antiga"
(FIGUEIREDO, 20 maio 1924, MS.CMV 2/59, grifo do autor).

Muito provavelmente referia-se Figueiredo a resenha critica de
Sérgio ao seu livro Historia da Literatura Cldssica (1924), na qual Sérgio
(1924a, p. 279) afirmou que Figueiredo era frequentemente
incompreensivel, "pouco dotado para a andlise critica" e "insensivel aos
valores estilisticos e a beleza especifica da arte do verbo". Para Sérgio,
teria faltado aos livros de Figueiredo o estudo das causas e dos

* Reynaldo dos Santos (1880-1970) foi médico e historiador da arte portugués.
Publicou diversos livros, entre os quais Alvaro Pires de Evora (1922), A Torre
de Belém (1922), As tapecarias de Arzila e Tanger (1925) e Sequeira e Goya
(1929).

*7 Para Cristina Nobre (2005, p. 134) foi com Lusitania que o "amor de Lopes
Vieira pelo nascimento, prossecu¢do e manuten¢do de um projecto literario ira
verdadeiramente nascer", tendo colocado muito de si na concep¢do ¢ na
realizagdo deste projeto editorial. Segundo Nobre, por esta razdo, quase poder-
se-ia considerar Lusitania como "mais um espécime bibliografico do escritor,
naquela urdidura entre a vida e a obra que fazia parte do seu esteticismo
fundamental" (NOBRE, 2005, p. 137).
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desenvolvimentos, das influéncias e das repercussdes, por se tratar de
uma historia da literatura.

As criticas ferinas publicadas nas paginas da Lusitania causaram
irritagdo em alguns escritores, o que levou a publicagdo de uma nota no
terceiro fasciculo, intitulada Lusitania e os polz’ticos48, na qual se afirmou
que as criticas foram acolhidas com "exageros de nervosismo". Pedia-se
que fossem averiguadas as revistas francesas, nas quais os proprios
autores suplicavam criticas severas. "Quem ndo quere ver critica, — fique
inédito" (SERGIO, 1924b, p. 467). Nessa mesma nota, afirmou-se que
foram acusados de antirrepublicanismo por alguns jornais e de
antimonarquismo por outros e que em um desses jornais foi escrito que
Fidelino de Figueiredo havia sido atacado por ser monarquico. Essas
afirmagoes eram repelidas sob a alegacdo de que a Lusitania nada tinha a
ver com politica, mas com a apreciagdo de Figueiredo como escritor e
publicista, procurando dar legitimidade e validag@o ao aspecto artistico e
a propria revista como produto livre de interesses politicos.

A publicacdo de réplicas e tréplicas de contendas intelectuais em
revistas era uma pratica muito comum, inclusive em periddicos que
representavam, de certa forma, uma zona de conforto para o autor por ser
um Jocus de sociabilidade daqueles que compartilhavam de seus
posicionamentos. Entretanto, no intuito de tornar Lusitania uma revista
de estudos portugueses sem cor politica, o corpo editorial optou por ndo
atender a parte das solicitagdes de réplicas as criticas que apareciam nos
artigos e na se¢do Bibliografia, Musica e Artes Plasticas. O que, por sua
vez, ndo significa necessariamente uma imparcialidade, pois as proprias
criticas estavam diretamente atreladas a uma visdo de mundo, a um
projeto nacional, a uma perspectiva estética, historica e/ou politica do
autor que as redigia.

O discurso sobre a imparcialidade da revista emerge na troca
epistolar entre os membros do corpo editorial, tanto que Sérgio (s.d.,
espolio de Affonso Lopes Vieira, correspondéncia passiva — vol. 7 —
Anténio Sérgio) afirmou para Affonso Lopes Vieira que a ideia da
aproximag¢do com os integralistas havia sido sua e de forma
desinteressada.

Seareiros e integralistas haviam feito parte de Homens Livres,
revista em cujas paginas se havia tentado congregar intelectuais de
orientagdes ideologicas diferentes, inspirando-se em uma ideia nacional
"anterior e superior as finalidades partidarias" (LOPO, 2009, p. 3).

* Conforme a errata publicada na pagina 491 do mesmo fasciculo, esta nota saiu
com a assinatura de Antonio Sérgio por engano da tipografia.
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Segundo Rita Correia (2013, p. 2), havia, entre os intelectuais da época,
aqueles que acreditavam que seria possivel inverter o processo de
decadéncia da nacdo "por via da concertagio de todas as vontades
impolutas, capazes de sobrepor o bem comum, aos interesses materiais
individuais e as diferencas ideologicas e partidarias". Estes intelectuais
compartilhavam a rejei¢cdo da instabilidade governativa sistémica e do
desprestigio das instituigdes, recusavam o demo-liberalismo ¢ a
plutocracia (CORREIA, 2013, p. 2).

Homens Livres, no entanto, teve apenas dois numeros e seu fim foi
ocasionado pelo ingresso de dois redatores do grupo seareiro (Antonio
Sérgio e Mario de Azevedo Gomes) no governo de Alvaro de Castro,
quebrando o acordo de independéncia em relagdo ao poder politico e
partidario (CORREIA, 2013, p. 2). Lusitania, publicada logo em seguida
(contando inclusive com a participag@o de alguns intelectuais que haviam
participado de Homens Livres) com o projeto de ser uma revista de
estudos portugueses, representava novamente a promessa de um terreno
neutro onde a convivéncia dos dois grupos poderia ocorrer (CORREIA,
2013, p. 4).

Em carta a Reynaldo dos Santos, Affonso Lopes Vieira escreveu:

Devemos contar com o sacrificio ¢ a abnegagéo de
publicarmos idéas em que ndo acreditamos e até
sob forma que parentesco teria a uma flexibilidade
literaria. Mas a Lusitania ndo é a revista duma
doutrina ou duma estética, da cultura do nosso
tempo nos seus variados e por vezes justos
sentidos. O seu interesse estd precisamente em
refletir correntes de pensamento que nao obedecem
ao espirito sempre restrito dum so credo, mas a
variedade de tendencias que tem entre si este lago
comum, o de serem sinceras ¢ da época que
vivemos.

E evidente que visdes e sensibilidade tdo
antagonicas como a sua, a de Malheiro Dias por um
lado e a do Sérgio por outro, hdo-de arripiar-se por
[ilegivel] ao vérem-se lado a lado falar uma
linguagem que s6 os separa cada vez mais.

[...] Tudo o que se pede ¢ que a Lusitania ndo seja
um orgdo de propaganda de uma doutrina politica
de uma confissdo. Para isso 14 estdo a Seara Nova,
a Nagdo Portuguesa ou as publicacdes de pura
responsabilidade pessoal ([VIEIRA], s.d., BNP
Esp. A/5932, grifos do autor).
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Todavia, a disputa pelo espago reservado as resenhas criticas e
notas, e consequentemente a livre defesa de determinadas ideias politicas,
filosoficas e estéticas, e pelos convites de colaboracdo de determinados
autores, demonstra que esse ndo era um espago imparcial. Dado o
momento de forte nacionalismo e embate acirrado entre ideologias
distintas, durante o qual Lusitania foi publicada, essas "visdes e
sensibilidades antagdnicas" ocasionaram conflitos entre os proprios
membros do corpo editorial que disputavam o espago para imprimir a
revista suas ideias.

Meu caro Afonso. Seja meu amigo, caramba! Nao
diga nada ao Sardinha; ndo me demore a polémica
de um minuto; e concorde em se por a minha
resposta (corpo 8, na Bibliografia), ja neste
namero.

[...] Quis ficar bem com a minha consciéncia; mas
sejam caridosos comigo! Reinaldo pensa, como eu,
q o corpo redactorial, direccdo da revista, etc.,
manifestam a sua orientagdo geral no facto e
momento de escolherem os seus criticos; mas que
estes, uma vez empossados no seu mister, devem
exprimir a sua opinido, e ndo a de um corpo, alias
heterogéneo (SERGIO, set. 1924, espolio de
Affonso Lopes Vieira, correspondéncia passiva —
vol. 7 — Antonio Sérgio, grifo do autor).

O conteudo do cartdo-postal refere-se a resenha feita por Sérgio
sobre o livro de Manuel Murias, O seiscentismo em Portugal, na qual
teceu vdrias criticas ao livro, definindo-o como "propaganda politica, sob
o simulacro de um trabalho histérico" (SERGIO, 1924c, p. 446). No
fasciculo seguinte, Antonio Sardinha, que assim como Murias fazia parte
do Integralismo Lusitano, publicou no corpo principal da revista o artigo
O Século XVII, no qual elogiou o livro de Murias, corroborando algumas
de suas posigoes.

49 . - .
O século XVII e o sebastianismo eram temas apreciados como elementos-

chave da caracterizag@o do "génio" portugués e da nacionalidade nas analises
historicas dos integralistas. A interpretagdo que Antonio Sérgio fez sobre o
mesmo periodo era completamente diferente. Para Sérgio, "admirar a época
seiscentista era pretender a continuagdo do «grande eclipse cultural nacional»
[...]" (FERREIRA, 1983, p. 457).
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Em nota, nesse mesmo fasciculo, Sérgio prometia a publicagdo de
uma carta a Sardinha no fasciculo seguinte, a qual se julgava na obrigagdo
de escrever, pois o artigo de Sardinha continha afirmagdes
diametralmente opostas as dele na noticia sobre o livro de Murias.™
Sérgio queixou-se a Lopes Vieira afirmando que havia combinado com
Reynaldo dos Santos de publicar uma nota apds o artigo de Sardinha,
como havia visto em periodicos estrangeiros: "isso me autoriza a
contestar a sua feia acusacdo de que eu pretendi 'uma quebra de regras
morais™ (SERGIO, s.d., espolio de Affonso Lopes Vieira,
correspondéncia passiva — vol. 7 — Antonio Sérgio).

Tendo como base a explicagdo que Affonso Lopes Vieira
direcionou a D. Carolina sobre o caso de Vergilio Correia, na qual
afirmava que ndo publicariam a réplica por tratar-se de uma questdo
moral, pode-se supor que a acusagdo de "quebra de regras morais" talvez
tivesse esse mesmo sentido. A preocupacdo com o choque de ideias na
revista partia também de Malheiro Dias, conforme carta trocada com
Lopes Vieira, na qual este afirmou que trataria de tomar uma atitude
firme.

As preocupagdes q V. mostra acérca da Lusitania
tém sido as minhas, e ainda ha pouco falei
confidencial mas categoricamente, ao excelente
Reynaldo. No fasc. a sair ja apareceu o evidente
choque de ideas, o q é permitido, contanto, q se ndo
perca nunca o respeito ao sagrado. A minha atitude
sera a mais firme e, sendo necessario, a mais cruel
em nome de Deus. Peco-lhe guarde para si estas
coisas graves (VIEIRA, s.d., BNP Esp. D4/1545-9,
grifos do autor).

Sérgio (29 ago. 1924, espolio de Affonso Lopes Vieira,
correspondéncia passiva — vol. 7 — Anténio Sérgio) escreveu a Lopes
Vieira que se sentiu atacado por Sardinha e afirmou que as contendas

> Intitulada O século XVII em Portugal, segundo o romantismo jacobino, o
romantismo reacciondrio, e o humanismo imparcial e critico, a carta ndo chegou
a sair na Lusitania — o fasciculo a que se destinava foi por inteiro dedicado a
Camoes, além de ter sido publicado apds a morte de Sardinha. No entanto, a
querela sobre o seiscentismo continuou reverberando em outros periddicos e,
segundo Jorge Borges de Macedo, a carta foi por fim publicada em outubro de
1925 na revista Seara Nova, sob o titulo O problema da cultura em Portugal e o
significado do Seiscentismo na sua historia (MACEDO, 1983, p. 515).
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deveriam acontecer na Seara Nova e na Nagdo Portuguesa, ndo na
Lusitania: "A unidade da Lusitania esta quebrada". Em uma longa carta,
que demonstra o arrefecimento da relag@o entre os dois grupos contrarios
na revista — e mais especificamente entre Sérgio e Lopes Vieira —, Sérgio
queixou-se a Lopes Vieira:

Nao quis capitula-lo de hospede na Lusitania, mas,
pelo contrario, protestei contra o facto de ter sido
eu tratado como hospede, — ja no facto de me ndo
falarem quando fizeram sair o 1° nimero, nem
quando combinaram a constitui¢do da sociedade,
etc., ja no boato, q para ai correu, de ¢ me iam
expulsar da Lusitania! [...] Testemunha de q correu
pelas livrarias do Chiado q Vocé, Lopes Vieira,
falara em me expulsar da Lusitania, é o Aquilino,
por exemplo (o unico q agora me ocorre do qual
tenho a certeza q € seu conhecido). [...] e muita
gente reparou e achou incorrecto q se tomassem
todas as decisdes relativas ao 1° nimero sem se
dizer nada a minha pessoa (SERGIO, s.d., espolio
de Affonso Lopes Vieira, correspondéncia passiva
—vol. 7— Anténio Sérgio, grifos do autor).

Sobre os conflitos no corpo editorial, Luciano Pereira da Silva®'
(1864-1926) escreveu a Reynaldo dos Santos que Agostinho de Campos
era um dos "bons elementos da harmonia" (SILVA, 10 dez. 1924, BNP
Esp. A/5951) para filtrar as divergéncias entre ambos os grupos.
Jornalista, professor e escritor, Agostinho de Campos (1870-1944) era
bacharel em direito pela Universidade de Coimbra, mas atuou como
docente, lecionando portugués em Hamburgo e alemao no Liceu Central
de Lisboa e na Casa Pia. Tornou-se posteriormente diretor-geral da
Instrug@o Publica e professor efetivo do Liceu Pedro Nunes. Colaborou
na Historia da Colonizagdo Portuguesa do Brasil e em inumeras revistas
e jornais, inclusive na America Brasileira, que em julho de 1924 anunciou
o inicio da colaboragdo do autor que se estendeu por mais trés nimeros
(ap6s os quais a revista foi suspensa). Foi defensor da unidade linguistica

*! Luciano Pereira da Silva era natural de Caminha. Formou-se em matematica
pela Universidade de Coimbra e foi professor da Escola Normal Superior ¢ da
Faculdade de Ciéncias da Universidade de Coimbra. Entre 1915 e 1925 foi diretor
da Escola Normal Superior. Desenvolveu trabalhos de investigacdo em historia
da astronomia em Portugal, de ciéncia nautica e dos descobrimentos portugueses,
temas de suas colaboragdes em Lusitania.
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luso-brasileira (AGOSTINHO..., 1994, p. 96). No terceiro fasciculo da
Lusitania, apresentou uma resenha elogiosa de Laureis Insignes, de
Elysio de Carvalho, enfatizando o tradicionalismo do autor e seu amor
por Portugal.

Em maio de 1925, Luciano Pereira da Silva pediu a Reynaldo dos
Santos que seu nome ndo aparecesse mais na indicagdo de diretor da se¢do
de ciéncias matematicas e que falasse a Lopes Vieira que ndo poderia
mais contar com sua colaboragdo na Lusitania, dando como justificativa
a reducdo de seus servigos em virtude de satde e de idade. Muito
provavelmente indagado se o real motivo de seu desligamento da revista
seriam as disputas e intrigas internas, Silva lhe respondeu em carta:

Nao ha outro motivo, e ndo poderia havé-lo, da
espécie em que me fala; intrigas de ninguem me
levariam, neste periodo em que ja conto tantas
experiéncias, a esquecer a grande estima e gratidao
que lhe devo, como ao nosso amigo Lopes Vieira
(SILVA, 14 maio 1925, BNP Esp. A/5956).

Muitas das divergéncias e disputas estavam também relacionadas
aos convites de colaboradores, pois — dependendo de quem os fizesse ¢ a
quem fossem direcionados — poderiam causar certo desconforto a
membros do corpo editorial ao privilegiar determinado conjunto de
ideias, como se pode observar no trecho extraido do cartdo postal enviado
por Lopes Vieira a Reynaldo dos Santos:

Nao tive ocasido propicia para lhe dizer q devemos
ter o maximo cuidado com os convites da
colaboragdo paraa L., e q estes s6 devem ser feitos,
no futuro, em pleno acordo nosso. Temo q neste
fasc. o C. B. Chaves venha a dizer tolices aos
camilistas, a reboque do S., o q nos traria
aborrecimentos novos. Este ¢ so para mandar o
necessario aviso (VIEIRA, 1 jul, BNP Esp.
A/5930, grifos do autor).

Lopes Vieira respondeu a D. Carolina sobre o artigo que Alfredo
Pimenta lhe enviara solicitando publicagdo: "preciso falar antes com A.
Sardinha, p*® saber se havera incompatibilidade pessoal com ésse
colaborador. A boa regra é a colaboragdo ser solicitada" (VIEIRA, 23
mar. 1924, MS.CMV 4/342, grifo do autor).
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Em determinado momento de sua trajetéria, Alfredo Pimenta
entrou em conflito com alguns integralistas, inclusive com Sardinha e
Alberto Monsaraz. Divergia no que dizia respeito a quem deveria assumir
o trono de Portugal: enquanto os integralistas, depois de 1920, passaram
a reconhecer D. Duarte Nuno de Braganca (descendente de D. Miguel 1),
Pimenta defendia o direito ao trono de D. Manuel II (COSTA, 2016, p.
117). Mantendo-se fiel a D. Manuel 11, Pimenta fundou, em parceria com
Caetano Beirdo e Luis Chaves, a A¢do Tradicionalista Portuguesa.

Das trés revistas, a unica que publicou artigos de autoria de
Alfredo Pimenta é a America Brasileira: Assumptos portuguéses (n° 29,
maio 1924) e A "lyrica” de Gregorio de Mattos (n° 32, agosto de 1924).
Na Nagdo Portuguesa foi publicada uma pequena nota no nono numero
da segunda série, em marco de 1923, intitulada O bobo em Paldcio, na
qual Alfredo Pimenta ¢ comparado a um bobo da corte:

Ama a Oscar Wilde e ao seu esteticismo de
convengdo, conquanto se declare nacionalista,
tradicionalista, catdlico e ndo sabemos que mais!
[...] E para remate do seu imenso comico, aparece-
nos agora a apregoar num grande ar ¢ como quem
revela uma descoberta de alta transcendéncia, a
necessidade que ha em se rever e corrigir a nossa
historia. Isto sem uma alusio a obra que nesse
sentido o Integralismo realizou nas colunas da
Monarquia, continuando-a com a presente revista!
(O BOBO..., 1923, p. 429, grifo do autor).

A Nagdo Portuguesa durante a segunda e terceira séries tinha um
corpo editorial enxuto e razoavelmente estavel. Por ser o principal veiculo
de propagacdo das ideias do Integralismo Lusitano, congrega em suas
paginas diversos integralistas da primeira e segunda gerag:?lo52
(BARREIRA, 1982-3, p. 1422). Segundo Ledo Ramos Ascensdo (1943,
p. 10), a maior parte dos fundadores do Integralismo Lusitano era de
companheiros da Universidade de Coimbra e ainda que nido houvesse
homogeneidade politica entre eles (alguns eram monarquicos, outros

52 Neste caso, o termo geracdo ¢ utilizado tomando como base a data de
nascimento do individuo, conforme o artigo de Cecilia Barreira (1982-3, p. 1422)
que dividiu os integralistas em duas geragdes: a primeira com intelectuais
nascidos entre 1882 e 1893 e a segunda com intelectuais nascidos entre 1893 e
1906.
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republicanos e outros ainda indiferentes), o que os ligava eram afinidades
literarias e estéticas.

Antonio Sardinha (1887-1925) foi um dos casos em que,
republicano durante a época da faculdade, se converteu a monarquia mais
tarde. Sardinha veio de uma familia burguesa provinciana do Alentejo;
pelo lado paterno houve vereadores, administradores de conselho,
desembargadores, juizes de fora, médicos militares, entre outros. No
entanto, o tempo e as conjunturas sociopoliticas foram fragilizando as
propriedades da familia, de modo que a situa¢do econdomica do pai de
Sardinha, que era proprietario rural e fora administrador do concelho de
Monforte entre 1898 e 1899, degredara-se, tornando-o "praticamente
arruinado desde o principio dos anos 90 do século XIX" (DESVIGNES,
2006, p. 22). Na ocasido de sua morte, em 1904, deixou a familia em
situacdo financeira fragilizada.

Ainda que lhes faltasse o capital, a familia Sardinha tinha certa
visibilidade na regido, contando ainda com um grande capital social. Os
custos da formacao em Direito de Antonio Sardinha, apos a morte de seu
pai, foram financiados por José Alfredo Sardinha, seu primo e padrinho,
abastado proprietario rural da regido de Sousel (DESVIGNES, 2006, p.
25).

Em Coimbra, frequentou os circulos republicanos, a cuja causa se
dizia fiel adepto, mas também manteve relacdes de amizade com jovens
monarquistas, transitando entre esses dois nucleos politicos distintos de
sociabilidade intelectual. De acordo com José Manuel Quintas (2004, p.
68), "a conquista dos filhos da élite republicana para a causa monarquica
ndo se podia dissociar de um vivo renascimento catoélico e do crescendo
da sensibilidade neo-roméantica nos circulos académicos".

Sardinha frequentou a casa de Antoénio Macedo Papanca (1852-
1913), conde de Monsaraz, pai de Alberto Monsaraz, em Figueira da Foz.
Segundo Desvignes (2006, p. 56), os frequentadores da casa, "espécie de
pequena academia informal, recrutavam-se essencialmente entre as
camadas conservadoras de Coimbra social e politica da época". Os
critérios de recrutamento seriam a proximidade social pelo parentesco
com Monsaraz ou 0 meio universitario. Era na casa do conde de Monsaraz
que se reunia um grupo de rapazes que se intitulava como "grupo dos
exotéricos", em sua maioria condiscipulos de Alberto de Monsaraz
durante a época da faculdade. Fizeram parte desse grupo: Luis Cabral de
Moncada, Hipdlito Raposo, Anténio Sardinha, Simedo Pinto de
Mesquita, Veiga Simdes, Paulo Meréa, Manuel Eugénio Massa, Pita
D'Ega Aguiar. Além desses, juntaram-se alguns de fora do curso juridico,
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como Luis Filipe Rodrigues, Virgilio Correia, Lebre e Lima (QUINTAS,
2004, p. 75).

Em 1911, Alberto Monsaraz partiu para Paris, encontrar-se com
seus pais que se haviam mudado para ld apés a proclamacdo da
Republica. Em Paris, estudou na Sorbonne e frequentou os circulos
reacionarios parisienses ¢ do exilio (QUINTAS, 2004, p. 79), tendo feito
contato com Charles Maurras. No mesmo ano, Luis de Almeida Braga e
Rolao Preto partiram para a Galiza a fim de participar das for¢as contra a
Republica Portuguesa. Luis de Almeida Braga (1890-1970) foi advogado
e literato portugués, colaborou com as revistas Atfldntida e
Contempordnea, e dirigiu com Hipdlito Raposo a revista Integralismo
Lusitano — Estudos Portugueses. Publicou A Questdo Ibérica — a li¢do
dos factos (1916), O Culto da Tradig¢do (1916), O significado da obra de
Camilo (1923), entre outros. Colaborou com um artigo na Nag¢do
Portuguesa entre 1922 e meados de 1926, intitulado Das belas letras
brasileiras (n° 11, 2* série, maio de 1923).

Francisco de Barcelos Roldao Preto (1893-1977), além de ter sido
um dos fundadores do Integralismo Lusitano, foi um dos lideres do
Movimento Nacional-Sindicalista nos anos 30, movimento de extrema
direita conhecido como camisas azuis. Publicou a Monarquia é a
Restauragdo da Inteligéncia (1920) e Para além do Comunismo (1932),
entre outras obras. Participou ativamente da Na¢do Portuguesa, sendo o
responsavel pela se¢do Cronica Social durante a segunda série, e pela
maioria dos escritos em Cronica do més — social, na terceira série.

Na Bélgica, local de refugio para alguns portugueses expatriados
pelos republicanos em 1910 (QUINTAS, 2004, p. 88), foi fundada, em
1913, por alguns dos exilados, entre os quais Almeida Braga, Rolao Preto
e Domingos Gusmio de Arautjo, a revista Alma Portuguesa, na qual
apareceu pela primeira vez a expressdo Integralismo Lusitano
(ASCENSAO, 1943, p. 11).

Apos os estudos em Coimbra, Sardinha retornou a Monforte, mas
manteve contato com alguns de seus companheiros de universidade e do
grupo dos exotéricos, especialmente Hipdlito Raposo, que havia se
mudado para Lisboa, onde assumiu as fungdes de professor na Escola de
Arte de Representar e de funcionario dos servigos da Instrucdo Publica
do Ministério do Interior (QUINTAS, 2004, p. 117). José Hipolito Vaz
Raposo  (1885-1953) colaborou com as revistas A4 Farga,
Contempordnea, Atldntida, entre outras. Na Nagdo Portuguesa colaborou
com um artigo na segunda série e com sete na terceira série.

Alberto Monsaraz, Hipolito Raposo e Antonio Sardinha — que
desde 1912 havia abandonado o republicanismo e aderido ao
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monarquismo —, combinaram de reunir-se em Figueira da Foz, em 1913,
no intuito de langarem uma revista de filosofia politica, que defendesse e
propagasse o Integralismo Lusitano (ASCENSAO, 1943, p. 13). Em abril
de 1914, foi publicado o primeiro numero da primeira série da Nagdo
Portuguesa, que tinha como subtitulo "revista de filosofia politica". A
primeira série teve doze numeros e durou até novembro de 1916, sob
diregdo de Alberto Monsaraz, tendo como secretario Nuno de M. Teixeira
e editores Franca e Armenio. Por ser um projeto dispendioso, foi
garantido por Alberto Monsaraz (QUINTAS, 2004, p. 129).

Em 1916, apareceu o primeiro manifesto escrito pela Junta Central
do Integralismo Lusitano, que, segundo Ledo Ramos Ascensao (p. 21),
era constituida por Xavier Cordeiro, Antonio Sardinha, Hipdlito Raposo,
Jodo do Amaral, Pequito Rebelo, Alberto Monsaraz e Luis de Almeida
Braga, tendo feito também parte nos seus primeiros tempos Rui Enes
Ulrich. Durante a segunda série, a Na¢do Portuguesa foi propriedade da
Empresa Nacdo Portuguesa (nos numeros 1 a 4) e da Sociedade
Integralista Editora Ltda. (nos numeros 5 a 12). Posteriormente, foi
vendida a José Fernandes Junior, que ja era editor da revista durante a
segunda série e permaneceu sendo-o na terceira série. Fernandes também
foi editor das revistas Ordem Nova e A Revolucdo. Para a venda da Nagdo
Portuguesa foi necessaria a assinatura daqueles que participavam da
Sociedade Integralista Editora Ltda., como era o caso de Sardinha e do
Conde de Monsaraz:

Para liquidagdo do n/ assunto ficou ja encarregado
o dr. Hipdlito de fazer a escritura de venda, mas é
a Sociedade Integralista Editora que figura como
proprietaria € preciso tambem uma procuragdo do
Conde Monsaraz. A seu tempo incomodol-o-ei
mais uma Vvez para a sua procuracio
(FERNANDES JUNIOR, 16 abr. 1924, 219-11).

Dos intelectuais denominados por Cecilia Barreira como membros
da primeira geragdo, foram colaboradores da Nagcdo Portuguesa: José
Hipodlito Raposo, Luis de Almeida Braga, José Adriano Pequito Rebelo e
Roldo Preto, além de Anténio Sardinha.

José Adriano Pequito Rebelo (1892-1983) era uma das amizades
de Sardinha fora do grupo dos exotéricos. Em 1914, o projeto da Nagdo
Portuguesa estava nos ultimos preparativos, e, com a eventual
impossibilidade de Sardinha deslocar-se a Coimbra, foi combinado um
encontro entre Hipdlito Raposo, Jodo do Amaral e Pequito Rebelo, que
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colocou Sardinha a par da reunido (QUINTAS, 2004, p. 143). Pequito
Rebelo frequentou, na época de seus estudos em Coimbra, o Centro
Académico da Democracia Cristd (CADC) (QUINTAS, 2004, p. 72).
Publicou Pela Deduc¢do a Monarquia (1922), Medita¢ées de Fatima
(1942), Em louvor e Defesa da Terra (1949), entre outros. Colaborou com
quatro artigos na segunda série da Na¢do Portuguesa, a maioria a respeito
da questdo agraria, e com um artigo na terceira série na secdo Cronica
Agricola.

A segunda série da Nag¢do Portuguesa terminou em junho de 1923,
mas o primeiro nimero da terceira série foi publicado apenas no final de
1924 e o segundo niimero da terceira série em 1925, provavelmente por
motivo de saude de seu diretor. Em dezembro de 1923, José Fernandes
Junior lhe escreveu:

Creia que sinto bastante a s/ doenga e reconhego
que necessita dum imediato repouso para nao
agravar mais o mal. No entanto s6 lhe pego mais
um pequeno esforgo para conseguir arrumar os 2
ultimos nos. e depois a "Naga@o" esperara o tempo
que for necessario. Para isto torna-se necessario; 1°
o dr calcular quando deva aparecer a 3* serie e fazer
uma nota explicativa para o n° 12, que depois se
farA publicar nos jornais. 2° E da maior
conveniencia para Si conseguir arranjar aqui
alguem que o possa substituir; um secretario de
redacgdo de verdade que o substitua em parte do
servico (FERNANDES JUNIOR, 15 dez. 1923,
219-9).

Pela mencdo a um "secretario de redacdo de verdade que o
substitua", pode ser que Fernandes e/ou Sardinha estivessem insatisfeitos
com os servicos prestados por Domingos Gusmio de Araujo como
secretario da Nagdo Portuguesa. A partir da terceira série, Manuel Murias
assumiu o cargo de secretario e, apds a morte de Sardinha, assumiu a
diregdo da revista.

Manuel Murias (1900-1960) foi apontado por Cecilia Barreira
como membro da segunda geracdo do integralismo. Publicista e filologo
formado pela Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, foi diretor
do Colégio Nun'Alvares, publicou O Seiscentismo em Portugal (1922) e
Historia Breve da Colonizagdo Portuguesa (1940). Foi diretor da Nagdo
Portuguesa e do Diario da Manhd.
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Mesmo antes de assumir a direcdo da Na¢do Portuguesa, Murias
participou da revista, tendo publicado trés artigos durante a segunda série
e colaborado com varios textos na terceira série, tendo sido responsavel
pela se¢do Cronicas do més — politica interna e por varias resenhas
publicadas em Na Feira das Letras. Em agosto de 1922, escreveu a
Sardinha sobre o artigo que pretendia publicar na Na¢do Portuguesa: "por
outras palavras: — a conservagdo da lingua portuguesa no Brazil é
necessaria a integridade nacional. Ndo sera esta a melhor orientagdo dum
estudo publicado numa revista portuguesa de cultura nacionalista sobre
as linguas que se falam no Brazil?" (MURIAS, 13 ago. 1922, 148-6).

Mostrando deferéncia, buscou o aconselhamento de Sardinha
sobre a possibilidade de assumir uma posi¢do de emprego, caso fosse
aceito, indagando se, pelo fato da vaga ser em um estabelecimento de
ensino do Estado, haveria alguma incompatibilidade de ordem intelectual
com grupo politico a que pertencia (MURIAS, 21 jan. 1923, 148-11).

Sobre Rodrigues Cavalheiro, escreveu Murias a Sardinha: "o
Cavalheiro leu-me o que tem escrito sobre Gomes Freire. E' 6ptimo.
Desconfio que o Cavalheiro sera dos trés ou quatro rapazes que vao
escrever na Nacdo Port., 0 q. ird mais longe. E trabalhador e ndo se distrai"
(MURIAS, 25 jun. 1922, 148-4, grifo do autor). Quando Manuel Mirias
assumiu o cargo de diretor da Nag¢do Portuguesa em 1925, Antdnio
Rodrigues Cavalheiro (1902-1984), que, segundo Cecilia Barreira,
também era membro da segunda geracdo do integralismo, assumiu a
posicdo de secretario. Ambas as posi¢des foram decididas pela Junta
Central do Integralismo Lusitano em reunido.

Na ocasido da passagem de Elysio de Carvalho por Lisboa, em
1925, antes de se dirigir a Suica para tratamento da tuberculose, foi
publicada a seguinte nota na Na¢do Portuguesa:

Elysio de Carvalho, o grande escritor nacionalista
brasileiro, esteve em Lisboa, de passagem para a
Suissa, onde foi realizar uma cura de repouso. Por
motivos de saude, o nosso Director, ndo se poude
associar pessoalmente as homenagens que ao
ilustre Director da América Brasileira € nosso
muito querido amigo foram tributadas por um
grupo de intelectuais portugueses. Rodrigues
Cavalheiro em nome da Nag¢do Portuguesa
exprimiu a Elysio de Carvalho a sincera estima que
todos nesta casa consagram as suas raras
qualidades de pensador e de homem de acgdo
(ELYSIO..., 1925b, p. LXVIII).
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Quando da morte de Elysio de Carvalho, foi enviado para o timulo
definitivo do escritor no Brasil "um padrao ao jeito dos nossos padrdes de
Quatrocentos, que Ratl Lino desenhou", por iniciativa da Lusitania. "A
esta homenagem convidamos a associarem-se o0s intelectuais
portugueses, amigos de Elysio de Carvalho" (ELYSIO..., 1925a, p. 293-
294). A iniciativa da Lusitania foi bem vista pelo grupo da Nagdo
Portuguesa, que publicou uma pequena nota nos niumeros 9/10 da terceira
série, na qual se afirmava: "Nagdo Portuguesa associa-se a formosa ideia
da Lusitdania, que tdo portuguesmente quere assim mostrar a0 eminente
brasileiro o reconhecimento profundo pelo muito que a patria lhe ficou
devendo" (ELISIO..., 1926, p. CCVIII).

Elysio de Carvalho ndo publicou nas paginas da Nagdo
Portuguesa, mas seus escritos e a America Brasileira foram comentados.
Entre os autores que aparecem nas paginas da Nagdo Portuguesa durante
o periodo estudado, ha dois brasileiros: o jovem Gilberto Freyre, com a
reprodu¢do de um texto que havia sido publicado no Didrio de
Pernambuco, e o diplomata Oliveira Lima, com trés artigos intitulados:
Em resposta, Camoes e Um novo iberismo.

Investigou-se inicialmente a hipdtese de uma ligacdo das trés
revistas estudadas com a diplomacia de ambos os paises, visto que o
oficio do diplomata permite, pela sua formacao cultural e transnacional,
transitar nos espagos de saber e poder, ¢ desempenhar o papel de
mediador e criador cultural, de conferencista, palestrante, promotor de
exposi¢des de arte, colaborador de periodicos culturais, literarios e de
fait-divers. Entretanto, ao aprofundar o conhecimento sobre o
funcionamento das revistas, percebeu-se que era uma hipotese a ser
descartada, pois os diplomatas que participaram das revistas fizeram-no
na condi¢do de colaboradores convidados, ndo tendo qualquer ligagdo
com a organizagao delas.

No caso da America Brasileira, a suspeita era maior por apresentar
os nomes de Ronald de Carvalho, Jorge Jobim e Ribeiro Couto como
membros do corpo editorial nos trés primeiros niimeros. Constatou-se, no
entanto, que nao ha qualquer indicio de uma participacao ativa de Ribeiro
Couto ou Jorge Jobim nas atividades da revista, seus nomes talvez tenham
sido 14 colocados como uma forma de conferir legitimidade a revista, ou
possivelmente tenham desistido de suas participagdes apos a publicagido
do primeiro nimero, perdurando seus nomes por uma falha na atualizagdo
dos dados de contracapa. Partindo da hipdtese de que Elysio de Carvalho
centralizava boa parte das decisdes relativas a revista, e que
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possivelmente tivesse uma personalidade dificil, a desisténcia de outros
membros ainda no inicio do periodico pode ser considerada.

No caso de Ronald, como mencionado anteriormente, ha indicios
de que tenha participado mais ativamente nos trés primeiros nimeros,
mas nada que indique qualquer ligagdo com o Itamaraty; tratava-se
provavelmente de uma participagdo em virtude de sua amizade com
Elysio de Carvalho e/ou afinidade eletiva com o propdsito da revista, e,
logo apds o terceiro numero, o seu nome desaparece da lista de membros
do corpo editorial.

No caso de Oliveira Lima, a sua colabora¢io na Nag¢do Portuguesa
se da sobretudo por seu interesse em Antonio Sardinha, com quem se
correspondeu (CHACON, 2005, p. 180). Filho de pai portugués e mae de
tradicional familia pernambucana, Oliveira Lima estudou no Curso
Superior de Letras de Lisboa e serviu na Legacdo brasileira em Portugal,
interessando-se pela historia do Brasil e de Portugal, e publicando livros
sobre esses temas. Membro do IHGB e professor na Catholic University
of America (Washington, EUA), Oliveira Lima inaugurou a catedra de
estudos brasileiros da Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa em
1923. Por sua influéncia, Gilberto Freyre, quando esteve em Lisboa em
1923, frequentou o grupo de Sardinha, mesmo ndo tendo sido possivel
conhecé-lo pessoalmente, mas conviveu também com o grupo da Seara
Nova e com "os monarquistas do Correio da Manha" (CHACON, 2005,
p. 183), cujo diretor era Fidelino de Figueiredo. Gilberto Freyre e Oliveira
Lima aproximaram-se nas décadas de 1910 e 1920, formando um vinculo
de amizade, e trocaram diversas correspondéncias, estabelecendo um
dialogo epistolar (GOMES, 2004). Ambos viveram nos Estados Unidos
no inicio dos anos 1920, Oliveira Lima como diplomata e Gilberto Freyre
como estudante.

A analise de bastidores deste capitulo permitiu observar o
cruzamento das trajetérias individuais dos sujeitos que participaram das
revistas estudadas, vislumbrando indicios do transito intelectual nas
revistas e, em alguns casos, para além destas, aprofundando o
conhecimento sobre o grau de participacdo de determinados intelectuais
nesses periodicos e as relagdes estabelecidas entre si.
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3 NACIONALISMO, IBERISMO, HISPANISMO, LUSO-
BRASILISMO E AS REVISTAS

3.1 Nacionalismo

O nacionalismo presente nas trés revistas estudadas ndo €
caracteristica apenas destas, trata-se quase de um estado de espirito no
inicio do século XX, uma orientacdo de fundo que guiava boa parte das
discussdes com outros temas, como literatura, artes, ci€ncia, sociologia,
geografia e histéria. Nao ha uma defini¢do amplamente aceita do termo
nacionalismo, como afirmou Benedict Anderson (2000, p. 7): "[...] é
dificil pensar em algum fendmeno politico que continue tdo intrigante
quanto este e sobre o qual haja menos consenso analitico".

Diversos autores se debrugaram sobre as ideias desenvolvidas
sobre nacgdo e nacionalismo, como o ja citado Benedict Anderson, em
Nagdo e consciéncia nacional (1989), a partir do qual se tem tomado a
definicdo de nacdo como uma "comunidade politica imaginada —
imaginada como implicitamente limitada e soberana" (ANDERSON,
1989, p. 14). Eric Hobsbawm, em Nagdes e Nacionalismo desde 1870
(1990), no qual o autor examina as diversas definigdes de nagdo
fundamentadas na religido, lingua, etnia, territorio, histéoria comum e
tracos culturais, pois "ndo € possivel reduzir nem mesmo a nacionalidade’
a uma dimensdo unica, seja politica, cultural ou qualquer outra"
(HOBSBAWM, 1990, p. 17). E a coletanea Nacionalismo no Novo
Mundo: a formagdo de Estados-na¢do no século XIX (2008), organizada
por Marco A. Pamplona e Don H. Doyle, na qual ha capitulos que versam
sobre as diferentes formagdes e caracterizagdes de Estados nacionais na
América e as diversas formas de nacionalismo que surgiram nesses
lugares.

Em cada pais, em virtude de sua situa¢do politica, cultural e
econdmica, surgiam (e ainda surgem) movimentos nacionalistas com as
mais diferentes caracteristicas e propostas para suas respectivas nagoes,
alimentando-se, muitas vezes, de momentos de crise politica, social e/ou
econdmica, como foi o caso tanto da Primeira Republica portuguesa
como da brasileira. Muitos desses movimentos, designados por parte da
historiografia como movimentos nacionalistas de direita, tiveram grande
influéncia do nacionalismo de direita francés, que englobava a tradi¢do
contrarrevolucionaria de matriz catélica, com intelectuais, como Joseph
de Maistre, Louis-Ambroise de Bonald, o inglés Edmund Burke ¢ o
espanhol Donoso Cortes; reformadores sociais franceses Fréderic Le Play
e René La Tour du Pin, também catolicos; além de se inspirarem em
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autores como Maurice Barrés, Charles Péguy, Paul Dérouléde, Ernest
Renan, Hippolyte Taine, Gustave Le Bon, no positivismo de Auguste
Comte e no antissemitismo de Edouard Drumond (BEIRED, 1999, p.
196).

De acordo com Ernesto Castro Leal, entre as correntes
nacionalistas que existiam na Primeira Republica portuguesa, houve uma
certa predominancia de um nacionalismo tradicionalista, "de matriz
monarquica ou republicana, apesar de coexistirem variantes
revolucionarias do nacionalismo de menor recep¢do" (LEAL, 2010, p.
485). Dentro do que o autor define como matriz tradicionalista catélica,
estaria o Integralismo Lusitano, a A¢do Realista Portuguesa, de Alfredo
Pimenta, ¢ 0 Movimento Nacional-Sindicalista, de Francisco Roldo Preto.
Leal menciona ainda uma outra faceta da direita antiliberal em torno da
Acgdo Nacionalista e do Centro do Nacionalismo Lusitano, sob dire¢do
de Jodo de Castro Osodrio (filho de Ana de Castro Osério e irmado de José
Osorio de Oliveira) (LEAL, 2010). Houve ainda a Cruzada Nacional D.
Nuno Alvares Pereira, constituida em 1918, cujo discurso era marcado
pelas teorias da ordem, do conservadorismo (histdria e tradigdo) e do
organicismo (unidade e hierarquia) (LEAL, 2010, p. 497).

O autor elenca os diferentes grupos de direita que coexistiam:
direita republicana conservadora (na qual insere Antero de Figueiredo),
direita monarquica constitucional, direita monarquica integralista (José
Pequito Rebelo, Afonso Lucas entre outros), direita catolica, direita dos
interessados, direita universitaria e direita militar (LEAL, 2010, p. 500-
501).

A clivagem direita/esquerda ¢ frequentemente utilizada como
ferramenta para se compreender determinadas correntes ideoldgicas,
situando-as sob um conjunto amplo de defini¢des que determinam se elas
fazem parte de um tipo de orientagdo ou de outro. Essa forma de analise,
por vezes, define o objeto a posteriori, tomando-o fora do ambiente em
que foi construido ¢ ordenando-o conforme a metodologia sugere; em
outros casos, o pesquisador leva em consideracdo o proprio léxico
utilizado pelos sujeitos histdricos com que trabalha, e ainda ha casos de
se conseguir juntar as duas formas, quando a defini¢do externa ¢ a mesma
utilizada pelos sujeitos historicos ao se definirem.

Todavia, no caso do integralismo, parece ser necessiria uma
pequena observagdo nesse sentido. José Manuel Quintas, em seu artigo O
Integralismo para além das etiquetas, publicado na coletanea Ideias e
percursos das direitas portuguesas (2014), adverte o seu leitor logo no
inicio que a etiqueta "direitas", sob a qual estdo reunidos os estudos
publicados no livro, ndo tem aplicag@o rigorosa ao Integralismo Lusitano
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(QUINTAS, 2014, p. 167). Muito embora o autor ndo discorra sobre o
porqué dessa afirmagdo, Quintas fornece uma pista quando inicia o texto
com uma epigrafe de Antdnio Sardinha. Nessa epigrafe, Sardinha da a
entender que os integralistas ndo se reconheciam como sendo de direita:

As «direitasy s30 um imenso peso-morto que
subsiste apenas pelo poder de inércia. Atadas a
formulas vazias de expressao e de dinamismo, nem
de longe alcangam a profunda transformacgdo que
se opera no mundo. Ao contrario, nas «esquerdas»
ha um anseio [...] que, desde que se encha de forca
organica e de directriz vital, por si s6 constitui a
garantia da nova idade que se descobre para além
dos escombros burgueses da Revolugdo
(SARDINHA apud QUINTAS, 2014, p. 167).

Semelhante posicdo apresentou Augusto da Costa no texto
"Esquerdas" e "direitas", publicado na secdo Cronica Politica da Nag¢do
Portuguesa. Costa, no entanto, repudiou a clivagem e afirmou que, caso
fosse necessario assumir uma posigdo, os integralistas seriam de extrema
esquerda.

Esta classificagdo topografica de esquerdas e
direitas ndo nos pertence: ¢ uma conseqiiéncia da
deformacao mental determinada pelo Liberalismo.
Mas, admitindo-a por momentos, devemos dizer
que o nosso logar € na extrema-esquerda, € nao
entre as direitas. Somos reacciondrios, € Nao
larvas passivas. Somos radicais e ndo
acomodaticios conservadores (COSTA, 1924, p.
XXXIII, grifos do autor).

Costa continuou o texto embasando o seu argumento na afirmagéo
de que o integralismo desejava ndo apenas uma revolucdo politica, mas
também social. Em ambos os casos, a repulsa pelo termo direita se da sob
a perspectiva de sua imobilidade, ou seja, pela sua caracteristica
conservadora, mantenedora do status quo, a qual o integralismo se
opunha no afa de realizar uma reforma social e politica transformadora
da sociedade portuguesa — ainda que fossem transformacdes pautadas
num tradicionalismo e em uma forma de governo reacionaria, no sentido
de que a monarquia orgéanica pretendida pelos integralistas pressupunha
um retorno a um passado idilico portugués. Possivelmente, o que o autor
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quis dizer quando afirmou que, caso fosse necessario enquadrar o
integralismo na clivagem direita/esquerda, este estaria na extrema
esquerda, ele se referia ao fato de os integralistas verem a si proprios e ao
movimento como renovadores em contraposi¢do aos conservadores,
associados ao termo direita.”

O projeto politico integralista consistia em uma monarquia
organica, tradicionalista e antiparlamentar, na qual haveria duas
tendéncias: uma centralizadora e outra descentralizadora. A
centralizadora estaria caracterizada na figura do rei, que exerceria a
funcdo governativa suprema e a funcdo coordenadora, fiscalizadora e
supletoria das autarquias locais, regionais, profissionais e espirituais.
Além dessas, também desempenharia fun¢des executivas de natureza
diplomatica, militar, financeira geral e de chefia do poder judicial (fungéo
moderadora). A tendéncia descentralizadora abarcaria o aspecto
econémico (empresas, corporagdes e politica econdmica do governo
central); o aspecto familiar administrativo (familia, paréquia, municipio,
provincia, Assembleia Nacional); o aspecto judicial (julgado municipal,
tribunal provincial, supremo tribunal de justi¢a, conselho superior de
magistratura); e o aspecto espiritual (arte, ciéncia, escolas e
universidades, religido — Catdlica Apostdlica Romana).

[...] se ao confessarmo-nos anti-parlamentaristas
no politico e descentralizadores no administrativo,
nos declaramos conjuntamente sindicalistas no
social e no econdémico. O nosso trabalho ¢
simultaneo de destrui¢do e de reconstrugdo. De
destrui¢do, quando no campo do pensamento ¢ dos
factos nos esforcamos por dissipar até ao seu
ultimo equivoco, a influencia funesta da mitologia
revolucionaria. De reconstrugio, quando, por sobre
os alicerces combalidos da sociedade, procuramos
terraplanar o hiato aberto pela passagem
perturbadora do Liberalismo e achar as bases
solidas em que a Ordem-Nova se estabelecera, para
prestigio da Christandade e aumento da civilizagdo
(SARDINHA, 1922a, p. 7-8).

> Para Arno Mayer (1977, p. 57), os contrarrevolucionarios ndo devem ser
confundidos com reacionarios e conservadores,"embora as afinidades e ligagdes
entre estes componentes da triade anti-revolucionaria sejam decisivas, sob todos
0s aspectos, para a iniciativa contrarrevolucionaria".
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Luis Reis Torgal (2014) assinala que o programa integralista se
inspirou no legitimismo miguelista do século XIX. Segundo o autor,
muito embora ndo se tenha formado em Portugal um pensamento
filosofico tradicionalista complexo, como ocorreu na Franga, houve, com
efeito, a definicdo "de um conjunto relativamente coerente de ideias
basicas, que, de algum modo, se vém a concretizar e a desenvolver depois,
em outros movimentos politicos diferentes e com sucesso variavel"
(TORGAL, 2014, p. 226), entre os quais estariam o integralismo e,
posteriormente, 0 movimento catolico-social.

As ideias de José da Gama e Castro (1795-1873) ressoaram no
pensamento integralista, sobretudo a ideia da monarquia como estado
politico natural de uma na¢do e de que haveria um "centro politico" para
cada nagdo, "que lhe assegurava, tendo em conta as caracteristicas e o0s
condicionalismos proprios do pais, o «maior grau de felicidade possivel»"
(TORGAL, 2014, p. 228). As sociedades teriam uma formag¢do e uma
evolugdo natural, caso fugissem a esse desenvolvimento, voltariam ao seu
centro politico (TORGAL, 2014, p. 227-228). Assumindo uma posi¢édo
contrarrevolucionaria, monarquista e defensora ferrenha do catolicismo
(que no contexto da Primeira Republica portuguesa perdia espago com a
politica de laiciza¢do do Estado e da sociedade), esse "centro politico"”
dos integralistas referir-se-ia a uma vis@o utopica do fim da Idade Média
e inicio da Idade Moderna em Portugal.

Entretanto, segundo José Manuel Quintas, no que se refere a
questdo dinastica, os integralistas reconheciam a legitimidade de D.
Miguel, mas pronunciavam-se por D. Manuel II. Entre a legitimidade da
institui¢@o (ou do principio), "conjunto de leis fundamentais por que se
governa e caracteriza um Estado" (QUINTAS, 2004, p. 172) e a
legitimidade da pessoa que a representa, consideravam os integralistas a
primeira superior. Todavia, a obediéncia a D. Manuel II foi apenas até
1919 quando, ao fim do sidonismo (com o qual os integralistas
colaboraram), o movimento ndo teve a acolhida pretendida para o seu
projeto de uma reorganizag@o dos organismos monarquicos (QUINTAS,
2014, p. 183).

Torna-se necessario ressaltar que o ponto de aproximagao entre a
America Brasileira e a Nag¢do Portuguesa nao se dava mediante o projeto
politico integralista ou de seu acentuado catolicismo. A questdo religiosa
pouco aparece na America Brasileira e nos artigos politicos publicados
na revista, frequentemente se propde uma reforma das instituigdes
republicanas e da constituicdo e uma maior centralizagdo e controle por
parte do Estado, mas ndo o retorno a uma monarquia (organica ou nao).
Muito embora Sardinha e Elysio de Carvalho tenham trocado
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correspondéncias e elogios, e ambas as revistas tenham feito comentarios
sobre suas obras, o ponto de convergéncia entre elas € o tradicionalismo,
pensado principalmente na valorizagdo de um modelo de civilizagdo
ibérico, ¢ na aproximagdo entre Portugal e Brasil, e, em menor escala,
Ibéria e Ibero-América.

José Augusto Vaz Pinto, em seu O futuro politico do Brasil,
publicado na Nag¢do Portuguesa, criticou a democracia, afirmando que
este ndo era o melhor regime para o Brasil e que o federalismo ameacava
a unidade nacional. Para Vaz Pinto, a centralizagdo, monarquica ou
republicana, estava condenada pela experiéncia do Império e fazia apelo
a uma monarquia nos moldes propostos pelo Integralismo Lusitano: um
império descentralizado e representativo, e ndo centralizado e
democratico como havia sido o anterior.

Nesse momento inevitavel em que o Brasil atingir
a sua plena maturidade historica, pelo completo
aproveitamento das suas riquezas economicas,
pelo completo povoamento das suas zonas
povoaveis, pela completa unificagdo social do seu
povo, e pelo fortalecimento da sua ordem politica,
o mundo tera passado por transformagdes politicas
enormes, ¢ o Brasil sera no mundo um grande
factor de péso (PINTO, 1923, p. 539).

O autor tragou um panorama mundial em que Portugal e Espanha
selavam uma alianca e apontou o Brasil como o grande bastido
centralizador da América nio britanica contra o avango yankee, "sera no
Novo Mundo, o bloco latino, oposto ao bloco germanico". Pinto fazia um
apelo para que, quando chegasse a hora, fosse formada uma alianga entre
as civilizagdes ibéricas, ibero-americanas e ibero-africanas. "[...] o bloco
luso-hispano-centro-sul-americano serda o guarda inabaldvel da
civilizagdo latina e catdlica que educou o mundo" (PINTO, 1923, p. 541),
fazendo apologia ao mare nostrum e reverberando a politica de
lusitanizacdo do Atlantico Sul, encetada pelo governo portugués.

Esse posicionamento antigermanico pode ser observado também
nas obras de Elysio de Carvalho, nacionalista fervoroso, que também
adotava o discurso pautado na legitimacdo ibérica ou latina em
contraposicdo a germénica, além de afirmar a nacionalidade brasileira.
Elysio escreveu em carta a Antonio Sardinha que a diretriz que tentava
dar a America Brasileira assemelhava-se a que Sardinha direcionava a
Nagdo Portuguesa, especialmente no que se referia ao culto aos
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antepassados e a heranga comum portuguesa. E compreensivel que um
artigo como o de José Augusto Vaz Pinto tivesse forte apelo ao brasileiro,
critico da politica da Primeira Republica, que defendia e profetizava, em
alguns artigos, o futuro Brasil como poténcia mundial, especialmente pela
exploracdo de suas riquezas54, e lider latino-americano, ndo obstante
discordasse do preceito de uma monarquia organica, como proposto por
José Augusto Vaz Pinto.

Elysio foi apresentado por Sardinha em A Li¢do do Brasil (artigo
publicado na Nac¢do Portuguesa e reproduzido na America Brasileira)
"como um dos chefes intelectuais do nacionalismo brasilico" e,
enaltecendo a obra do autor, utilizou-a como exemplo da importancia de
Portugal e da civilizag@o ibérica para o Brasil. "Praticando o seu exame
de consciéncia patridtica, o nacionalismo brasileiro acha-se assim
enlagado ao nacionalismo portugués e colaborador com éle nos trabalhos
comuns do «hispanismo»" (SARDINHA, 1923, p. 555, grifo do autor).

Nesse mesmo artigo, Sardinha afirmou sua posi¢do a favor da
monarquia e da Igreja, mas ao se perguntar se o nacionalismo brasileiro
deveria necessariamente ser também a favor da monarquia responde: "se
0 nacionalismo brasileiro ndo € monarquico, como o nacionalismo
portugués, carece de ser, pelo menos, abertamente contra-
revolucionario” (SARDINHA, 1923, p. 558, grifos do autor). Para
Sardinha, o Brasil emoldurava-se no quadro geral da Cristandade e
advogava para ambos os paises o ressurgimento do conceito "perdido" de
Cristandade.

Em Portugal e Brasil, a redagdo da Na¢do Portuguesa teceu
comentarios elogiosos a America Brasileira e a Elysio de Carvalho,
mencionando a "posi¢do assumida pela autorisada revista nacionalista em
relagdo ao Integralismo Lusitano" (PORTUGAL..., 1923, p. 417). O texto
ndo especificava qual seria essa posicdo, no entanto, dava énfase na
proximidade luso-brasileira e, referindo-se a Elysio de Carvalho,
afirmou-se:

Possa seu labor crescer em seara magnifica, — e que
nunca ndo nos falte com o seu concurso, para que
a politica do Atlantico, tdo brasileira e tdo
portuguesa a0 mesmo tempo, se torne em realidade

** Em alguns de seus livros, Elysio discorreu sobre a potencialidade brasileira,
especialmente no que diz respeito a industria siderargica, assumindo uma posi¢ao
extremamente favoravel, como em Brasil, poténcia mundial: inquerito sobre a
industria siderurgica no Brasil (1919) e Realidade Brasileira (1922).
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consoladora para as duas nacionalidades que a
lingua e o sangue reunem no culto comum de
Camoes! (PORTUGAL..., 1923, p. 418, grifos do
autor).

Na America Brasileira, foi noticiada a criagdo do Nacionalismo
Lusitano na se¢do Portugalia, sob o titulo O Fascismo em Portugal. No
numero 21, foi transcrita uma nota divulgada pelo Conselho Supremo do
Nacionalismo Lusitano, reconhecendo em Jodo de Castro "um dos seus
mais valiosos e nobres elementos" (O FASCISMO..., 1923a, p. 264),
muito embora também se tenha afirmado ndo haver chefes pessoais no
Nacionalismo Lusitano.

No numero 22, deu-se prosseguimento ao assunto, alegando ser
esse interessante e desconhecido para os brasileiros, e sobre o qual a
revista transcreveu a entrevista de José Osorio de Oliveira para o Correio
da Manha, na qual José Osorio afirmou a necessidade de ditaduras em
casos momentaneos e esporadicos: "entre a ditadura da maioria, feita de
baixo para cima, contra as tradi¢des nacionaes e religiosas, como a da
Russia, e a ditadura nacional dum Mussolini, ndo ha que escolher. E' por
isso que nos estamos com o Fascismo" (O FASCISMO..., 1923b, p. 295).
Apesar dessa afirmacdo, ao ser indagado se o Nacionalismo Lusitano era
fascista, afirmou que ndo, apesar de o jornal 4 Batalha assim o ter
classificado. Em seguida da entrevista, ha um texto de compromissos que,
como portugués, deveria assumir, entre os quais, colocar-se ao lado de
qualquer governo portugués contra a agressdo estrangeira ou o
bolchevismo.

A critica de José Osoério a uma ditadura da maioria "feita de baixo
para cima" que, a seu ver, iria contra as tradigdes nacionais e religiosas,
explicita, em primeiro lugar, uma possivel aversdo a posi¢ao tomada pela
Revolugdo Russa quanto a religido, e, em segundo lugar, a consonancia
de seu pensamento com a ideia, muito comum a varios intelectuais da
época, de que a nacdo deveria ser comandada por uma elite capaz,
esclarecida, guardia das tradicoes.

Em ambas as revistas, hd um forte posicionamento contrario ao
movimento bolchevique russo — posi¢do tomada amitde pelas elites da
época que o consideravam ameacgador as estruturas sociais e de poder.
Quanto ao fascismo, ha algumas notas elogiosas na America Brasileira,
assinadas pela redacdo nas se¢des Repertorio € Notas & Commentarios,
que ndo definem muito bem o que seria o fascismo (vale ressaltar que
naquele momento o movimento fascista ainda era incipiente), mas
procuram reafirmar a sua ligagdo com o povo, a sua caracteristica como
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"aspiracdo nacional, nascida do descontentamento geral, € que procura
pela acg¢do, com homens novos, livres de preconceitos theoricos,
reconstruir a nacdo italiana" (O QUE...., 1923, p. 90).

Muito embora em diversos artigos e notas da America Brasileira
coloque-se a questdo do Estado nacional forte como uma solugao a crise
econdmica e politica — posi¢cdo comum em momentos de crise, nos quais
ha o desejo de um retorno a ordem, processo frequentemente visto como
possivel pela mao firme do Estado —, além de certa apologia a prontiddo
militar e de armamentos, ha, do mesmo modo, a preocupagdo com a forga
e as ditaduras. Em um artigo sobre a Tchecoslovaquia, Elysio de Carvalho
criticou o bolchevismo russo, "destruidor de toda a vida social", mas
também o fascismo, ambos

[...] fundados sobre a mesma philosophia da forga,
da intolerancia e da vaidade nacional que
caracteriza o0 pangermanismo, nada mais
representam que a reagdo confusa nascida da
ausencia de idéas claras e provocada pela ambigao
de desesperados da politica (CARVALHO, 1923b,
p. 285).

Da mesma forma, Francis de Miomandre, no artigo Pobre
liberdade!, afirmou que parecia haver uma reagdo contra a liberdade e
discorreu sobre o perigo da tirania. Em parte, Miomandre culpa a opinido
e as historias que se formaram ao redor do bolchevismo (muitas das quais
propagadas em pequenas notas da se¢do Repertorio da America
Brasileira): "os partidarios da tyrannia, que sempre se dizem
sustentaculos da ordem — ¢ tdo commodo! — aproveitaram-se do
bolshevismo como um verdadeiro espantalho, para impressionar as
multidoes" (MIOMANDRE, 1923, p. 338).

A critica ao bolchevismo aparece em pequenas notas, sem autoria,
na se¢ao Repertorio ou Notas & Commentarios, sendo algumas a partir
de opinides alheias publicadas em jornais britdnicos ou a partir de autores
franceses. Quando do falecimento de Lénin, foi publicada uma nota sobre
sua vida e atuagdo, na qual se colocou:

Nao vimos mesmo que surgisse um adversario que
fosse um emulo digno de Lenine, até a hora do
apparecimento de Mussolini, a unica figura com
que se o pode comparar. Alias Mussolini se apoia
na tradi¢do secular do povo, ao passo que Lenine
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marchou na fantasia encandecida de seu ideal
(LENINE..., 1924, p. 58).

De modo geral, o fascismo aparece de forma mais favoravel que o
bolchevismo, colocado nas paginas da America Brasileira apenas como
informagao sobre politica internacional ou alvo de criticas. Em um artigo
sobre o golpe de Primo Rivera, na Espanha, o unico dos regimes
mencionados que ¢ acompanhado de um adjetivo favoravel € o fascismo:

E' indiscutivel que, na transi¢do violenta que
sacode a Europa, ha uma tendencia clara para a
dictadura, ou porque as velhas formas
constitucionaes ndao podem mais moldar as
irremessiveis contingencias modernas ou porque
degenerou a sua politica, a ponto de exigir forgas
mais imperiosas no exercicio do poder. A dictadura
do proletariado, na Russia; a dictadura empolgante
de Mussolini e, agora, a dictadura militar de Primo
de Rivera, para ndo falar em outros paizes onde se
mascara ainda sob o ritual antigo, sdo exemplos
incisivos e que devem fazer pensar aos sociologos
e publicistas, que ndo encontraram ainda a
explicagdo da hora presente (O GOLPE..., 1923, p.
321, grifo nosso).

Na Nagdo Portuguesa, a critica ao bolchevismo esta inserida em
alguns textos sobre nacionalismo, muitas vezes contrapondo o
bolchevismo ao integralismo. Antonio Sardinha, em 4 Ordem-Nova,
concordou com o carater antidemocratico de Lénin:

Eis porque Lenine, atacando a "democracia pura",
nos oferece uma definigdo admiravel da
"liberdade", que, sem ofensa para o ilustre mestre
da Contra-Revolugdo, o proprio Charles Maurras
ndo duvidaria em acolher (SARDINHA, 1922a, p.
8).

No entanto, no mesmo artigo, alegou que aos bolcheviques faltava
um agente que regulasse o Estado, preservando-o da anarquia.

Nao lhe sendo possivel obte-lo na sua quimera
estulta de emendar a sociedade segundo as
preferencias sociologicas de meia duzia de
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idedlogos em delirio, o bolchevismo, a bragos com
o dilema de se negar a si proprio, ou de cair no
perigo mortal da sua inteira desfibragdo, ndo teve
outro remedio sendo recorrer, — como recorreu —,
para a mais dura e inflexivel ditadura pessoal
(SARDINHA, 1922a, p. 9).

No final do artigo, argumentou que o plano de campanha
integralista deveria envolver-se na defesa da Europa contra o
bolchevismo argentario e o bolchevismo agitador.

Quanto ao fascismo, este figurou entre as noticias de politica
internacional, comentarios favoraveis nas duas primeiras séries da Nag¢do
Portuguesa partiram sobretudo da pena de Rolao Preto:

[...] a marcha dos camisas negras sobre Roma ¢é
afinal a marcha da vanguarda do grande exército
reacionario, de grande exército nacionalista, que
por toda a parte, nesta velha terra da Europa, se vai
ajuntando e movendo pela mao restauradora da
Providéncia (PRETO, 1922, p. 273, grifo do autor).

Tanto a America Brasileira quanto a Nagdo Portuguesa
reservavam em suas paginas um espago para as noticias politicas e
econdmicas nacionais e internacionais — no caso da America Brasileira,
também havia noticias sobre cultura, eventos, ciéncia, medicina, entre
outros, sendo mais variada em seus assuntos que a Nag¢do Portuguesa.
Isso ocorre em virtude da proposta colocada por cada uma das duas
revistas: uma de cunho politico acentuado, apresentando-se como veiculo
de divulgagdo do Integralismo Lusitano; e a outra, nacionalista, mas que
também era um veiculo de informagao sobre o Brasil ¢ 0 mundo em seus
variados aspectos.

Nesse sentido, a Primeira Guerra Mundial e o pds-guerra estiveram
presentes nas paginas de ambas as revistas. A Primeira Guerra ¢ sem
davida o evento que marcou uma geragdo de intelectuais — geracdo
definida ndo com base em uma demarcacdo bioldgica (do nascimento do
sujeito), mas como um grupo de pessoas marcado pelos mesmos eventos.
As preocupagdes expressas em muitos dos artigos € notas na America
Brasileira e na Nagdo Portuguesa tém ligagdo com a experiéncia da
guerra, que, muito embora ndo tenha ocorrido em territério brasileiro, foi
vivenciada pelo envio de soldados, pelas alteracdes na economia
brasileira ¢ mundial e através das noticias que chegavam da Europa
(muitos imigrantes residentes no Brasil ou descendentes de europeus
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ainda tinham familia e amigos na Europa, motivo de preocupagdo
adicional para algumas pessoas). As consequéncias da guerra fizeram-se
sentir de forma acentuada em todo o mundo ocidental. Assuntos como
combustivel, comunicacdo, meios de transporte, organizagdo militar,
questdes de fronteira, matérias-primas para armamento, o desfecho da
guerra ¢ a entdo situacdo da Alemanha estdo presentes em diversos
numeros das duas revistas.

No caso da Lusitania, essa ndo ¢ uma questdo tdo aparente quanto
nas outras duas revistas por conta do tipo de periédico que se propunha
ser, com preocupagdes majoritariamente no campo da cultura, artes,
literatura e historia, sendo os comentarios de ordem politica menos
frequentes que nas outras duas revistas e, geralmente, vinculados a
resenhas e comentarios de livros. Entretanto, o nacionalismo presente nas
trés revistas foi invariavelmente marcado pela experiéncia da guerra que
acentuou a urgéncia de se resolver os problemas nacionais.

Na introdugdo, intitulada O Patriotismo e o Nacionalismo num
agape de intellectuaes, do livro Affirmagoes, um agape de intellectuaes
(1921), Carlos Malheiro Dias enfatizou as caracteristicas de um
neonacionalismo que havia irrompido no Brasil, afirmando ser o unico
nessa "modalidade confusa e desconcertante do patriotismo" (DIAS,
1921b, p. 10), que se apresentou divorciado das tradi¢des, colocando
como o fator primordial da patria brasileira a natureza e ndo o
"empreendimento humano". Referia-se Malheiro Dias a outras formas de
nacionalismo surgidas no Brasil.

Segundo Lucia Lippi de Oliveira (1990, p. 79), a questdo nacional
emergiu em diversos momentos no processo de autoconsciéncia dos
intelectuais brasileiros, como no fim do século XIX com a geragdo de
1870, apds a Primeira Guerra Mundial, por ocasido do Centenario de
Independéncia, em 1922, e no Estado Novo. Para Daniel Pécaut (1990, p.
24) 0

[...] processo de conversio dos intelectuais em
agentes politicos assumiu, a partir de 1915, o
carater de um movimento global e realizou-se sob
diversas formas: vaga nacionalista, modernizagao
cultural, ressurgimento  catdlico, impulso
antiliberal.

Entre os diversos movimentos nacionalistas brasileiros do inicio
do século XX, pode-se citar o ufanismo, representado por Afonso Celso
e Olavo Bilac, entre outros autores, no qual a nacionalidade era pensada
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como fruto das condigdes naturais da terra, € ndo como resultado dos
regimes politicos (OLIVEIRA, 1990, p. 24). Apds a eclosdo da Primeira
Guerra Mundial, intelectuais pro-aliados fundaram a Liga Brasileira pelos
Aliados, presidida por Rui Barbosa, que contava com intelectuais como
José Verissimo, Graga Aranha, Pedro Lessa, Olavo Bilac ¢ Manuel
Bonfim.

Posicionando-se perante as questdes da guerra, havia aqueles que
defendiam a posicdo francesa, como Medeiros de Albuquerque, Coelho
Netto e Afranio Peixoto; os que eram germandfilos, como Jodo Barreto
de Menezes, Lima Barreto e Capistrano de Abreu, e ainda outros que
assumiram uma posi¢do de neutralidade, como Assis Chateaubriand,
Oliveira Lima e Alberto Torres.

Em 1915, Bilac iniciou o que Lucia Lippi de Oliveira chamou de
"jornada patridtica para despertar a nagao" (OLIVEIRA, 1990, p. 120),
ao se dirigir aos estudantes da Faculdade de Direito do Largo de Séo
Francisco, em Sao Paulo. Propunha o servico militar obrigatorio e uma
educagdo civico-patriotica. Essas acdes desencadearam um debate sobre
a questdo nacional que, mais tarde, desembocou na formagao da Liga de
Defesa Nacional.

Para Alberto Torres, a salvagdo nacional ndo se faria por meio das
armas, mas pelo trabalho do homem e pelas riquezas do solo. “E a terra,
¢ a geografia que estabelecem os parametros para a ag@o politica que visa
a organizagdo da nagdo” (OLIVEIRA, 1990, p. 123). Torres foi um dos
formuladores do pensamento agrarista no Brasil.

Outra tendéncia nacionalista foi a Propaganda Nativista, fundada
em 1919 por Alvaro Bomilcar, e que contava com a revista Gil Blas,
dirigida por Alcebiades Delamare, para veicular suas propostas. Tinha
como objetivos: despertar a solidariedade entre as nagdes americanas,
defender o mercado de trabalho para os brasileiros, regulamentando a
imigragdo ao direciona-la para a agricultura, e apresentava caracteristicas
luséfobas, culpando o imigrante portugués que ficava nas cidades pela
carestia da vida (OLIVEIRA, 1990, p. 150). Essa lusofobia ja havia
aparecido anteriormente na revista Brazilea, fundada em 1917 (tendo
circulado até 1918), e dirigida por Bomilcar e Arnaldo Damasceno Vieira,
sendo o tema principal de sua campanha nacionalista a "luta contra os
portugueses ¢ a valorizacdo da mesticagem na constru¢cdo do povo
brasileiro" (OLIVEIRA, 1990, p. 149). Apresentava a religido e a moral
como os alicerces da patria.

Para Lucia Lippi de Oliveira (1990, p. 145) ¢é a partir da Primeira
Guerra que o nacionalismo abandonou o viés ufanista ¢ assumiu um
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carater militante com programas de luta e organizacdo de movimentos
para a salvagdo do pais.

Retornando ao texto O Patriotismo e o Nacionalismo num agape
de intellectuaes, Malheiro Dias afirmou que

Antes que alguns intellectuaes da Franga tivessem
improvisado um movimento de reacg¢do contra o
radicalismo socialista, ressuscitando 0s
preconceitos de religido e de casta na luta contra a
influencia dos israelitas e erguendo o pendio
catholico e tradicionalista a meio das paixdes
desencadeadas pelo processo de Dreyfus, o
nacionalismo  significava  distinctamente a
aspiracdo militante de povos que haviam perdido a
soberania politica e diligenciavam recobral-a,
restaurando as suas nagdes. Havia o nacionalismo
irlandez, o nacionalismo polaco, o nacionalismo
tcheco, os nacionalismos agypcio e hindu (DIAS,
1921b, p. 10-11, grifos do autor).”

De acordo com Malheiro Dias, desconhecia-se o nacionalismo
como politica de combate entre povos cuja soberania estava consolidada,
no entanto, a guerra

[...] agravando em formidaveis proporgdes o
choque entre as reivindicagdes proletarias e as
tradigOes conservadoras, motivou 0
recrudescimento das lutas de classe, reviveu
conflictos de ha muito apasiguados pela civilizagado
universalista da edade contemporanea (DIAS,
1921b, p. 11).

Dessa forma, segundo o autor, o nacionalismo francés teria
influenciado o surgimento de outros nacionalismos em outros paises,

0 caso Dreyfus, mencionado por Malheiro Dias, centrou-se na condenagéo por
alta traicdo de um oficial judeu do exército francés, chamado Alfred Dreyfus.
Dreyfus, no entanto, era inocente e o problema passou a residir na admissao do
erro judicial por parte do exército e do governo. A sociedade francesa ficou
dividida, de um lado intelectuais como Emile Zola, que defendiam a libertagdo
do oficial, e de outro, intelectuais como Maurice Barrés, que acreditavam que
sacrificios deveriam ser feitos em prol da nagdo, que seria melhor sacrificar
Dreyfus a admitir o erro e enfraquecer o exército (WINOCK, 2000, p. 13-198).
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como Portugal, Brasil e Italia. Malheiro Dias difere os trés nacionalismos,
definindo o italiano como detentor de aspiracdes expansionistas, que se
organizava "como a guarda pretoriana do conservantismo monarchico"
contra os bolchevistas; o portugués teria sido exclusivamente cerebral e
estético, opondo-se ao culto do passado, "pela fé nas qualidades originaes
da racga a irracionalidade demagogica e iconoclasta do jacobinismo";
enquanto o brasileiro teria sido um revigoramento da consciéncia civica,
apelando ao cumprimento dos deveres patridticos, incluindo o servigo
militar (DIAS, 1921b, p. 11).

Nesse nacionalismo de revigoramento da consciéncia civica e
deveres patridticos, que Malheiro Dias, a partir das palavras de Ronald de
Carvalho, localizou o tradicionalismo de Elysio de Carvalho.
Nacionalismo tradicionalista, que transparecia nas paginas da America
Brasileira por meio de artigos de brasileiros e portugueses favoraveis a
uma aproximagdo cultural e espiritual entre Brasil e Portugal.

A énfase na cultura portuguesa ou ibérica, especialmente dos
séculos XV e XVI, tal qual aparece nas revistas estudadas com o
hispanismo, o iberismo cultural ou a aproximagdo luso-brasileira, pode
ser compreendida através de algumas chaves interpretativas.

Arno J. Mayer, em 4 forca da tradi¢do e a persisténcia do Antigo
Regime, assinala que o desenvolvimento da modernidade liberal na
Europa entre 1848 e 1914 conviveu com valores da tradicdo e do
conservadorismo.

Reconhecidamente, o capitalismo industrial
distorceu e pressionou essas estruturas ao longo do
processo, mas ndao ao ponto de ruptura ou
desfiguragdo total. A velha classe governante tinha
rapido poder de recuperagdo e era flexivel
(MAYER, 1990, p. 21).

Nesse sentido, o autor afirma que as velhas elites procuraram
assimilar e adaptar de maneira seletiva as novas ideias e praticas, sem
ameacar seu status e perspectiva tradicional, de forma que "qualquer que
tenha sido a diluicdo e depreciagdo da nobreza, ela foi gradual e benigna"
(MAYER, 1990, p. 23). Ao mesmo tempo, no afa de aproximar-se dessa
antiga elite, os burgueses abragaram

[...] a alta cultura historicista e patrocinaram as
instituicdes hegemonicas que eram dominadas
pelas antigas elites. O resultado foi o
fortalecimento das linguagens, convengdes e
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simbolos classicos e académicos nas artes ¢ letras,
em vez do estimulo aos impulsos modernistas
(MAYER, 1990, p. 23).

Muito embora nao trate do caso de Portugal nem do Brasil, a
analise encetada por Mayer pode ser Util para se pensar que houve a
continuacdo de determinados elementos da tradi¢do no campo politico e
cultural no inicio do século XX, coexistindo com projetos modernos e de
ruptura.

De acordo com Luis Trindade, houve dois sentimentos geracionais
antagonicos na década de 1890 entre escritores portugueses: o
republicanismo, que ele designa como patriota e progressista, € o
tradicionalismo, de carater mais conservador, que viu "na decadéncia
nacional o sinal para a recuperagdo nacionalista de uma velha e gloriosa
cultura ameacgada pela modernidade” (TRINDADE, 2008, p. 109).

A permanéncia de simbolos classicos e académicos no campo
cultural portugués continuou no inicio do século XX, e "a defesa da
linguagem, da lingua, como sintese da tradigdo e mundividéncia
nacionalistas, parecia, assim, a forma do combate politico proprio dos
escritores" (TRINDADE, 2008, p. 77). O "amor pelas coisas portuguesas"
tornou-se uma espécie de infraestrutura da legitimidade politica do
nacionalismo t30 presente na literatura portuguesa do inicio do século
XX, segundo Luis Trindade (2008, p. 79).

Nesse periodo, de acordo com José Carlos Seabra Pereira, havia
tr€s correntes neorromanticas na literatura portuguesa: a vitalista, a
saudosista e a lusitanista. A corrente vitalista era preponderante na
primeira década do século XX e irradiou de um nucleo de escritores e
criticos republicanos que se agrupavam em torno de Jodo de Barros,
Mayer Gargdo e Silvio Rebelo. Essa corrente literaria possuia um veio
interventivo, em sentido mais amplo ou no de engajamento politico.

De modo global, podemos dizer que, sobretudo na
fase de implantagdo do neo-romantismo vitalista
nos inicios do século XX, se nos depara a
modulagdo literaria da versdo a que Teofilo Braga
e a propaganda republicana submeteram o
esquema que Antero havia proposto sobre as
causas da decadéncia dos povos peninsulares:
antiobscurantismo e emancipagdo pelas luzes,
regeneragdo patria pelo derrube do regime
monarquico-jesuitico (PEREIRA, 1983-3, p. 855-
856).
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Como caracteristica fundamental de seu nacionalismo, estava a
busca da legitimagdo étnica e historica da Patria Republicana. Ja no
periodo republicano, principalmente durante a Primeira Guerra, defendia
a premissa de um "Portugal maior" e fazia "a apologia da beligerancia,
com as consequentes atitudes de apelo ao heroismo tradicional (e, alias,
com sintonizagdo dos sentimentos generalizados de religiosidade
catdlica)" (PEREIRA, 1983-3, p. 856).

Ainda segundo José Carlos Seabra Pereira, o neorromantismo
vitalista decai com a Republica, apesar do papel da revista A¢ldntida e da
produgdo literaria de Jodo de Barros. Na sua fase expansiva, essa corrente
literaria atraiu diversos autores como Fausto Guedes Teixeira, Antonio
Patricio, Augusto Gil, Candido Guerreiro, Affonso Lopes Vieira e Jodo
Lucio, que a ela aderiram por um periodo longo ou curto (PEREIRA,
1983-3, p. 850).

O neorromantismo saudosista, por sua vez, irradiava de um nticleo
bem definido por Teixeira de Pascoaes, Leonardo Coimbra, o movimento
Renascenga Portuguesa, suas edi¢des e a revista 4 Aguia, tendo o seu
auge entre 1910 e a Primeira Guerra,

[...] anos durante os quais influi difusamente em
neo-romanticos vitalistas e, sobretudo, informa a
fase inicial de autores que depois, ja para além do
primeiro quartel do século XX e sob outra situag@o
politica, aderem a apoteose da Fé e do Império e a
outras sequelas nacional-conservadoras do neo-
romantismo lusitanista (PEREIRA, 1983-3, p.
851).

A saudade era a for¢a que unia as relagdes entre poeta e raga, sendo
esta compreendida como encarnagdo da alma ou de um carater nacional,
com os elementos cultural e espiritual, ultrapassando o componente
étnico (PEREIRA, 1983-3, p. 860). Essa forma de interpretacdo da
palavra raga também se encontra em Jodo de Barros, designado por
Pereira como vitalista, ¢ em Sardinha, designado como neorromantico
lusitanista.  Centrava-se num  nacionalismo com elementos
neossebastianistas e que majoritariamente defendia que o novo regime
deveria efetuar uma renovagao de valores (PEREIRA, 1983-3, p. 861).

E inegivel que algumas interpretagdes deste
dominio tematico surgem muito presas a entoagdes
tradicionais (projeccdo da saudade no passado
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historico, e ndo no passado mitico, secundarizagdo
do econdmico, renovagdo municipalista e utopia
agraria, desgosto pela civilizagao industrial, etc.).
Entdo, a memodria comunitdria nem sempre se
traduz num historicismo novo e purificado dos
desvios passadistas, a identificagdo com as formas
locais de autenticidade popular algumas vezes
descamba em folclorismo, enfim, o nacionalismo
mitico e literario ndo se diferencia do nacionalismo
tradicional — e ficamos perante outras tantas zonas
de ambiguidade entre as correntes saudosista e
lusitanista do neo-romanticismo (PEREIRA, 1983-
3, p. 861).

As duas correntes diferem-se no engajamento civico, que, no caso
da Renascenca Portuguesa, se dava fundamentalmente através da acdo
pedagdgica, valorizando o conhecimento simbdlico. A poesia saudosista
tem uma dimensdo épica, "esta deflui aqui da ontologia do heroico e da
vibragdo metafisica; traduz-se fundamentalmente, com ja em Junqueiro,
na ambicdo da poesia ciclica e na referéncia constante ao horizonte
dantesco ou a figura de Camdes [...]" (PEREIRA, 1983-3, p. 862-863). A
figura de Camodes é retomada por todas as trés correntes literarias
neorromanticas na exaltacdo do nacional.

A corrente lusitanista, por sua vez, "buscava uma saida regenerante
ou evasiva no retorno a terra e a tradig¢@o, a exaltagdo nacional e a ac¢do
das personalidades extraordinarias [...]" (PEREIRA, 2004, p. 397). Uma
das caracteristicas dessa corrente era o engajamento politico, tal qual o
vemos no Integralismo Lusitano. Com a Primeira Guerra, as outras duas
correntes neorromanticas sofreram um processo de indefinigdo,
precisando recorrer aos elementos da corrente lusitanista, referentes a sua
linguagem, tradi¢do, imagens e mitos historicos (PEREIRA, 1983-3, p.
853). A partir de entdo, a corrente lusitanista alastrou-se e foi pouco a
pouco assimilando as outras duas.

A literatura de intervencdo neorromantica lusitanista exaltava as
virtudes e grandezas patridticas, como o culto da tradi¢do e da Raga.

O culto da Raga estd longe de ser univoco (como
denuncia o recurso a termos como alma, «ethos,
génio nacional), sem se distanciar sempre do que
jé& encontramos nas correntes vitalista e saudosista;
¢ mais correcto dizer-se que o que distingue o
tratamento lusitanista do culto da Raga ¢, por um
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lado, o enorme relevo que ele ganha na economia
idiomatica deste neo-romantismo e, por outro lado,
o facto de a wvertente histérica sobrepujar
inegavelmente as vertentes étnica e cultural.
Quanto a afirmacao do génio autdctone, processa-
se por via criativa, mas também pela rejei¢do de
importagdes culturais na lingua, na literatura, nos
costumes (sendo particularmente visado o
francesismo) (PEREIRA, 1983-3, p. 865).

Alguns nomes vinculados a corrente neorromantica lusitanista sdo
Luis de Magalhdes, Jaime de Magalhdes Lima, Corréa de Oliveira,
Affonso Lopes Vieira, Branca de Conta Colaco, Queirds Ribeiro, Antonio
Sardinha, Alberto de Monsaraz, Augusto de Santa Rita e José Agostinho.

Como pode-se perceber, intelectuais da Renascenca Portuguesa
(alguns dos quais posteriormente fizeram parte da Seara Nova), alguns
integralistas e até mesmo Jodo de Barros compartilhavam de uma mesma
matriz literaria, o neorromantismo. Esses intelectuais partilhavam
também a nocdo de engajamento, fosse ele politico ou cultural, a
preocupagdo com uma renovacao nacional e com a legitimagdo nacional
pela histdria, recorrendo muitas vezes a tradi¢do e pelo que designam
como raca. Apods a Primeira Guerra Mundial, com o aprofundamento da
crise politica, econdmica e social em Portugal, esses intelectuais
direcionaram seus esfor¢os na critica a Republica portuguesa, adotando
alguns elementos do neorromantismo lusitanista.

No campo politico também houve a permanéncia de alguns
elementos da tradi¢do no periodo pds-Primeira Guerra, como apontado
anteriormente através da analise de Ernesto Castro Leal e Luis Manuel
Reis Torgal sobre a presenga de aspectos do discurso legitimista
oitocentista no nacionalismo tradicionalista portugués dos anos 1920,
sobretudo no integralismo lusitano, que apresentava um discurso
contrarrevolucionario. Segundo Francisco Palomanes Martinho, alguns
elementos da tradicdo permaneceram inclusive durante o regime do
Estado Novo portugués, que estava ancorado "em um eficiente discurso
que remetia, a todo instante, a um passado legitimador" (MARTINHO,
2007, p. 12).

Na medida, portanto, em que o modelo politico
imposto em Portugal apds a queda da Primeira
Republica opunha-se ao individualismo liberal, o
Portugal sebastinista e o Portugal restaurador
transformavam-se nos pilares basicos de referencia
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para a (re)construgdo da "Nacdo Portuguesa”
(MARTINHO, 2007, p. 12-13).

Apesar disso, como pondera o autor, entre 0os que pensaram e
organizaram a institucionalizacdo e o funcionamento do regime, havia
aqueles que defendiam uma perspectiva conservadora e tradicionalista,
mas também os que propunham um didlogo entre a ditadura e os diversos
projetos de modernidade alternativa ao liberalismo organizado na Europa
nos anos 1920 e 1930 (MARTINHO, 2007, p. 12).

A essa reflexdo da coexisténcia entre tradicdo e modernidade no
inicio do século XX, pode-se acrescentar alguns outros elementos, como
a questdo da decadéncia sentida por Portugal com a crescente perda de
territérios e posi¢do entre as poténcias mundiais, incentivando o desejo
por uma regeneragdo, concebida por alguns pela tradi¢do. Dever-se-ia
retomar Portugal glorioso. A decadéncia pode-se acrescentar ainda a
questdo da formagdo e identidade nacionais, sendo esta crucial para
entender tanto o lado portugués de valorizacao da cultura ibérica quanto
o brasileiro, que retornam ao passado como forma de legitimar sua
identidade e projetar um futuro de sucesso.

A tradigdo, nesse sentido, ¢ uma das chaves para se compreender
o intercambio entre Lusitania, America Brasileira e Nag¢do Portuguesa,
uma vez que o iberismo cultural, o hispanismo e a aproximagéo luso-
brasileira pautavam-se sobretudo na tradicdo. A exaltagdo do passado,
que dava sustentagdo a capacidade civilizatoria portuguesa, estava ligada
a ideia da nacdo "assente numa so6lida estrutura de um passado longinquo
e pouco definido, mas tido como «sagrado» e indiscutivel” (TORGAL,
1996, p. 219), a que os nacionalistas chamavam de tradicao.

Segundo o Novo Diccionario da Lingua Portuguesa (1913), de
Candido Figueiredo, a palavra tradigdo significa:

Acto de entregar ou transmittir. Entrega.
Transmissdo de factos histdricos, systemas, lendas,
etc., de idade em idade, sem prova authéntica ou
escrita. Tudo que se sabe ou se pratica, provindo da
transmissdo oral ou de habitos inveterados.
Recordagdo, memoéria: acatar as tradigées de
familia. (Do lat. traditio) (FIGUEIREDO, 1913, p.
764, grifos do autor).

Segundo Eric Hobsbawm (1997, p.7), o termo "tradi¢do inventada"
serve para designar tanto tradi¢des cujo surgimento ¢ mais dificil de
localizar num periodo determinado, quanto aquelas construidas,
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inventadas ¢ formalmente institucionalizadas. As tradigdes inventadas
incorporam um conjunto de praticas de natureza ritual ou simbolica
visando

[...] inculcar certos valores e normas de
comportamento através da repeticdo, o que
implica, automaticamente, uma continuidade em
relagdo ao passado. Alids, sempre que possivel,
tenta-se estabelecer continuidade com um passado
historico apropriado (HOBSBAWM, 1997, p. 9).

A tradigdo presente nas trés revistas remete em grande parte as
discussdes historiograficas e ao iberismo cultural ja iniciados no século
XIX, mantendo um nucleo central que resgata ou pressupde uma
continuidade artificial com o modelo de civilizagdo ibérico tal qual se
apresentava nos séculos XV e XVI — passado estabelecido como ponto de
referéncia. Entretanto, deve-se ressaltar que essa tradi¢do ¢ adaptada a
orientagdo de cada revista e ao nacionalismo presente em cada uma delas.

Na Nagdo Portuguesa, a Igreja Catolica e um modelo utopico de
monarquia orgdnica entravam como componentes fundamentais dessa
tradicdo. Na Lusitania, os estudos historicos, artisticos e literarios eram
guiados pela tradicdo, pensada principalmente sob o aspecto cultural.
Nesse sentido, buscou-se fixar, sistematizar, divulgar e interpretar a
heranga e o patrimdnio de um nacionalismo cultural, langando mao de
autores consagrados no campo intelectual de sua época, como a diretora
da revista, D. Carolina Michaélis de Vasconcellos, referéncia importante
por sua vasta obra e conhecimento sobre a cultura portuguesa
(TRINDADE, 2008, p. 211). Na America Brasileira, o mesmo nucleo
tradicional que orientava as outras duas revistas transparece na questao
racial, na valorizagdo da cultura e literatura portuguesa e da presenca
portuguesa em terras brasileiras.

3.2 Iberismo

A questao ibérica e o problema da decadéncia sdo temas frequentes
e recorrentes na literatura e na filosofia portuguesa. Enquanto os séculos
XV e X VI sdo interpretados como os séculos de ouro, do auge de Portugal
e Espanha, os séculos XVIII e XIX sdo marcados com a letra escarlate da
decadéncia, em funcdo da perda de espaco politico, econdmico e cultural
desses paises para os demais paises europeus. Ainda hoje esses temas,
especialmente o da questdo ibérica, animam discussdes e analises.
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O problema da decadéncia ndo era exclusivo de espanhdis e
portugueses, havia toda uma literatura oitocentista fin-de-siecle,
majoritariamente de matriz francesa, que tratava do tema da decadéncia,
abordando-o de forma historica (Herbert Spencer), biologica (Conde de
Gobineau) ou estético-filosofica (Stéphane Mallarmé, Octave Mirbeau,
Joris-Karl Huysmans, Gabrielle D'Annunzio).

Na Espanha e em Portugal, esse problema foi debatido com afinco
no século XIX, momento em que ambos o0s paises sentiram de forma mais
acentuada a perda de espaco para as demais poténcias europeias, dentro
de um contexto de crescente industrializacdo dessas poténcias, do
fortalecimento da ideia de Estado-nacdo, de dificuldade que os regimes
liberais encontraram na peninsula, "where the states were weakly
established within societies that, from the point of view of their economic
and social structures, still belonged to the Old Regime"56 (MATOS, 2009,
p. 2), de politica imperialista e expansionista ¢ de ameaga ao que restava
de seu império colonial.

O episodio do Ultimatum Britanico (1890) foi emblematico na
politica portuguesa, pois a Inglaterra exigiu a retirada das tropas
portuguesas localizadas entre as colonias de Mogambique e Angola, ¢ a
concessdo de Portugal as exigé€ncias britinicas ocasionou um sentimento
de humilhagdo nacional, uma vez que se perdiam territorios ¢ poder
simbolico na acirrada disputa imperialista.

Preocupados com esse cenario e abracando o diagnoéstico da
decadéncia, alguns intelectuais apresentaram a questao ibérica como uma
possivel solugdo para tal problema. Polissémica, a tematica reuniu
discussdes sobre as mais diferentes formas de aproximacao ou unido entre
Portugal e Espanha, seja no campo espiritual ou cultural, seja no campo
politico e econdmico, com projetos de organizagdo unitaria, federal,
monarquista ou republicana. Segundo alguns intelectuais, uma unido
entre Portugal e Espanha faria reflorescer com forga a civilizagdo ibérica,
que voltaria a ser tdo esplendorosa e poderosa quanto nos séculos de ouro,
retomando a sua posi¢do entre as poténcias mundiais.

Embora a iniciativa, nas suas mais variadas formas, tivesse
grandes entusiastas, uma possivel unido, especialmente quando se tratava
de uma unido politica e econdmica, objeto de boa parte das propostas de
unido ibérica do século XIX, teve opositores ferozes, principalmente em
Portugal, e enfrentou rejeicdo de parte da populacdo. Nos meios de

56 . .

"[...] onde os Estados eram fracamente estabelecidos em sociedades que, do
ponto de vista de sua estrutura econdomica e social, ainda pertenciam ao Antigo
Regime" (tradugdo nossa).
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comunicagdo portugueses, houve uma forte reagdo a propaganda ibérica,
tanto interna, quanto a proveniente da Espanha, na qual se identificava a
unido ibérica com o aniquilamento da nacionalidade e a morte da patria.

Havia uma dificuldade inerente aos projetos de unido ibérica no
tocante a autonomia de Portugal, o que ocasionou certa inquietacdo dos
portugueses sobre o assunto, pois a Espanha era o Uinico pais com quem
Portugal mantinha uma extensa fronteira terrestre, sua populagdo era bem
maior que a portuguesa e a capacidade bélica era superior (PEREIRA,
2010, p. 275). Dessa maneira, havia o temor de que, numa possivel unido
ibérica, Portugal fosse simplesmente invadido e absorvido pela Espanha.
Em varias ocasides (como nos anos de 1862, 1898, 1904 e 1907-08),
houve boatos de uma invasdo espanhola eminente. Essa era uma forma
de reforcar a coesdo nacional e de neutralizar inimigos politicos ao
identifica-los com um inimigo externo, aquele velho inimigo a ser
derrotado (MATOS, 2009, p. 4). Desse modo, o iberismo foi debatido por
diversos intelectuais que lhe atribuiram representagdes utopicas e
distopicas (PEREIRA, 2010, p. 283).

Em 1851, o espanhol Sinibaldo de Mas publicou 4 Ibéria, em que
advogava a unido dos dois paises através da monarquia e apontou as
vantagens econOmicas dessa unido para Portugal — onde a obra foi
amplamente lida e comentada. No mesmo ano, o portugués José Félix
Henriques Nogueira, um dos teoricos precursores do republicanismo
portugués, idealizou uma federagdo peninsular dividida em municipios,
juntando Portugal com as quatorze provincias espanholas (essa divisdo da
Espanha em provincias teria como objetivo acabar com a hegemonia
castelhana sobre as regides com as quais Portugal estabeleceria contato
politico). Latino Coelho, autor do prologo da obra de Nogueira, defendeu
uma grande confederagdo europeia. Em 1854, Joaquim Maria da Silva
defendeu o estabelecimento dos Estados Unidos da Ibéria (PEREIRA,
2010, p. 259-261).

O debate estava, pois, langado. A partir daqui a
polémica instala-se. A defesa da utopia ibérica
assume duas formulas predominantes. A
monarquica unitaria que previa a unido peninsular
sob uma coroa unica, punha a ténica na restauragao
da importancia da Peninsula no concerto das
nacdes ¢ na ideia de prosperidade econdmica,
enfim na promessa do "imenso porvir de grandeza
e gloria", para utilizar as palavras de Carlos José
Caldeira, e a republicana federalista que a nostalgia
das antigas autonomias locais — municipios,
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provincias, fiteros —mesclava a doutrina federativa
colhida nos exemplos dos Estados Unidos da
América e da Suica. Apesar da falta de consenso e
certezas quanto a arquitectura da federagdo
peninsular (como o numero de estados,
fragmentacdo ou preservagdo do territorio
portugués, etc.), esta via federalista inspirard todo
o pensamento republicano e progressista de
oitocentos, confiante de que a livre associagdo dos
povos encontraria os seus caminhos (PEREIRA,
2010, p. 261).

A defesa de uma aproximag@o cultural e espiritual também
movimentou pensadores portugueses do século XIX. A Revista Ocidental
(1875), dirigida por Jaime Batalha Reis’’, tinha entre seus objetivos uma
modernizagdo cultural e a divulgagdo dos problemas contemporaneos da
Europa; além disso, buscava juntar, em um novo renascimento intelectual
na peninsula, escritores portugueses, espanhois e latino-americanos
(MATOS, 2009, p. 4). Nessa revista, colaboraram Antero de Quental e
Oliveira Martins.

Oliveira Martins advogava uma aproximag¢do diplomatica e
cultural com a Espanha, mas sempre defendeu a autonomia politica de
Portugal, distanciando-se da proposta de uma unido ibérica no sentido
econdmico ¢ politico. Na década de 1870, distanciou-se também do
republicanismo e adotou uma posicdo critica em relacdo ao projeto de
federagdo ibérica ¢ de federacdo de nacdes latinas, tdo caro ao
republicanismo no ultimo quartel do século, pois, em sua visdo, as
afinidades étnicas seriam insuficientes para uni-los. Antero concordava
com essa critica de Oliveira Martins (MATOS, 2009, p. 5). Para Sérgio
Campos Matos (2009, p. 6), € importante observar que Oliveira Martins
era mais adepto de um iberismo diplomatico e cultural, mas ndo de uma
unido ibérica em termos politicos e econdmicos.

Nas décadas de 1880 e 1890, Teofilo Braga defendeu as bases
étnicas da nacionalidade, criticou a unido ibérica por entendé-la como um
conceito exclusivo do unitarismo monarquico e defendeu o federalismo e
uma confederagdo latina. Deste ultimo elemento, Jaime de Magalhaes
Lima também foi defensor.

*7 Esse intelectual fazia parte da rede de contatos do diplomata e imortal da
Academia Brasileira de Letras, Graga Aranha, com quem trocou
correspondéncias.
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Nascido no Rio de Janeiro, cidade que deixou
ainda muito jovem, privou com os vultos mais
importantes do republicanismo brasileiro os quais
se manifestaram apoiantes da federagao latina e, tal
como outros federalistas portugueses, defendeu o
alargamento desta associacdo supranacional ao
Brasil (PEREIRA, 2010, p. 266).

E importante mencionar que Magalhdes Lima foi um dos
colaboradores das revistas Lusitania ¢ Atlantida. Esse projeto de
aproximagdo luso-brasileira ja vinha sendo discutido por alguns
intelectuais desde o século XIX, como no jornal O Século, dirigido por
Magalhdes Lima no inicio da década de 80, 6rgdo apologético da
confederagdo luso-brasileira e até da confederagdo ibero-americana
(PEREIRA, 2010, p. 266-267).

A partir de 1890, o iberismo perdeu sua influéncia no lado
portugués, exceto por alguns republicanos que apoiavam a ideia de uma
federacdo ibérica. Segundo Matos (2009, p. 6), o aumento das relagdes
econdmicas de Portugal com suas colonias africanas, as ideias
colonialistas e imperialistas que caracterizavam o republicanismo
portugués ¢ a memoria do periodo de Unido Ibérica (1580-1640),
revisitado pelas campanhas anti-iberistas, contribuiram para o declinio do
iberismo. Ainda de acordo com o autor, o iberismo do século XX em
Portugal "was limited to a small elite most concerned with a cultural
union with Spain, or with the Peninsular nationalities, particularly with
Catalonia and Galicia"™® (MATOS, 2009, p. 6). Todavia, & possivel
observar que esse iberismo espiritualista ou cultural continuou ventilando
apos a Primeira Guerra Mundial e que inspirou parte do pensamento
nacionalista brasileiro e portugués, ressoando na America Brasileira, na
Lusitania e na Nag¢do Portuguesa.

Em Portugal, do ultimo quartel do século XIX a primeira década
do século XX ocorreram embates entre oS grupos monarquistas e
republicanos. Ao descontentamento com a politica externa portuguesa,
ocasionado pela perda de coldnias africanas e de poder no cenario politico
mundial, juntou-se o déficit do tesouro e o problema dos gastos reais, que
degradou a imagem da familia real. Grandes expectativas direcionavam-
se a Republica, proclamada em 1910, mas o periodo que viria a seguir
seria tudo menos um mar de rosas.

58 . . »
"[...] era limitado a uma pequena elite preocupada com uma unido cultural com

a Espanha, ou com as nacionalidades peninsulares, particularmente com a
Catalunha e a Galicia" (traducdo nossa).
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A Primeira Republica portuguesa (1910-1926) foi um periodo
conturbado pela instabilidade politica, ocasionada, entre outros motivos,
pela constante alterndncia no poder. A decisdo do governo portugués de
aderir a Primeira Guerra Mundial (1914-1918) teve duras consequéncias
para o pais, ndo apenas pela experiéncia traumatica de uma guerra de
proporgdes anteriormente nunca vistas e que envolvia praticamente todos
os recursos de uma nac¢do, mas também pela crise econdmica e social que
se seguiu. Esses problemas colocaram o governo na mira da critica da
sociedade civil (ADINOLFI, 2007, p. 114). A crise econdmica e politica,
somava-se ainda o impacto da Revolugdo Russa (1917), que espalhou
inseguranga e inquietacdo em parcelas da sociedade europeia.

E nesse cenario que o iberismo voltou a ser assunto para alguns
intelectuais, como por exemplo, Antonio Sardinha, um dos lideres e
principal tedérico do Integralismo Lusitano. Inicialmente, Sardinha
declarou-se anti-iberista, ao identificar o iberismo do século XIX com a
democracia e a magonaria. Do ponto de vista ideoldgico, tradicionalista e
antiliberal, Sardinha reagia contra o desejo iberista, expresso por Afonso
XIII, rei da Espanha, de uma interven¢do espanhola na politica
portuguesa. Reagia também ao retorno de questdes relacionadas a unido
ibérica e a federagdo peninsular na Espanha (MATOS, 2009, p. 7).

Apos o regicidio, em 1908, houve um periodo em que republicanos
portugueses temiam o "perigo espanhol" e depois da implantagdo da
Republica, em 1910, retornou o temor de que com a debilidade do novo
regime, Afonso XIII (rei da Espanha entre 1886 e 1931) aproveitasse a
oportunidade para concretizar o desejo de unir a Peninsula Ibérica em um
s0 pais. "As incursdes monarquicas reacenderam em Portugal a crenga de
que ndo existia espanhol que nd3o desejasse ver a Republica cair"
(FERREIRA, 2016, p. 18). A Primeira Guerra Mundial aumentou a
debilidade da Republica e ainda despertou o temor de uma invasdo
espanhola com auxilio alemdo (FERREIRA, 2016, p. 18).

No entanto, depois de um periodo de exilio na Espanha (1919-
1921), Anténio Sardinha passou a ter uma outra visdo sobre a Espanha e
sobre as relagdes entre os dois paises. Nutrindo grande admiragdo pela
historia e cultura castelhanas, passou a considerar lagcos mais proximos
entre Portugal e Espanha, como a pré-condi¢do para Portugal ganhar
novamente a sua influéncia no mundo. Sardinha entdo adotou o conceito
de hispanismo que, segundo Sergio Campos Matos (2009, p. 8),
correspondia a ideia de uma nova ordem social, pautada em uma visdo de
mundo e em uma espiritualidade cristd, na qual as nag¢des ibéricas seriam
os grandes bastides; a Peninsula Ibérica era considerada a esséncia e o
grande exemplo da civilizagdo crista.
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Essa unido espiritual entre os dois paises, defendida por Sardinha,
foi ampliada, englobando também a América Ibérica, que constituia o
legado dos dois paises. Em varios textos, Sardinha recusou o latinismo,
pois, a seu ver, o passado comum e glorioso que pautaria o futuro dos
povos era aquele da Peninsula Ibérica, diferente da Franca e da Italia, e
cuja continuidade estava na América, por isso designa seu pensamento
como hispanista.

No século XX, a maioria dos intelectuais que se dedicou ao assunto
defendeu uma aproximacdo cultural e espiritual entre os paises ibéricos
ou ibero-americanos, diferentemente do século XIX, no qual muito se
debateu o projeto politico € econémico de unido ibérica. Calcados nessa
aproximagdo cultural e espiritual, alguns intelectuais projetaram o
caminho futuro de Portugal e Brasil, visualizando-os como poténcias
mundiais. A civilizagdo ibérica seria uma das questdes-chave para se
compreender essas projegoes futuras, nas quais se langou mao da tradicao
ibérica como parte fundamental de sua composicdo. Escolha deliberada
de um passado historico apropriado para o que se desejava no futuro.
Essas questdes permearam as paginas das trés revistas estudadas.

Para todos, a tradi¢gdo é ainda elemento vivo,
"virtualmente presente" para usar uma expressao
de Mannheim, mesmo que se deixe vislumbrar em
fragmentos na superficie da vida social. Ela é um
protagonista do presente, destinada a ser reiterada,
explorada, saqueada ou destruida. Cadaver
insepulto a atravancar o nosso caminho, ou uma
espécie de Lazaro que deve sempre voltar a vida
para a nossa plena identidade, ela ¢ ainda horizonte
do nosso presente (BARBOZA FILHO, 2000, p.
32).

A valorizagdo dos séculos de ouro e da tradigdo como ponto-chave
na analise desses intelectuais ja havia sido pensada na Espanha por
Miguel de Unamuno, entre outros intelectuais, para quem ndo seria
possivel ser simultaneamente espanhol, europeu e moderno, de forma que
para europeizar a Espanha era necessario espanholizar a Europa
(BARBOZA FILHO, 2000, p. 36). "A restitui¢@o de plenitude a esta alma
latente e eterna da Ibéria, como elemento de redencdo da Europa e da
propria Espanha, organizava o eixo do programa de Unamuno"
(BARBOZA FILHO, 2000, p. 37).

Unamuno fazia parte da famosa geragao de 98, composta também
por Ramén Maria del Valle-Inclan, Antonio Machado, Pio Baroja,
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Ramiro de Maeztu e Azorin (José Martinez Ruiz), para a qual o retorno
ao tumulo de Cid e a figura de Dom Quixote faziam parte da resolucio
da "questdo Espanha", patrocinando a ideia de um retorno a Espanha
original e recriando o mito da hispanidad. Para os espanhois, apesar da
percep¢do da decadéncia, aceitava-se a forte presenca da tradigdo, que
passava a compor as reflexdes sobre a questio ibérica. "Tradigdo
transformada em mito, em drama totalizante e produtor de significados,
embora fugidio e coberto de sombras, acenando a promessa de um todo e
uma verdade que nunca se revelam inteiramente" (BARBOZA FILHO,
2000, p. 39).

No inicio do século XX, diversos intelectuais se entregaram a
decifragdo da Espanha e a uma redescoberta do mundo™. Todavia, ndo
apenas os intelectuais mais abertos a modernidade e preocupados com os
rumos da Europa colocavam a tradicdo como horizonte de referéncia e
reflexdo. A influéncia de Charles Maurras (1868-1952) e da Accion
Francaise fez-se sentir em muitos paises da Europa, incluindo Portugal e
Espanha, e serviu como pardmetro para a alianca entre o pensamento
conservador e o catolicismo. Alguns intelectuais mais conservadores
desses paises também reservaram a questdo ibérica e a tradi¢do um lugar
especial em suas discussdes, entre os quais pode-se citar Antonio
Sardinha. "Do mesmo modo que a tradigdo espanhola, a tradigdo
portuguesa é sempre um crivo para o presente, ¢ sempre polissemia e
fundamento para as alternativas em jogo e conflito" nos séculos XIX e
XX (BARBOZA FILHO, 2000, p. 45).

3.3 Hispanismo

De acordo com Paulo Bruno Rodrigues Ferreira (2016), na virada
do século XX, o termo iberismo caiu em desuso e, ao final do século XIX,
carregava uma conotacdo pejorativa; entretanto, ainda havia defensores
de uma aproximagdo entre Portugal e Espanha, sobretudo cultural e
espiritualmente, que utilizavam outros termos para designar essa
aproximagdo. Segundo o autor, "com a publicagdo de obras como A4
Alianga Peninsular (1924), de Antonio Sardinha, termos como
hispanismo ou peninsularismo, ganharam relevancia suficiente para
substituirem o conceito de iberismo" (FERREIRA, 2016, p. 45). O

% Intelectuais como Ramén Gomez de la Serna, Ramoén Pérez de Ayala, Ramon
Maria del Valle-Inclan, Juan Ramon Jiménez, Ramon Menendez Pidal, Picasso,
Gris, Santayana, Bufiuel, Américo Castro, Lorca, Mird, entre outros (BARBOSA
FILHO, 2000, p. 43).
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iberismo passou a ser relacionado com uma unido de cunho politico,
enquanto o hispanismo passou a ser visto como aproximagdes culturais,
econdmicas e intelectuais.

Unamuno utilizou Aispanidad em um sentido muito parecido ao de
hispanismo. Defendia a existéncia de uma raga espiritual e englobava
nagdes que falavam espanhol, Portugal e Brasil. Teixeira de Pascoaes,
conhecido por ser um dos fundadores da Renascenga Portuguesa, e que
admirava a obra de Unamuno, também exprimia esse desejo pela unido
dos espiritos ibéricos, em uma forma de hispanismo ou iberismo cultural,
e defendia a abertura de Portugal as patrias irmas, Espanha e Brasil
(FERREIRA, 2016, p. 72).

Segundo Ferreira, Fernando Pessoa também tomou o conceito de
civilizagdo ibérica. Como Oliveira Martins, cujas obras ressoaram em seu
pensamento, "afiangcava que portugueses e espanhois deveriam viver
separados em tudo o que fossem problemas nacionais e juntos em tudo o
que fossem problemas 'civilizacionais', ndo deixando de procurar
contrabalangar o poderio" (FERREIRA, 2016, p. 80) de poténcias como
Inglaterra, Alemanha e Franga.

O termo civilizagdo aparece em alguns artigos e resenhas na
America Brasileira, na Lusitania ¢ na Nagdo Portuguesa, referindo-se
por vezes a civilizagdo latina, civilizacdo mediterranea ou civilizagdo
ibérica. O termo civilizagdo foi imensamente discutido no dmbito dos
estudos historicos e antropologicos, salientados os seus problemas ¢ a
dificuldade de caracterizagdo (que envolve diversos fatores sociais,
culturais, geograficos, cada qual com a sua dificuldade e implicagdes de
sistematiza¢do num conceito unico). Segundo Braudel (2011, p. 236), a
palavra civilizagcdo nunca viaja sozinha, estd sempre acompanhada da
palavra cultura, apesar de ndo se tratarem de termos intercambiaveis. Em
Escritos sobre a Historia (2011), o autor apresenta a historicidade desse
conceito e as dificuldades de sistematiza¢do do termo civilizacdo, bem
como a sua utilizacdo no singular, a civilizacdo, ¢ no plural, as
civilizagoes.

No caso das revistas trabalhadas, os autores referem-se ao termo
civilizag@o tanto no plural quanto no singular. Em algumas situagdes,
como quando se refere a civilizagdo brasileira, o termo civilizacdo
aproxima-se ao de nacdo, no tocante a fronteiras geograficas, estrutura
social, econOmica, institucional, historia, linguas comuns, etc.; no
entanto, subentendendo-se uma defini¢do mais cultural do que o termo
nagdo pressupde. Em outros casos, o termo civilizagdo tem um
significado cultural mais amplo, extrapolando as fronteiras nacionais,

\

como quando diz respeito a civilizacdo ibérica, civilizagdo latina,
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civilizagdo mediterranea ou civilizacdo ocidental. Em ambas as situacdes,
civilizagdo adquire o significado de um "conjunto de tragos, de
fenomenos culturais" (BRAUDEL, 2011, p. 236).

Quando atrelado a uma perspectiva futura, especialmente no que
se refere a Ibéria, o termo civilizagdo era apresentado como uma espécie
de modelo, especialmente cultural, utépico, pautado num passado
glorioso, revisitando o periodo de expansdo maritima portugués e
espanhol. A distingdo entre a civilizagdo ibérica ou latina dependia do
enfoque que se queria dar no artigo. Ambos os termos aparecem em
diversos momentos em contraposi¢do a uma civilizagdo germanica, € em
menor escala anglo-saxa, construindo seu significado também de modo
comparativo, na recusa de outros modelos.

Essa distingdo aparece acompanhando ndo o termo civilizagao,
mas o termo povo, no texto Alma da Espanha, de José Osorio de Oliveira,
na America Brasileira. O autor afirmou tratar-se de um equivoco a
utilizagdo do termo "raga latina" para os ibéricos, que, apesar de suas
diferencas, compartilhavam muito mais pontos em comum entre si do que
com os italianos e franceses. Aludindo ao hispanismo de Sardinha,
afirmou que deveriam libertar-se politicamente da Inglaterra e
intelectualmente da Franca ao fazer uma alian¢a com Espanha, Brasil e
nacdes espanholas da América. Defendia também "uma aproximacio
com os paises vencidos ou sacrificados que a tirania internacional da
Franca, da Inglaterra e dos Estados Unidos subjuga e oprime"
(OLIVEIRA, 1923a, p. 253).

Esse tipo de pensamento ocorria principalmente em razdo da
ameaca sentida pelos portugueses com o crescimento do poderio da
Inglaterra e da Alemanha no século XIX e com o dominio cultural
francés, de forma que se buscava afirmar as caracteristicas ibéricas
(culturais, sociais, linguisticas, etc.) como modo de legitimar a sua nag3o.
A diferenca da utilizacdo do termo ibérico ou latino dependia de quem
faria o papel do outro. Quando o outro também incluia a Franga ou a
Italia, o termo ibérico era o utilizado, mas quando o outro era visto como
a Alemanha ou a Inglaterra, o termo latino poderia também ser
empregado. O hispanismo e o latinismo foram objetos de debates na
imprensa dos anos 20 na América Hispanica, onde coabitaram até a
Primeira Guerra Mundial, a partir da qual o movimento hispanista passou
a combater o latinismo "em nome dos direitos historicos da Espanha sobre
a América que ela havia descoberto e colonizado" (BEIRED, 2014, p.
653).

O posicionamento antigermanico pode ser observado no ensaio
Transformagoes do pangermanismo, de Elysio de Carvalho, no qual o
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autor teceu considera¢des sobre o recém-lancado A decadéncia do
ocidente, de Oswald Spengler, cruzando-o com leituras de Keyserling.
Criticando algumas das questdes colocadas por Spengler, sobretudo a
crenga na superioridade da raga alema, escreveu na parte final do ensaio:

O néo-pangermanismo é a bandeira do actual
partido nacionalista allemdo. [...] A convicgdo
intima dos nacionalistas allemies, é que a
Allemanha, reconciliada com as nagdes anglo-
saxonias e ligada estreitamente com a Russia,
possa mais tarde voltar-se contra a Franga e
arrebatar-lhe a hegemonia que se arroga neste
momento sobre a Europa continental: é a revanche
pela for¢a que querem (CARVALHO, 1923d, p.
316, grifo do autor).

Alguns meses depois de publicado esse artigo, a America
Brasileira publicou um outro, sem autoria, intitulado 4s Doutrinas de
Spengler, no qual da noticia de uma conferéncia de Antonio Sardinha
sobre Spengler na Residencia de Estudiantes. Um dos pontos ressaltados
no artigo € a corre¢do que propds Sardinha do termo espanhois por
hispanos, o que incluiria os portugueses, referindo-se a parte do livro em
que Spengler menciona os trés povos europeus que a seu ver seriam
dotados da tendéncia para hegemonia mundial: espanhdis, ingleses e
prussianos. O conferencista teria afirmado que a civilizagdo ocidental ndo
estaria morta, mas "que se renovard nas fontes de que promana. Na
concepcao hispanica da vida ha o necessario impulso de renovagdo. Nao
nos faltam ligdes no passado nem no futuro" (AS DOUTRINAS..., 1924,
p. 213).

No entendimento de Sardinha, a civilizagdo implicaria uma
projecao futura, um modelo de origem que impulsionaria e praticamente
determinaria o futuro grandioso. Para Spengler, a civilizagdo era o apogeu
que indicaria o declinio das culturas, "é do devenu, ndo mais do devenir.
E sem destino, porque 'o destino ¢ sempre jovem'. Ela é o inverno, a
velhice [...]" (BRAUDEL, 2011, p. 251, grifos do autor).

Na Nagdo Portuguesa, foi publicada uma pequena nota sobre a
recepcao da conferéncia de Sardinha na imprensa, o que lhe teria rendido
elogios na Espanha, a men¢do na America Brasileira ¢ o siléncio em
Portugal (OCIDENTALISMO..., 1925, p. LXXI-LXXII). Esta ultima
parte ndo ¢é inteiramente verdade, pois Lusitania publicou uma nota na
se¢do Marginalia, na qual apresentou a conferéncia, de forma mais



188

sucinta que a America Brasileira, mas dando relevo aos principais pontos,
os mesmos elencados pela America Brasileira.

Depois de filiar estas tendéncias mentais, o
conferente desenvolveu e evidenciou a distingdo
entre individuo e pessoa, preconizando, contra os
subjectivismos, o regresso a filosofia do ser, que
ndo é outra sendo o Tomismo. Nesta distingdo
encontra-se a idea madre da conferéncia, baseando
a nocdo de pessoa na civilizagdo ocidental nascida
do Cristianismo, o qual purificou os valores
humanos que a Grécia e Roma tinham
aperfeicoado e foram  desvirtuados pelo
individualismo germanico e pelo individualismo
inglés. O conferente ndo pode crer que esteja morta
a civilizagdo ocidental, antes pensa que se renovara
nas fontes de que promana. A América —
indevidamente chamada latina — € a maior garantia
do Ocidentalismo — sinénimo auténtico de
Hispanismo. E éste vencera a crise moral em que
se debate, afrontando, com a sua consciéncia
maxima em Camdes, 0s perigos que ameagam
converter numa triste Mongodlia a terra sagrada do
Ocidente (AS DOUTRINAS..., 1924, p. 130, grifos
do autor).

A conferéncia de Sardinha, resumida pela America Brasileira e por
Lusitania, procurava estabelecer a importancia dos portugueses para a
formacdo da civilizagdo ocidental. Sinalizava que seria pelo retorno a esse
elemento de formagdo — pensado em conjunto com a Espanha em virtude
de um passado comum até o século XII e de algumas proximidades
culturais, por isso a etiqueta de hispanos, tendo em vista seus herdeiros e
expoentes na América — que se encontraria a saida para a crise que
atravessavam e um futuro melhor.

A ideia de que Portugal e Espanha contribuiram para formagao da
civilizagdo ocidental era cara as trés revistas, ainda que apareca de forma
diferenciada em cada uma delas, tanto que desponta no programa da
Lusitania publicado em seu primeiro fasciculo: "iremos arquivando e
desenvolvendo o patrimoénio da Cultura nacional, integrando-o, com seu
caracter proprio, no da Cultura universal, de que éle foi tdo decisivo
elemento na civiliza¢do e na beleza do mundo (AO LEITOR..., 1924, p.
4).
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O historiador basco, Segundo de Ispizua, em resenha de 4 Historia
da Colonizagdo Portuguesa do Brasil, reproduzida no terceiro fasciculo
da Lusitania, endossou a posi¢do de que espanhdis e portugueses foram
povos que fizeram contribuicdes fundamentais aos elementos da
civilizagdo ocidental.

¢No hay en todo esto grandes valores positivos de
civilizacion? ;No debe la Europa moderna su
creacion a los dos pueblos que se asientam en el
extremo suoccidental del continente? ;No tenemos
la obligacion de estudiar, y aquilatar, y presentar
al mundo esos valores, olvidados y no atendidos en
todas las historias escritas com infulas de
presentar el cuadro de la actual civilizacion? ;Y
qué influencia tan grande la que ejerceria en la
conciencia colectiva hispana el conocimiento de
todos aquellos valores, ya para la propria
satisfaccion y estimulo, ya como enseiianza al
mundo y en especial para sus hijos de América, de
lo que ha laborado por crear lo que se llama la
actual civilizacion! (ISPIZUA, 1924, p. 470).

Na America Brasileira, Philéas Lebesgue, em A4 influencia da
Hespanha e de Portugal na civilizagdo, elencou fatores culturais e
econdmicos na contribui¢cdo de Portugal e Espanha, sobretudo no que diz
respeito as grandes navegagdes e a literatura ibérica. "Nosso grande
seculo classico bebeu directamente no thesouro iberico que langou a
semente do Romantismo; e o Hernani de Victor Hugo, para ndo ir mais
longe, ¢ tdo hespanhol quanto o Cid de Corneille" (LEBESGUE, 1923, p.
70, grifos do autor). Lebesgue, lusofilo, concentra boa parte da analise
em Portugal:

Convem insistir mais demoradamente sobre os
singulares meritos reservados a Portugal, que
conserva nao s6 a gloria no que respeita as
expedi¢cdes maritimas, como tambem na arte
dramatica, gragas a Gil Vicente, o indiscutivel pae
to theatro peninsular. Por atavismo, por educacio,
pelo influxo territorial, os portuguezes deviam
amar as aventuras, tdo innatas na alma celta.
Portugal concebeu a civilisagdo ndo s6 como
extensdo da fé christd, como tambem como um
engrandecimento do mundo, como um sonho de



190

accdo. Elle tragou o plano de colonisagdo que
nestes dois ultimos seculos devia reaisar a
Inglaterra, e se fracassou na sua empreza foi devido
ao seu esforg¢o sobrepassar em demasia os recursos
de que podia dispor (LEBESGUE, 1923, p. 70).

O hispanismo defendido por Sardinha que, como exposto
anteriormente, tinha como orientagdo uma aproximagdo cultural e
espiritual entre Portugal, Espanha, Brasil e paises hispano-americanos,
foi definido pelo proprio autor como a "sintese dos diversos
nacionalismos gerados pela civilizagdo que, saida da Peninsula Ibérica,
envolveu o Atlantico e foi florescer na América" (SARDINHA, 1923, p.
555). "[...] é para a restauragdo do genio imortal que, desviando o eixo da
civilisagdo do Mediterraneo para o Atlantico, abriu ao mundo de par em
par as portas da Idade-vindoira" (GLORIA..., 1922, p. 99).

O autor apresentou o Brasil como o continuador de Portugal e da
tradigdo ibérica. E através desse sentimento de continuidade, de
florescimento da civilizagdo ibérica no Brasil, que se afirmava a propria
importancia de Portugal e Espanha, os verdadeiros bastides desse modelo
de civilizagdo. "Ser hispanista é, evidentemente, hoje mais do que nunca,
reivindicar para as duas grandes patrias peninsulares a paternidade duma
civilizag@o de que as Americas Central e Meridional sdo a garantia futura"
(AINDA..., 1922, p. 211).

Oliveira Martins foi uma das grandes referéncias para Sardinha,
no que se refere ao seu hispanismo (FERREIRA, 2016, p. 105). Assim
como Martins, Sardinha defendia uma aproximagdo moral e espiritual
com a Espanha, mas mantendo a independéncia de governos.
Diferentemente de alguns hispanistas espanhois, ele acentuava o papel de
Portugal como contribuinte da histéria e da cultura na peninsula. Como o
hispanismo servia aos nacionalismos de ambos os paises, faz sentido que
hispanistas espanhodis dessem mais atengdo ao seu pais como elemento
crucial a cultura peninsular, da mesma forma Sardinha o fazia com
Portugal pela mesma razao.

Em Ainda a entrevista de Miramar, publicado na Nagdo
Portuguesa, Antonio Sardinha afirmou ser hispanista e ndo espanholista,
reafirmando a defesa pela soberania politica e economica de Portugal. O
autor ressaltou que "enquanto ndo houver em Portugal o Estado forte na
Patria forte, nada de realizagdes que s6 nos aprisionardo a fatalidade dos
acontecimentos" (AINDA..., 1922, p. 212). A melhor forma ndo seria
uma unido ibérica, mas uma alianga peninsular.
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[...] numa auséncia lamentavel do exacto contetido
do Hispanismo, o confundiram neste desgracado
pais com as quimeras aberrativas do Iberismo.
Ninguem entendeu que o Hispanismo ndo
significava sendo o regresso aquele paralelismo
politico e social da Era de Quinhentos que permitiu
as nagoes peninsulares o levantarem
amigavelmente o facho do seu mutuo primado no
mundo (AINDA..., 1922, p. 211).

A Nagdo Portuguesa publicou algumas notas defendendo seus
artigos de ataques sofridos na imprensa, como no caso de uma nota que
refutou a interpretagdo do jornalista espanhol Luis Araquistain acerca do
hispanismo defendido pelos integralistas.

Os nossos leitores vém sem duvida nenhuma que
Antoénio Sardinha notava apenas que sob a direg@o
de Maurras e Barres a Latinidade se orienta para a
Hispania — e ndo que o Hispanismo vird a ser
realizado por Barrés e Maurras... Coisas bem
diferentes, como se vé (HISPANISMO..., 1925, p.
LV).

O hispanismo defendido por Anténio Sardinha teve uma recepgéo
positiva pela escritora peruana Angelica Palma (1878-1935) que, a pedido
de Sardinha, escreveu um pequeno artigo sobre o assunto para a Nagdo
Portuguesa, intitulado Hispanismo y Nacionalismo. Angelica Palma era
filha de Ricardo Palma (1833-1919), célebre escritor, autor de
Tradiciones Peruanas (1872-1910), e politico peruano que tinha
afinidades com o hispanismo, valorizando os multiplos vinculos do Peru
com sua ex-metropole, sobretudo pelo idioma.®® "Palma desde 1878
habla de un americanismo no opuesto al hispanismo sino mds bien con
similitudes y diferencias que, en cualquier caso, unen mas que separan"
(LUCA, 2012, p. 149).

Anggélica participou de varias iniciativas que buscavam estreitar os
lagos entre Peru e Espanha, como a criagdo de um Centro Cultural
Hispano-Americano em 1910. A autora viveu em Madri no inicio dos

% Segundo Oswaldo Holguin Callo (2000, p. 255-256), havia pontos de
concordancia entre Miguel de Unamuno e Ricardo ao questionarem o trabalho da
Academia Espanhola e "en aceptar nuevas voces y reconocer la validez del uso
lingiiistico". Era reciproca a avaliagdo positiva das obras entre os dois
intelectuais.
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anos 20, periodo no qual se correspondeu com Antonio Sardinha. Entre
as correspondéncias presentes no espolio do escritor, uma se refere ao
artigo publicado na Nagdo Portuguesa. Angélica afirmou ter colocado no
artigo parte da conferéncia que fez no Ateneo de Madrid, uma vez que
Sardinha teria tecido comentarios a respeito de alguns conceitos nela
abordados. Logo depois, comentou a recepgdo da obra de Sardinha na
Espanha, fazendo uma avaliagdo positiva de seu iberismo, apesar de
ressalvas politicas relacionadas ao discurso do rei Afonso XIII.

Veo que el iberismo de usted es tambien
escrupulosamente nacionalista, pues el discurso
de Afonso XIII le ha escamado un poco, la politica
suele ser tan tortuosa que es dificil no desconfiar
de ella; pero yo creo, por observacion imparcial,
que entre los intelectuales esparioles hay ahora
simpatia sincera a Portugal y admiracion por su
mentalidad (PALMA, 22 nov. 1922, p. 169-6).

No artigo, Angelica discorreu sobre os beneficios de uma
aproximagdo entre América e Europa. Apesar de sinalizar para uma
proximidade econdémica ou politica, ndo se aprofundou muito nessa
questdo, dando mais aten¢do as proximidades culturais e literarias e
ressaltou que essa aproximagao também ndo significaria passar por cima
das nacionalidades.

[...] saben tambien que esa union no significa el
desmedro del sentimiento nacionalista; viene a
abrirle mas amplos horizontes de humanidad, que
depuran y elevan el amor a lo proprio, causa
eficiente de todo progreso individual y colectivo
(PALMA, 1922, p. 193).

Antonio Sardinha também convidou o espanhol Antdnio
Ballesteros Beretta, historiador e americanista, para escrever um artigo
para o quarto nimero da segunda série, publicado em outubro de 1922,
tendo como enfoque a data comemorativa do descobrimento da América.
Comemorada pouco depois do Centenario de Independéncia do Brasil,
muitos dos textos publicados no segundo semestre de 1922 e no primeiro
semestre de 1923 foram dedicados a aproximagdo luso-brasileira, ao
hispanismo ou a fraternidade ibero-americana. O artigo de Beretta segue
essa mesma orientacdo, fazendo um apelo a fraternidade ibero-americana.
Colocou portugueses e espanhdis lado a lado na historia dos
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descobrimentos maritimos e da colonizagdo, afirmou que deveria haver
mais interesse e mais investigacdo historica sobre esse determinado
periodo. ";Si la fiesta de la Raza contribuye a salvar el tesoro espiritual
de Portugal y Esparia en América, bendita sea mil veces la fiesta de la
Raza!" (BERETTA, 1922, p. 149).

Durante varios numeros da quarta série da Nag¢do Portuguesa,
Manuel Murias continuou publicando artigos de Sardinha (ja falecido),
inclusive um intitulado O Brasil e o Hispanismo, publicado em trés
partes. Nesse artigo, Sardinha explicou o que ele denominava como génio
hispanico. A énfase no "hispanico" seria fundamental, pois, de acordo
com Sardinha, o génio hispanico englobava os povos que compdem a
Espanha e Portugal, e o hispanismo, acima de tudo, abarcava também a
América Ibérica, herdeira desse génio hispanico. "O nosso nacionalismo,
— o nacionalismo de brasileiros, o nacionalismo de portugueses completa-
se pelo Hispanismo, fortificado pela inexgotavel seiva catdlica"
(SARDINHA, 1927, p. 185). Sardinha apontou a importancia de se
considerar como hispanos portugueses e espanhois; todavia, o autor
sempre enfatizou o sangue lusitano. A presenca da Espanha na construgao
do seu pensamento servia para legitimar e dar relevo a causa do
nacionalismo portugués.

O hispanismo fornecia subsidios para se pensar o futuro glorioso
de Portugal. Até por se tratar de uma proposta de aproximagao muito mais
cultural e espiritual, em momento algum sdo apresentadas orientagdes
claras e diretas para uma aplicagdo do hispanismo. Trata-se de uma
diretriz geral que orienta e justifica a proje¢do futura do pais e do povo.

De acordo com Paulo Archer de Carvalho (2003, p. 144), os
integralistas, pautando-se nas ideias dos franceses Jacques Maritain e
Maurice Barrés (que afirmavam o valor supremo da nagdo), "pensam que
'cada nacdo tem a sua missdo' providencial na historia e que cada
nacionalismo tem a sua especificidade, o que introduz uma distancia
radical entre o hispanismo e os panlatinismos de Maurras e Mussolini".

No caso da revista Lusitania, o hispanismo ou o iberismo cultural
aparecem de forma menos direta do que na Nagdo Portuguesa, em cujas
paginas, Anténio Sardinha fez uma defesa feroz e recorrente. Em
Lusitania, essa aproximacdo ocorria de forma mais suave, menos
explicita, até pelo tipo de revista que ela se definia, como explicitado
anteriormente, menos combativa e mais cultural e cientifica. Pela escolha
dos temas, ja se pode observar a preocupagdo em dar relevo as conquistas
portuguesas dos séculos de ouro e em determinar a importancia de
Portugal na histéria, como "decisivo elemento na civilizagdo e na beleza
do mundo" (AO LEITOR..., 1924, p. 4). Aparecem em suas paginas
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temas como a literatura camoniana, a expansao maritima portuguesa, a
arte no periodo quinhentista, instrumentos de navegacdo, a histdria do
escudo nacional portugués, a "renascenca médica" em Portugal, entre
outros. Além disso, como mencionado anteriormente, a aproximagao
espiritual e cultural com o Brasil e a Espanha também estdo presentes no
editorial.

Queremos comunicar com o espirito do mundo;
mas, por vastos motivos de inteligéncia e
sentimento, elegemos por mais proximos € mais
caros aos fins do nosso trabalho o Brasil — filho
grandioso e gentilissimo da ac¢@o de Portugal —e a
Espanha, nossa irma peninsular (AO LEITOR...,
1924, p. 4).

O fasciculo de numero cinco e seis foi dedicado aos quinhentos
anos do nascimento de Camoes, comemorado em 1924, nesse nimero, a
secdo Bibliografia, Musica e Artes Plasticas foi substituida por outra,
intitulada Celebracées Camonianas na Europa e na América. Nessa
se¢do, na parte que se refere ao Brasil, foram longamente descritas as
homenagens e comemoracdes prestadas na Academia Brasileira de
Letras, com especial destaque a Afranio Peixoto (que colaborou nesse
numero da Lusitania com um artigo sobre um trecho de Os Lusiadas); na
Sociedade de Cultura Artistica de Sdo Paulo; na Sociedade de Estudos
Camonianos (Rio de Janeiro); na revista America Brasileira, da qual se
transcreveu um trecho do artigo de Elysio de Carvalho, Camdes, Gentil
Garg¢do; e na Revista de Filologia Portuguesa.

Em alguns trechos de discursos transcritos na Lusitania, € possivel
observar a repetigdo de que Camdes era um poeta também da patria e da
raca brasileira, sendo o termo raga compreendido no seu sentido de
comunhdo cultural e espiritual com o povo portugués.

Ao tratar das comemoragdes na América hispanica, foi transcrito
um trecho do discurso de Alberto D'Oliveira (1925, p. 340), proferido no
Ateneo Hispano-Americano, no qual o autor afirmava ser Camoes a
maior gloria de Portugal, a encarnagdo sublime de todas as virtudes e
forcas da alma portuguesa. "[...] Camoens es por ello mismo una de las
mas puras glorias de la Iberia, tan rica en ellas". Alberto D'Oliveira
salientou que Camdes era, antes de tudo, um ibérico e que pertencia aos
ibéricos ¢ aos descendentes de todos os envolvidos nas grandes
navegacoes. "A la verdad es por ellos, es sobretodo por ellos, que
Portugal y Espaiia siguen cumplindo en America sus sagrados deberes,
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sus indeclinables deberes, de Naciones-madres" (D'OLIVEIRA, 1925, p.
343). O autor pede que ndo se esquecam de seu sangue ¢ de sua raca.

Y no ceseis tambien de estrecharnos las manos
através de los mares y de rehacer con Portugal y
Esparia la integridad de la civilizacion iberica. Los
fundadores y los herderos de esa civilizacion
deben buscar en ellos mismos sus inspiraciones
para el porvenir, aunque enriqueciéndolas con la
experiencia universal, 'y no reducirse a
adaptadores o imitadores subalternos, a satélites
opacos, olvidando que tienen alma y genio
creadores y que supieron dar al mundo una época
nueva jamas superada en la historia, ideales y
normas superiores para la vida, un espirito de
sacrificio y de abnegacion que llega a la
sublimidad, grandes reformadores, grandes poetas
y grandes santos. Portugal y Espafiia os hicieron
depositarios de sus idiomas, de sus tradiciones, de
su porvenir, que se confunde hoy con el vuestro
(D'OLIVEIRA, 1925, p. 344).

As palavras de Alberto D'Oliveira vao ao encontro do hispanismo
ao enfatizar o papel da Ibéria na civilizagdo ocidental e dos ibero-
americanos como continuadores da civilizagdo ibérica.

De Alberto D'Oliveira transcreveu-se também na Lusitania um
trecho de sua Memorias da vida diplomatica, sob o titulo 4 irradiagdo de
Portugal na América Espanhola, no qual o autor mencionou a presenca
da cultura portuguesa e de portugueses em diversos paises da América
hispanica. Afirmou que "nos idos tempos, o Atlantico era lusitano e o
Pacifico era castelhano, e que para as possessdes de Espanha o Peru e o
México eram a fachada resplandecente e sumptuosas, e o litoral desta
banda as traseiras pobres e desdenhadas" (A IRRADIACAO..., 1926, p.
443). Logo em seguida, apontou que teria sido um piloto portugués o
descobridor do Rio da Prata e Portugal a primeira nagdo que reconheceu
a independéncia argentina.

Na Lusitania, com o destaque dado a literatura de Camdes, as artes
dos séculos XV e XVI, aos elementos relacionados a expansdo maritima
e a figuras histéricas, como Uriel da Costa, ou de forte relevancia
simbolica, pode-se perceber a valorizagdo da cultura portuguesa como
contribui¢do para a civilizagdo ocidental. Ao publicar nas paginas da
Lusitania uma versdo e interpretacdo em prosa do Cantar de mio Cid,
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Affonso Lopes Vieira apropriou-se de uma figura do repertorio mitico
espanhol, trazendo-a também aos mitos de origem portugueses, fazendo
alusdo ao que Sardinha defendia, de se tomar o passado comum hispano
de portugueses e espanhois. Segundo Cristina Nobre, Lopes Vieira
incluiu O Poema do Cid no "ramo de um mesmo programa de
nacionalizagdo dos marcantes classicos (portugueses e, mais abrangente
ainda, hispanicos) [...]" (NOBRE, 2005, p. 475-476).

Para a autora, Affonso Lopes Vieira trabalhava dentro de uma
tradigdo literaria da portugalidade com a reescrita de textos de autores
candnicos como Gil Vicente, Camdes e Jorge de Montemor ou de textos
an6nimos candnicos, como o Amadis de Gaula e o Poema do Cid
(NOBRE, 2005, p. 360). O canone eleito era o do século XVI portugués,
"retrocedendo no tempo com uma procura da raiz mitica do lirismo
amoroso no Amadis de Gaula e da vertente épica no Poema do Cid"
(NOBRE, 2005, p. 362). Para a autora, Lopes Vieira idealizou um canone
capaz de restituir a continuidade entre o passado e o presente, em nome
de um passado mitico onde a alma portuguesa havia se afirmado em seu
apogeu (NOBRE, 2005, p. 364).

O Amadis de Gaula foi mencionado em diversos fasciculos da
Lusitania e, no oitavo fasciculo, foi transcrito um artigo de José Maria de
Cossio (publicado inicialmente na Revista de Ocidente) sobre O Romance
do Amadis e A Diana de Jorge de Montemor de Affonso Lopes Vieira.

Adoptou a Lusitania como norma, que tem
cumprido, ndo se referir as obras de que seus
redactores sdo autores, a ndo ser nos casos em que,
para além das personalidades, se afirmam valores
nacionais. Porque autentica precisamente, € em
termos tao nobres, o excepcional valor nacional de
duas obras lusitanas, as quais, de mais a mais,
ganharam a sua universal gloria através da
castelhana linguagem [...] (EL AMADIS..., 1925,
p. 289, grifo do autor).

O Amadis de Gaula também apareceu nas paginas da Nagdo
Portuguesa em dois artigos escritos por Sardinha, O significado do
Amadis e O significado do Amadis II, os quais foram transcritos na
America Brasileira. Nesta, além da transcri¢do dos artigos de Sardinha
ha outras meng¢des ao livro de Affonso Lopes Vieira e duas notas sobre o
Amadis de Gaula transcritas da Lusitania.

A America Brasileira abriu suas paginas, proporcionando no
Brasil uma reverberagdo das ideias presentes nas outras duas revistas.
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Tendo em seu programa inicial a proposta de ser uma revista de cultura e
informagdo geral ao alcance de todos, pode-se notar que as relagdes luso-
brasileiras logo foram consideradas assunto de grande importancia, tanto
que foi criada uma secdo especificamente para tratar desse assunto.

No inicio de 1923, Portugalia, apareceu apenas como uma
subsecao dentro da se¢do Repertorio, que era formada por temas diversos,
e, em junho de 1923 (no meio da existéncia da revista), tornou-se uma
secdo independente, que versava sobre assuntos portugueses e sobre as
relagdes luso-brasileiras.

A maioria das notas era escrita pela redagdo, sendo poucas
assinadas por autores externos, na sua maioria, portugueses. Nesse
espago, eram noticiadas conferéncias proferidas por intelectuais
portugueses ou brasileiros sobre a tematica das relagdes luso-brasileiras
ou a respeito de assuntos portugueses. As conferéncias eram transcritas
na integra ou somente alguns de seus trechos representativos, como a
conferéncia de Oliveira Lima na sua posse como socio correspondente da
Academia de Ciéncias e Letras de Lisboa. Eram divulgadas noticias
relacionadas a Biblioteca Nacional de Lisboa, a Torre do Tombo, a
Academia de Ciéncias e Letras e a outras instituigdes portuguesas;
noticias de livros portugueses publicados, na sua grande maioria, por
autores ja consolidados no campo intelectual; novidades no campo
literario portugués; apresentacdo de revistas portuguesas (como a Nagdo
Portuguesa e a Lusitania); comentarios sobre resenhas e querelas
literarias, como a entre Affonso Lopes Vieira e Gomez Carrillo a
proposito do romance de cavalaria Amadis de Gaula.

O Amadis de Gaula é conhecido pelo texto elaborado por Garci
Rodriguez de Montalvo, cuja versdo foi publicada pela primeira vez em
1508, em Saragoca. O texto de Montalvo resultou de uma transformacgao
textual, visto que a narrativa inicial havia sido produzida por varios
autores e contava com quatro livros. Montalvo corrigiu e modernizou os
trés primeiros, traduziu e emendou o quarto e acrescentou um quinto, Las
Sergas de Esplandian (MEDEIROS, 2006, p. 2).

O Amadis de Gaula teria sido uma das mais importantes novelas
de cavalaria peninsular; por isso, a disputa entre espanhdis, portugueses
e franceses por sua autoria (MEDEIROS, 2006, p. 2-3). A origem
francesa € a menos verossimil, tanto que a grande disputa estava entre
espanhois e portugueses. Do lado espanhol, alegava-se que as mais
antigas alusdes a narrativa partiram de autores espanhdis; do lado
portugués, entre outros argumentos, colocava-se que o cronista Gomes
Eanes de Zurara tinha se referido ao trovador portugués Vasco de Lobeira
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como autor e, além disso, haveria uma men¢do a D. Afonso (irmédo de D.
Dinis) na obra (MEDEIROS, 2006, p. 3).

No texto escrito por Affonso Lopes Vieira, publicado na America
Brasileira (transcrito da revista Lusitania), o autor defendeu
veementemente que a origem do Amadis era portuguesa e ndo espanhola,
como afirmava Gomez Carrillo,

[...] sobretudo depois que o grande mestre
Menéndez y Pelayo tdo nobre, competente e
decisivamente depusera que o Amadis apenas
podia ser obra do espirito portugues, por tal modo
ficava hospede e forasteiro no ambiente castelhano
das gestas" (A PROPOSITO..., 1924, p. 225, grifo
do autor).

Continuou Affonso Lopes Vieira, alegando que inimeros homens
ilustres

[...] ao passo que tém erguido o soberbo
monumento dos Estudos espanhois, tém
reconhecido todo o valor da ac¢do de Portugal, do
campo dos Descobrimentos iniciadores ao das
Letras e das Artes caracterizadas pelo ethos
portugués — a ac¢do de Portugal na obra
civilizadora da Peninsula, cujas duas nag¢des ja ndo
acham razdes de se disputarem glorias, tanta gloria
lhe cabe na obra da civilizagdo universal (A
PROPOSITO..., 1924, p. 225).

Ao texto de Lopes Vieira seguiu o comentario da redagdo da
America Brasileira que o endossava firmemente, inclusive afirmando ser
Gomez Carrillo um plagiador que espalhava "torpezas, perversidades e
venenos" (A PROPOSITO..., 1924, p. 225), além de ser um injuriador de
Rubén Dario.

Nesse momento, o campo literario e o campo politico sdo
indissociaveis, e o posicionamento tdo enfatico e apaixonado, tanto de
Lopes Vieira quanto do texto da redagcdo que o segue, ¢ parte de uma
discussdo maior que envolve o papel de Portugal na histéria e no mundo
contemporaneo.

As notas da se¢do Portugalia e os artigos publicados no corpo
principal da revista estavam afinados com a corrente nacionalista que
buscava a Ibéria como modelo civilizatorio a ser seguido, e a literatura
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passava a cumprir o seu papel na afirmagdo da nacionalidade portuguesa.
Portugal seria o criador de nacionalidades, o fundador da Idade Moderna
com os descobrimentos e, consequentemente, da civilizagdo ocidental
moderna, o semeador do lirismo e o criador de obras-primas como o
Amadis de Gaula e Os Lusiadas. A disputa pela origem do Amadis era
uma forma de reforcar a importancia de Portugal, inclusive dentro da
peninsula.

Em o Culto Camoneano, por Alberto D'Oliveira, o autor colocou
a necessidade de uma unido de Portugal com a Espanha e as Américas, a
fim de fortalecer o ideal de civilizag@o ibérica. Nessa proposta de unido
espiritual, as na¢des americanas eram ao mesmo tempo filhas, herdeiras
e representantes da civilizagdo ibérica e do seu futuro, e irmis,
equiparando-as a Portugal e Espanha em sua origem e espirito. "[...] ndo
esquegais nunca o VOsso sangue nem a vossa raga, que ndo se debilite em
vossos coragdes o orgulho que deve enchel-os pela obra que para vos
realizou a Iberia e agora vos cabe engrandecer, exaltar e exceder"
(D'OLIVEIRA,1924, p. 212).

Muitos artigos da America Brasileira sdo dedicados a tematicas
relacionadas a Camdes, em virtude do seu aniversario de nascimento
(1924). Os Lusiadas ¢é apresentado como o grande simbolo da epopeia
portuguesa, do apogeu da civilizagdo ibérica, o testemunho do
nascimento do mundo moderno e do lirismo portugués. Para Alberto
D'Oliveira, Os Lusiadas era "[...] além do livro sagrado de Portugal e
Brasil, um dos Evangelhos do genio iberico e da alma desta America"
(D'OLIVEIRA, 1924, p. 213). A obra teve uma importancia
extraordindria para o nacionalismo portugués, sendo utilizada para
legitimar essa reivindicagdo portuguesa como poténcia criadora, da qual
seus descendentes deveriam orgulhar-se e na qual deveriam inspirar-se.

3.4 A aproximacio luso-brasileira

A segunda série da Nagdo Portuguesa €, entre as séries
selecionadas, a que mais artigos tem sobre o Brasil. Isso se deu em virtude
das comemoragdes do Centenario de Independéncia do Brasil, evento de
grande porte e repercussdo em solo brasileiro e para o qual o governo
realizou uma exposi¢do universal. Nessas exposi¢des, mais comuns no
século XIX do que no XX, varios paises eram convidados a expor aquilo
que acreditavam ser caracteristico ou moderno, enquanto o pais promotor
do evento fazia o mesmo, na tentativa de mostrar aos demais o seu
desenvolvimento, suas riquezas e seu poderio. Entre os paises convidados
que apresentaram um pavilh@o na exposi¢ao universal no Rio de Janeiro
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estava Portugal. Como se pode observar na Nag¢do Portuguesa, as
comemoragdes ndo passaram despercebidas pelos meios de comunicacao
portugueses por simbolizarem uma data emblematica também para
Portugal, estimulando a reflexdo sobre as relagdes entre os dois paises. A
America Brasileira chegou a dedicar uma edi¢do especial ao centenario,
além de retornar ao assunto em outros niimeros.

Nos meses que antecederam os eventos comemorativos do
centenario, um outro acontecimento recebeu a atencdo de portugueses e
brasileiros: a travessia aérea do Atlantico Sul pelos portugueses Gago
Coutinho e Sacadura Cabral, que partiram de Lisboa em um hidroavido
batizado de Lusitania. Apds alguns percalgos ¢ uma série de escalas,
Coutinho e Cabral chegaram ao Rio de Janeiro, e sua viagem foi
aplaudida por portugueses e brasileiros, contribuindo com o imaginario
de aproximacao entre os dois paises.

No primeiro nimero da segunda série da Nag¢do Portuguesa,
publicado no comego de 1922, ha um artigo que descreveu a viagem,
enfatizando a importancia do feito, dada a curta existéncia da aviagdo
portuguesa. "O encanto quebrou-se e de repente vemos Portugal
ensinando ao mundo a arte de voar. Esse mar imenso que lambe os nossos
pés e fez a nossa gloria mais uma vez inspirou a Raga para a continuagio
da Epopeia" (S. C., 1922, p. 43). A viagem atlantica de Sacadura Cabral
e Gago Coutinho era vinculada simbolicamente & expansdo maritima dos
séculos XV e XVI, associando o pioneirismo portugués das grandes
navegacdes a faganha dos aviadores (apesar de, no mesmo texto, o autor
ter declarado que outras viagens sobre o Atlantico ja haviam sido feitas).
Essa alusdo a expansdo maritima portuguesa também pode ser
subentendida quando o autor dissertou sobre os instrumentos de
navegagao utilizados.

Elysio de Carvalho, diretor da revista America Brasileira,
observou a viagem de Sacadura Cabral e Gago Coutinho pelas mesmas
lentes:

E o que particularmente commove o coragdo das
duas patrias que representam o genio luso (uma, 14,
fiel aos velhos deuses e a outra, aqui, transfigurada
sob os céos da America) ¢ a demonstracdo, que a
travessia do oceano lendario deixou evidente, de
que o portugués, na sua apparente exhaustdo do
antigo vigor moral, conserva ainda valiosa
provisdo daquelle incomparavel heroismo que
domou  oceanos e  ventos rugidores.
Incontestavelmente, essa reserva de forgca e de
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coragem, guardada através de quatro séculos,
prova que a raga portuguésa estd ainda muito longe
de perecer. Portugal esta tdo sadio, tdo vivo, tdo
forte como outréora (CARVALHO, 1923a, p. 139-
140).

Sobre as relagdes entre Brasil e Portugal, no artigo Gloria ao
Brasil!, escrito pela redacdo da Nag¢do Portuguesa, pode-se ler a seguinte
consideragao:

[...] pelo lado espiritual, o Brasil orgulhosamente
se sente e reputa o nobilissimo continuador da
tradicdo herdada. Tudo quanto no Brasil seja
conservar o cunho portugués, o traco fisionémico
da velha metrdpole, é conservar e apurar o nascente
nacionalismo brasileiro. As razdes do Brasil como
patria estdo assim em relagdo directa com o
portuguesismo da sua lingua, das suas artes, das
suas aspiragoes, da sua politica (GLORIA..., 1922,
p. 98).

No texto, utilizou-se a expressdo do mare nostrum para realgar a
ligacdo entre a peninsula e a América Ibérica e, langando mao da imagem
das "raizes da frondosa arvore étnica de que sdo ramas vigosas e robustas"
(GLORIA..., 1922, p. 99), afirmou-se a importancia do hispanismo.

Quanto mais portugués o Brasil se mantenha e
guarde, mais brasileiro se sentird. E' a virtude do
sangue que nos liga, na comunhéo sacratissima de
Camdes, que, sendo o poeta maximo da Lingua, ¢
por isso o maior poeta tanto de Portugal, como do
Brasil. Momento de singular elevagdo, que ele
perdure em nossas almas, dando-lhes a tempera
nobre de antigamente. E, tal como antigamente,
que a esforgada grei lusitana, — agora portuguésa e
brasileira —, levante bem o alto facho glorioso do
seu primado no mundo! (GLORIA..., 1922, p. 99).

O décimo primeiro numero da segunda série, publicado em 1923,
dedicado a nagdo brasileira, contém os seguintes artigos: Saudag¢do ao
Brasil (Affonso Lopes Vieira), Definindo Intengoes (redacgdo), Da
historia da colonisagdo do Brasil referida as missoes religiosas (J. Lacio
de Azevedo), 4 lingua portuguesa no Brasil (Manuel Murias), Portugal-
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Brasil e a diplomacia inglesa (Bettencourt Rodrigues), 4 génese da
colonisag¢do do Brasil (Carlos Malheiro Dias), Oliveira Lima (redacdo) —
seguido da transcricdo de um artigo de Gilberto Freyre, intitulado O sr.
Oliveira Lima em Portugal, que havia sido publicado inicialmente no
Diario de Pernambuco —, Das belas letras brasileiras (Luis de Almeida
Braga), O futuro politico do Brasil (José¢ Augusto Vaz Pinto), 4 retirada
para o Brasil (redagdo), A Li¢do do Brasil (Antonio Sardinha) e D. Luis
da Cunha e o Brasil (transcri¢do de texto escrito por D. Luis da Cunha).

E possivel constatar na lista de colaboradores desse numero
intelectuais portugueses que eram favoraveis a um estreitamento de
relagdes entre Brasil e Portugal e que publicaram textos ou tiveram seus
livros e ideias resenhados na Lusitania e na America Brasileira: Carlos
Malheiro Dias, Affonso Lopes Vieira e Bettencourt Rodrigues. Affonso
Lopes Vieira abriu o nimero com a proposta de uma alianga entre Ibéria
e América Ibérica, fazendo referéncia ao mito do Quinto Império.

Nesse dia — sem duvida longinquo mas de certa
aurora — se ha-de constituir no mundo, com a
Espanha nossa irmd e a América das duas
linguagens da Peninsula madre, a Alianga fraternal
e gigantesca — 0 novo «Quinto Qmpério» do nosso
mito nacional (VIEIRA, A., 1923, p. 490).

O texto Definindo Intengoes expde o que se propde com tal nimero
da Nagdo Portuguesa, fazendo referéncia ao mesmo tempo a uma
aproximagao luso-brasileira, mas rechagando a proposta de unido politica
e econOmica. Dever-se-ia respeitar o Brasil como pais independente, e
todos os projetos de aproximagdo deveriam ser pensados com muito
cuidado, inclusive o da confederagdo proposto por Bettencourt-
Rodrigues.61 Brasil e Portugal pertenceriam a uma mesma raga, "como
ramos dum tronco".

Aspiramos, sim, a que uma hora sdée em que o
«bloco hispano-americano» entre no quadro
tangivel das realidades e o Atlantico, como «mare
nostrumy, se volva num lago emmoldurado pelos
descendentes de quantos outrora, partindo da
Peninsula-Madre, o rasgaram ao cortejo triunfal

' Autor de Uma Confederagdo Luso-Brasileira: factos, opinides e alvitres
(1923). A obra de Bettencourt-Rodrigues foi amplamente discutida, figurando
nas trés revistas deste estudo.
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das idades-modernas" (DEFININDO..., 1923, p.
493).

Os demais textos versam sobre a questdo da aproximagdo entre
Brasil e Portugal, principalmente na historia, e, no caso do artigo sobre
Oliveira Lima, o foco era o seu papel nas relagdes entre Brasil e Portugal.
Foi mencionada a criacdo da cadeira de Estudos Brasileiros por Oliveira
Lima na Universidade de Lisboa, e transcrito um artigo de Gilberto
Freyre, originalmente publicado no Didrio de Pernambuco, sobre
Oliveira Lima. No pequeno texto da redagcdo que antece o artigo de
Freyre, mencionou-se a "profunda camaradagem espiritual que nos liga a
Gilberto Freyre, — tdo irmao em preferéncias artisticas e filosoficas de
quantos trabalham na 'Nagdo Portuguesa™ (FREYRE, 1923, p. 523).

Da mesma forma nas paginas da Lusitania ha um espago as
discussdes voltadas para a relagdo entre Portugal e Brasil, especialmente
pela designacdo de Carlos Malheiro Dias como o responsavel por uma
secdo de estudos luso-brasileiros, na qual se discutiu a tdo polémica
confederagdo luso-brasileira. Malheiro Dias publicou apenas uma matéria
durante toda a trajetoria da revista, intitulada Rela¢des luso-brasileiras
(quimeras e realidades): comentarios a margem do livro do Sr. Dr.
Bettencourt-Rodrigues: «Uma Confedera¢do Luso-Brasileira». A
escolha do tema teria sido para atender ao pedido de Affonso Lopes
Vieira, no que diz respeito a orientagdo da revista, segundo
correspondéncia trocada entre os dois.

Vale lembrar que ao contrario da America Brasileira e da Nagdo
Portuguesa, nas quais os respectivos diretores tinham uma participagado
muito ativa e centralizadora, a troca epistolar entre os membros do corpo
editorial da Lusitania leva a crer que eram esses intelectuais que decidiam
os rumos da revista, especialmente Affonso Lopes Vieira.

No artigo citado, Malheiro Dias dissertou sobre o funcionamento
do hispanismo:

De um modo geral se podem resumir os
pensamentos que dirigem a politica do hispanismo
no conceito de que, quanto mais se banham e
impregnem os povos novos nas fontes baptismais,
tanto mais fecunda e forte vida alcangardo como
nagdes poderosas e criadoras, pois jamais as nagdes
como os individuos realizaram obras dignas da
eternidade divorciando-se das suas origens e
renegando-as, mas pelo contrario abragando-se a
elas, porquanto s6 désse amplexo nascem, como de
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sublimes esponsais, a consciéncia e a fé no destino
e o poder de realizd-lo. Assim professado, o
hispanismo ¢ uma espécie de religido politica,
originada numa modalidade expansionista do
patriotismo (DIAS, 1924, p. 196).

Em seguida, afirmou que a relag@o que a Espanha tinha com suas
ex-colonias era diferente da de Portugal com o Brasil. Na América
Espanhola, segundo Malheiro Dias, o culto da mae patria era um dever
civico, obra de uma persistente e habil propaganda sentimental, mas no
caso de Portugal, este pouco teria feito para cultivar tal sentimento no
coragdo do Brasil. Alegou que uma politica de aproximagdo luso-
brasileira seria impraticavel sem o prévio estudo das peculiaridades
politicas e culturais brasileiras. Andlise parecida fez Elysio de Carvalho
sobre as ideias de Bettencourt-Rodrigues, como se verd mais adiante na
America Brasileira.

Malheiro Dias mostrou-se adepto de uma aproximacdo luso-
brasileira bem organizada e, assim como Antdnio Sardinha e Elysio de
Carvalho, afirmou que essa aproximagdo ndo exigia a abdicagdo da
propria individualidade ou da soberania nacional. Depois de uma longa
analise, afirmou que no momento em que escrevia, havia uma acentuada
divergéncia entre os paises, mas que no futuro provavelmente haveria
uma convergéncia de interesses nacionais. Segundo Malheiro Dias a
empreitada tinha poucos defensores e muitos detratores no Brasil.
Finalizou o artigo considerando que a solugdo para a crise portuguesa nao
estava fora, numa confederacgdo luso-brasileira, mas dentro de si mesma.

Entendemos que a solugdo instante do problema
nacional reside dentro das nossas fronteiras, ¢ que
tem de ser para uma obra de regeneracdo dos
nossos costumes ¢ dos nossos processos de
administracdo que € mister mobilizar as nossas
energias e congregar os nossos ideais patridticos
(DIAS, 1924, p. 206-207).

No fasciculo seguinte, Bettencourt-Rodrigues respondeu aos
comentarios de Malheiro Dias alegando que havia um sentimento de
carinho relacionado a uma aproximagdo luso-brasileira por parte de
varios brasileiros e cita o Instituto Varnhagen, cujo fundador e secretario
perpétuo era Elysio de Carvalho, como um exemplo dessa tentativa de
aproximagao.
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No mesmo numero da resposta de Bettencourt-Rodrigues, ha uma
resenha do livro Laureis Insignes, de Elysio de Carvalho, escrita por
Agostinho de Campos, na qual o autor enfatiza que o nacionalismo de
Elysio era fundado na tradi¢do. Agostinho de Campos fez uma leitura
muito positiva do livro, dedicado a Affonso Lopes Vieira, e de sua
interpretacdo acerca da participacdo portuguesa na vida e cultura
brasileiras.

Ha também um artigo intitulado Portugal e o historiador Oliveira
Lima, no qual Agostinho de Campos dissertou sobre o artigo Alianza
luso-brasileria, de Oliveira Lima. Agostinho (1924, p. 466, grifo do autor)
comentou que, apesar de Portugal estar em crise e ter tido seus problemas,
"a verdade porém — verdade muito mais honrosa para o verdadeiro Brasil
— € que Portugal vive muito mais no espirito dos Brasileiros do que a
Espanha no dos paises seus descendentes". Ainda sobre o assunto da
aproximagdo luso-brasileira, Castelo Branco Chaves escreveu uma
resenha muito receptiva sobre o livro Problemas Sul-Americanos, de
Alberto Seabra, um brasileiro que abragava a proposta de uma
confederagdo luso-brasileira.

Com base nessas resenhas e comentarios, pode-se observar que o
tema da confederagdo luso-brasileira e do estabelecimento de lagos entre
Portugal e Brasil era relevante para o contetido da revista, como indicou
Castelo Branco Chaves em sua resenha. Ao analisar tais resenhas,
constata-se uma inclinacdo favoravel ao estreitamento de lagos entre
Portugal e Brasil, calcados numa histéria comum, como j& havia sido
brevemente apontado pelo programa da revista em seu primeiro namero.

Na America Brasileira, existem formas variadas de interpretacao
da aproximagao luso-brasileira. Em Um Apostolado, artigo de abertura do
numero 33, Elysio de Carvalho apresentou a ideia da confederagdo luso-
brasileira defendida por Bettencourt-Rodrigues, na qual além da unido
espiritual entre os dois povos haveria também uma unido politica, através
de uma confederacdo dirigida por um presidente, alternadamente,
portugués e brasileiro, eleito pelos membros do congresso. Muito embora
elogie a proposta de Bettencourt-Rodrigues, Elysio de Carvalho
apresentou algumas ressalvas, afirmando que o projeto dificilmente teria
€xito em razdo das sérias divergéncias que ocorreram entre os dois paises
apos a independéncia politica do Brasil, uma "notavel disparidade no
rythmo de vida superorganica e funda differenciacdo de destinos
historicos, que representam papel da mais alta relevancia na progressao
brasileira e podem criar equivocos lamentaveis" (CARVALHO, 1924c,
p. 270).
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Elysio mencionou as criticas de Malheiro Dias ao projeto de
Bettencourt-Rodrigues na Lusitania. O tema da confederagdo luso-
brasileira ndo era novidade, pois o projeto, nas suas mais variadas formas,
jé havia surgido no século XIX e vinha sendo discutido desde o inicio do
século XX por intelectuais portugueses e brasileiros. Tanto que a revista
luso-brasileira Atlantida, dirigida por Jodo de Barros e Jodo do Rio, havia
conduzido um inquérito sobre o assunto entre os anos de 1917 e 1919
(LEAL, 2009/2010, p. 14).

No Brasil, a ideia de uma comunidade luso-brasileira havia sido
discutida pela primeira vez em 1902 por Silvio Romero na conferéncia O
elemento portugués no Brasil, proferida no Real Gabinete Portugués de
Leitura. Em 1909, Consiglieri Pedroso, presidente de Sociedade de
Geografia, apresentou um plano que ficou conhecido como Acordo Luso-
Brasileiro, mas o plano ndo foi adiante visto que seu autor faleceu logo
depois de apresentar a proposta. Entre os adeptos de uma aproximacao
entre Brasil e Portugal estavam membros da coldnia portuguesa no Rio
de Janeiro ¢ intelectuais, como Olavo Bilac, Afranio Peixoto, Paulo
Barreto e Graga Aranha (GUIMARAES, 2009).

Em boa parte dos artigos e notas que versam sobre o tema na
America Brasileira, fica claro que a aproximac¢do com Portugal deveria
ocorrer de forma cultural, espiritual, e ndo politica ou econémica, como
propunha Bettencourt-Rodrigues. Essa posi¢do também foi endossada
por Carlos Malheiro Dias, no artigo, ja citado, da Lusitania e por Antonio
Sardinha em 4 li¢do do Brasil, artigo publicado na Na¢do Portuguesa e
transcrito nas paginas da America Brasileira. Todas as trés revistas, de
modo geral, convergiam quanto a esse quesito, advogava-se a soberania
politica e econdmica de seus respectivos paises, como no hispanismo de
Sardinha, que também levava em conta a Espanha e os paises hispano-
americanos.

Da mesma forma que para a Espanha o hispanismo, entendido na
sua aproximagao com os paises hispano-americanos, servia para legitimar
sua posi¢do de dominio, devolvendo-lhe a grandeza e o orgulho nacional
(BEIRED, 2014, p. 636) e desempenhou papel-chave na diplomacia do
regime franquista (BEIRED, 2014, p. 653), a aproximagdo entre Portugal
e Brasil cumpriu a mesma fungdo, legitimando o papel historico de
Portugal como criador de civilizagdes e servindo aos propoésitos da
aproximagdo encetada pelo governo portugués no inicio do século XX.
Para o Brasil, servia para legitimar o passado europeu tdo prezado pelas
elites.

Essa aproximagao também estava ligada ao discurso da politica do
Atlantico Sul e da lusitanizacdo, que promoveu eventos culturais e
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politicos realizados por Portugal e apoiados pelo Brasil (RAMOS, 2001,
p. 359). Esse mesmo discurso pautou as relagdes diplomaticas luso-
brasileiras da época, segundo Marie-Jo Ferreira (2008, p. 127), sobretudo
durante as comemoragdes do Centendrio de Independéncia do Brasil. As
trés revistas estavam alinhadas com esse discurso, muito embora nédo
tivessem qualquer ligac@o oficial com seus respectivos governos.

Por ocasido do Centenario de Independéncia, a America Brasileira
publicou um numero especial sobre o evento, no qual Fidelino de
Figueiredo, intelectual portugués tradicionalista e adepto de uma
aproximagdo espiritual e cultural de Portugal com Brasil e Espanha,
publicou um artigo intitulado A minha saudag¢do, no qual, fazendo alusio
ao arielismo de Rodd, afirmava que os "interesses da alma" de Portugal e
Brasil se cruzavam (FIGUEIREDO, 1922, n.p.).

O arielismo foi uma corrente de pensamento comum aos
intelectuais latino-americanos, a partir do livro 4riel (1900) do escritor
uruguaio José Enrique Rodd, na qual se opunha o utilitarismo anglo-
saxdo aos valores da cultura greco-latina. As discussdes sobre uma
aproximagdo espiritual e cultural com Portugal, Espanha e paises
hispano-americanos tinham pontos de convergéncia com o arielismo, no
sentido de defenderem um modelo de civilizagdo ibérico em oposigdo ao
modelo germanico ou anglo-saxdo, principalmente nas paginas da
America Brasileira, nas quais se legitimava a identidade brasileira, ao
valorizar a ascendéncia europeia portuguesa (em alguns casos ibérica), e
o seu lugar de destaque entre os paises ibero-americanos, defendendo
uma aproximagdo tanto com estes quanto com Portugal.

Jodo de Barros, intelectual portugués conhecido pela defesa da
aproximagdo luso-brasileira e ex-diretor da Atldntida, afirmou no artigo
O problema luso-brasileiro, publicado na America Brasileira, que se
deveriam realizar mais acordos comerciais entre os dois paises: "a
prosperidade e a grandeza dos dous paizes estdo de qualquer modo
ligados, entrelacados, inter-dependentes — como ligados elles sempre
foram por um oceano commum, réta commum de expansdo pelo globo"
(BARROS, 1923a, p. 236).

O mesmo autor também publicou o artigo Patriotismo Brasileiro,
no qual elogiou Elysio de Carvalho e o seu livro Os Bastides da
Nacionalidade (1922), afirmando que, pelo amor e apego que tem pelas
coisas portuguesas, poderia trazer na capa uma epigrafe significativa,
"uma epigrafe que ¢ a divisa do apostolado de Elisio de Carvalho: — 'pelo
Brazil e por Portugal', como ja foi a divisa do apostolado inesquecivel do
inesquecivel Jodo do Rio..." (BARROS, 1923, p. 244). No entendimento
de Jodo de Barros, Elysio seria o mais lusofilo dos lusofilos brasileiros, e
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seu livro seria de interesse aos portugueses por mostrar "como o
patriotismo da élite brazileira ndo ¢ adverso nem hostil ao patriotismo
luzitano. Muito pelo contrario. Um e outro se fundem na evocagdo e na
religido do Passado" (BARROS, 1923b, p. 244, grifo do autor). Na
America Brasileira, Jodo de Barros ainda publicou um terceiro artigo na
secdo Portugalia que versava sobre Philéas Lebesgue, amigo de Portugal.

Agostinho de Campos, que fez parte do corpo editorial da
Lusitania, colaborou com diversos artigos na America Brasileira sobre
Portugal, Brasil, a relacdo cultural entre os dois paises e a questdo da
lingua. Em Sobre a originalidade literaria do Brasil, criticou os autores
brasileiros que se queixavam de uma falta de ruptura entre as duas
literaturas, alegando que Portugal ndo interferia na literatura brasileira,
que esta teria na época muito mais influéncia de Paris. Lamentava que
alguns escritores portugueses, por ignorancia ou desdém, tivessem virado
as costas a atividade intelectual "d€sse grande e prospero pais, que todos
nés deviamos amar, conhecer e respeitar, atendendo ao menos, a parte
importante que Portugal teve na sua gloriosa criagdo" (CAMPOS, 1924c,
p. 350).

De Affonso Lopes Vieira, ha a reproducdo do texto Sauda¢do ao
Brasil, originalmente publicado na Nag¢do Portuguesa, ao qual pertence
o seguinte trecho:

Saiidemos no Brasil o adolescente heroico nosso
herdeiro, continuador da raca e lingua nossas,
mantenedor da Lusitanidade e do seu ritmo imortal.
Satidemos no Brasil a mais moga ¢ mais bela de
todas as Nagoes, destinada a levar para os confins
dum futuro imensuravel o espirito da Latinidade,
afeicoado ao esplendor das "novas estrélas".
Satidemos o admiravel nacionalismo em que o
Brasil se abrasa e purifica, e ao qual damos as maos
com o geito de irmandade das ordens da Cavalaria
crista, cujo idealismo em verdade representamos.
Satidemos no Brasil, enfim, o aliado natural, filho
do nosso orgulho, espelho e flor da nossa alma,
quando Portugal, reaportuguesado um dia, lograr
reintegrar-se na definitiva consciéncia do seu
destino histdrico (VIEIRA, 1924, p. 96).

Lopes Vieira publicou nas paginas da America Brasileira o
prefacio inédito de 4 Diana de Jorge de Montemor, o que lhe valeu uma
nota de agradecimento de Elysio de Carvalho, publicada no mesmo
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numero, na qual Elysio elogiou Affonso Lopes Vieira e afirmou tratar-se
de um "tradicionalista incendido de fé, quer que Portugal de agora reviva
e se integre no passado magnifico da raca, com o amor das suas virtudes
primaciaes e o culto dos antepassados sublimes" (CARVALHO, 1924b,
p. 344).

A respeito da literatura portuguesa ha diversos artigos, como a
reproducdo da resenha sobre o Amadis, de Affonso Lopes Vieira,
publicada inicialmente por Antonio Sardinha na Nag¢do Portuguesa;
Antonio Sardinha, poeta do lusitanismo, escrito por Carlos Lobo de
Oliveira (que foi representante da Nag¢do Portuguesa no tempo em que
morou no Rio de Janeiro); e Assumptos Portugueses, no qual Alfredo
Pimenta comentou o artigo de Carolina Michaélis de Vasconcellos,
publicado em Lusitania, sobre Uriel da Costa.

Sobre Camdes, em virtude da comemoragdo do quarto centenario
de seu nascimento, a America Brasileira publicou um numero especial
(nmero 34), que reuniu artigos de Afranio Peixoto, Celso Vieira, J. M.
Gomes Ribeiro, Elysio de Carvalho, Teixeira Soares, Ramoéon Gomez de
La Serna, Capistrano de Abreu e reproducdes de textos de outros autores.

As trés revistas analisadas neste capitulo eram bem diferentes na
sua forma de organizagdo e no seu grupo de colaboradores; no entanto,
em todas elas, pode-se vislumbrar releituras do iberismo cultural fin-de-
siecle, ao apresentarem imagens de uma civilizagdo ibérica, ou seja, de
uma imagem comum a Portugal e Espanha no que se refere a historia,
literatura, costumes e tradicdes. Em muitos artigos, pode-se ver a
reverberagdo das ideias de Antonio Sardinha e do seu hispanismo, na
projecdo desta civilizag@o ibérica na América, em seu passado, presente
e futuro, e na proposta de um estreitamento de lagos entre os paises
ibéricos e ibero-americanos (muito embora a questdo religiosa agregada
por Sardinha ao hispanismo néo fosse ressaltada nas paginas da America
Brasileira e da Lusitania). Por meio dos trés periddicos analisados, pode-
se observar o movimento dessas ideias através do Atlantico, sendo muitas
vezes apropriadas e ressignificadas de acordo com a orientagdo das
revistas. Das trés, apenas a America Brasileira proporcionou um maior
espaco em suas paginas para autores estrangeiros, promovendo um
espaco luso-brasileiro de debates.

A America Brasileira apresentava-se como uma resenha da
atividade nacional e internacional, consequentemente, tinha um conteudo
bastante variado, adequando-se ao seu propoésito a inclusdo de novos
expoentes da literatura, como Mario de Andrade e Manuel Bandeira,
sobretudo pela mao de Luiz Annibal Falcdo e Renato Almeida,
mediadores intelectuais que estiveram mais proximos desses sujeitos por
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afinidades eletivas (ou pelo desejo de aproximagdo), especialmente no
que concerne ao campo literario e artistico. Pelo fato de haver
colaboradores de origens diversas e o intuito de mostrar o que estava
acontecendo no Brasil e no mundo na €poca era grande a gama de
assuntos tratados na revista, estando a aproximagdo cultural luso-
brasileira e mesmo o hispanismo de Sardinha entre eles. No entanto, esses
temas, juntamente com a francofilia e o ibero-americanismo, faziam parte
do conjunto de orientacdes que guiava o contetido da revista, sobretudo a
partir de meados 1923. Os textos modernos de Mario de Andrade
coabitavam num espago que divulgava questdes relacionadas a arte
académica. O projeto da revista implicava a coexisténcia entre
modernidade e tradi¢do, entre o que havia de novo e valorizado, e aquilo
que se imaginava constituir a identidade, a formagdo nacional e a propria
civilizagdo ocidental.
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4 HISTORIA E TRADICAO A SERVICO DO HISPANISMO E DA
APROXIMACAO LUSO-BRASILEIRA

A historia ¢ um dos pilares fundamentais do nacionalismo, pois
este “€ em parte uma questdo de elaboragdo da narrativa, a produgdo (e
reproducdo e revisdo) de narrativas que situem o lugar da nacdo na
historia” (CALHOUN, 2008, p. 161). A questdo da narrativa historica
como base do nacionalismo estd muito ligada a ideia roméantica de retorno
as origens, uma vez que surge a necessidade de se reivindicar uma
identidade comum e, principalmente, a construgdo de um agente coletivo.

Da mesma maneira que os movimentos nacionalistas costumam
emergir, atuando de forma mais enérgica em momentos de crise
econdOmica ou politica que envolvem dificuldades internas ou externas a
nacdo, a ligagdo entre historia e identidade nacional torna-se ainda mais
estreita, sendo amiude instrumentalizada por esses movimentos
nacionalistas.

Portugal passou por diversos momentos de desafios internos e
externos que poderiam questionar a existéncia do Estado independente,
como o déficit das finangas publicas, a questdo colonial e o desafio
iberista.

Nestas circunstancias, compreende-se que um
pequeno Estado europeu periférico e marginal
como o portugués tenha, em diversos momentos,
incentivado os estudos historicos e a publicagdo de
fontes relevantes para o conhecimento do seu
passado (MATOS, 2008, p. 17).

O Brasil, por sua vez, também atravessou momentos em que a
questdo da na¢do emergiu no processo de autoconsciéncia dos intelectuais
brasileiros, e a historia serviu aos interesses de legitimacdo de uma
determinada visdo sobre a nagdo, suas origens e sobre a constitui¢do do
brasileiro em termos étnico e como povo. No século XIX, com o Instituto
Historico e Geografico Brasileiro, a histéria servia para criar uma
memoria e uma historia oficial da nacdo, legitimando o recente processo
de independéncia. Com a proclamacdo da Republica, iniciou-se um
embate nas produgdes historiograficas brasileiras, entre aquelas que
promoviam uma continuidade com o que havia sido produzido no periodo
imperial, valorizando a presenca portuguesa no pais, € uma outra
historiografia que propunha a afirma¢do da nacdo em contraposi¢do ao
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portugués, desvalorizando a sua presenga na historia nacional, bem como
o periodo do Segundo Império, como forma de legitimar a Republica.

Em ambos os paises, ha uma permanéncia de caracteristicas da
historiografia oitocentista no inicio do século XX, bem como a
ressignificacdo desses elementos oitocentistas a luz de um outro contexto
de producdo historiografica.

Em Portugal, Alexandre Herculano, Oliveira Martins e Teofilo
Braga estiveram entre os historiadores oitocentistas (no caso de Braga
também do inicio do século XX), cujas obras tiveram grande recepgdo e
reverberagdo em outros autores, fosse por meio da apologia ou da critica
de suas analises, ou elementos destas. Segundo Paulo Archer de
Carvalho, Oliveira Martins marcou presenga na visdo integralista da
historia, tendo sido alcado a um "lugar de memoéria fundadora da
insurrei¢do espiritualista e reacciondaria face ao mando republicano e face
ao mundo faustico e materialista [...]" (CARVALHO, 1999, p. 185).
Dever-se-ia perscrutar a alma e a indole nacionais,

[...] a historiografia deveria transmutar-se numa
espécie de exame de consciéncia, sendo mesmo de
publico acto de confissdo e de contric¢do que
fizesse expiar o pecado original da Republica, do
regicidio, do liberalismo, da magonaria, da
descrenca e até do pombalismo (CARVALHO,
1999, p. 194).

Nesse sentido, apontavam os integralistas para uma "revisdo" da
historia, a fim de legitimar no campo das ideias o seu reacionarismo e a
contrarrevolugdo. A denuncia de Oliveira Martins a partidocracia era
concomitante ao criticismo que direcionava a plutocracia e as oligarquias
argentarias, tendo sido este retomado pelos integralistas. Do mesmo
modo, interessava aos integralistas uma espécie de holismo apresentada
por Martins ao afirmar que a sociedade seria como um mundo, como um
organismo (CARVALHO, 1999, p. 196).

No combate antiliberal do passado, reconhecia-se o combate
antidemocratico do presente e, segundo Paulo Archer de Carvalho, o
sebastianismo de Martins "era a simbolica sobrevivéncia de uma sede
insaciavel do eterno retorno e a fundamentagdo mitologica para uma
comunidade cultural e politica que, todos o sentiam em 1915, 1920, 1925
— integralistas, seareiros, republicanos, internacionalistas ou anarquistas
—" (CARVALHO, 1999, p. 198, grifo do autor), estaria lentamente
morrendo no século XX.
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Ao colocar a historia a servico de um determinado projeto
nacionalista, intelectuais disputavam a "verdade" historica, cada qual
defendendo sua propria analise e atacando seus oponentes, trocando
acusagOes de instrumentalizacdo da historia, de falsificagdo da verdade
ou mesmo de traicdo do nacionalismo. Em estudo sobre Gomes Freire,
escreveu Antonio Rodrigues Cavalheiro na Nag¢do Portuguesa:

Efectivamente, os trabalhos historicos postos ao
servico de mentalidades eivadas de preconceito
partidario sdo o mais corrosivo agente da
desagregacdo moral duma nacionalidade. Em
Portugal, como em todos os paizes onde a
Democracia se estabeleceu, a adulteracdo do fim
verdadeiro e unico dos estudos de investigagdo
historica — a procura da verdade — tem conduzido
aos resultados mais lamentaveis e mais sem
perdao. Um inquerito rigoroso as
responsabilidades que os nossos historiadores teem
no descalabro actual, seria um dos capitulos mais
negros a estudar nas causas da nossa decadencia.
Sao muitos os problemas da nossa Historia em que,
mercé duma visdo falseada dos homens e dos
factos, a autenticidade dos acontecimentos tem
andado enredada em fantasias grosseiramente
arquitetadas (CAVALHEIRO, 1922, p. 62).

Das polémicas suscitadas por artigos na Lusitania, das quais se
tratou brevemente no segundo capitulo desta tese, o embate entre Antonio
Sérgio e Antonio Sardinha talvez tenha sido o de maior gravidade, por se
tratar de uma polémica interna que acabou irrompendo nas paginas do
periodico. O texto que deu origem a polémica foi uma resenha, publicada
por Anténio Sérgio sobre o livro de Manuel Murias, O seiscentismo em
Portugal, no qual o autor teceu duras criticas ao texto de Murias. Sérgio
iniciou a resenha apontando dois problemas, a seu ver, da obra: o fato de
ser uma colecdo de generalidades, sem uma analise ou problema
definidos, e combater uma interpretagdo "jacobina" apaixonada com um
reacionarismo fanatico.

Se foram injustos os jacobinos com a literatura
seiscentista, pondo-a abaixo do que merecia (mas
p6-la hiam?) e exagerando acaso ao mesmo tempo
os maleficios do jesuitismo, da Inquisi¢do, dos
indices, da censura prévia, o sr. Murias, por seu
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turno, pde-na muito acima do que ela vale, e faz
das referidas institui¢des apologias de apaixonado
(SERGIO, 1924c, p. 441).

Para Sérgio, nenhum dos prosadores seiscentistas poderia ser
classificado como de primeira grandeza, excetuando-se Vieira, e, ainda
assim, colocou ressalvas. Utilizando uma linguagem severa, escreveu que
"até no que respeita a forma pura nos parece que exagera €ste livrinho o
mérito real dos seiscentistas" (SERGIO, 1924c, p. 442). Sérgio ainda
afirmou tratar-se de um livro de "propaganda politica, sob o simulacro de
um trabalho historico", no qual o autor continuava a voltar a histdria,

tanto politica como literaria, em arsenal de guerra
das dissengdes civis. Ndo teime o sr. Murias em
seguir por &sse rumo: porque topara no final da
jornada com o mesmo combate ¢ 0 mesmo destrogo
que encontrou a obra de Teofilo Braga; s6 a
serenidade e a justica, a inteligéncia e o senso
critico, resistem aos embates sucessivos das varias
correntes que se entrechocam” (SERGIO, 1924c, p.
446).

O ambiente intelectual da época era dominado por um
nacionalismo politico e cultural intenso, que acarretava diversas
interpretacdes do passado e posi¢des politicas. Sérgio posicionava-se
como contrario a ambas as interpretacdes que considerava exageradas,
por parte de Murias e por parte da "paixdo monarcéfoba e jacobina", que
afirmou combater ha anos em matérias de historia patria; todavia, isso
também ndo o tornava um intérprete imparcial. Dentro da sua concepgdo
de que os fatos resultavam de ideias entendidas como constru¢des mentais
e ndo como reflexos de uma dada realidade,

todos os sucessos e tendéncias que ndo se
inscrevessem neste humanismo racionalista e
universalista ndo passariam de matéria morta, sem
interesse para o ensaista, ou apenas interessantes
para julgar essa matéria em funcdo de uma
determinada nogdo de futuro (MATOS, 2008, p.
218).

A polémica a propdsito do seiscentismo ndo foi a unica com que
Sérgio envolveu-se na época, houve pelo menos mais duas, com Luis
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Cabral Moncada, sobre filosofia politica, em 1927-1929, e com Carlos
Malheiro Dias, sobre o perfil do heroi D. Sebastido e o sebastianismo, em
1925-1926.

A essa resenha de Antonio Sérgio respondeu Anténio Sardinha
com o artigo O século XVII, publicado no fasciculo seguinte da Lusitania,
no qual apoiava o conteudo e a analise efetuada por Murias. Comentando
o livro de Murias, apresentou argumentos que sustentavam a
interpretacdo de que o século XVII ndo havia sido uma "pausa
humilhante" na histoéria portuguesa, periodo de uma asfixiante tutela
eclesiastica, mas pelo contrario, que justamente "nos moldes e direcgdes
impostas pela Contra-Reforma a sociedade portuguesa, é que reside o
segrédo do florescimento lusista do nosso Seiscentismo" (SARDINHA,
1924b, p. 63), endossando a posi¢do de Murias, que define o século XVII
como o século da prosa portuguesa, da fixagdo da lingua. Assim como
Sérgio, apontou o descrédito do seiscentismo pelo racionalismo do século
XVII, que lhe impds uma avaliagdo negativa, sobretudo pelo carater
religioso.

Sardinha criticava as interpretagdes sobre o sebastianismo, dadas
por Antonio Sérgio, por José Pereira de Sampaio e J. Lucio de Azevedo,
nas quais tratavam, a seu ver, com desdém ao afirmar que seria uma mera
religido da esperanga, um mito nacional. Sérgio, por sua vez, escreveu na
resenha que Murias generalizava o sebastianismo, apresentando-o como
a esperanga na ressurrei¢cao ou no engrandecimento do pais, ao que Sérgio
contestava afirmando que, se esse era o caso, sebastianistas seriam os
portugueses, os ingleses, os franceses e assim por diante. Para Sardinha,
no sebastianismo "revela-se, transfigura-se, a aptidao universalista do
génio nacional. E semelhante aptiddo o sinal peculiar e proprio da alma
hispanica" (SARDINHA, 1924b, p. 67). Além disso, conforme Sardinha,
o século XVII foi um importante periodo na histéria de Portugal em
virtude da restauracdo da independéncia portuguesa ocorrida em 1640,
com o fim da unido ibérica e o inicio da dinastia de Braganga.

E nfo se me leve por exagéro tamanho apégo a
explanagio do mito sebastico. Ele ¢ decisivo na
constituicdo désse admiravel estado de espirito,
que animou o Portugal-Restaurado, enchendo de
nacionalismo criador o caluniado século XVII"
(SARDINHA, 1924b, p. 78).

Tanto Sérgio quanto Sardinha utilizaram-se da mesma estratégia
discursiva, na qual afirmaram ndo quererem impor sua visdo aos demais.
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No caso de Sérgio, ndo querer impor sua opinido aos novos (comentario
dirigido provavelmente a Manuel Murias), e Sardinha, ndo querer
converter seus leitores a admiragdo da Companhia de Jesus. Ao mesmo
tempo, ambos apelaram para o que consideravam a conduta culta e
inteligente correta: no caso de Sérgio, afirmou que os novos deveriam ser
criticos, e no caso de Sardinha, que "homens cultos e de boa-f¢" deveriam
encarar e julgar a Companhia de Jesus sem prevencdo de qualquer
espécie.

A analise de Sardinha e de Murias pode ser compreendida pela
importancia que a religido catolica ocupava na ideologia integralista. O
integralismo foi criado num momento de extremo conflito entre a Igreja
Catolica e o regime republicano implantado em 1910. A questdo da
laicizagdo do Estado, da sociedade e da cultura ja vinha sendo discutida
desde o século XVIII e, nos ultimos anos de monarquia, houve uma
secularizacdo crescente da sociedade, sobretudo nos meios urbanos do
litoral. Ainda assim, a igreja exercia uma forte influéncia nos meios rurais
centrais ¢ no norte do pais. No censo de 1900, 99,8% da populacio
declarou ser catdlica. Segundo Vitor Neto, as confissdes minoritarias
eram perseguidas ou marginalizadas (NETO, 2010, p. 130).

Republicanos, socialistas e anarquistas pregavam a laicizagdo do
poder politico. A Lei de Separagao, que foi publicada ap6s a proclamagio
da Republica, encontrou grande resisténcia por parte do episcopado, em
Roma e em outros membros do clero, e suscitou um conflito religioso de
grandes propor¢des em quase toda a sociedade portuguesa, atingindo
profundamente o pais (NETO, 2010, p. 129).

O grupo integralista, que, como mencionado, formou-se a partir de
egressos da Universidade de Coimbra, sendo a maioria monarquistas
catolicos, colocava o elemento religioso como fundamental na esséncia
da cultura e do espirito portugués, e na sua ligagdo com o Estado. Dentro
da otica hispanista de formacdo de povo, Sardinha afirmou que a
Peninsula desposou o ideal catolico, "ditando-o e servindo-o como uma
projec¢cdo da sua fisionomia espiritual" (SARDINHA, 1924b, p. 67).
Consequentemente, uma interpretacdo que focasse nos problemas ou até
mesmo na "asfixia" ocasionada pelo pensamento da Contrarreforma, pela
atuacdo dos jesuitas no século XVII ou mesmo sobre o sebastianismo, ia
na contramdo daquilo que defendiam. O problema ndo era apenas
historico, pois estava diretamente ligado a aspectos de desenvolvimento
e formagdo nacionais, a escrita da historia estava a servi¢o da ideologia
integralista, corroborando-a, legitimando-a. Segundo Paulo Archer de
Carvalho (2012), trés conceitos fundamentais do discurso integralista
eram a reacdo, a recristianizagdo e o retorno, que figuravam nao apenas
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nas andlises da politica corrente, mas também nas analises de cunho
historico.

A forma de encarar a historia era diferente entre Antonio Sérgio
e os integralistas. Sérgio Campos Matos assinala que num primeiro
momento da produgdo historiografica de Sérgio, os estudos histdricos
deveriam cumprir uma fung¢io social ao identificar os erros do passado e
advertir contra os preconceitos nacionalistas. "Deveriam contribuir para
a formagdo do espirito critico mas sem constituirem fonte 'excitadora do
progresso ou inspiradora da politica™ (MATOS, 2009, p. 218). A historia
seria como um juiz do passado, do qual o homem deveria se libertar,
visando & inovagdo (FERREIRA, 1983, p. 434). No entendimento dos
integralistas, no entanto, a histéria forneceria as normas para o devir,
corrigindo aquilo que se tinha de nocivo no presente, inspirando-se na
historia magistra vitae; por isso a tradicdo como o grande ponto de
referéncia.

Nao obstante a polémica entre Sérgio e Sardinha, e a grande
variedade de colaboradores, muitos com visdes historicas e politicas bem
diferentes, Lusitania ¢ Na¢do Portuguesa compartilhavam o entusiasmo
pela interpretacao positiva da historia de Portugal, sobretudo ao que dizia
respeito aos séculos XV e XVI.

Segundo Luis Reis Torgal (1996, p. 225), os descobrimentos ¢ a
colonizagdo atrairam o interesse de historiadores em um contexto
marcado pelo lema de reconstru¢do nacional, possivelmente
demonstrando a for¢a que a tematica ultramarina tinha para o conceito de
nacdo dos portugueses.

Na America Brasileira e na Nag¢do Portuguesa ha discussdes sobre
a presenca de Portugal na colonizag@o e na independéncia brasileira, pois
davam sustentacdo aos argumentos nacionalistas encetados nas duas
revistas, além de serem discussdes ocasionadas pelas comemoragdes do
Centenario de Independéncia do Brasil e todo o peso simbdlico que
advinha desse evento para ambos os paises. Lusitania, que iniciou sua
publicagdo em 1924, momento em que as discussdes ocasionadas pelo
centenario ja nao estavam tdo candentes, ndo traz em seu conteiido essas
discussdes, ainda que boa parte dos artigos que eram de cunho historico
dessem embasamento a noc¢ao de Portugal grande, da valorizagdo de suas
origens ¢ do periodo de expansdo maritima, o que, por sua vez, era um
tipo de analise que estava entrelagada com aquelas encetadas nas duas
outras revistas no sentido de fundamentar a valorizacdo da presenga
portuguesa no Brasil e consequentemente no seu plano de proje¢do de um
grande futuro, fosse de Portugal, do Brasil ou através da aproximacao
entre os dois paises. Por essa razdo, os artigos da Lusitania também sdo
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noticiados, reproduzidos ou utilizados por outros autores na America
Brasileira.

Muito embora aparecam outros temas nos estudos historicos
publicados nas trés revistas, como, por exemplo, a historia do escudo
nacional portugués ou a agdo dos bandeirantes no territorio brasileiro, eles
ndo se cruzam nas paginas das trés revistas, mantendo-se esses outros
estudos relativos a Portugal nas paginas das duas revistas portuguesas, e
os outros estudos sobre historia do Brasil nas paginas da America
Brasileira. Por isso, optou-se por abordar apenas a questdo do
descobrimento, da colonizagdo e da independéncia do Brasil, por serem
os temas de intercambio entre America Brasileira, Na¢do Portuguesa e
Lusitania, mantendo o alinhamento com o objetivo central da tese.

4.1 Descobrimento, colonizacio e independéncia do Brasil

O tema do descobrimento do Brasil (e em algumas analises da
América), a colonizagdo e a independéncia aparecem nas revistas de
forma a valorizar o papel de Portugal e dos portugueses. Como ndo se
trata de um projeto conjunto, apesar da mesma orientagdo, ha algumas
diferencas de interpretacdo, como, por exemplo, a énfase por parte dos
artigos da Nagdo Portuguesa na atuagdo da Igreja (tema fundamental ao
catolicismo defendido pelos integralistas), ou no caso dos artigos da
America Brasileira, que, por tentar se construir como uma revista de
resenha da vida nacional e internacional, convidou intelectuais ja
consagrados no campo intelectual brasileiro e estrangeiro para escrever
sobre suas obras, o que acabava promovendo uma variedade de
interpretacdes, sobretudo no numero especial do centenario
(correspondente aos numeros 9 a 12 em um unico), que serd analisado em
seguida, em que ha artigos que delegam aos portugueses o mérito da
unidade nacional e outros que afirmam que a independéncia poderia ter
sido feita sem a monarquia.

Sobre os descobrimentos, Jaime Cortesdo (que ocupava o cargo de
diretor da Biblioteca Nacional de Lisboa desde 1919) publicou, na
Lusitania, em seu fasciculo inaugural, o artigo Do sigilo nacional sobre
os descobrimentos®*, no qual aponta o desaparecimento e a mutilacdo de
cronicas dos séculos XV e XVI, que esconderam uma atuagao mais ativa

62 Segundo Cortesdao em carta publicada na America Brasileira, esse artigo teria
feito parte da introducdo de um trabalho que preparava sobre o descobrimento
pré-colombiano da América pelos portugueses (A DESCOBERTA..., 1924, p.
197).
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dos portugueses no descobrimento da América. Cortesdo afirmou que a
supremacia e a originalidade da ciéncia néutica portuguesa durante a
Renascenga haviam sido demonstradas por varios estudiosos, incluindo o
Luciano Pereira da Silva, que, por sua vez, publicou no mesmo fasciculo
um artigo sobre as leituras do Infante D. Henrique. Nesse artigo, Luciano
comentou um trecho do terceiro livro de A Historia de Portugal, de
Oliveira Martins, apontando que algumas das informacdes colocadas pelo
autor sobre as leituras do Infante D. Henrique eram inexatas. Entre estas
estaria a classificagdo das cartas maritimas como "rudes" por Oliveira
Martins, o que Luciano refutou, afirmando que as cartas maritimas dos
séculos XIV e XV eram "monumentos cartograficos admirdveis"
(SILVA, 1924, p. 24). Do mesmo modo, Luciano contestou a mengao
feita por Oliveira Martins ao mapa de Gabriel Valseca, afirmando que
nesse mapa influiram os descobrimentos portugueses e "sendo assim, ndo
era Valseca que dava novidades ao Infante acérca da costa africana, antes
as poderia déle receber" (SILVA, 1924, p. 24).

Cortesdo, em Do sigilo nacional sébre os descobrimentos,
escreveu que a demora no conhecimento sobre a supremacia da ciéncia
nautica portuguesa e sobre o descobrimento pré-colombiano da América
pelos portugueses, deu-se em virtude do cuidado extremo com que a
coroa os escondeu de outros povos, sobretudo da Espanha, devido a
concorréncia; por isso, o desaparecimento ¢ a mutilacdo de cronicas
produzidas na época. Cortesdo apontou tal cuidado por parte do infante
D. Henrique, mas também de D. Jodo II:

[...] €le usou de todos os meios, quere obrigando os
navegantes a grandes juramentos, quere
propalando lendas proibitivas sobre as terras
descobertas, quere infligindo a quantos o
pretendiam revelar castigos crudelissimos. Mais do
que isso €le foi o grande organizador da defesa
militar, diplomatica e secreta (por meio da
espionagem) das navegagdes e descobrimentos
portugueses (CORTESAO, 1924, p. 50).

Sobre a prioridade portuguesa na descoberta da América, foi
transcrito na America Brasileira (na se¢io Portugalia) um trecho da carta
de Jaime Cortesdo ao diretor do Didrio de Noticias de Lisboa. Na carta,
Cortesdo deu a noticia da descoberta de uma carta geografica em Paris
por Charles de la Ronciére, que seria um indicio da descoberta da
América antes dos espanhois.
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Chegou a hora de provar scientificamente e
reivindicar para nos, portuguezes, a faganha de ter
descoberto a America insular e continental, muitos
annos antes de Colombo, com todas as gloriosas
consequencias que esse feito representa para a
sciencia, o esforco, a capacidade criadora de
Portugal (A DESCOBERTA..., 1924, p. 197).

Ainda em Portugalia, foi noticiada a separata do artigo de Jaime
Cortesdo na Lusitania ¢ a preparagdo de dois volumes sobre o
descobrimento pré-colombiano da América. Na resenha escrita por Elysio
de Carvalho do livro 4 Expedi¢do de Cabral e o descobrimento do Brasil,
de Jaime Cortesdo, o autor fez uma ressalva as afirmagoes de Cortesdo,
alegando que entre os historiadores brasileiros a tese de que Duarte
Pacheco teria feito uma viagem de reconhecimento anterior a de Cabral
ndo era novidade, e mencionou Rocha Pombo, no primeiro tomo de
Historia do Brasil (1906). Elysio endossou a posi¢do de Cortesdo de que,
mesmo ndo tendo sido o primeiro, Cabral ndo deveria ter seus méritos
diminuidos, "[...] rumo que outros haviam assinalado, mas que s6 Cabral
aponta ao mundo e faz entrar na historia" (CARVALHO, 1924a, p. 185).

Sobre esse mesmo assunto hd, na edigdo especial realizada pela
America Brasileira sobre o Centenario de Independéncia, dois artigos
publicados por Elysio de Carvalho e Celso Vieira intitulados Os falsos
precursores de Cabral e Historia da coloniza¢do portuguesa,
respectivamente. No primeiro, Elysio resenhou o capitulo escrito por
Duarte Leite (embaixador de Portugal no Brasil entre 1914 e 1931) no
livro Historia da Coloniza¢do Portuguesa do Brasil, organizado por
Carlos Malheiro Dias, e, no segundo, Celso Vieira debrucou-se sobre a
introdu¢@o do mesmo livro, tendo esta sido escrita por Carlos Malheiro
Dias — um trecho dessa resenha de Celso Vieira foi transcrita no primeiro
fasciculo da Lusitania por intermédio de Affonso Lopes Vieira. Na
primeira resenha, tratou-se da questdo do pioneirismo portugués na
América, desconstruindo a ideia de que os espanhois teriam sido os
primeiros a chegar ao continente, e, na segunda, tratou-se do
conhecimento da América por cartéografos portugueses ainda na primeira
metade do século XV.

Essa tese trabalhada por Jaime Cortesdo, Duarte Leite e presente
na coletanea organizada por Carlos Malheiro Dias prolongava debates
iniciados no século XIX e que tinham como objetivo demonstrar o
pioneirismo dos descobrimentos pelos portugueses (TRAVESSA, 2004,
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p. 231). Segundo Elisa Neves Travessa (2004, p. 231), os trabalhos de
Cortesdo encetados na década de 1920 sobre esse tema estavam
relacionados aos perigos que assolavam o império colonial portugués; por
isso, o autor debrucava-se ndo apenas sobre o pioneirismo portugués no
descobrimento da América, mas também sobre o caminho maritimo para
a India e a tomada de Ceuta, por exemplo, buscando destacar a
contribui¢do dos portugueses para a historia do progresso humano —
mesmo intuito da Lusitania, da qual participou como colaborador.

Um excerto inédito da introdug@o escrita por Malheiro Dias ao
terceiro volume da coletinea Historia da Colonizagdo Portuguesa do
Brasil foi publicado no nimero especial da Na¢do Portuguesa sobre o
Brasil. Nesse excerto, Malheiro Dias afirmava que a colonizagdo do
Brasil poderia ser definida como a tentativa de os portugueses fundarem
um novo Portugal na América.

No Brasil, a auséncia total duma -civilizagdo
imprimia ao esfor¢o portugués ali empenhado um
caracter nacional, singularmente favoravel a
aplicagdo das  capacidades reveladas e
desenvolvidas desde a reacg@o lusitana contra a
soberania de Roma até a trabalhosa construcdo da
pequena ¢ forte nacionalidade, fundada na orla
maritima da peninsula hispanica. Povo cuja
vontade, como a do romano, se concentrara na
resolugdo de viver livre ou morrer com bravura, a
coloniza¢do do Brasil representa a projec¢do do
seu ardente nacionalismo e sua adaptacdo gradual
em outro espago do planeta, para onde os
emigrados transportaram 0 sentimento
indestructivel da patria, que encadeia o homem a
terra, o enraiza ao solo, o arremessa em guerra
contra o intruso (DIAS, 1923, p. 515).

Malheiro Dias refor¢ou o papel da agdo cristd dos portugueses na
india e afirmou que a alma nacionalista portuguesa explicava o processo
do Brasil na gradual ascensdo até o Reino Unido e o Império, analise
semelhante a encetada por Antonio Sardinha em A licdo do Brasil
(publicada em Nag¢do Portuguesa e transcrita na America Brasileira).
Ambos os autores apontavam para a condi¢do de grandeza de Portugal,
fosse pela sua agdo missionaria cristd, fosse pela grandeza do império
colonial, construido antes da colonizag3o brasileira, na Asia, para mostrar
que Portugal ndo estava a margem da historia e da civilizagdo, mas que
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era a historia e levava a civilizagdo. "[...] o povo que vinha tentar a
temeraria empresa de fundar uma nag¢do na América austral atingira nas
letras, nas artes e nas sciéncias o zenite do esplendor”" (DIAS, 1923, p.
517).

As letras, as artes e as ciéncias sdo elementos ligados
indelevelmente ao que se considerava como a esséncia de uma
civilizagdo; por isso, as trés revistas apresentam além dos ensaios
historicos, uma valorizagdo acentuada da cultura portuguesa, sobretudo
no que diz respeito ao conhecimento nautico, arte, arquitetura e literatura
(temas presentes majoritariamente nas paginas da Lusitania), como El
Cid e Amadis de Gaula, obras consideradas fundacionais, a primeira
como simbolo ibérico, e a segunda tendo sua origem disputada com os
espanhois, além de Os Lusiadas, de Camdes, obra que de forma simbolica
e poética representava a sintese da nacionalidade, da coragem, da bravura
e da grandeza portuguesa. Em Lusitania, os temas de estudos portugueses
estavam vinculados ao nacionalismo propagado pela revista e no seu
intuito de tragar uma conex@o com Brasil e Espanha, inclusive os estudos
sobre literatura e poesia, que vinham a dar suporte a esse nacionalismo,
conforme se pode observar no trecho da carta enviada por Lopes Vieira a
Malheiro Dias:

A novelistica ou poesia q nos convem para ela tera
de ser encarada pelos aspectos da filologia ou da
historia, e ndo apenas como obra de fantasia, ainda
q genial. E o caso do Cid. E uma das nossas grandes
forgas, esta severidade nova em Portugal, ndo ¢
verdade? Aqui cheira a podridio de homens e
coisas. Comeca a desenhar-se a crise talvez
definitiva — a coroagdo da republica! (VIEIRA,
s.d., BNP Esp. D4/1545-9, grifos do autor).

A Historia da Colonizagdo Portuguesa do Brasil, mencionada nas
trés revistas, foi uma coletanea que tinha como diretor e coordenador
literario Carlos Malheiro Dias, como diretor de cartografia Ernesto de
Vasconcelos e como diretor artistico Roque Gameiro, tendo sido
publicada em tré€s volumes, nos anos de 1921, 1923 ¢ 1924, composta ¢
impressa na Litografia Nacional na cidade do Porto. O empreendimento
foi patrocinado pela coldnia portuguesa do Brasil, tendo a sua frente o
entdo diretor do Real Gabinete Portugués de Leitura e industrial
portugués do ramo do tabaco, Albino da Sousa Cruz, que ocupou o cargo
de diretor financeiro. Muito embora tenha sido composta e impressa em
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Portugal, o governo portugués ndo teve qualquer participagdo no
empreendimento, limitando-se ao reconhecimento de sua utilidade
publica e a isengdo de impostos na compra de papel (ALVES, 2009, p.
270).

O objetivo da obra era ser um contributo da coldnia portuguesa as
comemoragdes do Centenario de Independéncia do Brasil, como forma
de valorizar o imigrante portugués ¢ a presenga portuguesa no passado
brasileiro, em meio a um momento em que diversos grupos nacionalistas
brasileiros acusavam os portugueses e a colonizacdo como responsaveis
pelo atraso nacional brasileiro, e a historiografia republicana brasileira
visava apagar a participacao portuguesa na historia do Brasil como forma
de legitimar a Republica.

Projetada inicialmente para ser uma obra composta por cinco
volumes, as cartas trocadas entre Carlos Malheiro Dias e Albino da Sousa
Cruz indicam problemas que impediram a constitui¢do dos tltimos dois
volumes, inclusive problemas de ordem financeira, como a desisténcia de
pessoas que haviam assinado os fasciculos — originalmente os capitulos
foram publicados em fasciculos mensais ao pre¢o de 53000 réis pagos na
entrega (BATALHONE JUNIOR, 2014, p. 319) — e o tamanho excessivo
de cada volume. A desisténcia pode ter sido vinculada a demora na
publicagdo de alguns fasciculos e quica na propria entrega aos assinantes,
como reclamou Lima Barreto em carta a Malheiro Dias. Aquele afirmou
na carta que era assinante, mas que havia recebido apenas quatro
fasciculos e que fora ao Real Gabinete reclamar do acontecido, mas que
nada haviam feito para resolver o problema.

Ora, Sr. Carlos Malheiro Dias, o senhor ¢é escriptor
como eu e, embora de vida mais regular que a
minha, ha de convir que isto ¢ uma
desconsideracdo, para a qual peco a sua attengao,
tanto mais que tenho o maior interesse pela
"Historia" que os senhores estdo publicando
(BARRETO, 10 jul. 1922, BNP Esp. D4/240).

Os trés volumes da colegdo (Os precursores de Cabral, A epopeia
dos litorais e A Idade Média Brasileira 1521-1580) contaram com textos
de intelectuais ja renomados no campo cultural portugués, como Pedro de
Azevedo, Antonio Baido, Agostinho de Campos, Jaime Cortesdo,
Luciano Pereira da Silva, Carolina Michaélis de Vasconcellos e Julio
Dantas, sendo varios desses participantes também da Lusitania (do corpo
editorial e/ou como colaboradores). O unico brasileiro entre os
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colaboradores foi Oliveira Lima, diplomata e historiador lusofilo, com
formacdo superior em Lisboa. De acordo com Jorge Luis dos Santos
Alves (2009, p. 284), estava prevista a colabora¢do de mais autores
brasileiros no quarto e quinto volumes, incluindo nomes como Afranio
Peixoto, Celso Vieira, Gustavo Barroso ¢ Osvaldo Orico.

A recepgdo da colegdo nos meios intelectuais brasileiros foi
diversa. Positiva entre intelectuais lusofilos e entre aqueles que
concordavam com uma narrativa historica de valorizagdo da acdo
portuguesa no Brasil, fosse pelo tipo de colonizagdo, fosse por acreditar
que lhes cabia o mérito da unidade nacional na época da independéncia,
fosse pela positivagdo dos portugueses no proprio processo de
independéncia, visto em termos de continuagdo. No entanto, houve
também uma recepcio negativa da obra, por intelectuais lusé6fobos, como
os membros da Propaganda Nativista e colaboradores de Gil Blas
(ALVES, 2009, p. 312), ou por intelectuais que discordavam da
abordagem historiografica encetada nos volumes, como a ideia de que os
portugueses haviam tido papel fundamental e valioso na histéria do
Brasil, fosse no tipo de colonizagdo, no processo de independéncia, ou no
processo de formagdo da nacdo brasileira.

Em carta enviada a Tristdo de Ataide, Malheiro Dias (17 out. 1921,
BNP Esp. D4/58) reclamou que Ataide havia escrito que o primeiro
volume da coletanea se tratava de uma mistificagdo e falsificagdo da
verdade, uma resposta @ campanha de certo nativismo contra Portugal e
sua colonizag¢do. Malheiro Dias afirmou que o projeto da obra havia sido
criado antes da campanha nativista e, langcando méo do capital simbolico
de seus colaboradores, questionou a acusagdo de falsifica¢do da verdade.

Em outras duas cartas de resposta, Tristdo de Ataide elogiou a
obra, a dire¢do de Malheiro Dias e os colaboradores; no entanto, escreveu
que continuava achando a adverténcia (que abria o primeiro o volume)
perigosa e deslocada (ATAIDE, 18 out. 1921, BNP Esp. D4/197-1) e
afirmou que os dois divergiam no que dizia respeito a concepgdo de
Historia, alegando que, por vezes, a historia como € escrita, "ainda com o
maior talento e a mais alta cultura, tem conseguido dourar o passado ou
amesquinhal-o. E um contrasenso a meu ver, qualquer dos dois
objectivos, como tambem pensa V. Ex." (TRISTAO, 20 out. 1921, BNP
Esp. D4/197-2). Acrescentou ao final da carta, depois de discorrer sobre
o0 assunto, que "tudo isso e o mais, me leva a preferir a historia immanente
4 historia transcendente, e foi isso que me levou a mencionar o receio com
que li a palavra milagre, que indica sempre intervengdo transcendente, a
proposito da colonisa¢do" (TRISTAO, 20 out.1921, BNP Esp. D4/197-2,
grifo do autor).
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A adverténcia, que aparece no inicio do primeiro tomo da
coletanea, talvez possa ter sido considerada como perigosa e deslocada
por Ataide por apontar a nagdo brasileira como tendo sido obra de fé da
energia dos portugueses, como se o Brasil fosse apenas uma mera
continuacdo de Portugal no além-mar, sem terem os brasileiros, todavia,
qualquer participagdo no desenvolvimento de sua propria nagdo — ou
ainda pensando em termos de composi¢do étnica brasileira, ndo levando
em consideragdo indigenas, africanos, asiaticos ou imigrantes de outras
regides da Europa.

Segundo Tristdo de Ataide, a historia magistra vitae que orientava
a historia presente na coletdnea, dourava o passado colonial brasileiro.
Nesse sentido, pode-se considerar que, provavelmente, para Ataide a
historia do Brasil presente na coletanea passasse por cima de episodios de
violéncia e disputas, dando a participagdo portuguesa no processo
historico brasileiro contornos irreais por retratd-la unilateralmente,
pensada do ponto de vista apenas daquilo que teria sido benéfico, ou seja,
orientada a dar suporte a nacdo portuguesa, tratando a historia da
colonizagdo do Brasil como parte unicamente da historia de Portugal e
ndo do Brasil. O indicativo de uma intervengdo transcendente, criticada
por Tristdo de Ataide na introdu¢@o da coletanea, aparecia também entre
os escritos de alguns integralistas lusitanos, para quem a cristandade e a
Providéncia divina faziam parte de uma perspectiva historica
(CARVALHO, 1996).

No conjunto de narrativas encetadas nos volumes da Historia da
Colonizagdo Portuguesa do Brasil, ha uma orientagdo pelo sentido do
carater heroico da colonizacdo portuguesa para ressaltar a positividade da
heranga e tradi¢des lusas, afirmando a exemplaridade deste processo
colonizador. Na opinido de Elysio de Carvalho, a prova de que o
descobrimento nao foi ocasional foi realizada de forma "exuberante" no
primeiro tomo da Historia da Colonizagdo Portuguesa do Brasil, "com
rigorosa applicagdo dos dados mais recentes da sciencia nautica e da
cartographia historica” (CARVALHO, 1924a, p. 185), além da
"opulenta" erudigd@o e a "critica tdo penetrante" perpetradas por Malheiro
Dias. Apresentava-se também na cole¢do o elemento de continuidade
entre o periodo colonial e a independéncia do Brasil (BATALHONE
JUNIOR, 2014).

De acordo com Rui Ramos, no terceiro volume, intitulado 4 Idade
Meédia Brasileira (1521-1580), Malheiro Dias e seus colaboradores
projetaram na América "o mundo ideal imaginado por Alexandre
Herculano para o Portugal europeu a partir da histéria medieval: uma
sociedade rural de lavradores livres, a caminho da autonomia politica"
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(RAMOS, 2000, p. 132). Herculano, assim como Antero de Quental,
apontava que uma das causas da decadéncia nacional havia sido o império
oriental (RAMOS, 2000, p. 130-131). No final do século XIX, pela lo6gica
de transferéncia do império, imaginava-se que a decadéncia da Europa
fosse seguida pela hegemonia mundial das Américas, ocupando o Brasil
um papel como poténcia nesse sentido. Tanto que Malheiro Dias, na sua
obra coletiva, apontou a diferenga entre o sucesso do Brasil e a decadéncia
da India, pautando-se na afirmagdo de que no primeiro caso havia sido
realizada uma colonizagdo, ndo uma conquista, respeitando a natureza
dos colonos (RAMOS, 2000, p. 131).

Um dos autores que participou do Historia da Colonizagdo
Portuguesa do Brasil, além de ter sido colaborador da Lusitania e da
Nagdo Portuguesa, foi o historiador portugués, naturalizado brasileiro,
Jodo Lucio de Azevedo (1855-1933). Tendo vivido no Brasil durante
muitos anos no século XIX, conheceu o pais a partir do Para, onde seu tio
era dono de uma empresa de explora¢ao de borracha e de uma companhia
de navegacdo fluvial (negdcio que herdou apos a morte do tio em 1885 —
razdo de sua naturalizagdo, uma vez que para ser proprietario de tal
companhia, era preciso ser brasileiro ou naturalizado). Em 1894, sua
producdo ja era conhecida pelo IHGB, do qual se tornou so6cio por
intermédio de José Verissimo e Alencar Araripe, €, em 1909, tornou-se
socio correspondente do Instituto Historico e Geografico de Sao Paulo.
Além de ter atuado como historiador, foi também, por vezes,
intermediario entre historiadores brasileiros € os arquivos portugueses
(RODRIGUES, 1999, p. 38-40). Dedicou-se aos estudos dos jesuitas e
sua atuag@o no Para e ao marqués de Pombal.

No seu artigo A historia da coloniza¢do do Brasil referida as
missoes religiosas, publicado na Nag¢do Portuguesa no nimero especial
sobre o Brasil, Jodo Lucio afirmou que os portugueses que iam & india
ndo eram os mesmos que iam ao Brasil. Enquanto para o primeiro,
Portugal mandava apenas soldados e funcionarios, para o segundo era
mandada uma classe de povoadores. Aos donatarios "cumpria levarem
casais humanos, que reproduzissem a raga, trabalhadores que por seu
turno fizessem produtiva a gleba" (AZEVEDO, 1923, p. 498). Apesar
disso, Jodo Lucio afirmou que a "gente solta de costumes" se misturou
com o sangue indigena, o que teria facilitado a penetragdo reciproca de
costumes, facilitando o entendimento, ¢ menciona o caso de Diogo
Alvares, o Caramuru, e do relacionamento de Jerénimo de Albuquerque
com a filha do chefe indigena Arcoverde, gerando um dos troncos de
familia tradicional pernambucana (essa ligagdo também foi explorada por
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Elysio de Carvalho em seus escritos sobre Pernambuco e a "nobre"
origem brasileira).

Mencionando as tribos indigenas "doceis" que foram escravizadas,
apontou para a caridade cristd como um fator crucial para travar o impeto
da cobiga devastadora, mostrando o nobre intuito dos missionarios na
defesa do indigena e na instru¢do sobre as "artes da civilizagdo",
sobretudo dos jesuitas. O autor condenou o fato de os missionarios terem
se rendido as riquezas da terra, afirmando que, quando foi feito o
arrolamento de seus bens no Brasil, se confirmou que eram grandes
proprietarios de terras, engenhos, casas e escravos. "Isso porém nao lhes
mingua o direito ao reconhecimento, pelos servigos prestados a
civilizagdo e a nacionalidade que com o seu concurso se elaborava"
(AZEVEDO, 1923, p. 501) e atribuiu aos missionarios, juntamente com
os bandeirantes, os limites geograficos brasileiros e a formagdo do
Império.

A analise positiva da atuagdo jesuitica, ainda que com ressalvas,
estava em consondncia com o que propunham autores do Integralismo
Lusitano. A questdo das origens daqueles portugueses que inicialmente
povoaram o Brasil, que Jodo Lucio contrapde aos que eram enviados a
India, também aparece em Origens da familia brasileira, de Elysio de
Carvalho, publicado na America Brasileira. Tanto Elysio quanto outros
autores nacionalistas combatiam as interpretagdes negativas sobre o
passado da nagdo brasileira que, a seu ver, pudessem de certa forma
manchar sua reputacdo e colocar em xeque suas supostas nobres origens:

Ignorantes ou desavisados, alguns escriptores
brasileiros ainda hoje nos exprobam, como um
convicio humilhante, a pecha de que o Brasil foi
colonisado por criminosos que se retiravam das
prisdes da metropole e se degredavam para aqui
como castigo, ¢ affirmam até que esses relapsos da
sociedade normal vinham da America constituir o
grosso das populagdes, e que muitos desses
perdidos ¢ que formavam, nos primitivos nucleos,
a famosa nobreza da terra (CARVALHO, 1923c,
p. 67).

Elysio de Carvalho utilizou trés estratégias para combater esse
argumento: primeiro alegou que na época, muitos eram degredados como
punicdo por faltas que "ndo deshonrariam a ninguem" e deu o exemplo
de Camdes, afirmando ter sido seu exilio na Africa por motivo fatil. "Um
homem digno, fidalgo ou plebéo, convencido de herectico, de feiticeiro
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ou de pratica de bruxaria, por exemplo, tinha direito a exilio em vez de
penas mais graves, que sO se applicavam a gente desclassificada"
(CARVALHO, 1923c, p. 67), por essa razdo, segundo o autor, se viam
em terras brasileiras degredados aristocratas e "gentis-homens", como D.
Francisco Manoel de Melo, poeta e prosador.

Quanto aqueles que ndo eram aristocratas ou gentis-homens,
afirmava serem de indole docil e que sem grande esfor¢o regeneravam-
se. Por fim, afirmou que boa parte dos donatdrios optara por trazer
pessoas "dignas, capazes ¢ de bom sangue", e apontou a vinda também
de fidalgos florentinos — Cavalcantis, Acciollys, Adornos, Lins — ¢ de
outras nacionalidades que se uniram a nobreza da terra.

Téo profuso foi o elemento aristocratico na nossa
colonisagdo primitiva que unicamente pela sua
existencia e permanencia se podera explicar o grao
de adeantamento e o estado de cultura de certos
nucleos de populacdo do pais, taes como Olinda,
Bahia e S. Vicente, que ja no primeiro seculo da
conquista impressionaram a viajantes estrangeiros
pelo luxo, pela opulencia, e, principalmente, pela
distinc¢do das maneiras e pela polidez dos
costumes, alliadas ao instincto da belleza. Além
disto, certos phenomenos que se manifestam na
nossa evolucdo politica e social, e parecem
obscuros ou excepcionaes, ndo se esclarecem
sendo pelo esplendor do nosso sangue: o mais
importante delles ¢ o sentimento oligarchico da
nossa historia politica, tdo persistente e vivo, que o
regime republicano ndo o poude ainda destruir
(CARVALHO, 1923c, p. 67).

O aspecto elitista, comum a muitos intelectuais, ja fazia parte dos
escritos de Elysio de Carvalho desde 1911, com Esplendor e Decadéncia
da Sociedade Brasileira. Sobre esse livro, afirmou Anténio Candido que
o nacionalismo da época apresentava duas faces, uma de exaltacdo
patrioteira e outra mais amarga e real, inserindo-se a produg¢do de Elysio
na primeira:

[...] desde 1910 e o livro "Esplendor e Decadéncia
da Sociedade Brasileira", vinha elaborando uma
visdo fantastica — arianista, aristocratica, nativista
e ao mesmo tempo fascinada pelos requintes
europeus. Esse egresso anarquismo desenvolveu
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um nacionalismo triunfalista, que via na grandeza
do pais (hipertrofiada retoricamente) o fruto dos
esforcos das elites arianas e fidalgas... O
nacionalismo ornamental atinge aqui um dos seus
limites implicitos, ao excluir tacitamente da
nacionalidade o pobre, o negro, o mestigo, o
chagasico, o maleitoso, o subnutrido, o
escravizado, como se fossem acidentes, manchas
secundarias no brasdo das oligarquias, idealizadas
numa espécie de leitura delirante da nossa historia
(CANDIDO, 1995, n.p.).

Em Esplendor e Decadéncia da Sociedade Brasileira, a historia
fundamenta-se na genealogia de grandes troncos familiares nordestinos
oriundos da Europa (sobretudo Portugal e Itdlia), em busca de sua
nobreza. O autor esbogou um tom saudosista direcionado a época colonial
e ao periodo monarquico. De acordo com o livro, o esplendor da
sociedade brasileira residia no luxo e na forma de vida das familias
aristocraticas brasileiras, principalmente no periodo colonial, sendo a
decadéncia o presente vivido pelo autor, tendo a organizagdo social do
periodo arruinado a nobreza aristocratica brasileira, portadora e
divulgadora da cultura e civilizagao.

Muito desse aristocratismo e elitismo esbogado pelo autor na
época estavam ligados ao mundanismo, ao sibaritismo, ao dandismo ¢ a
uma cultura finissecular, permeada pela meditagdo sobre a decadéncia,
tdo caracteristica da segunda metade do século XIX e, portanto, ja estava
presente nos escritos de Elysio antes de seu contato direto com
intelectuais portugueses. Talvez por isso ou apesar disso, tenha se
interessado pelas ideias do hispanismo. Foi nesse mesmo ambiente de
circulacdo de ideias que surgiram e se aprofundaram as discussdes acerca
do iberismo. Importante ressaltar que 1911 foi um momento em que
Elysio debrugava-se sobre o decadentismo, tendo publicado Five O'Clock
em 1909.

Ainda que tenha abandonado o tom pessimista que circundava o
tema da decadéncia durante os anos que seguiram a publicacdo de
Esplendor e Decadéncia da Sociedade Brasileira, substituindo-o por um
nacionalismo ufanista (ou ornamental, segundo Antonio Candido),
elementos dessas reflexdes, como o aristocratismo e o elitismo,
permaneceram em sua producdo. A valorizagdo do passado também
permaneceu, entretanto sob um outro direcionamento: ndo mais seria
imaginada como um passado idealizado apenas, mas agora também



230

vinculado ao devir nacional, como fundamenta¢do das origens da
nacionalidade e guia futuro.

Além de aparecer nas paginas da America Brasileira, o artigo As
origens da familia brasileira foi publicado em 1924 em Laureis Insignes,
livro que trata sobretudo da questdo da identidade brasileira, em especial
a sua ascendéncia europeia e portuguesa, afirmando sua nobreza de
espirito, tanto que foi dedicado a Affonso Lopes Vieira, "renovador do
lirismo portugués". De certa forma, a andlise encetada por Elysio de
Carvalho no artigo As origens da familia brasileira ia ao encontro tanto
de algumas ideias presentes na Lusitania, como na Nagdo Portuguesa. Na
resenha de Laureis Insignes publicada por Agostinho de Campos em
Lusitania, este afirmou que para Elysio, assim como para outros como
ele, "um filho n3o se honra, desprezando ou descompondo o pai"
(CAMPOS, 1924a, p. 430).

Alias nao so so escritores brasileiros que acusam
e envergonham a sua propria patria, dizendo-a
colonizada de principio por criminosos e mulheres
perdidas. Véarios historiadores ou  poetas
portugueses, ¢ dos maiores, cometeram contra
Portugal a mesma injustica, depreciando alguns a
sua melhor obra e insultando, por apressada
generalizagdo poética ou romanesca, o nobre
sangue que principalmente a cimentou (CAMPOS,
1924a, p. 430).

Campos apresentou uma visdo compreensiva sobre a lusofobia no
Brasil, apesar de afirmar que os excessos deveriam ser contidos, e
colocou que Elysio teria de ser alguma vez nativista como 0s proprios
portugueses o seriam contra romanos, mouros ou visigodos se estes ainda
estivessem circulando.

Desapareceram os Romanos nos abismos da
Historia, e apesar disso temos de os tratar mal, de
vez em quando, para emmoldurarmos e realgarmos
dignamente os nossos Viriatos. Sdo os ossos-do-
oficio dos povos fundadores de povos, e nenhum
portugués de olhos abertos deixara de ver nesse
fenomeno, superficialmente irritante, outra coisa
que ndo seja uma lisonjeira certiddo de vida, satide
e forca do seu sangue nacional. O instinto
brasileiro de nacionalidade, vivaz e incorruptivel,
manifesta-se assim, como ¢é justo e necessario,
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contra a na¢do que o criou (CAMPOS, 1924a, p.
430-431).

No artigo 4 Expedicdo de Cabral e o descobrimento do Brasil
Elysio escreveu sobre o livro de Jaime Cortesdo (de mesmo titulo do
artigo) e ressaltou a parte do estudo em que o autor realiza um
levantamento genealodgico e biografico dos capities e principais figuras
da expedicdo, estabelecendo que "acima de quaesquer razdes, a nobreza
do sangue, foi que motivou a escolha dos commandos" (CARVALHO,
1924a, p. 182). Afirmou que Bartolomeu Dias, seu irmao Diogo e Nicolau
Coelho foram os unicos que ndao possuiam titulos nobiliarquicos; no
entanto, tais titulos haviam sido substituidos pela sabedoria nautica e pela
experiéncia.

A avaliacdo positiva da colonizagdo portuguesa no Brasil ¢ a
nobreza (de sangue ou espirito) portuguesa aparecem também em A Li¢do
do Brasil, artigo de Antonio Sardinha, que foi dedicado a Jackson de
Figueiredo, publicado no décimo primeiro nimero da segunda série da
Nagdo Portuguesa — nimero dedicado ao Brasil — e reproduzido na
America Brasileira.

[...] o Brasil, — criagdo inconfundivel do génio de
Portugal, seu filho primogénito, seu morgado e
esplendido continuador, resultou como
nacionalidade da acg¢do concorde das duas forcas
tradicionais que fizeram a nossa patria e que o
nosso nacionalismo se impds defender e reabilitar:
— a Igreja e a Realeza. Como contra-prova do que
valeram objectivamente para nds essas belas
disciplinas sociais, o Brasil é por si s6 o
desmentido de todas as calinias com que 0 nosso
passado sistematicamente se desacredita. Assim,
dois dos nossos monarcas mais difamados, — D.
Joao Il e D. Jodao VI —, conseguiram vencer a torpe
novela urdida em torno dos seus reinados, gracas
ao Brasil que os restabeleceu para o justo juizo da
posteridade. Também a "lenda-negra", de que entre
ndés ¢ alvo a Companhia de Jesus, se pulveriza
definitivamente perante a resposta que o Brasil lhe
da, ao enaltecer a obra colonial dos Jesuitas
(SARDINHA, 1923, p. 546).

Pautou-se, Sardinha, em dois autores brasileiros para fundamentar
sua argumentac¢do de valorizacdo da colonizacdo portuguesa e da atuagao
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de D. Jodo Ill e D. Jodo VI: Elysio de Carvalho, sobretudo ao mencionar
o "sangue nobre" que vinha da metrépole, e Oliveira Lima. Deste ultimo
utilizou também uma breve citagdo de Jodo Ribeiro (a qual ndo especifica
a obra ou a pagina) para afirmar que a tirania que havia na colonia ndo foi
maior do que a que existia na propria metropole.

Ambas as analises historicas, de Sardinha e Elysio, baseavam-se
na ideia de que a formagao inicial brasileira se deu pela transplantagdo da
gente portuguesa (nobre na sua maioria), e esse génio lusitano amoldado
a terra brasilica teria dado origem ao brasileiro. Uma interpretacdo que
atendia as necessidades de ambos os nacionalismos expressos por seus
autores: no caso portugués, a esséncia do espirito brasileiro era
portuguesa; no caso brasileiro, a terra entra como o elemento de
diferenciacdo entre os dois povos, para que ndo se pensasse numa mera
continuidade do portugués, mas um novo povo saido da velha estirpe,
mantendo seu espirito (nobre, europeu, civilizatério) amoldado as
caracteristicas geograficas, que tanto embasavam parte do nacionalismo
brasileiro da época.

A vis@o de um estado organico, como pensado pelo integralismo,
era projetada na historia da colonizagdo brasileira, quando Sardinha, a
partir de Oliveira Lima, afirmou que o poder central ndo foi capaz de
efetuar a colonizag@o e ressuscitou "na orgénica das Capitanias a organica
do regimen feudal" (SARDINHA, 1923, p. 552), concedendo a D. Jodo
III 0 mérito da questdo. Remetia aos jesuitas a unidade moral no embrido
da futura patria, "que s6 a fé assegura e que ¢ a certiddo de baptismo dos
povos que merecem, com a independéncia, a dignidade suprema da
civilizagao" (SARDINHA, 1923, p. 552).

Sardinha langou mio do mesmo argumento utilizado por Malheiro
Dias, lastreado na historiografia oitocentista portuguesa, no qual o Brasil
era uma realizagdo e que todo o resto (das colonias) ndo passava de
descobrimento maritimo ou de ocupagdo militar transitoria. Pautado no
hispanismo, reconhecia o mérito brasileiro de ser alcado a categoria de
Reino Unido e a continuidade de uma mesma raga e civilizagdo com a
independéncia.

Porque, efectivamente, a emancipagdo estava
atingida desde que em 1818 o Brasil se viu algado
a categoria de "Reino Unido". D. Jodo VI, com
isso, reconhecia ao Brasil a capacidade que durante
perto de duzentos anos viera ganhando
sucessivamente, a ponto de ingressar na assemblea
das nagdes em igualdade de direitos aos da
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metropole, — €ste "velho canapé da Europa", na
frase pitoresca de D. Jodo VI —, que o gerara e
engrandecera como um todo uno na imensiddo
dum continente afastado e selvagem. Quando a
ruptura se da, ndo é ja uma desmembracdo. O
Brasil separa-se apenas do soberano comum as
duas partes duma mesma raga e civilizagdo,
quebrando a unido que ndo passava de ser
simplesmente pessoal. Ainda nas incertezas do
lance a que se aventurava, o Brasil podia agradecer
a mae-patria o beneficio que, em ultima dadiva, ela
lhe dispensava: — a continuidade do Estado
assegurada pelo penhor inestimavel duma dinastia.
Se rememorarmos as convulsdes sangrentas que
tragicamente alteraram a sociedade post-colonial
das outras nacionalidades sul-americanas, melhor
se abrange a amplitude de semelhante beneficio
(SARDINHA, 1923, p. 554).

Sardinha utilizou os argumentos de Elysio de Carvalho para
comprovar a nobreza portuguesa que povoou o Brasil e fundamentou a
sua reflex@o sobre D. Jodo VI e o Reino Unido sobretudo no livro D. Jodo
VI, de Oliveira Lima. Segundo Teresa Malatian, Oliveira Lima valorizava
a acdo do individuo na historia ao partir do pressuposto de que os grupos
sociais se representam pelos herdis (abordagem inspirada em Oliveira
Martins), "sinteses de determinadas forgas atuantes num dado momento
historico, para moldar os simbolos necessarios a compreensdo e
memorizacdo do passado” (MALATIAN, 2016, p. 62).

Oliveira Lima, como varios de seus contemporaneos (Elysio de
Carvalho, Sardinha, Malheiro Dias, etc.), formulou uma analise da
historia do Brasil tendo em sua bagagem de leitura o contato com diversas
teorias difundidas no fim do século XIX e inicio do século XX, como o
darwinismo social e o evolucionismo de Spencer, que lhe forneceram
como chave interpretativa a nog¢do de que alguns povos europeus teriam
alcancado um estagio mais avangado de civilizagdo, tendo levado as luzes
a outros povos através da colonizagdo, "mediante dois agentes principais,
o Estado e a Igreja" (MALATIAN, 2016, p. 63).

Oliveira Lima inscreveu o livro D. Jodo VI no Brasil no concurso
de monografias sobre o governo de D. Jodo VI no Brasil, aberto em 1903
pelo IHGB —do qual era sécio desde 1895 — para comemorar o Centenario
da Abertura dos Portos (1908, data em que de fato foi publicado). O
objetivo do concurso era o estudo do rei considerado o fundador da



234

nacionalidade brasileira (MALATIAN, 2016, p. 65), a partir do qual se
pode perceber que o IHGB do inicio do século XX ainda estava ligado a
tradi¢do, a historiografia oitocentista e ao culto a figuras relacionadas a
monarquia.

Segundo Teresa Malatian, o principal didlogo estabelecido pelo
autor foi com a historiografia portuguesa que consagrara a versao do
abandono da nagdo as tropas napolednicas com uma fuga vergonhosa e o
favorecimento da colonia, resultando em sua independéncia. A essa
perspectiva, contrapds a interpretacdo de que D. Jodo VI havia feito uma
ope¢ao diplomatica bem pensada, fosse com relagdo a Portugal, fosse com
relagdo as colonias, situando-o no panorama social, econdmico e cultural,
utilizando como fio condutor a histéria diplomatica. Apoiou-se em
Varnhagen, que apresentou uma interpretacdo favoravel a colonizagéo
portuguesa ¢ a tese da independéncia como continuidade do Brasil
portugués e obra da familia real, que inclusive ao tornar o Brasil a sede
do império portugués garantiu a sua integridade (MALATIAN, 2016, p.
67).

Ainda que admitindo aspectos negativos da colonizagao, o livro de
Oliveira Lima expds a ag¢do civilizadora exercida pelos europeus e
sobretudo por D. Jodo VI. "Tudo converge na obra para exaltar a
constituicdo do Brasil independente, cujo passo decisivo teria sido dado
com a transferéncia da Corte e a instituicio do Reino Unido"
(MALATIAN, 2016, p. 69). A obra foi bem recepcionada por intelectuais
portugueses, como Jodo Lucio de Azevedo, Fidelino de Figueiredo, Jodo
Ameal e Rodrigues Cavalheiro, e no Brasil por intelectuais, como José
Verissimo, Artur Orlando e conde Afonso Celso (MALATIAN, 2016).

A interpretacdo desse periodo da historia do Brasil contava com
posigdes diversas no inicio do século XX. Havia aqueles que, como
Oliveira Vianna em Popula¢des Meridionais do Brasil (1920),
analisavam a contribui¢do da coloniza¢do lusitana, apontando a
necessidade de uma modernizagao social e econdmica do pais por meio
da valorizagdo dos tragos culturais herdados do periodo colonial,
enquanto outros, como Paulo Prado em Retrato do Brasil, ensaio sobre a
tristeza brasileira (1928), focavam nos males oriundos da heranga
portuguesa (PRADO, 2006, n.p.).

Colonizagao e Independéncia do Brasil foram, por razdes 6bvias,
dois momentos-chave em que se questionou a presenca dos portugueses
no Brasil e cujas interpretacdes historicas foram utilizadas nas revistas
para fundamentar o futuro nacional pautado na heranga ibérica.
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Desde que se transformou a historia da colonisag@o
portugueza com a Independencia, ou melhor, com
o Imperio americano de D. Jodo VI, em historia da
cooperagdo portugueza no Brasil, e assim continua
a valer para destinos maiores, tudo quanto nos
approxime das origens, dos pensamentos e
esforgcos communs 4 raga, levantard os nossos
ideaes a altura das nossas tradigdes, fortalecendo-
os pela continuidade historica, mesmo sem intuitos
de allegoria ou tendencias exclusivistas (VIEIRA,
C., 1922b, n.p.).

Boa parte da interpretacdo historiografica da época estava atrelada
ao projeto nacional que se acreditava mais eficiente para o pais,
colocando em posi¢des contrarias intelectuais favoraveis a uma corrente
que se dizia mais espiritualista, fosse por uma aproximag¢ao da Europa,
tendo como referéncia a Franca ou a Peninsula Ibérica, ou uma
aproximagdo com os vizinhos latino-americanos, em contraposi¢ao
aqueles que viam nos Estados Unidos uma saida para a nagdo, pelo
pragmatismo, € em menor escala os que se inspiravam na experiéncia
alema.

Entre aqueles cuja leitura da colonizagdo portuguesa ndo era
favoravel estava Manuel Bomfim, visto pela historiografia como um
intelectual que nutria um sentimento socialista, antielitista e democratico
(REIS, 2006, p. 186). Em sua leitura da historia do Brasil, Bonfim
identificou duas for¢as em um conflito irreconcilidvel: uma a expressao
propria da alma brasileira republicana e democratica, atuante desde o
século XVII e outra ligada a monarquia portuguesa, presente nos
dirigentes do Estado luso-brasileiro. A primeira representa a nagdo, a
segunda esta ligada aos seus exploradores. "A nagdo se opde ao Estado;
o Estado oprime a nagao" (REIS, 2006, p. 186).

Bomfim opunha-se ao que designou como historiografia oficial,
ou bragantina (referente a casa de Braganca), que apoiou Portugal depois
do periodo de Unido Ibérica — momento em que, segundo o autor,
Portugal passou a viver da exploracdo das riquezas do Brasil. "Essa
historiografia prestigiava os que exploravam o Brasil e se identificava
com o Estado luso-brasileiro" (REIS, 2006, p. 187), tendo criado a ideia
de que a unidade brasileira havia sido resultado da independéncia com a
monarquia.

A historiografia oficial a que se referia Bomfim provinha também
das produgdes oitocentistas produzidas no seio do Instituto Historico e
Geografico Brasileiro. Criado em 1838, sob a protecdo do manto do
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imperador e contando com o apoio estatal para sua existéncia material,
pode-se compreender que tal historiografia encontrasse limites pelo lugar
onde era produzida, "lugar este que traz as marcas e as fronteiras do
Estado Nacional (GUIMARAES, 1988, p. 9). Até 1851, o recrutamento
dava-se pelas relagdes sociais, ndo pela produgdo intelectual na area, tanto
que dos 27 fundadores a maioria desempenhava fung¢des no aparelho do
Estado, e uma parte significativa pertencia a geragdo nascida em Portugal
(GUIMARAES, 1988, p. 10).

A relacdo entre Estado e produgdo do discurso historiografico no
Brasil do século XIX tomou formas ainda mais claras a partir de 1850,
com o estabelecimento de um poder central monarquico e de seu projeto
politico centralizador, além da presenca assidua e participante do proprio
imperador. "Escrever a historia brasileira enquanto palco de atuagdo de
um Estado iluminado, esclarecido e civilizador, eis o0 empenho para o qual
se concentram os esfor¢os do Instituto Historico" (GUIMARAES, 1988,
p. 10).

Segundo Manoel Luis Salgado Guimaraes, a escrita da historia
desempenhou um papel fundamental na discussdo sobre a questdo
nacional no Brasil. Em vez de definir Portugal na imagem do outro, tal
qual ocorreu nos processos de independéncia das colonias hispano-
americanas, a ideia de Nagdo assentava-se na continuagdo de certa tarefa
civilizadora iniciada pelos portugueses. "Nagdo, Estado e Coroa
aparecem enquanto uma unidade no interior da discussdo historiografica
relativa ao problema nacional" (GUIMARAES, 1988, p. 6).

Com o fim do Império, o IHGB passou por momentos de
dificuldade financeira e perda de prestigio; entretanto, a tomada da
dire¢do do instituto pelo bardo do Rio Branco, em 1908, contribuiu de
maneira decisiva para que a institui¢do recobrasse o antigo brilho. O
bardo, que ja vinha exercendo o cargo de ministro das Relagdes
Exteriores, ganhando notoriedade dentro e fora do pais, desenvolveu uma
politica de aproximacgédo e entendimento com Washington, empenhou-se
na integracdo do Brasil as republicas sul-americanas (cujo afastamento
ocorreu em virtude das institui¢gdes monarquicas), no fortalecimento da
lideranga do Brasil nos assuntos latino-americanos e na proje¢do do pais
internacionalmente. "Os reflexos dessa diplomacia pragmatica também
se fizeram sentir nas atividades do ITHGB, que passou a intensificar o
intercdimbio com instituigdes cientificas do Novo Mundo"
(GUIMARAES, 2006, p. 30).

Ainda em 1908 com o antncio da visita do rei D. Carlos de
Portugal ao Brasil, Rio Branco percebeu uma oportunidade de estreitar as
relagdes de amizade luso-brasileiras que andavam estremecidas por
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incidentes ocorridos durante a Revolta da Armada e pela crescente
lusofobia. Planejou a organizagdo de um congresso internacional de
Historia, do qual participariam intelectuais brasileiros e portugueses; no
entanto, o regicidio, ocorrido em 1° de fevereiro de 1908, em Lisboa,
inviabilizou o plano. Segundo Lucia Maria Paschoal Guimaraes (2006, p.
31), aideia de incrementar as gestdes diplomaticas por meio de atividades
culturais permaneceu, dando origem ao I Congresso de Historia da
América, em 1922.

Com o fim do Império, surgiram também analises historiograficas
de orientag@o republicana, que passaram a disputar a memoria nacional
com a antiga historiografia, ao reescrever a historia nacional elegendo um
novo pantedo de herdis que serviria como simbolo a uma historia
republicana da patria, defendendo a ruptura ocorrida com a independéncia
e contrapondo-se a constru¢do de uma memoria positiva sobre o Império.
Algumas das analises que seguiram a tradi¢@o oitocentista provinham do
Instituto Historico que, embora tenha modificado sua postura no que se
refere as outras nagdes latino-americanas, adequando-se ao novo
panorama politico, ainda produzia obras alinhadas ao pantedo de herdis
promovido pelo Império e a interpretagdo histdrica sobre a independéncia
e colonia perpetradas no século anterior. Dois exemplos disso sdo os
escritos de Oliveira Lima e o proprio concurso de monografias,
anteriormente citado, que propunha o estudo de D. Jodo VI como
fundador da nacionalidade brasileira — perspectiva que ia na contramao
das produgdes republicanas, que buscavam dissociar a independéncia e a
construgdo da nacionalidade das figuras eleitas como simbolicas pelo
Império.

Contudo, ha de se levar em consideragdo que muitos desses
historiadores apenas perpetuaram a visdo que tinham na sua época de
formagdo (ainda no Império), ndo aderindo a andlise atrelada ao novo
regime, por quaisquer razoes que fossem. Além disso, Lucia Maria
Paschoal Guimaries (2006) demonstrou, a partir do exame dos dois ciclos
de estudos promovidos pelo IHGB, para comemorar os centenarios das
independéncias (que ai incluiam ndo apenas o Sete de Setembro, mas
também o centendrio da Independéncia da Bahia, da Proclamagdo e
Juramento da Independéncia no Maranhdo, da adesdo do Para a
independéncia, entre outros), que houve nessas ocasides uma ruptura com
as interpretacdes oitocentistas da independéncia, construidas no ambito
do proprio instituto. Passaram, assim, a coabitar e a disputar espaco
analises bem diferentes sobre a historia do Brasil, uma republicana e outra
monarquista ou pautada na historiografia oitocentista. Conforme a
historiadora Angela de Castro Gomes (2009, p. 66), "esse ¢ um periodo
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fundamental para a constitui¢do do campo da historiografia brasileira",
com novos herdis, novas interpretagdes e uma forma diferente de se narrar
a historia da na¢do. De acordo com a historiadora, era inevitavel conviver
com as demandas de legitimidade do novo regime e a necessidade da
invencdo de uma tradi¢do politica republicana, que foi pensada pelo
IHGB, levando em considera¢do as glorias do passado imperial sem
desmerecer o periodo republicano, realizando uma articulacdo entre
Coldnia, Império e Republica "sem obscurecer as tradi¢des dos primeiros,
mas sem ferir o desejo de legitimidade da segunda" (GOMES, 2009, p.
31).

420 Centeniario de Independéncia do Brasil e o debate
historiografico na revista America Brasileira

Muito embora a America Brasileira tenha publicado ou
reproduzido artigos sintonizados com as versdes tradicionais sobre a
independéncia, que valorizavam a presenca portuguesa, havia outras
abordagens sobre o tema. A diversidade de temas e abordagens na revista
ocorria pois esta havia sido pensada como uma resenha da vida nacional
e internacional, e estendia convites de colaboragdo a diferentes
intelectuais no afa de trazer ao conhecimento do publico temas e
interpretacdes atualizados, muitas vezes lancando mao de autores
conhecidos no campo intelectual brasileiro e internacional para conferir
legitimidade e seriedade a revista.

Ainda assim, ressalta-se uma preponderancia das abordagens
tradicionalistas e da aproximacdo luso-brasileira (utilizando-se de
fundamentac@o historica e étnica), ainda que ambas contivessem aspectos
ressignificados para atender ao nacionalismo ali expresso, ou seja,
incluindo a Republica na linha evolutiva da nag@o brasileira sem
desprezar o periodo imperial ou a a¢do dos portugueses na colonizagao,
posicdo central alinhada com as novas diretrizes historiograficas
assumidas pelo IHGB na Primeira Republica.

A edicdo especial do centenario, que compreendia os nimeros 9 a
12, de agosto a dezembro de 1922, ¢ bem significativa nesse sentido.
Muito embora noticias sobre o planejamento das comemoragdes do
Centenario de Independéncia ja viessem sendo divulgados antes e
continuassem a reverberar apos essa data, a edi¢do especial € bem maior
que as demais, contou com um grande nimero de anunciantes, em
especial livrarias e bancos, € em seu contetido ha artigos que versam sobre
a independéncia, sobre nacionalismo e sobre as comemoragdes efetuadas
pelo governo brasileiro.
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Os intelectuais brasileiros tomaram as comemoragdes do
Centenario de Independéncia do Brasil como momento-chave para fazer
um balango da situagdo nacional, articulando passado, presente e futuro
em diferentes projetos de modernizacdo nacional (MOTTA, 1992, p. 5).
As diferentes representagdes do pais fizeram parte da disputa do que
deveria ser a memoria nacional, qual representacdo acerca do passado
colonial, imperial e republicano deveria ser predominante na memoria
coletiva dos brasileiros.

Na Primeira Republica brasileira, as disputas entre projetos
politicos abarcavam também disputas pela memoria nacional, que definia
a identidade e o perfil da nacdo. O debate acerca do significado da
independéncia fazia parte do rito comemorativo, que, por sua vez,
redefinia "o espago simbolico no qual a nagdo emerge ora como dado
historicamente construido, ora como utopia a ser conquistada"
(SANDES, 2000, p. 14). A partir da segunda metade do século XIX, a
historia sobre a independéncia foi sendo construida, de forma que, pouco
a pouco, o episddio do Grito do Ipiranga passou a ser sacralizado como
momento fundamental da Independéncia e o Sete de Setembro foi
tornando-se um lugar de memoria, "definindo o modo pelo qual a nagdo
pode ser interiorizada" (SANDES, 2000, p. 34). O episodio passou a fazer
parte de uma memoria politica de apaziguamento das tensdes entre
portugueses e brasileiros na constru¢do da nagao.

A Edicdo do Centenario da America Brasileira tinha como diretor
Elysio de Carvalho, redator-chefe Teofilo de Albuquerque, secretario da
redagdo Renato Almeida e o redator Carlos Rubens (lembrando que a
configuragdo do corpo editorial da America Brasileira sofreu uma série
de mudangas ao longo da existéncia da revista). Dos 29 artigos que
compdem esta edi¢do, cinco sdo de estrangeiros, sendo trés europeus e
dois latino-americanos. Os colaboradores latino-americanos eram ambos
de carreira diplomatica: Max Grillo, diplomata e escritor modernista
colombiano; e Diego Carbonell, vinculado a Academia Nacional de la
Historia e a Academia de Ciéncias Fisicas“, ex-reitor da Universidad de
los Andes, nomeado embaixador da Venezuela no Brasil, em 1921.
Ambos participaram do Congresso Internacional de Historia da América
promovido pelo IHGB em 1922, o primeiro como representante da

5 Informagdes presentes no site da Universidad de los Andes, disponivel em:
<http://uvero.adm.ula.ve/pdependencia/index.php?option=com_content&view=
article&i1d=794%3 Adr-diego-carbonell&catid=91%3 Aex-rectores&ltemid=28>,
Acesso em: 2 de agosto de 2013.
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Academia de Histoéria de Bogota, e o segundo como representante do
governo venezuelano (GUIMARAES, 2005, p. 208).

Em Carta Aberta, Max Grillo escreveu sobre a independéncia do
Brasil e o movimento libertador sul-americano (a pedido do editor da
revista) e elogiou a atuagdo de D. Pedro I, que conquistou a independéncia
sem o sacrificio de vidas, conservando lagos fraternais entre metropole e
colonia. Ja Diego Carbonell, em El Libertador y El Emperador, abordou
a "lenda" de que Bolivar quis levar o espirito de rebeldia ao territorio
brasileiro, mencionando o caso da anexagdo equivocada do territorio de
Chiquitos, articulada pelo governador do Mato Grosso e pelo proprio
governador de Chiquitos, e afirmando que Bolivar ndo tinha interesse em
invadir o império brasileiro, apesar do pedido da missdo argentina
Alvear-Diaz Vélez.

Ambos os artigos estdo em consondncia com o Congresso
Internacional de Historia da América, evento citado na America
Brasileira. Como mencionado anteriormente, a historiografia do século
XIX produzida pelo IHGB esteve a servigo da monarquia de forma a
legitimar e dar embasamento ao projeto politico centralizador. Em tal
modelo de representacdo nacional, as republicas latino-americanas
apareciam como o0s inimigos externos, representantes da barbarie
(GUIMARAES, 1988, p. 7). Porém, o papel desses "inimigos externos"
modificou-se no inicio do século XX, visto que o proprio Brasil se tornara
republicano, € 0 movimento pan-americano comec¢ava a ganhar forga.

Nesse sentido, o Congresso Internacional de Historia da América
estava alinhado com as transformagdes que o IHGB vinha promovendo
na sua forma de fazer historia, incorporando elementos republicanos e
colocando a historiografia a servigo da politica exterior como parte de
uma diplomacia cultural, como ja havia tentado o Bardo do Rio Branco,
em 1908, por ocasidio da visita do rei portugués (GUIMARAES, 2005, p.
193). Assim, pretendiam os organizadores do evento uma aproximacao
intelectual dos paises latino-americanos e uma reconstru¢do da memoria
nacional, ndo mais referindo-se as reptblicas latino-americanas como a
representagdo da barbarie, mas buscando elementos comuns a todos os
territorios americanos (GUIMARAES, 2005, p. 194). Juntamente com
inimeras instituicdes congéneres, o IHGB abracou a ideia de uma
América solidaria (SANDES, 2000, p. 86), reconstruindo a identidade
brasileira a partir de sua posi¢do geografica, inserindo-se ndo apenas na
historia europeia, mas em uma histdria latino-americana.

A ligagdo da America Brasileira com o Congresso Internacional
de Historia da América fazia-se notar em artigos de colaboradores que
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participaram de forma ativa do evento e por seu conteudo alinhado com
a ideia de uma integracdo latino-americana.

Todavia, € necessario mencionar que no mesmo ano de 1922, em
que ocorreu o Congresso Internacional de Historia da América
promovido pelo IHGB, foi realizado também o XX Congresso
Internacional de Americanistas. Esse congresso teve a sua primeira
edicdo em Nancy, na Fran¢a, em 1875, tendo sido realizado em diversos
paises da América e Europa até os dias de hoje. Suas duas unicas edigdes
no Brasil foram a de 1922, no Rio de Janeiro, e a de 1954, em Sdo Paulo.

O evento do Rio de Janeiro era para ter ocorrido em 1919, sob a
presidéncia de Lauro Miiller e tendo Alfredo Mariano de Oliveira como
secretario-geral, mas acabou acontecendo em agosto de 1922 com o
seguinte comité organizador: Jodo Teixeira Soares, presidente; Antonio
Carlos Simoens da Silva, 1° vice-presidente; Luiz Palmier, 2° vice
presidente; Elysio de Carvalho, 3° vice-presidente®’; A. Morales de Los
Rios, secretario-geral; M. Gitahy de Alencastro, 1° secretdrio; Raymundo
Thomé Bezerra, 2° secretario; J. Pires Brandao, 3° secretario; Antonio A.
Serpa Pinto, 1° tesoureiro; Alfredo Lisboa, 2° tesoureiro
(CONGRESSO..., s.d., MNE/RJ-219). As sessdes ocorreram no Arquivo
Nacional, na Sociedade de Geografia do Rio de Janeiro e na Biblioteca
Nacional (SOARES; LOS RIOS, jun. 1917, MNE/RJ-219). A delegagéo
portuguesa no congresso foi presidida pelo embaixador portugués no
Brasil, Duarte Leite, e contava com Carlos Malheiro Dias (por indicacio
do proprio Duarte Leite) e Gago Coutinho como vogais (LEITE, 17 ago.
1922, MNE/RJ-219).

Segundo artigos do estatuto (VIGESIMO..., s.d., MNE/RJ-219), o
Congresso Internacional de Americanistas tinha como objetivo o estudo
historico e cientifico das Américas e seus habitantes. O programa
aprovado para a vigésima edi¢do contava com quatro grandes areas:
Historia e Geografia, Antropologia e Etnografia, Paleontologia e
Arqueologia, Linguistica e Paleografia. Alguns desses temas estavam, da
mesma maneira, abarcados no Congresso Internacional de Historia da
América do IHGB; no entanto, este possuia algumas se¢des de Historia a
mais como Historia Constitucional e¢ Administrativa, Parlamentar,
Economica, Militar, Diplomatica e Literaria e das Artes.

Além de ter participado como 3° vice-presidente, Elysio de
Carvalho também apresentou duas memorias (comunicagdes), a primeira
As Origens da Sociedade Brasileira, publicada na America Brasileira e
no livro Laureis Insignes, ¢ a segunda intitulada As primeiras tentativas

64 ~ -
Grifo nosso.
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para a fundagdo da industria siderurgica no Brasil (a questio da
modernizagdo econdmica ¢ do desenvolvimento da industria no Brasil,
sobretudo a sidertrgica, eram temas caros ao autor) (CONGRESSO...,
s.d., MNE/RJ-219).

Dentro da perspectiva da interacéo do Brasil com os demais paises
latino-americanos, o artigo de Jorge Latour, Integracdo Continental
Latino-americana, publicado na America Brasileira, apresentava a
Doutrina Monroe como um aspecto positivo de integragdo continental e
defendia fortemente o pan-americanismo e os congressos a ele dedicados,
além de criticar o luso-americanismo, o hispano-americanismo e o anglo-
saxonismo, "fac¢Oes de natureza historica e racial, que se formam na
America ameacando a orientagdo homogenea do Continente" (LATOUR,
1922, n.p.). A énfase principal do artigo € nos paises latino-americanos,
que deveriam cultivar entre si um vinculo, uma identidade americana,
posigdo recorrente em outros artigos da revista, mas que, em alguns casos,
defendiam ao mesmo tempo uma ligagdo espiritual entre Brasil e Portugal
em sintonia com o hispanismo ou iberismo cultural.

Diego Carbonell ¢ Max Grillo ndo foram os unicos participantes
do Congresso Internacional de Histéria da América que colaboraram com
a edigdo especial do centenario. O professor de literatura na Sorbonne e
especialista em estudos portugueses e brasileiros, Georges Le Gentil,
também participou do congresso como representante do Ministério da
Instrugdo Publica da Franca. Le Gentil colaborou, na America Brasileira,
com o artigo Un précurseur de l'indianisme, no qual dissertou sobre a
obra Scénes de la nature sous les tropiques (1824), de Fernand Denis,
apresentando o autor como precursor de Alencar no indigenismo e dando-
lhe o mérito de ter encorajado na Franga o renascimento do gosto
brasileiro, além de ter proclamado a autonomia literaria de uma nagao
cuja independéncia politica os diplomatas europeus hesitavam em
reconhecer naquele periodo. Finalizou o artigo afirmando que Fernand
Denis "fut pour le Brésil un ami de la premiére heure™ (LE GENTIL,
1922, n.p.).

Outro integrante do Congresso Internacional de Historia da
América foi Feijo Bittencourt, que publicou na America Brasileira parte
de sua comunicacio do congresso. E um texto pequeno, no qual o autor
refletiu sobre o dom da oratdria cultivado pelo jovem José Bonifacio e
sua relacdo com seus discipulos. Em linhas gerais, a interpretagdo sobre
Bonifacio € positiva, mas esse ndo ¢ o tom predominante nos artigos
escritos por brasileiros sobre a independéncia na America Brasileira.

5 "Foi pelo Brasil um amigo de primeira hora" (tradug@o nossa).
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O artigo de abertura da revista O phenomeno brasileiro, sem
autoria, apresenta uma historia da independéncia muito semelhante
aquela presente em algumas colunas da ultima parte da revista, intitulada
Crénica do Centenario: Portugal — Brasil, na qual se endossa a ligagdo
luso-brasileira e uma interpretacdo da independéncia pautada na
continuidade, como havia sido esbogada também por Malheiro Dias e
Antonio Sardinha, incluindo, no entanto, a Republica nessa linha
evolutiva, sintonizada com as novas diretrizes do IHGB.

A emancipac¢do de 1822, como o resultado do
velho sonho de liberdade que fremia na alma
nacional desde o seculo XVII; a formagdo do
imperio; a unidade das provincias em torno do
estado, que o trono estabilisava, os moldes
democraticos da primeira constitui¢do; a obra
grandiosa da regencia; o segundo imperio
fecundando o liberalismo; a aboligdo integrando a
Patria na humanidade; a Republica, nivelando os
cidaddos e proclamando os seus direitos com a
maxima amplitude; a criagdo das artes das letras e
das sciencias; o surto magnifico do progresso
material, que constroe portos e diques e ergue
cidades; a prosperidade economica e commercial;
a potencia das industrias e da agricultura, tudo,
enfim, em harmonioso crescendo, se ajunta e vibra,
como as notas formidaveis de um hymno grandioso
(O PHENOMENO..., 1922, n.p.).

Essa é uma das formas de historia da independéncia que aparecem
na revista, dentro da qual a nag@o tem seu embrido com a vinda de D.
Jodo VI para o Brasil e continuou "evoluindo" com o Império e com a
Republica. No tipo de nacionalismo apresentado pela revista, ndo havia
lugar para uma visdo negativa de determinado momento do passado,
como o Segundo Império, por exemplo. A nacdo brasileira estava em um
processo continuo de desenvolvimento, ainda ndo finalizado, ¢ o seu
passado projetava o futuro, ainda que, no tempo presente, houvesse
problemas com a Republica, problemas duramente criticados na revista
para que se mantivesse a ordem sem que o trem brasileiro do progresso,
da civilizacdo e do desenvolvimento descarrilasse. Para Graca Aranha,
em Raizes do Idealismo,



244

a monarchia ndo foi s6 uma suggestdo colonial e
uma logica continua¢do, melhor que uma incerta
substituicdo. Foi tambem a cupola do edificio, e
sob 0 domo o Poder Moderador apparecia como a
imagem da Razdo, da Justica e da Divindade [...]"
(ARANHA, 1922, n.p.).

O IHGB preparou comemoragdes para os centenarios da
independéncia do Brasil (1922) e do nascimento de D. Pedro II (1925).
No campo simbolico, as duas comemoragdes associavam o nascimento
do imperador e o nascimento da nagdo. Essa recriagdio da memoria
nacional "solidifica a propagada ideia de que coube ao império a
conquista da unidade nacional e, de alguma forma, minimiza o papel do
exército na constru¢do da nagdo, versdo enfatizada com enorme forga no
momento de Proclamacdo da Republica" (SANDES, 2000, p. 148).

A celebragdo dos dois centenarios almejava uma memoria nacional
constituida num campo comum entre Republica e Monarquia, pois,
segundo Noé¢ Sandes Freire, a Republica apoderou-se da tradi¢do
monarquica, sob uma perspectiva evolucionista da qual derivava também
o movimento republicano (SANDES, 2000, p. 14), tal qual se observou
no artigo de abertura da edigdo especial do centenario na America
Brasileira.

A memoria de D. Pedro II foi reavivada a medida que a crise da
Primeira Reptiblica brasileira se agravou. Apesar de algumas andlises
delinearem uma revalorizagdo da historia do Segundo Reinado como o
fantasma do imperador que estava a rondar os republicanos, no
entendimento de Lucia Maria Paschoal Guimaraes, a imagem de Pedro 11
foi sendo desconectada dos simbolos de realeza, e consequentemente da
monarquia, passando por um processo de ressignificagdo, como simbolo
de patriotismo, do governante exemplar ¢ do cidaddo nacionalista
(GUIMARAES, 2006, p. 174), tendo sido essa nova visio apropriada pela
Republica. Como mencionado anteriormente, esse tipo de ressignificagdo
também estava atrelado a uma vis@o evolucionista da sociedade brasileira
de forma a apresentar a Republica como continuidade do Império e da
Coldnia.

A disputa pela construgdo da memoria nacional aparece com
clareza na America Brasileira, pois, enquanto alguns artigos
apresentaram o nascimento da nag¢do no Sete de Setembro com o
imperador D. Pedro I e atribuiram a ele e a Bonifacio o papel principal na
historia, outros enfatizaram a atuag@o de outros grupos na independéncia,
alegando que o movimento era inevitavel, que o sentimento era anterior
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ao gesto do principe, e alguns chegaram a afirmar que mesmo sem ele a
independéncia teria sido realizada.

Rocha Pombo, historiador republicano sécio do IHGB, em 4
Figura de D. Pedro I, construiu uma imagem D. Jodo VI ligada a
instabilidade e a bondade rude e inconsciente. Sobre D. Pedro I, afirmou
que a ambigdo e falta de preparo vieram a tona assim que chegou ao trono.
Um principe estouvado, que ndo tinha qualidades para exercer sua fungdo
pois ndo havia sido preparado para ela, nem o homem, nem o rei.
Terminou o artigo dizendo que aqueles que o cercavam inflaram-lhe a
ambicdo, "e como queriam entdo que D. Pedro ndo se perdesse?"
(POMBO, 1922, n.p.). Em outro artigo publicado em junho de 1924 sobre
a Confederacdo do Equador, afirmou Rocha Pombo que, depois daquele
evento historico, nunca mais se reconciliou D. Pedro I com o sentimento
dos brasileiros, tendo por fim que abdicar. "Propriamente, so6 agora, livres
daquella esturdia natureza, ¢ que fizemos a nossa independencia"
(POMBO, 1924b, p. 179).

Dois artigos, o de Celso Vieira e o de Elysio de Carvalho,
abordaram a independéncia a partir da imprensa. Celso Vieira escreveu
sobre panfletos que combatiam "a deslealdade e o portuguezismo da
corda", principalmente "quando se exteriorisa, em 1823, a fatal propensao
anti-nacionalista e anti-democratica do rei-soldado, perdido como estava
para os brasileiros, entre as chalagas do favorito e os amplexos da
marqueza" (VIEIRA, C., 1922a, n.p.).

Elysio de Carvalho, cujo artigo era uma conferéncia proferida na
Associagao Brasileira de Imprensa em agosto de 1922, apontou Joaquim
Gongalves Ledo, Januario da Cunha Barbosa e Frei Francisco de Sampaio
como grandes articuladores da independéncia por preparar a consciéncia
nacional do povo, além de endossar a posi¢do de Rocha Pombo afirmando
que D. Pedro I ambicionava ser imperador, importando-se pouco com a
independéncia. Apresentou Bonifacio como déspota violento que utilizou
da forga para manter a autoridade e o absolutismo, e afirmou ser uma
injustica reduzir a fundagdo do Império a figura de Bonifacio.

Dest’arte, com a legitima consciencia de brasileiro,
como os que mais o forem, e sciencia clara dos
acontecimentos e das tempestuosas turbacdes
daquelle periodo, direi mais, que se nao fosse S.
Paulo, se ndo fosse José Bonifacio e se ndo fosse
D. Pedro, principe ambicioso, trefego e
disparatado, o Brasil em 1821, com a retirada de D.
Jodo VI para a corte, ter-se-ia feito independente,
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mas com a republica, que era o idéal dominante. E'
possivel que, naquelle momento, ndo se tornasse
tao facil a emancipagdo com a republica como foi
com o imperio: mas teriamos, nods, brasileiros, com
certeza, constituido uma nagdo heroica, altiva e
progressista. Teriamos soffrido, como todos os
povos que se levantam de longo captiveiro para a
liberdade redemptora, mas seriamos agora, sem
aquelles setenta annos improductivos do Segundo
Imperio, a primeira potencia do continente. E, na
verdade, o que pretendiam Joaquim Gongalves
Lédo e os proceres da independencia, era um Brasil
forte, integro, e indivisivel, uma nacionalidade
ufana do seu passado e rica de heroismo, uma grei
tocada de graca e fascinante de belleza
(CARVALHO, 1922a, n.p.).

Terminou o artigo afirmando que se deveria louvar o sacrificio e o

entusiasmo de todos (grandes e menores) que

[...] concorreram para crear a idéa da patria
soberana, acima das rivalidades e das
controversias, e reconciliemos, cobrindo-os com o
manto diaphano da gloria, os dois grandes
paladinos da independencia nacional e da
civilizacdo brasileira, redimidos de quaesquer
erros e irmanados no mesmo apostolado
(CARVALHO, 1922a, n.p.).

Nesse artigo, Elysio de Carvalho afirmou que a independéncia,

proclamada mesmo sem a participag¢do de Bonifacio e D. Pedro I, poderia
ter sido feita dando origem a uma Republica brasileira, rompendo com
aquele ideal de continuidade e de consagra¢do do Império, e explicitando
um posicionamento alinhado ao dos republicanos que consideravam o
Segundo Reinado um momento improdutivo na histéria da nagdo, muito
embora o autor fosse a favor de uma interpretacdo positiva da atuagdo
portuguesa no Brasil. Os argumentos utilizados por Elysio de Carvalho
davam sustentacdo a argumentacdo da vontade nacional soberana, uma
vontade de independéncia e constituicdo de nagdo que independia do

Estado.

A independencia, que se effectivou por obra e
graca da vontade brasileira, ja existia na
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consciencia popular, e irradiara no espirito dos
nobres rebellados de Vieira de Mello, em 1710, no
peito indomavel de Felippe dos Santos, no episodio
tragico e sagrado dos inconfidentes de Villa Rica e
no gesto heroico dos insurrectos pernambucanos
de 1817. O sangue dos herdes dos Guararapes
cimentara os bastides da nacionalidade, que se
integrou definitivamente no 7 de abril de 1831,
quando D. Pedro I foi for¢ado a resignar a realeza
(CARVALHO, 1922a, n.p.).

Dessa posi¢ao, discordava Rocha Pombo, que, ao resenhar o livro
Laureis Insignes (resenha publicada em maio de 1924 na America
Brasileira), no qual Elysio publicou o mesmo artigo exposto acima,
comentou: "si a independencia ja estava na consciencia do povo
brasileiro, de certo que ndo era preciso em 1822 que ninguem se
esforgasse por crear essa consciencia. Outra coisa é que era preciso fazer:
e foi essa outra coisa que fez o Patriarcha" (POMBO, 1924a, p. 144).

Noé Freire Sandes aponta para um outro autor que promoveu a
defesa da figura de Ledo como verdadeiro fundador da independéncia e
que colocou como marco da independéncia nacional a Revolta de Felipe
dos Santos, o publicista Assis Cintra. Conforme Sandes, embora Cintra
ndo tenha obtido grande prestigio entre os historiadores, "¢ possivel supor
que foi grande seu poder de penetragdo no restrito mercado editorial da
época" (SANDES, 2000, p. 142). Dessa forma, Elysio de Carvalho ndo ¢
uma voz isolada.

Hildebrando Accioly, diplomata e jurista brasileiro, no artigo 4
diplomacia da independéncia, dissertou sobre a importincia da
diplomacia para o reconhecimento da nacgdo brasileira no pos-
independéncia. Afirmou que entre os homens de governo da época, a
ideia que predominava era a de uma simples autonomia administrativa
para o Brasil, e que Bonifidcio ndo foi favoradvel ao movimento de
completa emancipagdo politica, tendo sido adverso as ideias democraticas
e feito oposicdo ao grupo de Ledo, a quem teria perseguido. O autor
colocou que D. Pedro I s6 aderiu ao movimento separatista for¢cado pelas
circunstancias. Para Accioly, a Bonifacio "deve a Nagdo incontestaveis
servigos de alta valia, mas que se ndo pode dizer tenha sido o patriarcha
da independencia" (ACCIOLY, 1922, n.p.). Em uma analise mais amena,
o autor ndo glorifica D. Pedro I, mas também néo cria uma imagem tdo
pessimista ou detratora.

Para Lemos Britto, em A independéncia e o papel da Bahia, a
independéncia ocorreria mesmo sem D. Pedro I e Bonifacio, mas que
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seria uma questdo de tempo e oportunidade, sem se saber quando
ocorreria. Lemos Britto enfatizou a contribui¢do baiana na "formacao do
espirito nativista e nacionalista", referindo-se aos bandeirantes baianos,
que, alargando o territorio, estabeleceram "entre as suas varias partes
componentes de uma intima ligag@o, e imprimio ao nativo a consciencia
de sua grandeza". Lemos Britto mencionou também o papel da Bahia para
"o encaminhamento da nova ordem de cousas de que resultou a
independencia”" (LEMOS BRITTO, 1922, n.p.), referindo-se a abertura
dos portos, incitada por um economista baiano. Esta teria sido
imprescindivel para a independéncia, pois permitiu a nagdo ter
consciéncia de seus recursos.

Lemos Britto apontou a importancia da Conjuragdo Baiana para o
"estudo dos primordios de nossa emancipagdo politica", mencionando
que "os inconfidentes baianos haviam pregado com a independéncia a
Republica". A Conjuragdo Baiana "vem a talho de foice para provar que
a Bahia teve sempre o culto da liberdade e que, antes de 1823, soube
sacrificar-se pelo ideal da independencia e da Republica" (LEMOS
BRITTO, 1922, n.p.). A verdadeira independéncia, para o autor, teria
ocorrido em dois de julho de 1823, pois antes disso o pais ainda tinha em
seu territério membros do exercito portugués e, consequentemente, uma
parte ainda dominada por Portugal.

A participagdo da Bahia na independéncia aparece como tema
principal em trés artigos da Edi¢cdo do Centenario da America Brasileira.
Além do artigo de Lemos Britto, citado anteriormente, os outros dois
foram escritos por F. Borges de Barros (diretor do arquivo publico da
Bahia) e Bernardino de Souza (historiador e etnografo sergipano), que
trabalharam com a perspectiva de que os baianos jia tinham uma
participacdo ativa na constituicdo da nacionalidade e enfatizaram o dois
de julho de 1823 como momento fundamental. Diferentemente de Lemos
Britto, esses outros dois autores endossaram a histéria da independéncia
inserindo a Bahia na unido territorial brasileira, mantida pelo Império,
dando suporte positivo @ memoria de D. Pedro I e de Bonifacio no
movimento de independéncia.

Sobre a atencdo especial dispensada a Bahia, que em um dos
artigos o autor revelou ter sido a pedido do editor da revista, € necessario
ressaltar que ja havia sido abordada por outros autores. Os artigos
publicados na Revista do IHGB acerca do tema da independéncia
"procuraram mapear o movimento de constru¢do da nacionalidade,
acentuando a funcdo das regides mais longinquas que disputavam um
papel de destaque no processo emancipador”" (SANDES, 2000, p. 174).
De acordo com Noé Freire Sandes (2000, p. 171), o proprio Francisco
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Adolfo de Varnhagen também apontou a participacdo da Bahia e de
outras regides do pais no processo de independéncia do Brasil.

Varnhagen, tido como um dos pais da historiografia brasileira, ¢
muitas vezes citado em artigos da America Brasileira. Na Edigdo do
Centenario foi publicado o programa do Instituto Varnhagen, fundado
naquele mesmo ano e sobre o qual se tratara mais a frente neste capitulo.
Na lista dos fundadores ¢ encontrada boa parte dos colaboradores da
America Brasileira, seu editor e outros nomes que ja eram consagrados
no meio intelectual da época. A missdo do instituto, suas atividades e
orientagdes estdo descritas em seu programa. Sobre a missdo, destaca-se
o0 seguinte excerto:

Assim, pois, ¢ a nossa historia que ha-de illuminar
o roteiro do nosso esplendido destino: para isto
basta que, sentindo o nosso passado, rico de
prodigio e tocado de graga, e auscultando as nossas
origens, que se ligam & fascinante civilisagao
latina, procuremos realgar a nossa epopéa nacional,
ressurgindo ou animando os herdes, os apostolos e
0s precursores, proteger o instincto racial, definir a
indole, o caracter ou o genio do nosso povo e
intensificar o culto pela mae patria — enfim, ser fiel
a4 lei de -constancia vital, que preside ao
desenvolvimento da nacionalidade. Mercé da
nossa filiagdo historica, podemos, através de tantas
vicissitudes e de regimens politicos diversos,
conservar unido, indissoluvel e forte o vasto
imperio territorial que somos e, gragas a essa
surpreendente harmonia, consequencia da unidade
da lingua, da religido, dos costumes, das tradi¢des
e, principalmente, das affinidades raciaes,
havemos de ser um dos maiores Estados do mundo
(INSTITUTO..., 1922, n.p.).

Este pequeno trecho ¢ bem representativo de uma forma de fazer
historia que ¢ particular tanto ao Instituto Histérico e Geografico
Brasileiro, como aos mais diversos artigos que compdem a Edig¢do do
Centenario da America Brasileira.

Francois Hartog, ao dissertar sobre a expressdo da experiéncia
temporal na histdria, delineia um regime de historicidade moderno que
comecou no fim do século XVIII e que se teria estendido até 1989 (uma
data simbolica escolhida pelo autor). Esse regime de historicidade
moderno teria como principal caracteristica a dominagdo do ponto de
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vista do futuro, dentro da historiografia. "A palavra-chave é Progresso,
Historia € entendida como processo € Tempo como se direcionando a um
fim (progressdo)' (HARTOG, 1996, n.p.). Parte da historiografia
brasileira do inicio do século XX pode ser vista dentro dessa perspectiva
de analise historiografica, uma vez que a sua compreensdo de
temporalidade correspondia a uma progressdo direcionando-se a um fim:
o Brasil como grande nag@o. Boa parte dos artigos de cunho historico
presentes na America Brasileira apresentam a histéria por essa
perspectiva da progressao, da evolu¢do que comegou na Coldnia ou no
Império, com o Sete de Setembro ou o Dois de Julho, passa pela
Republica e se direciona para um fim glorioso, da inser¢do do Brasil entre
as grandes nagoes.

Elementos como os recursos naturais, a grandeza do territorio e a
propria reflexdo sobre a raga (progressivamente branca e homogénea) dao
embasamento a essa concepgdo. Graga Aranha, diplomata e imortal da
Academia Brasileira de Letras, em Raizes do Idealismo, escreveu sobre a
predestinag@o do Brasil ao sucesso, a grandeza, a "elevagdo moral".

A fé no prodigioso destino da patria lhe perdurara
sobranceira e fervente, a despeito da amargura que
soffrer, do chdos em que se abysmar o paiz, das
retrogradacdes da justica e do progresso moral, do
eclypse da liberdade ¢ da honra. Cré eternamente
na ascensao triumphante da patria, na sua illimitada
for¢a creadora, na sua immortal projeccdo no
futuro (ARANHA, 1922, n.p.).

Entretanto, é importante observar que, como o proprio Hartog
ressalta, o regime de historicidade moderno em algumas ocasides convive
com elementos da historia magistra vitae, uma outra forma de se escrever
a historia e de se pensar a temporalidade caracteristica da antiguidade.
Segundo Temistocles Cézar (2004, p. 14), em artigo sobre a produgio
historiografica do IHGB no século XIX, a historia magistra vitae "é
também um principio organizador que justifica e a0 mesmo tempo orienta
as investigagcdes do IHGB. Eternizar, salvar os fatos sdo formulas que
provém desse principio”. O trabalho dos historiadores deveria servir a
nagao.

Os exemplos advindos do passado seriam fundamentais,
orientando o presente e o futuro. Os artigos da Edi¢do do Centenario da
America Brasileira tém muito presente essa orientacdo. Mesmo com a
renovacdo de determinados herdis, previamente consagrados pela
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historiografia como D. Pedro I ou Bonifacio, ou com a criagdo de outros,
continuou ocorrendo a referéncia exemplar do passado que age
diretamente no presente e no futuro. Esse tipo de percepgio atravessa as
trés revistas estudadas, sempre em direcdo ao Portugal e ao Brasil
poténcias mundiais, tendo em vista a valorizagdo dos beneficios trazidos
pela civilizagdo ibérica/portuguesa ao novo continente, o passado
glorioso que fundamenta esse modelo de civilizagdo e que € o guia futuro.
Um outro elemento que sobressai na Edicdo do Centenario € a
énfase em Portugal e nas relagdes deste com o Brasil. O portugués
Fidelino de Figueiredo escreveu um artigo de saudacdo as comemoragdes
do Centenario de Independéncia do Brasil, fazendo alusdo a continuacio
do modo de civilizagdo ibérico na América ao afirmar que os europeus

[...] a quem preoccupam os destinos da civilisagdo
de que foram os principaes obreiros, ndo deixam de
emprehender essa grata peregrinagdo transatlantica
para testemunhar de perto o germinar e florescer
luxuriante da sua sementeira (FIGUEIREDO,
1922, n.p.).

Além desses artigos, a Gltima parte da edigdo, intitulada Chronica
do Centenario Portugal - Brasil, tem grande parte de seu conteudo sobre
a presenca dos representantes de Portugal nas comemorac¢des do
Centenario de Independéncia e sobre a relagdo entre os dois paises, o que
sugere uma articulag@o da revista com a campanha de aproximagao entre
Brasil e Portugal.

[...] o que se ouviu, pelas boccas dos chefes das
nacdes irmas, foi a integragdo do grande feito de
Sete de Setembro no seu sentido exacto ndo de um
triumpho de brasileiros contra portuguezes, mas
uma data luso-brasileira, como accentuou o
presidente Epitacio Pessoa, porque Portugal ndo
descobriu, povoou e defendeu o Brasil para
reduzil-o & vassalagem, mas para nelle crear uma
grande patria, de cuja gloria partilha, como disse
ufano o illustre Dr. Antonio José de Almeida (A
INDEPENDENCIA..., 1922, s.p.).

Em boa parte dos artigos ha uma atengdo especial voltada para o
elemento portugués na identidade brasileira, que ndo necessariamente
esta vinculado a memoria do Império. Em linhas gerais, pode-se observar
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uma certa contradicdo na busca pela afirmacdo da nacionalidade
brasileira, constituida das trés racas, vinculada as caracteristicas do
territério nacional, e que, a0 mesmo tempo, resgata o vinculo com a
heranga lusa, ibérica, pensada por sua contribui¢do "racial" e cultural.

Na Edi¢do do Centenario da America Brasileira, pode- se observar
as diferentes questdes que envolveram o debate historiografico em torno
da fundac¢do da nacdo, tema caro aos nacionalistas da Primeira Republica,
especialmente na ocasido das comemoragdes do Centenario de
Independéncia do Brasil. Os artigos apresentam diferentes interpretagdes
acerca da fundag@o da nagdo; no entanto, na sua maior parte, estdo em
consonancia com os propositos do Congresso Internacional de Historia
da América, que ocorria em 1922, e a integragdo latino-americana, além
de enfatizarem a heranca ibérica, promovendo uma aproximagdo com
Portugal, defendida por Elysio de Carvalho em seus escritos (LEMOS,
2010) e forjada nas paginas da America Brasileira.

4.3 Instituto Varnhagen

O Instituto Varnhagen, mencionado anteriormente, foi apresentado
no numero especial do centenario, em um texto que noticiou a sua criagdo.
O texto nada mais ¢ que o programa do instituto publicado na integra.
Além de Elysio de Carvalho, Theophilo de Albuquerque, Carlos Rubens,
Luiz-Annibal Falcdo e Renato Almeida®, que foram membros do corpo
editorial da America Brasileira, boa parte dos que assinaram a lista de
fundadores do instituto colaboraram com um ou mais artigos nas paginas
da revista.

A criagdo do instituto, seus objetivos e preocupagdes estavam em
plena sintonia com o momento histdrico vivido pelo Brasil nos anos 20,
com as comemoragdes do Centenario de Independéncia e os debates por
ela suscitados. Os intelectuais que participavam desses debates,
entendidos como produtores e/ou mediadores culturais (SIRINELLI,
1996), eram atores politicos que atuavam no campo cultural muitas vezes
através da defesa de ideias ou da formulagdo de projetos politico-
culturais, vinculados ou ndo a cargos ou fungdes em loci privilegiados,
publicos ou privados. Nesse sentido, os lugares de sociabilidade
intelectual (jornais, revistas, editoras, associagdes, etc.) articulavam uma

5 Vale ressaltar que o corpo editorial da revista mudou ao longo de sua existéncia,
como exposto no primeiro capitulo, e que Renato Almeida, tal como colocado no
segundo capitulo, em sua carta a Mario de Andrade, ndo parecia compartilhar do
entusiasmo do instituto.
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grande diversidade de atores (escritores, editores, livreiros) em torno de
um projeto coletivo (GOMES, 2009, p. 26). Nesse quesito, o Instituto
Varnhagen ndo foi uma excecao.

A diretoria do instituto era composta por Rocha Pombo, presidente
perpétuo; Celso Vieira, primeiro vice-presidente; Genserico de
Vasconcellos, segundo vice-presidente; Ronald de Carvalho, terceiro
vice-presidente; Elysio de Carvalho, secretario-geral perpétuo; Renato
Almeida, primeiro secretario; Ribas Carneiro, segundo secretario;
Theophilo de Albuquerque, tesoureiro; Jorge Jobim, bibliotecario; e
Gustavo Barroso, cronista. Além da diretoria, outros cinquenta nomes
figuraram na lista dos fundadores do instituto, incluindo Victor Viana,
Gilberto Amado, Mario Barreto, Ribas Carneiro, Tristdio de Ataide,
Carlos Rubens, Raul Pederneiras, Luiz Annibal Falcdo, Flexa Ribeiro,
Pontes de Miranda, Roquette Pinto, Jackson de Figueiredo, Levi
Carneiro, entre outros juristas, militares e literatos.

De acordo com o vigésimo artigo do Estatuto e Regimento Interno
(p. 14), os dois principais fundadores do Instituto Varnhagen foram
Elysio de Carvalho, homenageado com o titulo de secretario-geral, e
Rocha Pombo, homenageado com o titulo de presidente. Todavia, no
discurso inaugural do instituto, Rocha Pombo afirmou ter assinado o
documento apds diversas outras pessoas ja o terem feito, o que
provavelmente significa que o instituto tenha sido criado por iniciativa de
Elysio de Carvalho. Para corroborar essa hipdtese, um artigo publicado
em Hoje: periodico de acg¢dao social, em fevereiro de 1923, apresentou
uma enorme foto de Elysio de Carvalho, ilustrando uma matéria na qual
se afirmou que o instituto havia sido fundado "por iniciativa de Elysio de
Carvalho e sob os auspicios de Rocha Pombo" (ILLUMINANDO...,
1923, n.p.).

O apadrinhamento de um membro do Instituto Historico e
Geografico Nacional seria algo importante para um instituto que também
se dedicava a historia, pois poderia lhe dar subsidios para que se tornasse
uma voz autorizada da Histéria no meio intelectual. Muita embora o
jornal desse destaque a figura de Rocha Pombo, a diretoria do instituto
também incluia outras figuras que poderiam lhe conferir prestigio, como
Gustavo Barroso, que na época era Diretor do Museu Historico Nacional,
além de Celso Vieira, membro da Academia Pernambucana de Letras,
Jorge Jobim e Ronald de Carvalho, diplomatas, sendo o tltimo conhecido
por sua produgdo literdria e participagdo no movimento modernista de
1922.

O décimo sétimo numero da revista America Brasileira trouxe
uma noticia sobre uma acusagdo de plagio feita por um militar argentino
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Juan Beverina direcionada ao militar brasileiro, e segundo vice-
presidente do Instituto Varnhagen, Genserico de Vasconcellos. O
acusado teria entdo solicitado ao instituto uma comissdo especifica,
presidida por Rocha Pombo, para analisar o caso. A comissdo, composta
por Levi Carneiro (jurista, ensaista, futuro membro da ABL e fundador
da OAB), Jaguaribe de Mattos (militar que atuou como cartografo e
gedgrafo), Deodato Maia (advogado) e Eurico Cruz (juiz de direito),
defendeu a obra do brasileiro contra tal acusagdo, o que demonstra que o
grupo atribuia a si um grau elevado de importancia dentro do campo de
estudos sociais no Brasil, como porta-vozes autorizados a avaliar e definir
o valor de uma obra histdrica, de forma a poder resolver o problema.

Elysio de Carvalho e Rocha Pombo ja se conheciam desde o inicio
do século XX em virtude de sua vinculagdo ao pensamento anarquista.
Em 1904, ambos participaram da Universidade Popular de Ensino Livre,
iniciativa de durag@o efémera ligada ao movimento anarquista e sob
direcdo de Elysio de Carvalho, que contava com um corpo docente
eclético no qual estava o proprio Rocha Pombo, além de José Verissimo,
Silvio Romero, Fabio Luz, entre outros (HARDMAN, 2002, p. 319).
Todavia, ao contrario de Rocha Pombo, que dispunha de certo prestigio
no meio intelectual®’, Elysio de Carvalho ainda Ilutava pelo
reconhecimento entre seus pares.

O Instituto Varnhagen tinha por finalidade:

I, realisar, desenvolver ¢ animar o estudo da
historia nacional;

11, contribuir para o ensino educativo da historia do
Brasil, comprehendendo o culto da tradicdo e da
unidade nacional, a idéa do sacrificio, a educagdo
do sentimento ¢ da vontade, a directriz mental ¢ a
cultura physica da raca;

III, concorrer para que se divulgue, entre a
mocidade brasileira dos nucleos coloniaes, o
conhecimento da lingua portugueza e da historia
patria;

IV, servir a causa nacional de propagagdo do
ensino primario e profissional;

V, estreitar as relagdes intellectuaes do Brasil com
Portugal e Hespanha;

7 Em 1900 foi aceito como sécio no THGB e em 1933 foi eleito membro da ABL,
embora tenha falecido antes de ser empossado.
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VI, secundar o movimento de aproximagdo
intellectual dos povos americanos;

VII, formular um plano ou programma de synthese
da civilizagao brasileira, visando principalmente a
educagdo popular;

VIII, constituir methodicamente a bibliographia
das fontes da historia geral e demais seccdes
historicas do Brasil,;

IX, systematisar o estudo da arte colonial, para
elaboracdo de monographias e repertorios
illustrados sobre o assumpto;

X, realisar, desenvolver ¢ animar o estudo ¢ a
organizagdo da nobiliarchia, da heraldica e de
outras materias, que possam constituir subsidios
para a historia das origens e dos costumes da
sociedade brasileira;

X1, promover e estimular, em geral, quaesquer
estudos sobre a nacionalidade brasileira, a sua
cultura intellectual e artistica, todos os seus
aspectos e problemas sociaes, buscando a solugdo

pratica mais adequada aos interesses nacionaes
(INSTITUTO..., 1922b, p. 7 € 8).

Os quatro primeiros objetivos citados sdo evidéncias da
preocupagdo dos intelectuais com uma educagdo voltada para a
nacionalidade e vinculada a construgdo de uma cultura politica
republicana no fim do século XIX e primeira metade do XX, em Portugal
e no Brasil. Segundo Angela de Castro Gomes (2009, p. 88), uma cultura
politica que "necessitava 'inventar' um passado, com destaque para um
passado historico, que precisava ser ensinado através de uma narrativa
acessivel, que mobilizasse meios capazes de atingir um grande publico".
Neste sentido, o ensino da histéria, em ambos os paises, tinha por
objetivos a legitimagdo do regime republicano e o culto do amor a patria.

A preocupagdo com a educacdo sempre existiu, mas ela se
transformou com as modificagdes politicas do novo regime. A escola era
vista como um lugar fundamental de formagao de cidadaos, tal como os
novos estados nacionais necessitavam e, portanto, uma das chaves para
se combater o atraso e a decadéncia, permitindo um desenvolvimento
rumo a modernizagdo e ao progresso, €, consequentemente, a um lugar
junto as nagdes "civilizadas" de seu tempo (GOMES, 2009, p. 96-97).

A énfase dada na lingua portuguesa e na historia patria para a
mocidade dos nucleos coloniais, como explicitado no terceiro objetivo,
serve bem ao proposito de criar uma patria unida por cidaddos que a
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cultuassem, defendessem e lhe ajudassem a chegar ao rol das poténcias
mundiais. Tanto que na década de 1930, o governo brasileiro tomou
atitudes mais drasticas impondo por meio de Decreto-lei o ensino da
lingua portuguesa, da historia e da geografia brasileiras por professores
brasileiros, no intuito de acabar com a forma de ensino que ocorria nos
nucleos coloniais, que reproduziam a lingua e a historia de seus paises de
origem.

As ideias colocadas no segundo objetivo do Estatuto: o "culto da
tradigdo ¢ da unidade nacional”, a ideia do sacrificio, a educagdo do
sentimento ¢ da vontade, a diretriz mental e a cultura fisica da raca, eram
preocupagdes constantes nos trabalhos de cunho nacionalista publicados
na época e uma das estratégias utilizadas para se trabalhar com tais
questdes eram as biografias de personagens historicos.

As biografias foram um recurso utilizado por Silvio Romero em
seu manual escolar de 1890, 4 historia do Brasil ensinada pela biografia
de seus herois. A escolha e a constru¢do de herdis, a vida dos homens
considerados grandes "era um dos caminhos mais seguros para o
aprendizado das virtudes civicas e da histéria de um povo" (GOMES,
2009, p. 111). Elysio de Carvalho, em Brava Gente (1921), aplicou bem
esta formula ao trabalhar com figuras historicas como Pedro de
Albuquerque, o Lednidas brasileiro, segundo o Bardo do Rio Branco. A
dramaticidade inserida nos ensaios historicos sobre o século XVII,
apresentando-o como um periodo épico da histoéria do Brasil cheio de
herois que resistiram aos franceses e aos holandeses, deu cor e relevo aos
feitos heroicos e aos atributos da gente brasileira (mesmo que considerada
ainda em formacgdo por boa parte dos intelectuais da época), atribuindo
uma forte inten¢do moralizadora ao trabalho.

A formacgao do povo brasileiro era um assunto muito recorrente no
inicio do século XX. A proposta, no décimo objetivo listado, do estudo
da organizagdo da nobiliarquia brasileira e da heraldica, para que se
pudesse estudar as origens e os costumes da sociedade brasileira, deixa
claro o peso da heranga portuguesa nessa forma de compreender a
historia. A revista do IHGB também possuia uma se¢do dedicada a
biografia de brasileiros, concentrada na elaboracdo de nobiliarquias e
genealogias para as elites agrarias, numa tentativa de aproxima-las das
antigas aristocracias europeias (SCHWARCZ, 1990, p. 110).

A persisténcia de valores aristocraticos entre 0s proprietarios
rurais, que detinham privilégios juridicos e politicos junto ao poder local,
aparece desde os tempos coloniais. A nobiliarquia e os valores a ela
atribuidos permaneceram durante a Primeira Republica junto aos
proprietarios rurais, especialmente em Pernambuco, atuando como
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mecanismo de distingdo para justificar privilégios e exclusdes. Segundo
Teresa Malatian (2001), o diplomata e historiador Oliveira Lima tentou
demonstrar a sua hereditariedade aristocratica no livro Memorias (1937).
Ja Elysio de Carvalho, em Esplendor e Decadéncia da Civilizagdo
Brasileira (1912) e em Laureis Insignes (1924), langou méo dos estudos
genealdgicos e nobilidrquicos para provar a origem nobre e europeia
brasileira, mas dando grande énfase na heranga portuguesa, alguns desses
estudos foram publicados também na America Brasileira, como Origens
da familia brasileira e Jornada dos Vassalos.

A heranga lusa e a énfase no lusitanismo aparecem em diversos
textos da época como parte de uma tentativa de assimilagdo das teses
racialistas do século XIX no contexto nacionalista vivido pelo Brasil na
Primeira Reptblica. Os intelectuais envolvidos nas discussdes
nacionalistas do periodo precisavam justificar a esperanca em um futuro
no qual tanto o pais quanto o povo pudessem ser grandiosos, mas no que
dependesse da interpretagdo vinculada ao determinismo biologico, o pais
estaria fadado a degeneracgdo e a um futuro sem grandes perspectivas. Por
isso, a solugdo encontrada, apontada por Lilia Moritz Schwarcz em O
Espetaculo das Ragas, era aceitar a existéncia de diferengcas humanas
inatas e, a0 mesmo tempo, valorizar o cruzamento. A essa analise, pode-
se ainda acrescentar uma pitada de determinismo geografico, que também
passava por uma releitura na qual homem e natureza influenciavam-se
mutuamente, o que permitiria tomar o melhor de cada "raga" e
condiciond-la culturalmente ao Brasil, por meio do ambiente e do
dominio deste. Essa raga modificada tornar-se-ia brasileira.

E nesse sentido que a heranga alema e portuguesa de Varnhagen
figuraram na conferéncia de abertura do instituto por seu orador oficial,
Celso Vieira:

A' lusitanidade sanguinea do seu caso, robustecida
pela formagdo ideologica e sentimental no meio
portuguez, da infancia & adolescencia, conjuga-se
o desdobramento singular de predicados outros,
derivantes do germanismo, através da heranca
paterna: o aferro ao trabalho; a pertinacia e o
esmero da investigacdo; a teimosia inabalavel dos
conceitos arraigados em documentos, provas,
minucias; o culto da autoridade social na
independencia da actividade scientifica; a
disciplina voluntaria de uma for¢a mental no seu
quadro, na sua these, no seu plano; o desprezo de
vaos contraditores; o desmedido orgulho de saber...
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Mas tudo isso vemos nacionalisado, abrasileirado,
ao servico da  historia da patria, regido
incommensuravel, por onde o historiador-
bandeirante ndo cessa de caminhar ¢ construir
(VIEIRA, C., 1923, p. 77, grifo do autor).

O quinto objetivo listado no Estatuto propds estreitar as relagdes

intelectuais do Brasil com Portugal ¢ Espanha, embora se observe que a
aproximagdo entre Brasil e Portugal era mais evidenciada no programa

do instituto.

[...] sendo o Brasil uma sobrevivencia do passado
e da mesma raca, ndo se comprehende possa elle
viver divorciado de Portugal, quando tudo nos
impelle a estabelecer mais poderosos vinculos
affectivos e intellectuaes entre as duas Republicas.
Inspirados por estas ideias e estes propositos, que
se synthetisam na transformacdo dos nossos
valores historicos e na solidariedade maximas das
duas nagdes do mesmo idioma e do mesmo
pensamento, para que se accelere a deslumbrante
finalidade brasileira [...] (PROGRAMA..., s.d., p.
4-5).

Essa aproximagdo seria feita através de uma secdo especial e

permanente de Estudos Portugueses e de cursos sobre histdria e literatura
portuguesa. A ligacdo com Portugal pode ser observada no enfoque da
"raca" e da tradicdo, questdes frequentemente levantadas por alguns
intelectuais portugueses da época, como Antonio Sardinha, Carlos
Malheiro Dias e Affonso Lopes Vieira.

[...] contribuir para que o ensino educativo da nossa
historia nos collegios e gymnasios, remodelado,
abrangendo o culto da tradicdo e da unidade
nacional, a ideia do sacrificio, a educag¢do do
sentimento ¢ da vontade, a directriz mental ¢ a
reflorescencia physica da raga luso-brasileira, se
torne uma fonte de energia e de patriotismo, e
promover no mesmo sentido cursos e conferencias
destinados 4 mocidade escolar (PROGRAMA...,
s.d., p. 5-6).
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O programa do instituto deixa bem claro o desejo de ligagdo entre
os dois paises, inclusive para manter sua manutengao:

Obra vasta, que ndo sera tarefa para uma so
geragdo, e que requer o concurso de todas as boas
vontades, e ndo prescinde do apoio official e das
instituicdes particulares do Brasil e de Portugal,
determinard ella, sem duvida, uma renovagdo
opportuna ou, quando menos, um aspecto original
da mentalidade e do sentimento brasileiro. Tudo
indica que a nossa tentativa sera coroada de exito,
porque tem uma origem consciente, o patriotismo,
e uma virtude cardeal, a esperanca. E para essa
tarefa meritoria, que surge desajudada, por
emquanto, de favores officiaes e ainda sem o
applauso do publico, solicitamos a cooperagdo de
todos os Dbrasileiros e portugueses, cujos
sentimentos se harmonisem com as nossas idéias e
os nossos propositos (PROGRAMA..., s.d., p. 9-
10).

A respeito da participagdo de portugueses nas atividades do
instituto foram encontradas apenas duas pistas. A primeira, uma carta do
Instituto Varnhagen (assinada por Elysio de Carvalho) a Carlos Malheiro
Dias, comunicando que, tendo em vista os "relevantes servigos prestados”
por Malheiro Dias a cultura historica de Portugal e do Brasil, com a
colaboracdo na Historia da Coloniza¢do Portuguesa do Brasil, e "ainda
como homenagem 4 intellectualidade lusitana, o Instituto Varnhagen
elegeu V. Exa. seu membro honordrio em assembléa geral ordinaria
realisada no dia 21 do corrente" (INSTITUTO VARNHAGEN, 30 jun.
1923, BNP Esp. D4/731). A segunda pista é uma carta de Fidelino de
Figueiredo (7 out. 1923, AF ¢p/76.236) enderecada a Alberto Faria, na
qual afirmou que Elysio de Carvalho tinha, para publicar na Revista do
Instituto Varnhagen, sua conferéncia na Universidade de Londres,
prometendo-lhe algumas separatas. Esse € o unico indicio de que algumas
das atividades propostas pelo instituto tenham saido do papel, pois a
revista do instituto ndo foi encontrada até o presente momento.

Para cumprir os seus objetivos, o instituto propds uma lista de
acdes:

I, estabelecera cursos, entre os quaes um de historia
e litteratura portuguesa;
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II, promovera conferencias;

III, organisara, juntamente com a sua bibliotheca
de historia e litteratura, dotada de catalogos
systematicos e de repertorios ideographicos, um
archivo de documentagdo e wum cadastro
informativo;

IV, realisara visitas instructivas aos nossos
templos, palacios, casas solarengas e monumentos,
como tambem exames de vestigios, trabalhos e
pecas artisticas, na sua tarefa de investigacdo da
arte colonial,

V, effectuara ou promovera a publicagdo
systematica das obras completas de Francisco
Adolpho de Varnhagen, acompanhada de estudos
criticos, analyses ou commentarios, adquirindo os
originaes ou copias authenticas de todos os seus
ineditos, ¢ reunira elementos necessarios a sua
biographia;

VI, organisara inqueritos entre os especialistas e
pessoas de notorio saber, ainda que ndo sejam
membros do Instituto, acerca de problemas
controversos ou obscuros da historia brasileira,
divulgando-lhes as conclusdes;

VII, instituird concursos e premiara os melhores
trabalhos, que apparecerem sobre a historia geral
do Brasil ou quaesquer modalidades do seu
programma de estudos;

VIII, auxiliara institui¢cdes, que tenham objectivos
similares e que solicitem o seu concurso;

IX, mantera uma revista, destinada a vulgarisagao
de trabalhos concernentes ao seu objectivo, e
emprehendera como mesmo fim outras
publicacdes;

X, promovera edigdes, annotadas ou ndo, de obras
jé publicadas ou ainda ineditas, essenciaes 4 nossa
cultura historica;

XI, adoptara, conforme as circunstancias,
quaesquer outros meios recommendaveis
(INSTITUTO..., 1922b, p. 8-9).

Das publicagdes do instituto s6 foi possivel encontrar trés: a do
discurso inaugural, realizado por Rocha Pombo; a conferéncia, 4
formagdo moderna do Brasil, por Renato Almeida, proferida em sessdo
solene em 2 de julho de 1923; e a conferéncia Varnhagen. O homem e a
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obra, proferida por Celso Vieira na inauguragdo. Todas impressas pela
tipografia do Anuario do Brasil, comandada pela editora do portugués
Alvaro Pinto.

A designagdo de Francisco Adolpho de Varnhagen, como nome do
instituto, vinha ao encontro da imagem que ja se fazia em torno de sua
figura, como pai da histéria brasileira. Além disso, em sua obra,
Varnhagen fez o elogio da colonizagdo portuguesa, o que também vinha
no mesmo sentido da desejada ligacdo entre Brasil e Portugal. A
permanéncia de Varnhagen na historiografia brasileira do inicio do século
XX, foi apontada por Lucia Paschoal Guimardes (2005) a partir do
Primeiro Congresso de Historia Nacional (1914), no qual os estudos
relativos a América Portuguesa eram tributarios da Historia geral do
Brasil de Francisco Adolfo de Varnhagen, bem como a relagdo de
matérias que versavam sobre a época colonial.

A historia do Brasil de Varnhagen, visto como fundador/pai da
historiografia brasileira®, correspondia a uma busca da nagdo por sua
propria identidade, e sua interpretacdo fornecia possibilidades para uma
identificagdo nacional aos seus contemporaneos e¢ as geragdes futuras,
logrando formular a base da nacionalidade brasileira (GUIMARAES,
2011, p. 225-226).

Interpretando o passado e oferecendo solugdes
para problemas de sua época, o autor conseguiu
impor certas interpretagdes da nagao brasileira que
cunharam a sociedade e que se tornaram elementos
quase naturais de uma identidade brasileira
(GUIMARAES, 2011, p. 226).

Seu entendimento da histéria do Brasil "sofreu influéncia da
crenga na fungdo civilizadora da colonizagao, cujo término ja continha as

68 Segundo Manoel Luiz Salgado Guimaraes, alguns fatores levaram a construgao
do mito de Varnhagen como pai da historiografia brasileira, como sua utiliza¢@o
de processos metodoldgicos para a avaliagdo e o aproveitamento das fontes e a
existéncia de um roteiro de indagacdes e interesses de conhecimentos; € o aprego
do proprio Varnhagen e¢ do Estado e seus representantes por sua obra,
entendendo-a como um servigco a nagdo, tanto que lhe foi concedido, por esta
razdo, um titulo nobilidrquico. "A distingdo, portanto, relaciona o nome de
Varnhagen com a fundagdo, o descobrimento e o principio" (GUIMARAES,
2011, p. 223). Varnhagen aparecia como aquele que criou uma descri¢ao da nagao
para a nagao, apresentando ideias marcadas por uma determinada elite, mas que
"extrapolavam as fronteiras desse grupo" (GUIMARAES, 2011, p. 224).
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sementes da realizacdo das possibilidades existentes" (GUIMARAES,
2011, p. 227), constituindo uma imagem do Brasil como pais do futuro.

[...] resolvemos fundar o Instituto Varnhagen, sob
o patrocinio do nome do glorioso brasileiro, que,
com ter previsto esse magnifico movimento de
cohesdo nacional e emprestado 4 nossa historia
uma fundac¢do social, foi ainda o verdadeiro
creador da historia patria, o iniciador da critica e da
erudicdo literaria no nosso paiz, o archetypo do
homem de letras e do diplomata, o divulgador entre
nés dos methodos scientificos de investigagdo
anthropologica e archeologica, — em summa, o
vulto primacial da historiographia, que tanto
opulentou o nosso patrimonio intellectual
(PROGRAMA..,, s.d., p. 5, grifo do autor).

No programa do instituto percebe-se a escolha de Varnhagen ao se
colocar a historia a servi¢o da nacdo, na histdria dos grandes homens, no
elogio da colonizacdo portuguesa e em certa continuidade entre Brasil e
Portugal, que vinha ao encontro da aproximagdo luso-brasileira, ¢ na
énfase sobre a raca luso-brasileira.

Segundo José Carlos Reis (2006, p. 31-33) a historia concebida por
Varnhagen parte do ponto de vista do conquistador, o portugués,
representante da razdo, do progresso e da civilizagdo, que impds a sua
superioridade étnica, cultural e religiosa. A partir de uma perspectiva
aristocratica e elitista, sua historia prioriza as agdes dos herois
portugueses e brasileiros brancos e a identidade da nagdo brasileira ndo
se assenta na ruptura com a civilizacdo portuguesa, esta ruptura teria sido
somente politica.

Pode-se observar no corpo de artigos da America Brasileira que
varios ensaios historicos contém alguns ou varios dos elementos acima
mencionados, ou ainda a ideia de que a luta contra os holandeses estreitou
"pelos lacos do coragdo a futura unido brasileira" (REIS, 2006, p. 41). A
presenca destes elementos ¢ um indicio da ressondncia da obra de
Varnhagen na leitura da histéria do Brasil por diversos intelectuais
brasileiros no inicio do século XX.

O Instituto Varnhagen estava afinado no mesmo diapasdo que o
IHGB, seja pelos tipos de atividade a que se propunha, seja pela escolha
dos temas distribuidos nas se¢des de estudo, que se assemelhavam as
secdes do Primeiro Congresso de Historia Nacional (GUIMARAES,
2005, p. 7).
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No entanto, enquanto o Primeiro Congresso de Histéria Nacional
continha sec¢des de historia constitucional e administrativa, histdria
parlamentar e histéria das exploragdes arqueologicas e etnograficas, o
Instituto Varnhagen instituiu uma secdo de bibliografia historica e
literaria, uma se¢do de ciéncias sociais aplicadas ao Brasil e uma se¢do
de nobiliarquia e heraldica, além de ter acrescentado a historia dos
costumes a historia das artes. Muito embora, tenha-se incluido a pré-
historia na se¢do de historia geral, que fazia parte das se¢des permanentes
de estudos brasileiros do regimento interno®, observa-se que o interesse
dos organizadores do Instituto Varnhagen, segundo seu programa, estava
voltado para a formacdo do povo brasileiro a partir de sua ascendéncia
portuguesa, o que justificaria o interesse pela nobiliarquia e heraldica
brasileiras.

A secdo de ciéncias sociais estava diretamente associada ao
décimo primeiro objetivo do instituto:

[...] promover e estimular, em geral, quaesquer
estudos sobre a nacionalidade brasileira, a sua
cultura intellectual e artistica, todos os seus
aspectos e problemas sociaes, buscando a solugéo
pratica mais adequada aos interesses nacionaes
(INSTITUTO..., 1922b, p. 8).

No periodo da Primeira Republica, a definicao do historiador e seu
métier ainda estava sendo delineada, as fronteiras dentro do campo das
ciéncias humanas no Brasil ainda eram muito flexiveis, de modo que parte
dos estudos considerados de historia carregavam consigo a necessidade
de justificar e de agir sobre o presente, servindo a causa nacionalista, ao
diagnostico dos problemas nacionais e a sua resolugao.

Vale ressaltar que, somadas as dez se¢des permanentes de estudos
brasileiros, haveria também duas se¢des especiais e permanentes, a de
estudos portugueses, mencionada anteriormente, € uma se¢do de estudos
hispano-americanos, que estava vinculada ao objetivo de "secundar o
movimento de approximagdo intellectual dos povos americanos"
(INSTITUTO..., 1922b, p. 7). A referida aproximagdo com 0s povos
latino-americanos estd em consonancia com o Congresso Internacional

%% Enquanto no programa (que segundo o texto da America Brasileira foi feito
em outubro de 1922) a primeira se¢do permanente de estudos brasileiros
refere-se apenas a historia geral, no regimento interno (publicado dois meses
depois do programa) ela aparece acrescida da pré-historia.
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de Historia da América e com as transformagdes que o IHGB vinha
promovendo na sua forma de fazer histéria (GUIMARAES, 2005, p.
193), inserindo o pais também na historia latino-americana, ndo apenas
na europeia. Nesse sentido, as duas ligagcdes importantes que o instituto
propunha para a intelectualidade brasileira eram com os demais paises da
América Hispanica e com Portugal e Espanha, ou seja, estreitando os
lagos e delineando a sua identidade a partir da América Latina e da Ibéria,
da heranga colonial e de sua posi¢do geografica.

A partir de 1924 ndo foi encontrada mais nenhuma informagao
sobre o instituto, que talvez tenha sofrido com a falta de verba para manter
suas atividades ou talvez tenha sido abalado pela morte de um de seus
principais entusiastas e fundador Elysio de Carvalho.

4.4 Raca e nacio

A valorizagdo da presenca portuguesa no Brasil passava também
pelo papel que ocupava nas discussdes acerca da formacdo étnica
brasileira. As teorias raciais desenvolvidas na Europa e nos Estados
Unidos tornaram-se muito presentes no pensamento da elite brasileira no
final do século XIX e nas quatro primeiras décadas do século XX. No
decorrer do século XIX trés escolas de teorias raciais destacaram-se. A
escola etnoldgico-bioldgica sistematizou sua formulagdo nos Estados
Unidos nas décadas de 1840 e 1850, e ganhou apoio de Louis Agassiz
(1807-1873), zodlogo suico. Essa escola voltava-se principalmente para
experiéncias antropométricas, que procuravam de algum modo provar
que as diferencas fisicas poderiam também implicar diferengas "mentais"
(SKIDMORE, 1996, p. 66).

A escola historica era representada por Joseph Arthur, Conde de
Gobineau (1816-1882), e por Thomas Carlyle, Thomas Arnold e Robert
Knox, na Inglaterra. As reflexdes desses pensadores pautavam-se na ideia
de que as racas humanas podiam ser diferenciadas umas das outras e de
que a raga branca era superior a todas. Confiavam, principalmente, na
evidéncia histérica que comprovava por intermédio de etnografos e
anatomistas as diferencas fisicas entre as racas. Gobineau e outros
participantes dessa linha teorica ajudaram a divulgar na Europa a ideia de
que a raca era o fator determinante na historia humana.

O culto ao arianismo foi propagado especialmente na Alemanha
apos a guerra franco-prussiana por diversos intelectuais, entre os quais o
autor britanico naturalizado alemao Houston Stewart Chamberlain (1855-
1927), genro do compositor, maestro e ensaista alemao Wilhelm Richard
Wagner (1813-1883). A teoria valia-se da ideia de que o ariano tinha
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alcancado o mais alto grau de civilizacdo e que estava destinado,
deterministicamente tanto pela natureza quanto pela historia, a ganhar o
controle do mundo. Uma vez que ndo era possivel a sua real verificagdo,
a flexibilidade ideologica tornou-a aplicavel até na propria Inglaterra,
"onde a crenga da superioridade da raga anglo-saxdnica tornou-se
complementar ao arianismo, em si mesmo” (SKIDMORE, 1996, p. 67-
68).

O darwinismo social, por sua vez, podia ser combinado com as
outras duas correntes com pequenas concessdes. Se a evolugdo das
formas de vida natural era consequéncia de uma sobrevivéncia dos mais
aptos, logo, as ragas humanas teriam passado por processo semelhante no
qual as ragas “superiores” haviam predominado, e as “inferiores”
estariam fadadas ao desaparecimento.

O discurso desses pensadores europeus e americanos era voltado
para a questdo da degeneragdo racial causada pela miscigenagdo ou pela
defini¢do como inferior ou superior de acordo com a raga. O Conde de
Gobineau, em seu Essai sur [’Inégalité des Races Humaines, apontava o
fator biolégico e fisiolégico como causa principal da decadéncia das
civilizagdes. O tom pessimista e ambiguo da obra deve-se ao fato de
Gobineau considerar a mistura com outras racas o fator essencial ao
desenvolvimento das nac¢des, mas, a0 mesmo tempo, o que as levaria a
ruina (GAHYVA, 2006, p. 553-582). Como a maioria de seus
contemporaneos, o autor também acreditava na superioridade da raga
branca. Em sua estada no Brasil, o Conde de Gobineau afirmou que
“malgrado o clima e os recursos naturais favoraveis, pensava ele que a
populacdo nativa estava fadada a desaparecer devido a sua
‘degenerescéncia’ genética” (SKIDMORE, 1996, p. 46).

As teorias ja consagradas na Europa chegaram ao Brasil no final
do século XIX, periodo em que havia dois grandes modelos teoéricos
explicativos de sucesso: o racismo e o liberalismo coexistindo de forma
um tanto paradoxal. Lilia Moritz Schwarcz chama a atengdo para as
teorias raciais que frequentemente foram condenadas antes de serem
compreendidas em “sua oportunidade e especificidade no ambito de sua
época” (SCHWARCZ, 2008, p. 15), enfatizando que ¢é necessario
compreendé-las também no seu movimento criador e nas apropriagdes
que foram delas feitas. O termo ragca é constantemente renegociado e
experimentado nesse contexto (SCHWARCZ, 2008, p. 17).

As teorias raciais apareciam como uma alternativa viavel para
justificar o jogo de interesses que se articulava no tltimo quartel do século
XIX no Brasil, caracterizado pela campanha abolicionista, pelo final da
escravidao e pela realizacdo de um novo projeto politico para o pais que
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culminou com a Republica, colocando em questdo critérios para a
cidadania e dando um suporte cientifico para a manutencao de hierarquias
ameacadas por uma nova forma de organizacdo social e econdmica que
surgia.

A adocdo das teorias raciais vindas da europa implicava certa
contradi¢do, uma vez que todas apontavam a miscigenagdo como o fator
de inviabilidade da nagdo brasileira, que a levaria a ruina. Entretanto,
segundo Schwarcz, ¢ na brecha desse paradoxo, ao aceitar a existéncia de
diferencas humanas inatas e ao promover o elogio do cruzamento, que
estava a originalidade encontrada pelos homens da ciéncia no Brasil.
Utilizava-se de forma inusitada teorias formalmente excludentes,
"transformando modelos de dificil aceitagdo local em teorias de sucesso"
(SCHWARCZ, 1993, p. 18). Do darwinismo social foi adotada a premissa
da diferenca entre as ragas e sua hierarquia natural, sem a conotagdo
negativa que acompanhava a miscigenacao, e do evolucionismo social a
nogdo de que as racas humanas estariam em constante evolucdo e
aperfeicoamento (SCHWARCZ, 1993, p. 18).

E na saida da miscigenagdo como solugdo dos problemas
nacionais que o discurso eugénico passou a estar presente na tentativa de
mudar a feicdo da nagdo brasileira, envolvendo toda uma geracdo de
intelectuais, politicos, educadores, religiosos, juristas, artistas, jornalistas,
antropologos, médicos, psicologos. “A eugenia era tida como redentora
da humanidade” (FLORES, 2007, p. 63) e, por conseguinte, da nagdo, ao
propor o embelezamento e o aperfeicoamento do tipo étnico em
formacdo, quando este havia sido empobrecido e tornado feio, aos olhos
eurocentristas, por etnias consideradas inferiores, como a negra e a
indigena. Segundo Maria Bernardete Ramos Flores, a fé na tecnologia do
cultivo da raga, o sentimento de crise de identidade, o medo da
degradacdo e a descoberta da plasticidade do corpo "sdo sensibilidades
que fermentam o imaginario politico nos finais do século XIX e na
primeira metade do XX, que se expressa na escrita tragcada nos corpos
para imprimir a nag@o" (FLORES, 2007, p. 63-64). Sendo assim, o
discurso eugenista marcou presenga como um dos fatores a impulsionar
a politica de imigracdo europeia.

Diversos intelectuais, como Oliveira Lima, Medeiros de
Albuquerque, José Verissimo e Oliveira Vianna, assumiram um
posicionamento favoravel a miscigenacdo no afd de embranquecer a
populacdo brasileira. Outros, como Alberto Torres ¢ Manoel Bomfim
refutaram essas teorias (SKIDMORE, 1996, p. 137), alegando que o
problema brasileiro ndo residia na raca.
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Nas décadas de 1920, 1930 e 1940, era dindmico o debate
nacionalista associado ao racialismo no Ocidente. O debate racialista
também se fez presente em Portugal, inclusive em torno da eugenia.
Segundo Maria Bernardete Ramos Flores, a eugenia galteana teve
impacto na luta pela boa descendéncia através da transmissdo dos tragos
fisicos e psicoldgicos inatos ou adquiridos (FLORES, 2007, p. 328).

Como no caso brasileiro, os debates encetados nesse periodo eram
herdeiros de discussdes iniciadas no século XIX, no caso portugués
retomando argumentos utilizados por Tedfilo Braga, Oliveira Martins,
entre outros. No inicio dos anos 1870, Oliveira Martins rejeitava a
sobrevalorizagdo do argumento étnico ao caracterizar a indole dos povos
nacionais. Para o autor, o fator civilizacional estava na miscigenagéo,
muito embora se limitasse a mencionar o caldeamento com outras ragas
europeias (CATROGA, 1996, p. 128). Também aceitava a teoria de que
o meio influia na constituicdo fisica do homem, além de ser um fator de
aparecimento de subcategorias dentro de cada raga. No entanto, ndo era
adepto do determinismo mesoldgico absoluto, apontando a diferencga
entre o desenvolvimento de ragas mais dotadas e menos dotadas em um
meio favoravel, onde as primeiras desenvolveriam suas potencialidades
inatas e as segundas ndo ultrapassariam seus limites (CATROGA, 1996,
p. 129-130).

Ao interrogar-se sobre a originalidade do povo portugués perante
outros povos da Peninsula Ibérica, Oliveira Martins formulou a hipotese
de que os Lusitanos "haviam constituido uma das mais caracterizadas
tribos entre os povos peninsulares. Sugeria ainda que essa individualidade
bem distinta proviria de um maior componente de sangue céltico
misturado com sangue ibérico" (MATOS, 2008, p. 21)

O elemento racico-ariano estava presente em diversos autores,
como Correia Barata, Adolfo Coelho, Julio de Vilhena, entre outros.
Antero de Quental também aderiu as teses arianas, ainda que de forma
mais limitada e apesar de partir de premissas filosoficas e objetivos
diferentes. Tedfilo Braga lancou mao da raga mogarabe como matriz
idiossincratica do povo portugués, resultado da miscigenacdo de povos
celtas, romanos, de origem germanica, tribos berberes, entre outros, cujo
caldeamento teria predominéncia ariana (FLORES, 2007, p. 329).

Muitos intelectuais brasileiros e estrangeiros viam a questdo da
fealdade no Brasil como um problema de constitui¢do interno, ja o
portugués Zeferino Candido, viu a questdo da fealdade em Portugal
justificada no estrangeiro quando afirmou, em 1877, que se tratava de um
problema vinculado ao engrandecimento da patria, da extensdo dos
dominios portugueses (FLORES, 2007, p. 329). Em Portugal, no fim do
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século XIX, os nacionalismos de fundamentagao étnica e linguistica e um
nacionalismo cultural que "em larga medida, se alimentava do imaginario
historico"” (MATOS, 2008, p. 21), contribuiram para que a questdo das
origens retornasse a primeiro plano.

Portugal teve de reforgar a politica de aproximagdo com suas
colonias, devido a ameaca imperialista europeia na Africa e Asia, no fim
do século XIX e inicio do XX, além de criar lagos de identidade com sua
ex-colonia (FLORES, 2007, p. 337). Juntando-se a isso o nacionalismo
lusitano e a questdo racial no inicio do século XX, é compreensivel os
arranjos realizados para se criar uma identidade étnica transnacional
(FLORES, 2007, p. 344). Nesse sentido, a aproximacdo espiritual e
cultural entre os paises da Peninsula Ibérica e os paises ibero-americanos
promovida pelo hispanismo de Sardinha e pelo iberismo cultural de
outros autores estava, em parte, amparada pela ideia de uma identidade
transnacional.

Em O genio peninsular, publicado na Nagdo Portuguesa e
reproduzido na America Brasileira, Anténio Sardinha afirmou a
importancia de se definir o que seria o génio peninsular, ainda mais numa
ocasido tdo propicia como o doze de outubro, em que se celebrava a "festa
da raga" — aludindo ao dia da chegada de Colombo na América. Dentro
de uma politica de aproximagdo da Peninsula Ibérica com a América,
passou-se a falar de uma raga hispanica, um conceito étnico-cultural
utilizado para nomear a comunidade hispano-americana; ¢ em 1918 o
doze de outubro foi eleito oficialmente como a Festa da Raga, que
representava a celebragdo de um reencontro transatlantico (FERREIRA,
2016, p. 13). Foi estabelecida a organizagdo anual dos Jogos Florais,
concursos literarios abertos a autores portugueses, espanhdis ou
americanos, que foram noticiados nas paginas da Nag¢do Portuguesa,
inclusive com a reproducdo de algumas pecas de poesia.

O temo raga hispanica dava suporte identitario & comunidade
ibero-americana imaginada, remetendo a uma comunidade ou familia de
nagdes alicercadas num conjunto de elementos criadores de um espirito
comum: lingua, tradi¢do, passado comum, cultura ou parentesco étnico
(FERREIRA, 2016, p. 13). "Considerando assim a "raga" como expressao
dum determinado tipo historico, nds, portuguéses, tais como somos,
somos td3o0 "hispanicos" como os "espanhois" propriamente ditos"
(SARDINHA, 1922b, p. 150). Segundo Sardinha, o termo espanhol no
sentido apelativo nacionalista era uma criagdo politica recente, ndo
contando com mais de duzentos anos. Em O genio peninsular, Sardinha
citou Garrett ao mencionar que a ideia da unidade hispanica estivera
sempre sendo transmitida e que "em Camdes encontrou o seu definidor
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insuspeito. Espanha, — ou melhor, 'as Espanhas' — valia entdo unicamente
como vocabulo geografico" (SARDINHA, 1922b, p. 150). Sardinha citou
Camoes e afirmou que, no quadro apresentado pela citagdo, a unidade
hispanica se compreendia como uma espécie de supernacionalismo.

Em sua andlise, afirmava o potencial civilizador dos povos da
peninsula, refor¢ando o papel do cristianismo, quando mencionou que, na
empresa das descobertas, ressurgiu o espirito da Cruzada na peninsula.
Para Sardinha, o cristianismo era o trago dominante da alma hispanica, "o
selo que lhe imprime grandeza e individualidade. Por esse prisma o genio
peninsular € universal como nenhum outro" (SARDINHA, 1922b, p.
152). Os Lusiadas seriam o grito final de Espanha, Espanha entendida no
sentido de comunidade espiritual, "reflectem os Lusiadas o sentimento
profundo que atira D. Sebastido, como sendo o ultimo cruzado, para os
areais de Marrocos" (SARDINHA, 1922b, p. 153).

Na concepgdo do autor, um dos méritos de Portugal era o desvio
do eixo da civilizagdo do Mediterraneo para o Atlantico (afirmagéo
apresentada por outros autores no século XIX), sendo a Idade Moderna
filha dos argonautas portugueses e suas conquistas. Esse desvio de eixo
juntamente com a a¢do dos jesuitas eram as duas caracteristicas que
marcaram a Idade Contemporanea num balango positivo, ambas mérito
do génio peninsular.

Cavaleiros da humana energia, espanhois e
portugueses ampliaram os roteiros da civilizagdo e
foram, nas fumaradas das batalhas e nas gaveas das
naus, os seus adiantados-mores. Regidos pelo
mesmo denominador-comum, — a Madre-Hispania,
afirmaram pereduravelmente um tipo
inconfundivel, — o tipo "hispanico", em que
Camdes, na pujanga dos seus sentimentos
nacionalistas nos inseria sem desdoiro, ao chamar-
nos "huma gente fortissima de Espanha" |...]
(SARDINHA, 1922b, p. 158, grifo do autor).

As palavras génio e raga sdo frequentemente utilizadas nos artigos
que abarcam a questdo da herancga lusitana, sendo a primeira geralmente
empregada para referir-se ao espirito, a psique, ¢ a segunda de forma
ampla, a elementos adquiridos de forma hereditaria. No entanto, existe
uma certa mistura entre os dois termos, frequentemente a palavra raga
também sendo remetida ao significado atribuido a génio, e a palavra génio
tendo atribui¢des que estariam vinculadas a ragca. Em O génio peninsular,
Antonio Sardinha iniciou o texto definindo a palavra raga como um
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determinado tipo historico, mas continuou tecendo seus argumentos com
a palavra génio, atribuindo-o um sentido de civilizagdo e afinidade moral,
de um passado historico comum, ¢ ndo no sentido unicamente
étnico/bioldgico. Esse significado atribuido a palavra raga pode ser
compreendido em alguns artigos que versam sobre essa unido espiritual
com a Ibero-América e o potencial da civilizagdo ibérica, no apelo que se
faz a raca americana.

Enquanto artigos e notas relacionados a essas questdes s30 menos
frequentes em Lusitania e Na¢do Portuguesa (nas séries selecionadas
para este estudo), eles marcam grande presenca nas paginas da America
Brasileira. Isso talvez se deva em razdo de, nas revistas portuguesas, tais
questdes aparecerem de forma secundaria, para legitimar a grandeza de
Portugal, o hispanismo ou a aproximagdo luso-brasileira, demonstrando
uma preocupagdo menor em relacdo a formacao racial portuguesa e sua
configuragdo corrente, do que aquela que aparece referente a formacao
racial do povo brasileiro na America Brasileira. No Brasil, esse ainda era
um tema candente, para muitos intelectuais a constitui¢do racial estava
em processo de formacdo e, por consequéncia, ainda poderia sofrer
alteragdes, abrindo caminho para o debate de como prosseguir. Na
America Brasileira, os debates acerca da raca envolviam a positivacdo da
presenca portuguesa no Brasil de maneira geral.

Nos artigos de alguns brasileiros, o significado da palavra raca
implicava a definicdo de Sardinha, mas também a definigcdo biolodgica.
Apesar de muitos fazerem o elogio da miscigenagdo, a heranca
portuguesa ¢ apresentada como a parte "boa" da miscigenacdo e estava
ligada a heranga das caracteristicas do individuo moral, sendo defendido
que os brasileiros teriam herdado dos portugueses o gene branco, mas,
acima de tudo, os elementos ibéricos, ressoando a discussido acerca do
hispanismo e da luso-brasilidade. Havia uma preocupagdo com a
constante miscigena¢ao, mesmo que com outros povos europeus, uma vez
que essa modificaria o "brasileiro" ja em processo de formagdo e diluiria
a heranca ibérica.

A questdo da formacdo étnica do brasileiro aparece nas obras de
Elysio de Carvalho e na America Brasileira como elemento fundamental
da nacionalidade. A propésito das ideias de Gobineau, Elysio de Carvalho
afirmou que o mérito da tese do autor “fecunda em sugestdes e
ensinamentos de toda ordem, consiste em ter estabelecido o pathos psico-
etnico da raga, sem o qual ndo se explicariam as agdes humanas”
(CARVALHO, 1922b, n.p.). Entretanto, descartou o determinismo
bioldgico:
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A ethnologia, ou a nogdo gobiniana da raga, nada
tem que ver com as conclusdes simplistas e pueris
da anthropologia, que tem tanta importancia
quanto a chamada psychologia experimental: a
psychologia ethnica ndo se vale dos materiaes da
anthropologia scientifica para as suas syntheses e
indugdes, porque, como diz Renan, a historia
humana ndo se reduz a uma simples questdo de
zoologia. O valor ethnico ndo se traduz sémente
pelos assignalamentos exteriores ou physicos dos
povos e dos individuos, mas também e sobretudo
pelos tragos psychologicos. Nao se reconhece o
germano ou o latino pela férma craneana, pela cor
dos cabellos e pela physionomia, sendo pelos
attributos intellectuaes, pelas suas aptiddes moraes,
ou, melhor ainda, pela sua concep¢do do universo
e da vida (CARVALHO, 1922b, n.p.).

O autor afirmava que o embranquecimento da populagdo se daria
devido a for¢a do gene da raga branca e apesar de ndo fazer apologia a
politica de imigracdo em seus escritos, permitiu que a discussdo sobre
este assunto fosse encetada na America Brasileira. No artigo sobre Sdo
Paulo e a Unidade Nacional, Elysio de Carvalho citou um excerto do
texto de Graga Aranha em que este alerta sobre os perigos de uma
constante mesticagem — mesmo com 0s proprios europeus —, uma vez que
se correria o risco de perder as caracteristicas nacionais quando houvesse
assimilacdo das caracteristicas de muitas outras ragas. Apds concordar
com a utilidade do estrangeiro para o “progresso material” do pais, Graga
Aranha afirmou: “mas a alma de uma nacdo ndo esta num pé de café”
(CARVALHO, 1922d, n.p.).

Candido Motta Filho, no artigo A eugenia e o problema
imigratorio, alertou para a escolha do tipo de imigrantes que seriam
benéficos a constituigdo nacional.

Temos, desse modo, um problema em vista a
realizar: fixarmos, de modo seguro, a politica
nacional de povoamento, evitarmos a immigracao
absorvente e adoptarmos, como elemento
colonizante, aquelle mais adequado e mais
amoldavel que, sendo extrangeiro, torne-se gentio,
que, sendo immigrado, torne-se nacional (MOTTA
FILHO, 1923, p. 319).
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Segundo o autor, o imigrante deveria transformar-se em um ser
nacional, aderindo a forma de ser brasileira e ndo impondo a sua cultura
de origem. "Caracteriza-se, pois, o ponto de vista brasileiro: evitar ragas
fortes que nos facam fracos, ragas que nos hao de levar para a morte ou
para a escraviddo" (MOTTA FILHO, 1923, p. 319). O autor citou como
exemplo de racas fortes os polacos, de Curitiba, os estadunidenses, nas
cidades de Sdo Paulo, os alemaes que habitam o sul do Brasil (Blumenau
como exemplo) e os japoneses.

Sobre a imigragdo japonesa, o quinto nimero da revista trouxe uma
pequena nota na parte de Comentdrios na qual os imigrantes japoneses
eram elogiados por seus esforcos e cultura, mas, a0 mesmo tempo, eram
designados como imigrantes indesejaveis, pois ndo se misturavam com
os brasileiros. "O caldeamento, alids ndo aconselhavel, ndo se daria
nunca, por uma divergencia fundamental entre as racas que ndo cruzam,
de sorte que os nipponicos ndo tem a menor possibilidade de se fundir no
conjunto nacional" (IMMIGRACAO..., 1922, n.p.). Segundo Candido
Motta Filho,

o problema eugenico da immigracdo tem, pois,
essa feicdo magna: — o typo racial, o forte, o heroe
de Gobineau, ¢ desintegrador e anarchico entre
nés. [..] Individuos de organizagdo physica
especial, inadaptavel ao meio, ou torna-se superior
a elle, e nesse caso o domina; ou torna-se-lhe
inferior, e entdo se degenera. Nao podendo acceitar
o trabalho do campo, como operario, torna-se o
factor das gréves, o perturbador contumaz da vida
agraria. Na cidade da-se o mesmo: — ou domina,
tornando-se  proprietario, commerciante ou
industrial; ou perverte-se, tornando-se criminoso e
viciado" (MOTTA FILHO, 1923, p. 319).

Na compreensdo de Motta Filho, o degenerado, o criminoso, o
viciado ndo era necessariamente oriundo da populacido negra ou mulata
brasileira (vitima constante de preconceito), mas também da populagio
estrangeira, ndo adaptada ao meio. A posi¢do de Candido Motta Filho
contraria a miscigenagdo indiscriminada, ainda que com a raga branca, é
frequente nos artigos da America Brasileira que buscam mostrar que a
heranga portuguesa ja bastava como elemento "branco" na constitui¢do
do brasileiro.

Todavia, para Galedo Coutinho, em O problema imigratorio no
Estado do R.J., o atraso do estado do Rio de Janeiro, em relagdo a
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industria e as melhorias nas lavouras, estava ligado a populagdo
predominantemente negra e mulata, fazendo uma apologia as politicas
eugenistas e incentivando a imigracdo europeia a fim de renovar o
"influxo de sangue europeu" (COUTINHO, 1922, n.p.). Embora todos os
artigos que discutiam a questdo da raca fossem extremamente racistas,
esse artigo € um dos poucos que culpa a populagdo negra ou mulata por
problemas nacionais; a maioria dos artigos buscava relativizar as teorias
sobre eugenia de forma a legitimar a miscigenagdo do povo brasileiro.
Alguns autores chegaram a afirmar que a populacdo negra e india tiveram
algum tipo de contribuig@o para o brasileiro, ainda que em menor escala
que o portugués.

[...] o elemento negro, ndo pode ser encarado de
conjuncto, como elemento retrogrado e venenoso.
Como explicar a epopéa de Palmares, a 'Troya
negra', no dizer de Oliveira Martins? Como
explicar a influencia benefica e decisiva de certos
mesticos, oriundos da raga negra, na politica e na
arte brasileira? (MOTTA FILHO, 1923, p. 320).

O mito das trés ragas (branca, negra e indigena) na identidade
brasileira surgiu no século XIX, quando o IHGB realizou um concurso,
em 1844, para avaliar a melhor proposta de pesquisa e divulgagdo da
historia do Brasil, tendo sido a monografia vencedora Como se deve
escrever a historia do Brasil, do médico, antropologo e botanico aleméao
Karl Friedrich Philipp Von Martius, que langou as bases da ideia de
"democracia racial" no Brasil.

Victor Viana, por sua vez, compartilhava da visdo de Candido
Motta Filho de que o meio social e fisico influenciaria no
desenvolvimento de uma determinada raca. Em Bases da sociologia
brasileira, Victor Viana afirmou que, para estudar o brasileiro, era
necessario levar em conta os fatores geograficos, biologicos e sociais.
"[...] o que ¢ precizo ndo esquecer ¢ que o melhoramento da vida do
homem animal, mas animal politico, [...] dependeu sempre depende e
dependera do conjunto das relagdes sociaes e economicas" (VIANA,
1922, n.p.). No artigo 4 eugenia e o aperfeicoamento da raga, o autor
criticou a eugenia, afirmando que os seus efeitos eram tiranicos e
contraproducentes, principalmente no que dizia respeito a esterilizagdo da
populacdo considerada como racialmente inferior (VIANA, 1924, p.
277).
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Sobre a formacdo étnica brasileira, Albertino Moreira, em seu
artigo Porque ainda ndo somos brasileiros, utilizou as discussdes sobre
raca para fundamentar sua posi¢@o de que o brasileiro ocupava-se demais
com o que ocorria fora do pais, sem se interessar pelo que era produzido
internamente. O autor alegou que em quatro séculos ainda ndo teriamos
conseguido fixar um "tipo racial brasileiro”.

Se ainda ndo fixamos nem os proprios tragos do
brasileiro, muito menos podemos fixar o brasileiro
no solo em perfeita identidade, homem e natureza.
E' a forga, o impulso desse sangue vadio, que lhe
esta até hoje nas veias, que o impelle sempre, sendo
em corpo, a0 menos em pensamento, para fora da
patria (MOREIRA, 1922, n.p.).

Ainda sobre a questdo da formagdo étnica brasileira, Elysio de
Carvalho afirmou que:

ndo somos uma mistura, nem muito menos
representativos de nenhuma das tres racas, mas
uma synthese ethnica, que se operou logo annos
depois da conquista, quando os europeus que se
encontravam no paiz se ligaram amorosamente
com a gente bronzeada da terra, gerando uma raca
indomita e audaciosa, dotada de uma energia
heroica e de uma resistencia formidavel, que
emquanto o portuguez se deixava ficar no littoral,
fascinado pelo oceano e cheio de nostalgia pela
metropole, penetrava no sertdo bravio que abrio o
roteiro para o Brasil immenso e de destinos sem
limites (CARVALHO, 1922b, n.p.).

Embora Elysio diferenciasse o portugués, que ficou na costa do
Brasil, do brasileiro, que penetrou no sertdo, essa posicdo mudava
conforme aquilo que o autor desejava defender. A medida em que queria
realgar a raga brasileira, ele a separava da populacdo que teria
permanecido portuguesa em ess€ncia, ¢ quando buscava apontar o
brasileiro como uma raga que tinha um futuro destinado a grandeza, ele
resgatava o elemento portugués como seu principal componente.

Conforme se pode verificar na citacdo, ele ndo fez mengdo ao
negro, apenas ao indio e ao branco. “Ao mameluco estd reservado um
lugar distincto em nossa ethnologia, visto ser um typo de fusdo, que se
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tornou preponderante no caldeamento geral” (CARVALHO, 1922b,
n.p.).

A positivagdo da formagdo étnica brasileira vai ao encontro da
ideia de nacgdo forte e de povo vigoroso. Boa parte dos artigos da America
Brasileira sdo extremamente nacionalistas e apresentam o Brasil como
um pais de grande potencial, cujas riquezas naturais se bem exploradas
viriam a desenvolver fortemente a economia, tornando o Brasil uma
grande poténcia. Fazia parte desse quadro um povo forte, vigoroso,
virtuoso, cujo passado foi glorioso, com batalhas, herdis e vitorias, e que
seria capaz de tirar proveito desse potencial. Sendo assim, ndo seria
possivel aderir completamente as teorias raciais que apontavam a
mesticagem como degeneracdo, quando a identidade do brasileiro cheio
de virtudes formou-se também no seu passado.

Somos, portanto, até certo ponto, uma raga
mestica, mas o facto dessa mesticagem,
phenomeno biologico cujo determinismo podemos
facilmente apreciar, ndo constitue motivo de
vergonha nem de inferioridade, porque, em
primeiro lugar, ndo ha ragas completamente puras,
a excepgdo dos semitas, e, depois, misturadas
foram ¢ ainda o sdo na actualidade todas as ragas
que mais contribuiram para o esplendor da
civilisagdo e da cultura occidentaes (CARVALHO,
1922b, n.p.).

Em seu artigo Transformagoes do pan-germanismo, Elysio de
Carvalho posicionou-se contra o culto ao arianismo e a uma possivel
germanizacdo do mundo, defendendo a grandeza do génio latino, da qual
o Brasil era herdeiro.

Antes de tudo, os néo-pangermanistas crém na
supposta superioridade da raga alema sobre as
demais, por ser a unica detentora das qualidades
extremas do aryano, e pregam a germanizagao do
mundo. Neste particular, nada mais fazem que
repetir os sophismas de Lamprecht, Ammon,
Chamberlain, Driesmans, Woltmann, Wolff ¢
outros muitos pedantes theoricos do “teutonismo
tentacular” (CARVALHO, 1923d, p. 315).
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A critica direcionada a utilizagdo das teorias raciais pelo
pangermanismo apareceu também no artigo 4 Anthroposociologia nos
Estudos Brasileiros, de Oliveira Vianna. Nesse artigo, o autor tratou de
um equivoco que teria sido causado pela ma utilizacdo das teorias de Le
Gros, Lapouge e Gobineau pelos alemies, afirmando que os intelectuais
brasileiros souberam do debate acerca da questdo racial entre franceses e
alemaes apenas por intermédio dos franceses e que teriam concluido que
a antropossociologia estaria morta. Oliveira Vianna entendia que
enquanto os franceses utilizavam essa “bela ciéncia” para encontrar a
verdade, os alemaes utilizavam-na como base cientifica do imperialismo
pangermanista, ou seja, como instrumento para a propaganda de um
programa politico. Essa discussdo envolveria a questdo da superioridade
dos povos germanicos sobre os latinos ou “mais particularmente — para
colocar a questdo no terreno incandescente da politica pangermanista — a
do alemdo sobre o francés” (VIANNA, 1923, p. 243).

A disputa entre Alemanha e Franga remonta ao imperialismo
territorial no século XIX com uma série de conflitos por terra. O pods-
Primeira Guerra foi especialmente traumatico para a Alemanha que,
humilhada pela derrota para os aliados, sofreu amputagdes em seu
territorio e duras san¢des econdmicas e militares nas clausulas do Tratado
de Versalhes. No lado francés, procurava-se permitir a Franca indenizar-
se com as riquezas do solo alemao para reativar sua economia, incluindo
o tdo disputado territorio da Alsacia-Lorena. Parcelas da populacao alema
engajaram-se contra as imposi¢des do Tratado visto que a miséria, o
desemprego e a urgéncia da reconstru¢do do pais eram questdes de
primeira ordem. Nesse novo panorama que se configurava no seio da
Republica de Weimar, as teorias raciais continuariam a ser propagadas
em paralelo ao revanchismo ocasionado pelo Tratado de Versalhes.

Em O problema das ra¢as puras, publicado em fevereiro de 1924,
Oliveira Vianna escreveu que para alguns autores franceses, uma vez
comprovado que ndo existiria uma raga pura (em razdo do debate
anteriormente citado entre franceses e aleméaes sobre raca), a questdo da
formacdo étnica deixaria de ser relevante. Oliveira Vianna refutou essa
tese, alegando que dada a mestigagem haveria a preponderancia do
sangue de um ou outro tipo originario, nesse sentido ¢ que se deveria
entender a “raca pura” (VIANNA, 1924, p. 34). Elysio de Carvalho tinha
uma percepcao parecida apesar de ndo mencionar uma raga pura. Muito
embora para o autor a miscigenagdo tenha sido importantissima para fazer
do brasileiro o que ele €, “os globulos aristocraticos do celta-ibero, se
avolumam, se espraiam, correm ao lado de uma quantidade minuscula do
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sangue ardente do africano e das particulas de carne agreste do gentio
indomavel" (CARVALHO, 1922b, n.p.).

A ideia de uma nobre origem celta-ibero aparecia nos escritos
portugueses, inclusive nos de Antonio Sardinha.

A nagdo brasileira, que se encontra no meio das
vicissitudes do eterno fluxo e refluxo das
migragdes, ¢ producto historico da fusdo gradual de
tres radicaes ethnicos distinctos, € nao resultado de
obscuros instinctos primitivos, mas é tambem obra
do esfor¢o ¢ da vontade da raca branca, nucleo
essencial e base primeira em torno da qual se
aggruparam os materiaes multicores que trouxeram
os outros povos, e dahi o segredo da quasi perfeita
unidade moral da nossa gente, que se caracteriza
fortemente pela idealidade aryana e pelo contraste
emotivo das duas outras ragas, por mais estranha
que esta affirmagdo parega (CARVALHO, 1922b,

n.p.).

Assim, de acordo com o autor, quando do estado de sintese
definitivo da raga brasileira, as duas ragas “subalternas” seriam
absorvidas pela branca ou eliminadas pela “selec¢do social e economica
se ndo se deixarem assimilar pelo nucleo racial preponderante”
(CARVALHO, 1922b, n.p.).

Para atender a demanda do nacionalismo presente na revista, com
uma positivacdo e glorificacdo do passado brasileiro e do seu processo de
constituicdo como povo e como etnia, o significado de raga apresentava-
se vinculado ao individuo moral, "os negros, caboclos e latinos das
Americas Portugueza e Hespanhola sdo latinos porque assimilaram o
espirito latino" (VIANA, 1922, n.p.). A ideia de que brasileiros eram
herdeiros do génio latino, ¢ em alguns casos do génio ibérico, foi
corroborada por diversos portugueses, entre eles Jodo de Barros que, no
artigo Patriotismo Brasileiro, escreveu:

Enquanto, por vezes, nds em Portugal discutimos
se temos ou ndo uma origem etnica que nos permita
considerar a nacionalidade um todo uno, eterno e
diferenciado dos outros da populagdo iberica — o
Brazil, pela pena dos seus mais altos escritores e
sabios, afirma-nos essa crencga e justifica-nos essa
certeza. Para eles, uma das causas mais fortes da
unido e da cohesdo do seu vasto paiz, &,
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precisamente, a ascendencia luzitana (BARROS,
1923b, p. 244).

Nesse sentido, deve-se observar que quase todos os autores que
escreveram sobre esse tema na revista ndo eram a favor de uma
miscigenag¢do indiscriminada, mesmo que com a raga branca, pois, a seu
ver, o brasileiro ja estava em processo de formagdo que culminaria com
o gene branco prevalecendo sobre os outros. O gene branco em questdo
era composto principalmente por elementos ibéricos/latinos, dos quais o
brasileiro herdaria a forma de ser. Para Candido Motta o mestico
brasileiro tinha como caracteristica fundamental a tendéncia ao
aperfeigoamento, e todos os tipos de mestigos brasileiros "tiveram em
quasi sua totalidade, como sedimento originario, como fonte unica, o
elemento portuguez, sadio e forte, de afidalgada e nobre estirpe"
(MOTTA FILHO, 1923, p. 319). A preocupagdo com a continuada
miscigenagdo seria a introdugdo de novos elementos europeus que se
chocariam e diluiriam essa heranga ibérica.

O elemento portugués seria preponderante no caldeamento, do
ponto de vista biologico, mas sobretudo do ponto de vista
espiritual/cultural. No entanto, faz-se questdo de enfatizar que a raga
brasileira seria diferente da portuguesa, tonica diversa do que aparece em
alguns estudos portugueses, sobretudo aqueles ja mencionados que
exploram a questdo da colonizacdo e independéncia do Brasil. Nesses
estudos, como alguns de autoria de Carlos Malheiro Dias e Antonio
Sardinha, por diversas vezes os brasileiros sdo a continuidade da raga
portuguesa na América, a raga portuguesa amoldada ao novo meio
ambiente. De certa forma, pode-se perceber que hd um diadlogo entre
ambas as leituras que se cruzam nas revistas, com maior ou menor énfase
na questdo da constituicdo racial do brasileiro, mas ressignificadas,
reapropriadas para atender aos seus interesses nacionalistas. O ponto em
comum ¢ a prevaléncia do elemento ibérico/portugués na constituicao
brasileira, e o objetivo comum ¢ al¢ar o Brasil a posi¢do de continuador
da civilizagdo ibérica na América, projetando a si proprio ¢ a Portugal um
futuro grandioso. Nesse sentido, raca, historia e meio ambiente (por certa
influéncia dos determinismos geograficos do século XIX) eram utilizados
como elementos de justificacdo, de legitimacdo ¢ de fundamentagdo a
aproximagdo luso-brasileira, ao hispanismo ou iberismo cultural e ao
modelo de civilizagdo ibérico.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Pretendeu-se, nesta tese, contribuir com os estudos sobre o
intercambio de ideias luso-brasileiras no inicio do século XX. Partindo de
uma perspectiva transnacional, objetivou-se estudar o intercimbio de
ideias através de duas revistas portuguesas e uma revista brasileira, tendo
em vista que ndo se tratava de um projeto comum, tampouco de revistas
que poderiam atender a uma mesma classificagdo tipologica.

Se eram revistas tdo diferentes, o que teriam compartilhado entre
si? Quais as ideias que guiavam esse intercdmbio e que pressupunham um
interesse comum? Quem dentro dessas revistas teve uma participagao
ativa nessa troca de ideias?

O que primeiro se observou foi a assimetria no intercambio de
ideias. A America Brasileira, das trés, era a revista mais aberta a autores
estrangeiros ¢ ainda teve uma se¢do especifica de noticias e assuntos
portugueses, indicando uma receptividade bem maior que as outras duas.
Como exposto ao longo da tese, a ideia de receptividade aqui apresentada
¢ tudo menos passiva, pois a recep¢do se dava através de uma
ressignificacdo — fosse através da utilizacdo dessas ideias por outros
autores, fosse pelo significado que lhes era atribuido quando enfeixadas
com outros artigos — que fizesse sentido aos propdsitos da revista. Ainda
que menos abertas, se comparadas com a America Brasileira, nas paginas
dos outros dois periddicos ha mengdes, elogios, resenhas e transcri¢ao de
alguns artigos da America Brasileira, além de resenha e comentarios de
obras de seu diretor Elysio de Carvalho. Lusitania ndo possuia antincios
em suas paginas, no entanto, entre os anuncios presentes na Na¢do
Portuguesa figuraram os da Lusitania e da America Brasileira, do mesmo
modo que entre os antincios da America Brasileira estavam os da Nagdo
Portuguesa e da Lusitania.

Ao trabalhar com periddicos, o pesquisador pode optar por se
debrucar sobre a materialidade, sobre o conteudo e/ou sobre os bastidores
da revista, conforme desejar e conforme for necessario para atender a
problematica a que se propds. No caso da presente tese, foi fundamental
o estudo dos bastidores das revistas para que se pudesse compreender
quem estaria envolvido no intercambio, inclusive por se tratar de uma
troca tdo assimétrica em termos de conteido e entre revistas tdo
diferentes. Nédo se poderia partir do pressuposto de uma intencionalidade
da parte de todos do corpo editorial nessa troca de ideias, havendo nessa
premissa um grande risco de erro.

Por essa razdo, no segundo capitulo, foram trabalhadas as revistas
e seu corpo editorial dentro do campo cultural brasileiro, portugués e
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luso-brasileiro. Deu-se atengdo ao transito de intelectuais nesses campos
culturais e seus pontos de contato, ao invés do estudo de grupos, em razio
da heterogeneidade do corpo editorial e colaboradores das revistas e da
assimetria no intercambio cultural estudado. Enquanto existia uma maior
ligacdo entre colaboradores e membros do corpo editorial da Nagdo
Portuguesa, por conta da ideologia integralista (e ainda assim ha de se
considerar que esses autores também divergiam em diversos aspectos),
na Lusitania ha dois grupos de orientacdo politica distinta acrescidos de
figuras académicas renomadas no campo cultural portugués, € no caso da
America Brasileira ndo ha como falar em um grupo propriamente dito,
pois tanto os colaboradores quanto os membros do corpo editorial tinham
interesses muito distintos, além da revista ser centralizada na figura do
diretor, Elysio de Carvalho.

A composicdo do corpo editorial dessas revistas esta diretamente
vinculada ao seu perfil editorial ou ao seu objetivo, pois a Nagdo
Portuguesa era uma revista politica, veiculo de divulgagdo do
Integralismo Lusitano; a Lusitania propunha-se a ser uma revista de
estudos portugueses; enquanto a America Brasileira apresentava-se como
resenha da vida nacional e internacional, com um contetido extremamente
variado e com colaboradores muito diferentes (de Mario de Andrade a
Oliveira Vianna).

No caso da America Brasileira, pdde-se averiguar que o principal
responsavel pelo intercdmbio com os portugueses foi o seu diretor, Elysio
de Carvalho, luso6filo, grande admirador de Jodo do Rio. Elysio circulava
pelo nucleo luso-brasileiro carioca e estabeleceu contatos com José
Osorio de Oliveira, Jodo de Castro, Jodo de Barros, Carlos Lobo de
Oliveira (que foi representante da Nagdo Portuguesa no Rio de Janeiro),
Carlos Malheiro Dias, entre outros, além de ter se correspondido com
outros autores portugueses, em especial Affonso Lopes Vieira e Antonio
Sardinha. Os demais participantes do corpo editorial da America
Brasileira (que se modificou consideravelmente ao longo de sua
existéncia) possuiam outros interesses, como o caso de Renato Almeida,
que se interessava mais pelo campo artistico e as discussdes encetadas
pelos modernistas. Apesar de se saber que Ronald de Carvalho foi um
intelectual que também era adepto de uma aproximagdo luso-brasileira,
sua participagdo no corpo editorial da revista foi minima, limitada aos
primeiros numeros. Ressaltando que, para que o estudo sobre o transito
de intelectuais ndo ficasse demasiadamente extenso, procurou-se
examinar as relagdes estabelecidas sempre partindo das revistas e a elas
retornando, tendo em vista o intercambio analisado.
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A correspondéncia entre Elysio de Carvalho e Affonso Lopes
Vieira revela o contato que estabeleceram em razdo da Lusitania. Tanto
Affonso Lopes Vieira quanto Carlos Malheiro Dias, fizeram o contato
entre Elysio e Lusitania, tendo sido negociada uma possivel
representacdo da revista por meio da empresa S. A. Monitor Mercantil,
de Elysio, e tendo este se oferecido para ser o consul espiritual da revista.
Foram reproduzidos artigos de Lusitania e noticias sobre a revista na
America Brasileira, além da troca de livros entre Affonso e Elysio (tendo
este inclusive lhe colocado uma dedicatoria em um de seus livros).

Affonso Lopes Vieira também parece ter sido o articulador de
Sardinha na Lusitania, que era composta por dois grupos de orientagido
politica diferentes, integralistas/simpatizantes e seareiros, além de figuras
académicas reconhecidas no campo intelectual portugués, entre os quais
Luciano Pereira da Silva, José Leite de Vasconcelos e Carolina Michaélis
de Vasconcellos — que embora estivesse como diretora do periodico, o
cargo era muito mais simbolico do que efetivo, uma vez que os secretarios
da revista, a principio fundada por Antonio Sérgio, ¢ que a dirigiam,
especialmente Lopes Vieira. Polémicas internas e externas fizeram parte
da historia da Lusitania, entretanto, o embate entre Sardinha e Antonio
Sérgio, a respeito do livro de Manuel Mirias, talvez tenha sido uma das
mais graves, pois trouxe as paginas da revista a disputa ocorrida em seus
bastidores entre os membros dos dois grupos de orientagdo politica
diferente.

Affonso Lopes Vieira e Carlos Malheiro Dias, que eram membros
do corpo editorial da Lusitania, foram colaboradores tanto da Nagdo
Portuguesa quanto da America Brasileira. Antoénio Sardinha, por sua vez,
foi membro do corpo editorial das duas revistas portuguesas, tendo sido
o diretor da Nag¢do Portuguesa. A Na¢do Portuguesa tinha um corpo
editorial enxuto, tendo como diretor o principal tedrico do Integralismo
Lusitano, ao qual servia como veiculo de divulgagdo. A ligagdo entre a
Nag¢do Portuguesa e a America Brasileira se deu por meio dos dois
diretores e, possivelmente, por intermédio de Carlos Lobo de Oliveira,
portugués que residiu durante um tempo no Rio de Janeiro, conhecido de
Elysio de Carvalho e representante da Nag¢do Portuguesa no Rio de
Janeiro.

Como referido anteriormente, as trés revistas eram muito
diferentes, mas tinham como ponto comum o carater nacionalista,
explicitando isso em seus programas iniciais, € uma posi¢ao favoravel a
uma aproximacdo cultural luso-brasileira. Essa aproximagdo aparecia
muitas vezes como parte de algo maior, como uma alianga entre Portugal,
Espanha, Brasil e, em alguns casos, com os demais paises hispano-
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americanos. Esse tipo de aproximacgdo ja vinha sendo proposto das mais
diversas formas (politica, econémica e/ou cultural) desde o século XIX,
com o iberismo, depois com uma forma de iberismo cultural, com o
hispanismo (nas suas diversas configuragdes, entre as quais a proposta
por Anténio Sardinha) e com o luso-brasilismo. Muito embora as trés
revistas tenham aberto espaco para a discussdo da Confederagdo Luso-
brasileira, a partir do livro de Bettencourt-Rodrigues, nos trés casos foi
avaliado que a aproximacao deveria ser espiritual, cultural, e ndo politica
ou econdmica.

Essa aproximagdo cultural entre Portugal, Brasil e Espanha e/ou
Ibero-América esta presente no programa da Lusitania ¢ da Nagdo
Portuguesa; na America Brasileira ela aparece mais a partir da segunda
metade da vida da revista. Enquanto nos dois primeiros casos o foco € no
intercambio cultural entre Portugal, Espanha e Brasil, na America
Brasileira a tonica ¢ a aproximagdo do Brasil com Portugal e com os
paises hispano-americanos, entrando a Espanha em segundo plano, mais
como justificativa do génio lusitano/ibérico e da civilizagdo ibérica.

Nesse sentido, o iberismo cultural, o hispanismo de Sardinha e a
aproximagdo luso-brasileira estavam entrelagados com os estudos
historicos publicados nas trés revistas, que valorizam e, em alguns casos,
glorificam a atuagdo portuguesa nos descobrimentos, na colonizagdo e
independéncia do Brasil, pautando-se muitas vezes na ideia de que
Portugal foi o criador da Idade Moderna, com os descobrimentos, e que
deslocando o eixo da civilizacdo do Mediterraneo para o Atlantico, o
Brasil seria o grande continuador da civilizagdo ibérica nas Américas por
sua heranca lusitana. As analises historicas encetadas nas revistas
apresentam diversos elementos da historiografia brasileira e portuguesa
oitocentista. No caso da America Brasileira, estiveram em consonancia
com a interpretacdo promovida pelo IHGB no periodo republicano, ao
valorizar o passado imperial e a participacdo dos portugueses na historia
do Brasil, mas incorporando-os a histdria republicana.

As interpretacdes historicas variavam de revista para revista,
conforme a necessidade de corroborar seus objetivos nacionalistas ou o
seu programa. No caso da Na¢do Portuguesa, as interpretagdes historicas
atendiam a ideologia integralista, dispensando grande atengdo ao papel
da Igreja Catolica, dos jesuitas, da monarquia e ao hispanismo de
Sardinha, enfatizando o papel brasileiro como continuador de Portugal na
América. No caso da America Brasileira, utilizou-se a valorizacdo da
presenca portuguesa na historia do Brasil para legitimar a ideia de um
passado nobre, cheio de glorias, também atrelado a atuagdo portuguesa
nos séculos XV e XVI. Ao mesmo tempo, para atender ao nacionalismo
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brasileiro, acentuou-se a premissa de que se tratava de dois paises
diferentes e que foi formada uma nacionalidade brasileira que diferia da
portuguesa. Ambas as revistas circularam em 1922 e 1923, momento em
que ocorreram as comemorac¢des do Centendrio de Independéncia do
Brasil, acentuando os debates historiograficos sobre a questao.

Lusitania, por sua vez, so iniciou sua publicagdo em 1924, apos o
momento de fervor ocasionado pelas comemoragdes do centenario, nao
tendo em suas paginas artigos cuja preocupacdo principal era aquela
esbogada nas outras duas revistas. Entretanto, trazia em seu conteudo
diversos artigos que versavam sobre os descobrimentos, conhecimento
nautico, historia, arte e literatura de Portugal dos séculos XIV, XV e XVI.
Esses temas, por sua vez, estavam diretamente ligados aos desenvolvidos
nas outras duas revistas, dando respaldo a valorizagdo da historia e da
civilizag@o portuguesa/ibérica. A Historia da Colonizagdo Portuguesa do
Brasil, organizada por Carlos Malheiro Dias, figurou nos trés periddicos,
com trechos reproduzidos ou resenhas publicadas a seu respeito, além
disso, alguns dos colaboradores e/ou membros do corpo editorial da
Lusitania participaram como colaboradores do empreendimento editorial
(e no caso de Malheiro Dias, como diretor literario).

A historia estava entrelagada com os debates sobre raga, iniciados
no século XIX, que reverberaram pelas nagdes ocidentais no inicio do
século XX, tendo grande participagdo nas discussoes sobre a formagao
das nacdes e dos povos. As teorias raciais foram ressignificadas no Brasil,
transformando a degeneragdo implicada na miscigenagdo em modelo de
sucesso através da eugenia. Enquanto nas duas revistas portuguesas essa
discussao aparece de forma secundaria, apenas para corroborar a ideia da
grandeza da raga lusitana, na revista brasileira ela aparece com
frequéncia, como chave interpretativa da formagao brasileira.

No geral ha, nas paginas da America Brasileira, um elogio da
miscigenagdo, fazendo alusdo ao mito das trés racas; no entanto, ao
mesmo tempo, afirma-se que o elemento lusitano (por vezes aparecendo
como ibérico ou latino) seria o preponderante, sobrepondo-se aos demais.
Tampouco se defende uma miscigenagdo indiscriminada com outras
"ragas" europeias, pois isso alteraria o brasileiro que ainda estaria em
processo de formagdo. O termo raga, nesse sentido, ¢ compreendido nio
apenas pelo seu sentido bioldgico, mas também espiritual, cultural, por
isso ndo se defendia uma miscigenacdo com outros povos europeus, pois
o elemento lusitano/ibérico era o principal formador do brasileiro. Apesar
de a todo momento se colocar que o brasileiro e o portugués eram
diferentes, como forma de afirmar o nacionalismo ¢ a soberania brasileira,
utiliza-se o argumento racial, juntamente com o historico, para a proje¢ao
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de um futuro de grandeza brasileiro inspirado nas glorias
lusitanas/ibéricas do passado. Por parte dos portugueses, a projecao futura
do Brasil era também o reconhecimento do seu potencial civilizador e,
consequentemente, uma possivel projecdo futura do proprio Portugal
como poténcia mundial. Nesse sentido, raca, histdria e iberismo cultural,
hispanismo ou aproximagdo luso-brasileira estavam entrelagados,
justificando-se.

No caso da Nagdo Portuguesa, ao mencionar que ideias presentes
neste periodico estariam ressoando em outras duas revistas, poder-se-ia
partir do pressuposto de que se tratasse da ideologia promovida pelo
Integralismo Lusitano como um todo, sendo que, conforme demonstrado,
trata-se fundamentalmente do tradicionalismo, do hispanismo e da
aproximagao luso-brasileira. Nao ha por parte da Lusitania ou da America
Brasileira uma apologia a ideologia proposta pelos integralistas.

As ideias que se apresentam nos trés periodicos ndo lhes eram
exclusivas, estavam inseridas em um contexto mais amplo, seja da
producao historiografica portuguesa e brasileira no inicio do século XX,
da ressondncia do iberismo fin-de-siecle revisitado, das politicas de
aproximagao oficiais entre os dois paises sobretudo por parte de Portugal,
com a politica de lusitanizagdo do Atlantico Sul, das ramificagdes
nacionalistas que existiram nos dois paises, em virtude das crises politicas
e econdmicas que atravessavam em suas experiéncias republicanas, e, no
caso especifico do Brasil, com o arielismo, que marcou muitas das
reflexdes de intelectuais brasileiros da época.

Entretanto, avalia-se que essas ideias foram a razao do intercdmbio
observado nas trés revistas, em suas paginas ou para além delas, através
do contato de determinados intelectuais que se cruzaram no campo
cultural luso-brasileiro por meio de outros intelectuais ou apenas por
afinidades eletivas no campo das ideias. A pesquisa encetada procurou
demonstrar que, ao invés de observar essas questdes sob o prisma de um
projeto politico construido de forma conjunta, € possivel pensar num
intercdmbio cultural e de ideias politicas, sem projeto ou programa de
atuagdo definidos, que orientaram os nacionalismos das trés revistas,
sendo ressignificados dentro de seu proposito especifico. Cada qual a sua
maneira utilizou esses elementos na construgdo de seu nacionalismo.

Ao invés de adotar uma analise que partisse do ponto de vista a
posteriori tentando encontrar nas trés revistas uma possivel génese dos
Estados Novos, portugués ou brasileiro, ou ainda encaixando o objeto de
estudo dentro de uma tipologia politica, procurou-se partir do ponto de
vista dos sujeitos da época, tendo em vista o complexo panorama de
ideologias que surgiam nos anos de 1910 e 1920 e cuja compreensao por
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parte de seus contemporaneos ainda se dava, em alguns casos, de forma
incompleta ou contraditéria, em diversos processos de construcdo de
projetos nacionais, num constante movimento de ideias.

Este estudo tem sua relevancia para a historiografia das relagdes
luso-brasileiras ao tentar compreender parte do movimento de ideias entre
intelectuais através do Atlantico, que ocorria de forma assimétrica, ndo
oficial e sem um projeto de atuacdo definido, mas que estava atrelado a
um nacionalismo de matriz tradicionalista. As discussdes encetadas vém
encorpar a produgdo historiografica que mostra a coexisténcia de projetos
nacionais tidos como modernos e projetos que se pautavam na tradigdo,
que pressupunham uma modernidade a partir da continuidade, sobretudo
pelos ecos das discussoes iberistas oitocentistas que figuraram nas trés
revistas analisadas dando embasamento ao intercambio cultural luso-
brasileiro.
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